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MAIMUNI MOZES.

Elnéki megnyité beszéd az IMIT Maimuni-emlékinnepélyén
1935. aprilis 14-én.

Holgyeim és Uraim!

Az egész vildg zsidosdga a kozelgé husvét elonap)dn,
szerddn, fogja meginnepelni Maimuni Mdzes sziiletésé-
nek nyoleszdzadik éviorduldjat. Tanai voltunk az el-
mult hetekben annak is, hogy iinneplésében résztvett
az egész kultirvildg és elsGsorban a nagy ember hazija,
az uj életre kelt Spanyolorszdg, amely ezt az alkalmat
haszndlta fel arra, hogy unnepélyes formdk kozott
tegye jova azokat a bilinoket, melyeket a kozépkor
utols6 és az ujkor elsé szdzadaiban a zsidosdg ellen és
— mint a hivatalos Spanyolorszdg korménydnak kép-
visel6i kifejezetten hangsulyoztak — a zsidosdgon
keresztill sajdt maga ellen elkovetett. A kiildozott
spanyol zsidésdgnak a vildg minden részében szét-
szortan él6 és ma is hazdjuk klasszikus nyelvén beszélé
leszdrmazottjai, kiknek kikiildottjei az tinnepségekben
1s résztvettek, lelkiikben megrendiilve voltak tanii a
ma1 Spanyolorszdg vezeklésszerti biinbdnatdnak, melyet



10 WERTHEIMER ADOLF

nyiltan, az egész vildg el6tt tantsitott az Gsok ama
ténykedései miatt, melyekkel a diesdmulta orszag
kultirdjat és virnl6 gazdasigit megsemmisitettélk,
A meghékiilés, mely immdr mind az uld6z6k, mind ay
iildozottek utédainak lelkébe és szivébe bekoltozott,
meghatotta az egész vildgot, kivéve taldn azokat a
nemzeteket, melyek most vannak azon a végzetes titon,
hogy megismételjék e hibdkat és magukra zaditsak azt
a balsorsot, melynek jévatétele volt a nagy spanyol-
orszégi iinnepek tartalma és lényege.

A torténelmi igazsag megkoveteli annak a megélla-
pitdsét, hogy a maimonidesi inneplések erre csak alkal-
mat nyujtottak, mert Maimuni Mézes idejében a zsido-
sdg sanyargattatdsa és végiil Cordovabol és a délspanyol
varosokbol valo kiiildoztetése nem a keresztény Spanyol-
orszdg bline volt, hanem az iszldmé és ennek is csak
azon részéé, mely az Almohad-dinasztia uralma alatt
allott. Hiszen tudjuk, hogy a Szaladin és fia uralma
alatt 4ll6 mohammeddn orszdgokban a zsidosdgnak és
a zsido tudomdnynak nagy megbecsiilésben volt része.
Eppen e kedvez6 helyzete, f6leg az Egyiptomban levé
z81dosdgé, lehetdvé tette, hogy az elnyomott spanyol-
z8id6 kultura a fennkolt szellem(i Szaladin szultdn
orszdgaiban nemesak menedéket taldlt, hanem oly
fényben és szinpompdban virdgozhatott ki, mely azota
soha t6bbé meg nem ismétlédott és amely lendiiletet
vitt a tobbi orszdgokba, elsGsorban a provence-1 s
egyéb francia iskoldk tudoményos életébe is.

Ha én, mint az Izraelita Magyar Irodalmi Tdrsulat
elndke, bdr nem vagyok a hivatdsos tudomédnyos élet-
nek képviseloje, bdtorkodom oly imnepség keretében



MAIMUNI MOZES. 11

felszolalni, melynek erkolesi és tudoményos értékét
a magyar-zsidé tudomdny leghivatottabb képviselGi-
nek el6addsai fogjdk nyujtani, teszem ezt azon okbol,
hogy hangsilyozzam és kidomboritsam azt az egyutt-
érzést az egész miivelt vildg egyetemes, de kiilondsen
zsid6 kultirdjdval, mellyel a magyar zsidésdg minden
id6ben el volt telve, és hogy hivatalos helyr6l is rautal-
jak arra a munkakozosségre, melyet hazai zsidosdgunk
tudomdnyos élete a nagyvildg zsidosdgdnak tudoma-
nyos életével minden id6ben fenntartott. Nyugodtan
4llithatom, hogy kiillonosen a tizenkilencedik szdzad
kezdete ota Nagymagyarorszdghban hatalmas tudo-
ményos munka folyt, mely valédi értékeket termelt
ki emberekben és miivekben egyardnt s hogy Magyar-
orszagbol a tuddésoknak olyan nagy szdma rajzott ki
az O- és Ujvildgba, hogy képesek voltak munkéjukkal
termékenyitéleg hatni a tdg értelemben vett nagyvilag
z8id6 tudomédnyédnak tovabbfejlesztésére.

Az a szint, melyen Maimuni &allott, oly magas, és
oly széditGen magas a zsid6 vallastudomdnynak és
boleseletnek az a fellegvdra, melynek ives boltozatai-
ban 6 honolt, hogy arra a valldsos életét dtlagosan é16
zsid6 ember csak alig-alig mer feltekinteni. Akinek
nines alapos tudomdnyos képzettsége, Maimuni tudo-
ménydnak nagyvonaliségét nem birja teljességében
felfogni, bar 4t lehet hatva annak az embernek a nagy-
sagdtol, akir6l a mindennapi imdnkban val6 meg-
emlékezést a vildg egész zsidosdgdnak imarendjét meg-
allapit6 nagy tanitéink mindannyiunkra kotelez6vé
tették.

Mindannyian, kik vallisunk irant érdeklédéssel visel-
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tetiink, tudjuk, hogy annak lényét tomorebben és ki-
fejez6bben Osszefoglalni nem lehet, mint Maimuni
tizenhdrom hitdgazata teszi, amelyet boleseink és tani-
t6ink elbirdsa szerint mindennap elmondunk imdnkban.

Tudjuk, hogy Maimuni tekintettel volt munkdiban
a zsid6 egyedek kiilonboz6 foku értelmi képességére és
elsé f6munkdjdban, a Swrdgban, az dtlagos zsid6 rétegek
oktatédsdt célozta. A mdsodikban, a Maisné-Térdban,
ezenkivill a zsid6 lelki és valldsi vezetGknek helyes
irdnyitdsdra torekedett oly rendszer feldllitdsdval, mely
a babyloniai és a jeruzsdlemi Talmud hatalmas anyagdt
kit{inGen osztédlyozza, csoportositja s a lehetd legtokéle-
tesebben egyszerfisiti s ezzel az abban buvédrkodoknak
lehetdvé teszi a tételes tanulsdgok levondsat, megtisztit-
vén a Talmud labirintusainak 1atjait, hogy annak igaz-
sdgal a szdmtalan és legkiilonfélébb magyardzat altal
okozott homdlyossdgoktol és minden babonds értelme-
z6st6] mentesen kristdlyosodhassanak ki azok el6tt, kik-
nek hivatdsa a zsidé nép oktatdsa és vezetése.

Végre azt is tudjuk, hogy sok tekintetben az ariszto-
teleszi boleseletnek lelkes és meggy6z6dott hive volt,
de gy, hogy hite szerint a Mdzes dltal hozzank jutta-
tott isteni tanokbol dradt ki a valédi béleseség, mely-
nek végeélja az igazsdg felismerése. Tudjuk azt is,
hogy az erre irdnyul6 szellemi munkdt egyenértékiinek
tartotta a legmagasabb erkélesi élettel. Ennek az el-
gondoldsnak szentelte a Moré-Nebukhim cimii munka-
Jat, melyet azok részére irt, kiket az 4ltala feltételezett
magas szellemiségiik képessé tett ennek a — késébbi
korok nagy boleselSit is dontGen befolydsolo6 — tudo-
ményos alkotdsnak megértésére,
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Ennyit tudunk, vagy helyesebben, sejtink mi, kik
itt ezen az iinnepen résztveszink, az 6 nagy személyi-
ségér6l és munkdirdl. Az Izraelita Magyar Irodalmy
Tédrsulat mai Mavmuni-iinnepe alkalmat kivan nyujtani
hallgatésdgunknak arra, hogy hivatott nagy mestereink-
t6l ezirdnyban értékes tanitdst nyerjen.

Ebben az elgondoldsban idvézlom dr. Hevesi Simon
vezet§ férabbi és dr. Guttmann Mihédly rabbiszemind-
riumi igazgaté urat és felkérem CGket el6adésaik meg-
tartdsdra.

WERTHEIMER ADOLF.

MAIMUNI MINT KODIFIKATOR.

Ha azt kérdezziik, melyik Maimuni fémunkéja, két-
féle feleletet kaphatunk : A gyakorlati valldsirodalom
terén kétségkiviil a «Misné Téray, a zsido vallés kodexe,
dll els6 helyen. Hiszen ezt a munkédt gyakran gy
nevezik : «Rdmbédmy, vagyis Maimuni roviditett héber
neve egyszersmind kédexének is a neve. Az dltaldnos
tudomdny terén, kiilonosen a valldstudomdny vildg-
nézeti részében a «Mo6ré Nebukhimy-ot szoktdk Maimuni
fémunkéjédul emlegetni. Mindkett6 korszakalkoté a
maga nemében, mindketté mély hatést tett egészen a
legtijabb id6kig és ezer széllal fiigg Gssze a legjabb
szakirodalommal is. De tagadhatatlan, hogy a Misné
Téra Maimuni életmunk4ja. Ebben a munkédban eggyé
olvad Maimuni sajdtos szelleme a zsid6 vallds tartalmd-
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nak egészével. Frrdl a lelki egybeolvadésrdl kivénok
a kovetkezékben kozelebbi felvildgositdst adni.

Maimuni az elsé, ki a zsid6 vallds teljes tartalmat
kodifikdlja. Mds széval, 6 az, aki a zsidésdgnak egésy
élettartalmat, amiként az torténelmi keretekben ki-
alakult, egy szemszogbél nézte, egy nevezdre hozta,
t. 1. mindent mint kodifikdtor kezelt, mindent para-
grafusokba szedett. Megfelel-e ez a zsidésdg Gseredeti
isten- és vildglatdsdnak? Ez a nagy kérdés!

A zsid6 valldst a rajta kivildllék torvényvalldsnak
szoktdk nevezni (Gesetzesreligion). Nem védekezem
a kifejezés ellen, holott sokan teszik, mégpedig azért,
mert ezt a kifejezést bizonyos propagandisztikus cél-
zattal és vitdzo éllel alkottdék meg: a valldstorvény-
ben, vagyis Gesetzesreligion-ban ellentétet konstrudltak
azokkal a vallasokkal szemben, melyeknek kozéppont-
jdban a megvéltds van, és amelyeknek etikdjat mint a
szeretet erkolestandt jellemzik. De ez egymagdban ne
tévesszen meg benniinket. A torténelem nem enged
magdval alkudni: a zsid6 vallds csakugyan torvény-
vallds. Es ha némelyek azzal a klauzuldval akarjdk
eltiintetni az ellentétet, — a konstruélt ellentétet értem,
mert van még egy mdsik ellentét is — hogy a Tordban
a torvényeken kiviil més is van, vannak benne eméeio-
nélis, szivhez sz616 alkatrészek is, van a Tordban sze-
retet is, megvaltds is : ez magdban véve igaz, esakhogy
szem elGtt kell tartanunk azt, hogy még ezek az alkat-
részek is torvénytani elemek. A «szeresd felebardtodat
mint tenmagadaty valldstanilag éppigy toérvény, mint
«brizd meg a szombat napjdt, hogy azt megszenteljed»,
vagy az, hogy e ejtsd ki Isten nevét hamisany. Kzt
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az egységes torvénytani elvet viszi keresztiil Ma;imuni
kodexe a legvégsod kovetkezményekig. Maimuni egy-
formén kodifikdlt mindent, ami valldsilag a zsidé élet-
tartalomhoz tartozik ; mindent, kivétel nélkil.

De azért a megkiillonboztetd elem mds valldsokkal
<zemben szintén megvan, csakhogy a kifejezések nem
eléggé szabatosak. Mit kell pl. torvényvalldson ér-

teni? Hiszen minden valldsnak vannak torvényei!
Minden vallds tele van rendelkezésekkel, a hiveik mihez-

tartdsat illeté szabvényokkal. Hol van tehdt itt a
killonbség szabvény és szabvény kozt, rendelkezés es
rendelkezés kozt? Milyen cimen minésithetjiik az innen-
s6ket torvényeknek, a tiloldaliakat megvéltdsnak és
egyébnek?

A tényleges megkiilonboztetés id6pontja igen régi;
* visszanyul idészdmitdsunk el6tti korokba, azokba az
id6kbe, amid6n még egyiptomi, frigiai és 6gorog misz-
tériumok tartottdk fogva a hivl lelkeket. Ezeket kell
szembeéllitani a bibliai hittel, ha ennek vildgfelfogdsét
helyesen akarjuk elemezmi és megérteni.

Elégedjink meg e pillanatban annak a ténynek
tudomdsulvételével, hogy az 6kor hitéletében uralkodé
vilagnézetek két f6tipusra oszlanak. Az egyik tipusban
a kiindul6 pont a természet, jobban mondva, a természet
kritikdja. Mdr az antik ember agy érezte, hogy az &t
kérnyez6 foldi természet nem elégiti ki sziikségleteit
és kivinsdgait oly kozvetleniil, mint a tobbi él6lényéit.
Az embernek sziiksége van kiilonboz§ eszkozok alkal-
mazédsdra, kilonboz munkdk, cselekvések végzésére ;
szii?a(?ge van lelki funkci6kra, észbeli tehetségre, hogy
a f0ldi természettel megbirkézzék. De még més érzések
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is gyotorték : A foldy természetben mindenhol esupa
enyészetet, elvdltozast 14t az ember. Keletkezést g
muldst, virdgzdst és hervadast, sziiletést és haldlt!
Viégyai pedig, bels6 latomdsai, maradandébb létform4k,
magasabb vildg felé irdnyitottdk lelkét. Ilyen és hasonls
elgondoldsok 1utjdn jutott az antik ember az istenség
fogalmdhoz is. Ebb6l 6nként adddik, hogy az antik
ember istenkeresése nem hagyta el a naturalizmus
fogalomkorét, nem valt transzcendenssé, nem emelkedett
fel metafizikai magaslatokig. Eljutott ugyan az antik
ember is oddig, hogy fels6bb lényeket, istenséget posz-
tuldlt ; istenséget és fels6bb vilagrendet, amely messze
felilmulja a foldi természetet, de mégsem természet-
folotti, abszolut értelemben, csak magasabb szféra,
magasabb természet az, amit maga folétt gyanitott,
vagy intuitiv ldtdsdval felfogott, de még mindig ter-
mészet. Ennek megfeleléen az antik ember nem mozdul
ki naturalisztikus gondolatkérébél akkor sem, ha vallds-
rél és istenrfl van sz6. A kiillonbség csak az, hogy a
foldi természet vonatkozésaiban foldi eszkozoket hasz-
ndl az ember, f6ldi szerszdmokat, 4s6t, ekét, egyszerti
és Osszetett gépeket, emberi és 4llati izommunkét, a
természetnyujtotta tdpanyagokat stb.; az istenséggel
kapcsolatban pedig magasabbrenddi eszkozoket, égi, ill.
misztikus eszkozoket. De ezek is lényegileg hasonloan
hatnak, mint a f6ldi eszkozok, esakhogy més a mecha-
nikdjuk és logikdjuk ; misztikus képzetekben fogantak
meg és ennélfogva mds a neviik is. Az istenség magas-
lataiba vezet§ it nem a kozonséges foldi 1étra, hanem
a titokzatos cselekvésekbdl 4116 misztérium, vagy 2
késGbbi terminolégisban a szakramentum. Az egyiptomi



MAIMUNI MINT KODIFIKATOR. 17

és frigiai vallisokban igen nagy szerepe \ful-t-. a Mmisz-
tériumnak, s6t mondhato, hogy ez meritette ki joforméan
az egész valldst. Mint konkrét példat, ?neg’emlitem .egyik
legf6bb szakramentumukat, a baptizmat, vagyls az
ijjdszileteés misztériumat, mely dltal az ember 1jja-
sziiletési folyamaton ment at; ezzel ugyszolvan at-
gziiletett az istenségbe, ill. az istenség birodalmdba,
magasabb természetnek a birtokosdvd vélt, megszaba-
dult foldi természetétsl, a végenyészettdl, halhatat-
lannd valt. A frigiai ujjdsziletési misztérium, jabb
leletek szerint, akként ment végbe, hogy a beavatandé
lesz&llt a szimbolikus sirba. Ez a misztérium céljaira
késziilt foldalatti boltozat volt. Folotte tulkot vagy
kost vdgtak le, melynek vére finom esdvecskéken ke-
resztiill 4tomlott a beavatando testére. A vér, mint a
lélek székhelye, 1) életet adott a sirbaszdlltnak ; mintegy
atsziletett az isteni birodalomba és kovetkezésképpen
részesévé valt mindannak, ami az isteni birodalom
lako6it, hozzatartozoit megilleti : a halhatatlansdgnak,
udvosségnek stb.

A misztérium tehat velejében eszkoz. BEgyazon
elv szerint szerzi meg a hivének az isteni kozelsé-
get, az iidvosséget, mint ahogyan fizikai javakat
szerez az ember. A misztérium vagy szakramentum
magaban hordja az elérendd iidvosség anyagi magvét,
al}Y%gs_azerl’i feltételét, akdresak az orvossdg, melynek
kémidi osszetételében rejlik az orvoslds titka, vagy &’
gép, melyet sajétos mechanizmusa tesz alkalmassd
bizonyos munkdlk végzésére. A misztériumi vagy szakra-
mentédlis valldstan, ha szabad igy mondani, javarészt’
idvozilési hatdstan. :

Az IMIT Evkonyve, 1085, 2
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Ett6] teljesen eltér a vallasos érzés mdsodik fGtipusa.
Nem a természetbdl indul ki, hanem ettél fuggetleniil
jutott el az isteni fogalomhoz. A masodik f6tipusban
Isten a vildg folott &ll; nem mint magasabbrendi
természetr er6, hanem mint feremid ers, mint teremtd
Isten. Az egész vildg és igy az ember is mint teremimény
411 Istennel szemben. Az embernek ebben a vallas-
rendszerben nincsenek eszkozel, amelyek gépiesen dt-
segithetnék az isteni birodalomba, nincsen égbenylo
létrdja, és ninesen olyan misztérinma, mely magdban
hordand azt a képességet, hogy a legfels6bb lényre,
Istenre, kényszerhatdssal lehetne. Egyszoval itt semmi-
féle misztérinmnak ninesen helye. De e helyett van
ebben a vildgnézeti tipusban mas valami, ami az
embert viszonylatba hozza az istenséggel. Ez a mds
valami az istem1 akarat, az isteni parancsolat. Ez a
zsid6 vallds alapja és lényege. Isten mint teremtd nyil-
vanitja akaratat teremtményeinek. Megparancsolja az
embernek : ezt tedd, ezt ne tedd. Ez azt jelenti, hogy
az ember, ha valldsi cselekedetet végez, nem misztérium-
ként végzi, hogy kikényszeritse vele gépiesen az iidvos-
séget, mint ahogy emeltytlivel végzi a teher folemelését,
ekével a fold felszdntdsdit, hanem gy végzi azt, hogy
isten akaratdnak, parancsdnak tegyen eleget. Ennek a
parancsnak szakkifejezése a héberben : «micvar. Rovid
kifejtésiinkbdl érthetd, hogy nagyon nehéz ezt a szot
ugy leforditani, hogy a forditdsban benne legyen egész
értelme. A parancsolat sz6, amelyet rendesen haszné-
lunk, éppoly halovényan tilkrozteti vissza a «micvay
értelmét, mint a titok sz6 a misztériumét. De annyi
bizonyos, hogy a mievénak Oseredeti ellentéte nem a
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megvaltds, mint ezt ma sokan hangoztatjik, sem a
szeretet, sem mas ehhez hasonlé erény vagy eszme,
hanem egyesegyvediil a misztérium. E rovid kifejtésbol
vildgosan latjuk, mi a kiillonbség a két ellentétes fogalom,
a micva és misztérium kozott : a mievabo6l hidnyzik
minden titokzatossdg, a misztériumban benne van a
titokzatossdg mdr a szogyokérben. A mievabol hiany-
zik az eszkozszer(iség mozzanata, a misztérium pedig
‘elejétdl végéig csakis eszkozszerfiség. Is ha azt kérdez-
ziik, hogyan jut a «micvay hivije az idvosség fogal-
méhoz, erre a felelet nagyon rovid : Isten josdgaba
vetett hitével és bizalmdval. Ez az egyszeriinek latszo
hitbeli erSforras neki nemesak legerdsebb biztositéka,
de mentsvdra is a legsulyosabb megprobéltatdsok ide-
jében. Izraelnek misztériummentes @anicvar-hitét a leg-
silyosabb martirlamok tették probara. A legsilyo-
sabb csapdsok érték és O mégis atyjanak szolitja a
sorsoszto, teremtd Istent, bizik igazsdgdban, szereteté-
ben. Hogy miként fogja Isten a jamborok iigyét gvé-
zelemre vinni, az az 6 titka, ezt csak maga tudja
1n511 oSN FORT x‘ﬂ »y Az igaz hivé dolga remélni
és hinni, hogy amit Iaten tesz jora vezet. =ap= mm 5o
T2y 2e5 R

Most kozelebb jutottunk a Réambdm valldskédexé-
hez. Maimuni nem tesz ugyan emlitést a miszterinmok-
rol, de ismerte Gket, legaldbb is f6bb vondsaikban.
A szabiizmust emliti a Moré I11. kotetében. Kiilondsen
a 29. fejezetben. Mindenesetre érdekes, hogy a zsid6
vallis egész tartalmdt egy egységbe foglalja. A legfébb
es legmagasabb kategoria a «micvay, a parancs vagy
torvény. Kiils§ dramlatok megtémadtdk ezt a mély-

O*
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séges valldselvet s ez a tdmadas ajabb idében Maimuni
életmunkdjdra is némi arnyékot akart vetn. Nemzsido
teologusok igen nyomateékosan hangsulyozzak, hogy a
zsid6 vallds torvényvallds, ami szerintitk annyit jelent,
hogy a zsidé vallds jogi, tizleti alapokon nyugszik.
A motivam, amely a zsidot fellelkesiti vallasdért, nem
egyéb, mint az érte jaro isteni jutalom. Schirer Kmil,
a leghiresebb német teologusok egyike, fémunkdjdban
(Geschichte des jiidischen Volkes, II. 546.) a kovetkez(-
képp nyilatkozik : «Die prophetische Idee des Bundes,
den Gott mit dem auserwihlten Volke geschlossen
hatte, warde im rein juristischen Sinne aufgefasst :
der Bund ist ein Rechtsvertrag, durch welchen beide
Kontrahenten gegenseitig gebunden sind. Das Volk ist
verpflichtet, das von Gott ithm gegebene Gesetz piinktlich
und gewissenhaft zu beobachten ; dafiir ist aber auch
Gott verpflichtet, den verheissenen Lohn nach Massgabe
der Leistung dem Volke zu entrichten ... Leistung
und Lohn miissen immer in entsprechendem Verhaltnis
zu einander stehen. Wer viel leistet, hat von der Ge-
rechtigkeit Gottes zu erwarten, dass ihm auch viel
Lohn zuteil werden wird . . .»

Itt nem akarunk vitatkozni. Elég megjegyezniink,
hogy az emlitett tudésok a «micvén-t teljesen félre-
magyardztdk. A «micva» nem volt soha szerzddéses
felek objektuma, hanem olyasvalami, amit az Gsi
misztérinmos, szakramentdlis valldsok nem is ismertek
és nem is értettek. Mert a anicvar olyan Istentél szdr-
mazik, aki vildgfolotti és semmiféle naturalisztikus fiig-
gésben nem 4ll a természettel, az emberrel sem ; az
ember sem egyéb, mint teremtmény. Itt tehdt nem
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lehet egyszerfien bérszerzGdésrél beszélni. Maimuni pl.
a legteljesebb kodifikdtora a zsido vallasnak. Tizennégy
konyvben foglalja 6ssze annak kimerité tartalmat.
Es mind a tizennégy koényv nem tartalmaz egyebet, mint
anicvdkaty : valldsi kotelességeket. Joggal elvdrhat-
nok, hogy még legaldbb egy konyv, egv tizenotodik
kovetkezzék, amely jutalmakrol, bérosszegekrsl, udvo-
zitésr6l vagy karhozatrol szol. De ezt a tizenotodik
konyvet Rdmbdam nem irta meg. A helyett munkdjanak
végsO, messiasi fejezetében a kovetkezoket irta : «Mind-
~ ezek és hasonlo eszchatologikus dolgok nem tudhato,
miként lesznek. A profétak el6tt is rejtélyesek voltak :
a boleseknek sincsen erre nézve hatdrozott hagyomé-
nyuk, esak ami a bibliai versekbdl olvashato ki... Ne
tekintse az ember ezt a vallas fédolganak, mert ez nem
vezet sem- istenfélelemre, sem istenszeretetre, hanem
reméljen és higyjeny.

Ez bizony igen sz(ikszavi eszchatologia. Kbhbdl egyet-
len egy jelenetet, egyetlen egv sort sem merithetett
volna Dante az 6 trilogidja szémdra ; poklénak egyetlen
egy kamrdajit sem tudta volna Maimuni vallasi munkdi-
bol szerzett anyagéval berendezni.

Hét az etika? — Itt is Maimuni ugyanazt az elvet
vezeti végig, itt is csak a micvdban litja a vezetd
{6fogalmat ; ragaszkodik egyes-egvediil a valldsszabta
erkolestanhoz. Sajat kordban taldn nem tlnt fel ez a
tisztan valldsi tdjékozodds ; akkor nem ldttak benne
egyebet, mint az okori pogdny ely lekiizdését. A gorog
gondolkod6 pl. a természet szemléletébdl indult ki. Ott
kereste az etikdt is. bb6l aztdn az az elv fejlodott ki,
hogy ami természetes, az nem lehet erkolestelen, nem
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lehet helytelen, nem lehet vétkes. Hogy az érzékiség
egymagaban kutforrasa lehet emberi gvarlosdgoknak,
hibaknak és biinoknek és hogy az érzékiség ellen olykor
1igenis kuzdeni kell, el sem képzelhetd az 6gorog mitoszi
hit alapjan. Mas képet kapunk, ha Maimuninak ezt az
elvét szembeallitjuk a modern kisérletekkel. melyek
az etikdt ugyancsak onallositani akarjdk, fuggetleniteni
minden valldsi fogalomtol. 1z a kérdés kiilon tanul-
manyt igényel ugyan, de egv mozzanatot itt 1s leszogez-
hetimk. A zsid6 vallis etikdja egyértelmi. Szilédrd
adottsagok vannak benne mint pl. pueam= =R
G = - |0~ oy R 1 [lven etikai rendszer
nem valtozhatik sem szdzadok, sem évezredek folya-
man, mert hisz nem a szabad fontolgatds targya, hanem
isteni kinyilatkoztatds. Maimuninak nincsen szabad
keze az etika kodifikdldsdndl ; neki tudomasul kell
vennie azt, amit a Tora, a hagyomany mond. Ilyen
egyértelmfiségre azonban nem tehetnek szert fiiggetlen
erkolestani kutatok. Az etikai autonéomidért kiizd6
gondolkodok nem fognak soha megallapodhatni eqy
erkolestanban, mert az emberi természet nem egyseéges.
Azt lehetne hinni pl. hogy az emberszeretet tételében
biztositva van szdmunkra egy helyébdl ki nem mozdit-
hato, szildrd alap. Emberszeretet! Kell ennél szebb,
magasztosabb etika ? Az emberszeretetnek az erények
kozott az volt a szerepe rendesen, mint az aranynak a
valutdk vildgdban. Esime, a legijabb kor felboritotta
ezt az alapigazsdgot is. Sokan az emberszeretetben
nem erényt latnak, hanem az emberi nem elkoresosodd-
sanak, elsenyvedésének el6idézdjét. A emberszeretet
a gyengeknek a pdrtfogdja, a betegeknek istdpoloja ;
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és ezzel az emberszeretet tulajdonképp hatriltatja az
emberifajok nemesbedését, a faji emelkedést. Th. Huxley
koveteli a tudomény nevében, hogy tavolitsik el a
reményteleniil sinylddéket, az elaggottakat, a nem szép
emberi példanyokat, és az ujsziilottek foloslegét (Soziale
Essays Tille forditasaban, 1897. 2387.). Plotz még radi-
kalisabb a létért val6 kiizdelemben ; azt mondja :
«Humanitarius érzelgések, mint pl. betegek, vakok, siket-
némak dpolasa és egyaltalin mindannak dpoldsa, ami
gyenge, lassitja az egészséges kivalasztis egészséges
tovabbfejlddését. Killonosen az olyan dolgokkal kap-
csolatban, mint pl. betegsegélyezés és munkanélkiliek
biztositdsa, orvosi segély stb. a fajhigiénikus esak
rosszalolag vallat vonogatja» (Grundlinien einer Rassen-
hygiene, 1895. 145).

A két probabol, amely tetszésszerint szaporithato,
viligosan latjuk, milyen sokféle lehetdség van a nyilt
etika szdmdra, nemesak orszdgok, osztdlvok és fajok
szerint, hanem egyazon fajon beliil is, s6t egyazon egyén-
nél is. Ugyanazon embernek mds etika felel meg, ha
fiatal, mds, ha megoregszik; més, ha egészséges, mas, ha
beteg. Ugyanaz az ember, aki ma erés, holnap gyenge
lehet, mas etika felel meg neki, ha erds, hahatalmon van,
megint mds, ha elgyengiil, ha hatalmét elvesztette: —
igazi mbyys =nm 5353 — szdnalmat kelt§, nem mondom
(szénalomra méltow, mert hiszen némely etikai rend-
szerben a szdnalomnak nines is helye az erények kozt,
hétrdltatja az egészséges fejlédést, a kivdlasztds
folyamatat.

Amint létjuk, Maimuninak van mondanivaloja a mai
kor szdmdra is, killonosen a zsidok szdméra, kiknek
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létében nem erGtami ardnyszamok a dontdk, hanem
csakis az isteni gondviselés torténelemszabdlyozd, erds
keze.

Minékiink Maimuni ma 1s tanitonk, nem torténeti
emlék esupdn, nem mizeumi régiség, hanem oly egyé-
niség, akinek van aktudlis jelentésége ma 1s. Taldn
ma, a nehéz és vihartelt torténelmi fordulé idején
imnkabb, mint valaha.

(Csak egy kis darabkat szeretnék bemutatni Maimuni
vallaskodexébdl, még pedig a gyengéket, a jogilag leg-
gyengébbeket illetdleg, akik az 6 idejében nem is mentek
emberszamba, csak dllatként vagy targvként szere-
peltek. Ertem a rabszolgdkat.

A rabszolgdkkal foglalkozo fejezetek a kovetkezbkép
zdarulnak : «A rabszolgdval szabad nehéz munkat
végeztetnl. izt mondja a tételes torvény. De a jam-
borsdg és boleseség viszont azt mondja, hogy az
ember legyen irgalmas és igazsagos : ne nehezitse meg a
rabszolgdja igdjat és ne szorongassa, hanem adjon neki
enni és inni minden ételbll és minden italbol. A régi
zsidd bolesek adtak szolgdiknak minden ételbdl, amit
maguk ettek, és az § étkezési idejitket el6bbre tették,
mint a magukét. Hiszen tigy van irva : «Mint a szolga
szeme urdhoz, mint a rabné szeme 1rndjéhez fordul,
ugy fordulunk mi tehozzdd, 6 Isten. Tovdbbd ne béntsa
meg se kézzel, se szoval, mert munkéra rendeltetett
melléd a torvény értelmében, nem pedig megbdntésra.
Ne poroljon vele hangos széval és haraggal, hanem
beszéljen vele nyungodtan és hallgassa meg panaszait.
Igy van ez a jémbor Ij6brol elmondva, aki azzal dicse-
kedett, hogy szolgdi jogét soha nem vetette meg:
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Nemde egy anvaméhben teremtett benniinket egyazon
Isteny. A kegyetlenség és fennhéjdzds nem illik Abra-
hdm Osatydnk wmagzatdhoz, Izraelhez, kinek Isten a
Tordt adta, igazsdgos torvényeket és jogelveket ; irgal-
masaknak kell lenniink mindenki irdnt, mert ez
a jo Istennek is a tulajdonsdga, amint frva van; «ls
az 6 irgalma minden teremtményére terjed ki. Es aki
irgalmat gyakorol, azt Isten is megirgalmazza». Amint
irva van : «Ks ad neked irgalmat és meg fog irgalmazni
és meg fog sokasitaniy. !

Valamiféle fajelmélet ezekben a szavakban is rejlik,
mégpedig az a nagyon-nagyon Osi zsidé fajelmélet,
melynek alapjait a biblia els6 lapjain taldljuk, és mely
azt hirdeti, hogy az egész emberiség egy emberpértol
szarmazik. Hirdesstik mi esak tovabb is ezt az elméletet,
ha mingydrt nem is mindenhol taldl megértésre, mert
ez az elméleté a jova.

(sak még egy aktudlissd valt szovegdarabot Maimuni
valliskodexébdl, mégpedig a legvégét, a messidsi iddkre
vonatkozo tételét. A zsidogyfilolet dgenseinek sikeriilt
ajabb id6ben a koztudatba becsempészni egy igen
‘mesterkeélt, gonosz konyvet «Cion béleseinek jegyzd-
kényveir cimén. A kényv motivuma az, hogy az ossz-
zsidosdgnak van egy titkos szervezete, mely behdlozza
az egész vildgot és a legdddzabb és legveszedelmesebb
machinacidkkal dolgozik a vildghatalmak megrontdsén :
hdborukat, forradalmakat szit sth. Fazzel akarja elG-
segiteni a mai vildgrend osszeomlésdt és elGkésziteni
@ 7816 messianizmust, vagyis a zsido egyeduralmat
a Messids fennhatosdga alatt. A konyv el6szér Orosz-
orszdgban jelent meg, kozvetleniil a Japan habora utén.
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Fbb6l a konyvbdl magyardzték ki, hogy nem a car és
nem a cdr csapatai okoztdk a vesztett haborut, hanem
tisztan Cion bdleseinek titkos mandverei. Fzen az
alapon rendezték akkor a legbarbarabb és legvére-
sebb pogromokat. Sokdig nem tudtdk megéllapitani
a pamflet eredetét. Veégre a véletlen jott a nyomozok
segitségére. A «Timesy konstantindpolyi levelezGje bir-
tokdba jutott egy meglehetGsen kopott, cimlapnélkiili
francianyelvili fiizetnek, amely egy orosz tiszt hagya-
tékabol keriilt eld. Elsé lapozgatésra felt{intek neki
részletek, amelyek nagvon hasonlitanak Cion bolesei-
uek  jegyzékonyveihez, Csakhamar kideriilt, hogy a
kopott fiizet Maurice Joly szatirdja III. Napoleonra
(Dialogue aux Fnfers entre Macchiavel et Montesquien).
iz a kényv szolgalt mintdul annak, aki Cion boleseinek
jegyzbkonyveit gydrtotta. B. Segel teljesen megvild-
gitotta az egész kérdést, de azéta wjabb részletek is
keriiltek felszinre, melyek a felderitett tényt megerd-
gitik. _

Nekiink e pillanatban az fontos, hogy éppen e kényv
koril folyitk most Svéjeban wjabb por. Azt, hogy
hamisitvany, pldgium, 4jbol megdllapitotta a birdsdg
18, De akadt, aki perajitdst kért azzal a megokoldssal,
hogy a vildgzsidosdgnak a konyvben kifejteti egyed-
uralma messidsi vezetés alatt, mint vagy, olyannyira
meg van alapozva a zsido szakirodalomban, hogy nem
lehet Cion boleseinek jegyzékonyvei mellett szo nélkiil
elmenni, mert a «jegyzbkonyveky fedik a zsido felfogdst.
A f6tdrgyalds dprilis végén kezdddott és a biroi itélet
kiilonosen kiemelte a szoban levé kényv hamisitvényi,
pldgiumi és ponyvairodalmi Jellegét.,
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Nos hat! Maimuni, aki az egész zsidosagot kodifikalja,
beszél a Messiasrol is, és kodifikalja azt, hogy mit kell
a zsidosagnak rola hinnie és tudnia. Vallaskodexének
utolso tétele a kovetkezGkép hangzik : «A zsidé profe-
tak és bolesek vagyoddsai a messiasi kor utdn nem
arra vonatkoztatanddok, hogy a zsidok uralkodjanak a
népek folott, sem pedig arra, hogy a népek a zsidokat
magasabb rangba helyezzék, vagy hogy dusabb ételben
és 1talban legyen résziik, hanem arra, hogy felszabadult,
uyugodt lélekkel foglalkozhassanak Istennel s tanaival
es nem lesz akkor sem éhinség, sem hdbord, sem irigy-
kedés, sem dskdlodds, mert blség fog 4dradni az em-
beriségre és az emberek réd fognak érni arra, hogy az
istenség eszméjével foglalkozzanak. Izrael boleseség
utdn fog torekedni. Sokat fognak megérteni, ami azel6tt
rejtélyes volt, amint {rva van, «és megtelik a fold
Isten megismerésével, amiként a vizek megtéltik a

tenger medréty.
Dr. Gurrman~y Mrminy.

MAIMUNI ES ARISTOTELES.

Maimuni filozéfiai egyéniségének egyik legjelentdsebb
tényezGje, Osszetevije: aristotelikus irdnyvétele. Az
arab aristotelikusok tanitvédnya volt és fizikai vilag-
felfogdsdban hii kovetdjiik.

Mégis vannak boleseletében jelentdés eltérések ettdl
az irdnyvonaltol.

Igy mindjért az dsanyag kérdésében. Aristoteles és
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altalaban kovet6i az dsanyag mellett szogezik le magu-
kat. Az els6 mozgatéo a meglévl orok Gsanyag moz-
gasba lenditésével inditja meg a vildggépezetet.

Maimuni esak dtmenetileg fogadja el az Gsanyag-
elméletet. Ramutat arra, hogy a lét kezdete szempont-
jatol egy antinomikus képletet lehet felallitani. Az anti-
nomia egyik dga : a vilag 6sanyagbol keletkezett ; masik
aga : a vildg semmib6l jott létre. Az antindmia mindkét
agat érvekkel lehet aldtdamasztani. Bizonyiték egyikre
sem taldlhato, érv sz6l mindegyik mellett. Az érvek
birdlata donti el, hogy melyik elmélet stalyosabb.

Atmenetileg elfogadja az Gsanyag elméletét, de csak
azért, hogy rdmutasson arra, hogy ezen a nyomon 1s
Istenhez jut az ember, mert az 6sanyagbol kibontakozo
létmozgalom elinditdsdhoz szitkség van Istenre.

Kzzel szemben a semmibél valé teremtés mellett fog-
lal véglegesen allast, mert ez az elmélet tobbet magya-
réz. Az Gsanyag elmélete mechanisztikus vilagmagyard-
~ zat, nines hely benne a szellemi élet és erkoles jelensé-
geinek magyardzatdra ; megmagyardzza a fizikai tor-
vény és kényszer 1étét, de nem magyardzza az erkolesi
szabadsdg tényét. Mint vildgmagyardzat elégtelen, az
isteneszme mellett pedig folosleges. Az istenfogalom
mellett elegendd és jogosult a semmibél valo keletkezés,
illetve teremtés elmélete. :

Kz az egy gondolatmenet élesen rdvilagit a Malmum
és Aristoteles kozti felfogasbeli kiillonbségre. Aristoteles-
nél Isten maga csak vildgmagyardzati elv, a mechaniszti-
kus torvényszeriiség ald van vetve; Maimunindl manden-
haté, a dolgok szabadsdgdbdl folynak, amint az anyagi
vildg kawzalitdsa az isteni szabadsagtol figg. (A kanti
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Kausalitit der Freiheit.) Aristotelesnél a vildg fizikai
képlet, Mavmuninal intellektualis képlet, mert a hangsily
nem a mechanizmuson, hanem a szellemi életen van.
A forma Maimuni szerint gondolati elem, mely esak
intellektusb6l dradhat, ugvanigy, mint az inspirdeio
és a szellem. A természeti célszertiség is a vildgban meg-
nyilatkozo intellektualitast igazolja.

Maimuni etikdjaban is intellektudlis. A sokratesi elvet
vallja, hogy erény — tudds. Az osmeret teljessége je-
lenti az erény teljességét.

A vildg Gsprincipiumanak megismerésébél kovetke-
zik az erkolesiség. Az istenosmeret az erényes élet for-
rdasa. Van értelmink és beldtjuk, hogy erényre sziikség
van. Hzért kell szert tenni istenismeretre. Ertelmiink
erre valo. Roviden varidlva Abrahdm ibn Ezra mon-
ddsat, Maimuni ezt mondja (More III. 52.) : Az értelem
a kapesolat koztiink és az Isten kozott.

Ez a kapesolat az erényes élet forrdsa. Igy jutunk az
erkoles intellektudlis fogalmazdsdhoz. Az istendsmeret-
ben van az erkolesos élet teljessége. Ezért kell isten-
Osmeretre torekedni. Isten eszméjébél kizdrja mind-
azon attributumokat, melyek lényegére vonatkoznak,
de az . n. cselekvési attributumokat elfogadja, mert azok
erkolesi cselekvések, illetve hatdésok. Az istendsme-
ret Isten szeretetét sugallja, e szeretethdl folyik, hogy
Isten cselekvési attributumait utdnozni igyekszink. -
Istenhez fokozatosan kozelediink és eljutunk emberi
létiink entelechidjdhoz. .

Maimunindl tehdt az ember -entelechidja azonos az
erkolesi élettel és igy az intellektualitdssal is.

Aristotelesnél entelechia a faj formdjénak teljes ér-
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vényrejutdasa. Az erkoles ndla a faj-gondolathoz valg
torvényszer(i alkalmazkodds, ezért etikus 6ndla ahnyit.
jelent, mint politikus. Az erkoles eudarmonisztikus
Aristotelesnél, mig Maimuni szerint nem az a célja,
hogy az élet javainak birtokosdvd legyen az ember, Az
aristotelikusok istenfelfogdsa szerint Isten dnmagdt gon-
dolja és ebben végteleniil boldog, Maimuni szerint az
ember feladata, hogy Istent gondolja, de nem azért, hogy
boldog legyen, hanem, hogy tikéletesedjék.

Aristoteles felfogasaban az erény: kozéput két véglet
kozott. (Pl. batorsdag: kozéput vakmerdség és gydva-
sag, takarékossag : pazarlas és fukarsag kozott.) A szél-
$6ség biin. Maimunindl erény az, ami az Isten dltal adott
torvény keretein beliil van. Vitat folytat Aristotelesszel
és ramutat arra, hogy vannak erények, melyeknél a
kozéput lehetetlen, s6t vétkes dolog. fgy az aldzatossdg
soha sem lehet kozéput, az ember nem lehet eléggé
~ aldzatos. '

Végeredményben, ha mellézziik is azt az igen szdmos
tételt, mely az Aristoteles és Maimuni felfogdsa kozti
lényeges kiillonbséget illusztrdlja, lesziirhetjiik, hogy ez
a killonbség abban rejlik, hogy Aristoteles a benne
185 megnyilatkozo antimaterialisztikus hajlam ellenére
mégis inkdbb fizikai és mechanisztikus wvildgmagyard-
zatot myujt, mig Maimuni intellektudlis és erkolesi
szemléletet ad.

Aristoteles a gorog gondolkodds 6rok tipusa, Maimuni
a zsid6 vildgfelfogdsé.

Budapest. Dr. Hevest FERENC.
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GOG ES MAGOG.

Gog és Mdgbg magdra vonta mind a zsidé, mind a
magyar mondakutatds behato érdekl6dését. Szinte a
magyar nemzeti hagyomdnyba, a mivelt koztudatba
ment &t, hogy Gog és Mdgég a magyarsdg Gse. Mér
Béla kirdly névtelen jegyzlje, s6t taldn mér az &
régebbi Szt. Lészlo-kori mintdja, bevitte a nemzeti
kronikdba a Gog-Mdgog-monda jelentds elemeit : Gog
és Mdagoég azok a szkita nemzetek, amelyeket Nagy
Séndor fallal elrekesztett, Magogtol szdrmaznak Almos
vezér Osel. Népies szofejtéssel (Magog-Moger-Magyar)
Méagog lesz a magyarsiag névado Gsévé.!

De a zsid6 mondakutatdsnak is fokozott figyelmére
raszolgdl Gog és Mdgég. Monddja nyilvén Ezékiel
proféta latomdsdbol sarjadt ki, az aggdddban pedig
szdmos gyOkeret vert a legenda Gog és Mdgog vég-
itéletel6z6 harcairél. Amde egész gazdagsdgdban csak
kés6bb az Egyhdzban és az iszldmban bontakozik ki.
A kifejlett Gog-Mdgog-mondat azutdn a zsidosdg dtvette,
visszavette a keresztény és muszlim legenddbol. Ko-
vetni akarjuk ezen az utjdn a zsidosdgbol a zsid6sdgba.

L fi(’)g és Magog a bibliai, apokrif
es apokaliptikus irodalomban.,

'Mégég a népek tdbldjdban mint Jéfet mdsodik fia
lép elénk (Gen. X. 2, I. Kr. I. 5). Gog, Szentirdsunk

' A mondanak magyar-szkita \onatkozéamt bemutatom az
Ethnographiaban 1935,
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héber szovegét tekintve, csak Kzékiel latomasaban for-
dul el6. A gorog forditas (Septuaginta) ott, ahol a mi
szovegunk azt hirdeti, hogy Izrael kirdlya Agag folé
emelkedik (Num. XXIV. 7), Gog folotti diadalrol szol.
Ez a valtoztatas belekeriilt a szamaritdnus Pentateu-
chusba s ekkép a szamaritdnusok is ismerik a végitélet-
korabeli harcot Gog ellen.? Méashelyiitt a gorog forditas
szovegmodositasdval Gog olyba tlinik fol, mint vészt-
hoz6 hatalmas sdska (Amosz VIL 1).

Amde a zsidésdg, az Bgyhdz, az iszldim gazdag
legendaalkotdsdt Ezékiel profétdnak hatalmas hirdetése
(XXXVIII, XXXIX) inditotta meg. Itt Magog orszé-
got jelol, Gog meg a kirdlydt. Széls6 Eszakrol Gog,
mint vezére Mégognak, vezére szémos més jafetita és
nem jafetita népnek, reator a fold «koldokéren, a szent
varosra. Préddl, pusztit. Reng a fold, omlanak a véro-
sok. Ekkor Isten a diadaltél mdmoros tdmadot vérrel,
pestissel sujtja ; zdport, jégesdt, tizet, kénes6t hullat
rdja. Borzalmas lakomdra hivja a madarakat, a mez
vadjat, lakjanak jol emberhussal, ittasodjanak ember- "
veértdl. |

Ezékiel proféta itt foltehetSleg tolmédesa a néphit-
nek, amely a vildgitélet, a végitélet isteni fegyveréil
az északi, a szkita népeket képzelhette. A mai szent-
irdstudomdny, ugy hissziik, meg is taldlja ennek a nép-
hitnek torténelmi katfejét. Herodotos (I. 103—106)
beszéli, hogy a szkitdk a VII. szédzadban (kevéssel
Jeremids és Kzékiel follépte el6tt) végigszaguldtak
Sziridn 4t Egyiptomig s kozel hdrom évtizedig megtar-

* Gaster, The Asatir, London, 1927, bev, 90—03. Sziveg 16, 8, 51.
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tottdk hatalmukat ; visszavonuldsukkor még folpre-
d4ltdk a filiszteus Askalon templomdt Judea tGszom-
szédsdgdban. Ennek a portydzdsnak borzalmas emlékét
sejtik Jeremids proféta vészldtomdsdban is, hatdrozot-
tan felismerik pedig Ezékiel hirdetésében Gog-Magog
pusztitdsdrol, pusztuldsérol. Ez a hiedelem abbol a
képzethdl nétt ki, hogy egy békés, boldog kor bekdvet-
kezése el6tt a szent népnek még egy utolso, borzalmas
rohamot kell dllnia, amely majd a szent vdros bdstyai
alatt omlik ossze. |

A Jubileumok apokrif konyve (VIIL. 12, 25—27,
IX. 8) megszabja Gog-Mdgog teriiletét a Tanais (Don)
és a Meotis (Azévi tenger) tdjan, amelyek kromikdink-
ban is az 6smagyar hazanak vizei. A Sibylldk orakulu-
maiban G6g-Magog mint a végitélet népe 1ép fol : «Jaj
neked Gog-Mdgog foldje, mely Aethiopia foly6i kozt
teriilsz el, — mennyi ontott vért fogsz szivni. Emberek
kozt az lesz a te neved : Istenitélet hdza ; sokat dzta-
tott folded fekete vért iszik (Oracula Sibyllina, III.
319—322).

Teljes eszchatologia ijellegével bontakozik ki Gog-
Mdgog az Apokalypsisban, a Szt. Jénosnak tulajdoni-
tott Jelenésekben: Isten angyala bilinesbe veri a
kigyot, Satant, de 1000 év mulva Sétén kiszabadul,
Gog-Mdgogot harera uszitja a szentek tébora, az isten-
kegyelte véros ellen. Egb6l lecsapé tliz elemésati Gket
(XX. 7—10). - :
Az Apokalypsisnek ez a jelenete megmagyarazhato
ugyan KEzékielbdl is, de mélyen gyokerezik kordnak
z81d6 képzeletében. A Talmudban és Midrdshan kozhely
szémba megy az oly fordulat, mint jemé gog umdagég —

Az IMIT Evkonyve, 1935. 3
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Gog és Mdagog napjai, malchemeth ¢og wmagég — Gog
és Mdgog harca, amely Messids ben Joszef, vagy Messids
ben David koranak kiizdelmeit jeloli.!

II. Nagy Sandor fala.

A nemzeti kronika nemesak avval kapesolodik a koz-
eurdpal képzelethez, hogy a magyarokat Gog és Mégog-
t6l eredeztetl, hanem avval 1s, hogy Gogot és Mégogot
elrekeszteti Nagy Sdndorral. Ez a hagyomény, hogy
Nagy Sandor féktelen népet ércfallal artalmatlanng
tesz, legkordbban Flavius Josephusndl mutathaté ki:
Szerinte Hyrkania kirdlya ura annak a szorosnak,
amelyet Séndor kirdaly vaskapukkal elzart (Bellum
judaicum, VIL 7, 4). Figyelemremélto, hogy a Talmud-
ban, a régi Midrasban ennek a képzetnek nem jottek
nyomdéra. Lehet, hogy ez is egyike azoknak az aggadikus
hagyoméanyoknak, amelyeket az 6héber irodalom nem
Orzott meg, de igenis Josephus. Ilyen akadt tébb. PL
az iskolakonyveinkbe hatolt legenda, hogy Abrahdm
a napnak, holdnak, csillagoknak, fol- és eltiintébdl
kovetkeztet a valtozo jelenségek folott Grkod6 valto-
zatlan isteni akaratra ; ilyen az a meseszer{i hagyo-
mény is, hogy Mézes diadalmasan bevonul Aethiopidba,
8 ott elveszi a kirdly leanyat.

Josephus nem nevezi meg a népet, amelyet Sdndor
eltorlaszolt. Josephusnak étdolgozésai, Hegesippus (IV.
szdzad) és Josippon (X—XI. szdzad) az aldnokat

8 Strack—Billerbeck, Kommentar zum Neuen Testament aus
Talmud und Midrasch I1T. 831—840 a példiak tomegét hozza fol.
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rekesztetik el. A monda alakuldsdra nyilvdn kozre-
hatott a torténelemnek az a tantsdga, hogy Séndor
ott jart a Portae Caspiae, a kaspi hegyfalak szorosd-
nak tdjan.

Mikor és hol kapesolodott azonban Gog és Mégog
ehhez a Sdndor-fala monddhoz? Ez a kapesolat a
Pseudokallisthenesnek ! nevezett Sandor-regényben, a
szir legenddban és a Kordnban lép elénk, azota ural-
kod6vd lesz az egyhdzi és a muszlim irodalomban.
A Pseudokallisthenesben Sdndor azt irja anyjanak, Olym-
piasnak : Taldltunk nagyszdmu népet, amely ember-
hast eszik, a vért ugy issza, akar a vizet, halottjait
nem temeti el, hanem megeszi. Széjjelvertem Gket. Meg-
hoditottam orszdgukat ; 22 kirdlyukkal odaszoritot-
tam két magas hegy kozé, amelyeket tigy hivnak : Az
«Eszak eml6iy. Imdmra a Gondviselés meghagyta a két
hegynek, hogy egymdés felé vonuljanak. Csak szfik
nyilds maradt koztiik. Ezt betapasztottam, beépitet-
tem. Sdndor még tiskebokrokat pldntdl oda, amelyek
a hegyek f6lé nének. Az elzdrt 22 kirdly névsorat Gog-
Mégog nyitja meg, tisztdtalan népek, utdlatosat esznek.
kutydt, egeret, kigyot, emberhust, embriot is.

Ennek a mondénak aggéddikus megfelel§jét L. Dondth
(Die Alexander-Sage im Talmud und Midrasch) kimu-
tatta a Midrdsban. Arnon vélgyében csoda térténik.
Két magas hegy 4ll egyméssal szemben, az egyiknek
oldaldn sziklék, a mdsikén barlangok. Itt rejtéznek
Kinadn népei, hogy onnan lecsapjanak Izraelre. Amde

! Pseudo-Kallisthenes eredetét az 1. szazadra vezetik vissza,
de a legrégibb valtozat még nem sz6l Gog-Migog rekeszérol,

3*
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Isten a két hegyet egymashoz kozeliti. A szikldk be-
hatolnak a barlangokba, Osszenyomjdk, megolik az
ottleskel6dGket. Esed hanechalim ugy értendd : a vol-
gyek emlGje. Itt taldljuk pardarabjat, nem merem mon-
dani forrdsdt, annak a szemlélteté képnek, amely a
Go6g-Mdgog monddban tObbszor visszatér: Ubera
aquilonis, Kszak eml6i gyandnt tfinnek 6] a hegyek,
amelyeket Sdndor oOsszeforraszt Gog és Mégog elzé-
raséra.

Sdndor faldnak osszekapesolasat Gog-Magoég mondd-
javal Zacher (Pseudokallisthenes, Halle, 1867. 166. 1.)
a zsidosdgnak tulajdonitja. Hasonléan itél Krausz
Sémuel (Nemzeti kréonikdink bibliai vonatkozédsai 53
k). Még tovabbmegy Roth (ZDMG, 1855. IX. 797—799)
azt vitatvan, hogy ez a hagyomdny a zsidésdgon beliil
keletkezett, kialakult, kiteljesiilt, a zsidosdgbol keriilt
at a keresztény nyugatra és a muszlim keletre.

Ezt ma talzasnak kell tekinteniink, mert alig maradt
kétség a felol, hogy Muhammed a szir legenddbol vette

at a Gog-Mdgég mondét s hogy az iszldm maga 18
tovabb fejlesztette.!

IIl. G6g-Magog az iszlam legendajaban.

Egy vallisban sem nyert Goég-Migog oly jelentd-
séget, mint az iszldémban. Muhammed val6sdggal kano-
nizélta. A Koérdnban Dzulkarnajn, a Kétszarvi, hegy-
fal tovében népet taldl, amelynek alig érti nyelvét.

' Ady ismerte a mondét a kapufalrél, amelyet Sandor Gog—
Migog ellen emelt. Erre vallanak a hangmegiitd sorok : Gog és
Mégog fia vagyok én, hidba déngetek kaput, falat.
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Annvit ‘mégis kivesz a szavukbol, hogy Jédsild's”t"s
Madsads (Gog-Mégog) miatt panaszkodnak : duljak
a foldet. Kérik Dzulkarnaint, épitsen elleniitk falat.
Dzulkarnain vasdarabokkal kitolti az art a két hegy-
hat kozt s érccel oOsszeforrasztja. Jadsuds-Madsuds
most mar nem birja a falat sem f5lialr6l athagni, sem
pedig alul 4tfarni. De az iddk végén atjaré nyilik,
amelyen Jddsuds-Madsuds kitor (Kéran XVIIIL. 92—98,
XXI. 96).

Ki ez a Dzulkarnain? Errdl élénk vitak folytak tudo-
ményos gyfiléseken és a szakirodalomban (ZDMG 1854,
1855. VIII, IX): Mozesre, Kyrosra, délarab himjarita
kirdlyra, a Jozsef-torzsbeli Messidsra magyaraztdk. A
vitat eldontotte Noldeke! avval, hogy a korani Dzul-
karnain elbeszélés elemeit kimutatta a szir legenda-
ban : Ott is Séndor, miutdn eredményteleniil jart az
Elet forrasdndl, elzdrja Agag-Mdgég népét hatalmas
kapuval a vildg végéig. A VIL. évezredben a kapun
nyilas tamad, Agag-Mégoég rombadont orszagokat, de
(ion tovében borzalmas vereséget szenved ; a kapun
at kitor Antikrisztus, de Jeruzsdlem bastydjan elbukik.
A szir legenda t6bb vdltozatban maradt rednk, kétség-
teleniil megel6zte a Kordnt, nyilvdnvaléan hatott red.

A Koran dltal Nagy Séndor, minthogy Isten beszélt
vele, profétavd magasztosul, akinek szérmazdsat ezért
a monda Abrahdmra igyekszik visszavezetni. Jédsads-
M“é.dsﬁds a muszlim legenda hésévé lesz. A Kronikik
konyve (II. Kr. XIV, 8—14) beszéli, hogy Zerach

3 1 N’éld.eke: Beitrige zur Geschichte des Alexanderromans
enkschriften Akad. Wien Philol. — Hist. KI. VIIL. 1890 Abh. V
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aethiops kirdly millionyi haddal tamadt Aszd Judeaj
kirdlyra, de teljes vereséget szenved. Tabari (Annales
[. 627) ugy tudja, hogy Zards ! hadba allitotta Jéddstds-
Médsids népeit. |

A legenda Muhammedet személyes érintkezésbe ig
hozza Jadsuds-Méadsudssal : Amikor Albordk elviszi a
profétat éjjeli itjan a mekkai harambol Jeruzsdlembe,
mindeniitt megtérésre szolitja fel a népeket ; mind
megtérnek, esak Jadsuds-Madsuds dtalkodik meg. Pokol
tiizére jut.? Mindenféle mondai, mesebeli, legendai elem
tapad Jédstds-Médsadshoz. Amikor pusztitva végig-
szaguldott orszagokon, kérkedik, a foldiekkel mdr vég-
zett,”most majd az égieknek ejti sordt. Landsdt, vagy
masik, az éltaldnos mondai hagyoményhoz hivebb val-
tozatban, nyilat vet az Kg felé, az véresen visszahull ;
Jadsuds-Méadsads altatja magat, eltaldlta az Istent.
Isten férget kiild orrukba, ez megoli.® (Tabari, Tafszir,
XVI, 21). Muhammed éjjeli utjén taldlkozik Abrahdm-
mal, Mo6zessel, Jézussal, kérdi, mikor kovetkezik be a
végitélet ; Abrahdm és Moézes nem tudja, Jézus meg-
mondja : majd akkor, ha Jadsuds-Médstads kiront ;
akkor majd Jézus megoli Daddsalt, az Antikrisztust,
evvel elérkezik az ideje, hogy megvaldsuljon, amit a

1 Zards nem egyéb, mint Zerach, Tabari kiadéi helyteleniil
értik Szargongra.

* Az 1001 éjszakabeli Balukija térténetében Jadsids—Madsads-
nak fonn van tartva a Dsahim, a pokolnak harmadik osztalya.

? Ezek az elemek a Titus- és Nimréd-legendabdl tapadtak a
Jadstids—Madsids-mondahoz. L. Heller, Die Bedeutung des
arabischen Antarromans fiir die vsrglelchende Litteraturkunde.
Leipzig, 1931, 21—33.
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Kéran XVIII. 98 hirdetett, Isten porrd zzza a két
hegyikaput (Tabari, Tafszir, XVI. 14—20). .
Toérténelmi bizonysagunk van red, hogy az a rem,
hatha Jadstds-Mddsads attor a résen, csakugyan kisér-
tett. A IX. szazad derekan Vathik-Billahi kalifat
4lom rémiti: azt 1dtja, meghasad a Dzulkarnain épi-
tette fal, amely Jédsadsot elrekeszti. Hirt kivan sze-
rezni. Expediciot szervez, élére teszi Szallim tolmdcsot,
aki 30 nyelven beszél. Elindulnak Szamarrabol. Ajanlo-
levelekkel elérnek Armenia kormdnyz6jdhoz, majd
Tifliszbe, majd az aldnok kirdlydhoz, majd Filén sah-
hoz, majd Tarchdn kazdr kiralyhoz. Innen 26 napi
iiton eljutnak fekete-biizos foldre, tovabbi tiz nap mulva
arra a vidékre, amelyet egykor Jadsuds-Madsids pusz-
titott, a hegységhez, amelynek bejaratét Nagy Séndor
fala 6rzi, Ika vdrosdhoz, amelyben Dzulkarnain tédboro-
zott. Innen héromnapi jards a Jadsads-Mddsuds-fala.
A szomszéd varnak kapitdnya minden hétfén és csiitorto-
kon kinyargal, kisérve hdrom lovasdtol. A kapunal
folszall a lépesore, reggel rédcsap kalapdcesal a kapura,
zagés hallik, mint dardzsdongéds, majd elhallgat. Délben
Gjabb kalapécsités, a vdlaszza] er6sebb, de elnémul.
Este hasonléan. Cél : Hadd tudja Jédsads a falon tul,
hogy &rzik Sket, az 6rék pedig ldssdk, nem esett a
falban kdr. Szallim kérdi, ldttak-e valaha Jédsads-
Médsids-belieket. Igen, egyszer a hegyen feltiintek,
de a szél csakhamar elvitte Gket, hozzévetbleg masfél-
arasznyinak ldtszottak. Szallém kérdi tovdbb, hidnyzik-e
valami a falbol; megtudja, mindossze foné.ln)‘_.i i
nyilt rajta. Szalldm lekapar belSle fél dirhemnvi falat.
elhozza Vathik-Billahi kalifénak. : |
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Minderr6l Ibn Chordadbeh IX. szdzadi toérténetirg
értesit benniinket, akinek ez a Szalldm dragomdn sze.
mélyesen fololvasta a kalifa részére készilt jelentését
(Bibliothéca Geographorum Arabicorum ed. De Goeje,
1889, VI. 162—169, francia forditds 124—131).

A kalapdesolast, amely az elzartakat dmitja, mintha
a munka ellenok egyre folynék, Noldeke (33. 1.) mese-
beli elemnek tekinti. Kredetét abban keresném, hogy
a kés6bbi monda a régi legenddnak egy képét szo-
szerint vette és meseszertien kiakndzta. A szir lengedé-
nak egyik valtozatdban ugyanis, amikor hunok, perzsék,
arabok vérrel boritjdk a foldet, a gérog birodalom egyik
karjdval vaskalapacsot, mésikaval érckalapdcsot ragad
s lesujtja az ellenséget.

1IV. G6g-Magog nem mas, mint a tiz torzs.

Gog-Magogként tlintek fel a legkillonbozGbb népek,
amelyek a torténelem sordn a keresztény orszdgokat
héboritottdk, a hanoktol és gotoktol a torokokig. De
méltdn meglep6dhetink a monddnak azon a véltoza-
tén, hogy a Sdndor-elrekesztette Gog-Mdgog nem mas,
mint Izrael 10 torzse, amelyet az asszir kirdly szam-
kivetett. Bz a vdltozat legkordbban XII. szdzadi egy-
hdzi ir6kndl van kimutatva. Sajdtsdgos alakuldsédban
adja Petrus Comestor : Amikor Séndor elér a Kaspi-
hegyekhez, folkeresi a fogoly tiz torzs kovetsége. Nekik
ugyanis nem szabad elzdrtsdgukboél kilépniok. Sdndor-
t6l esdik, engedje ki Gket. Kérdi fogsdguk okét. Meg-
tudja, hogy, mert aranyborjaknak sldoztak, Isten
profétdr kimondtdk, hogy nem térhetnek haza fog-
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sagukbol. Erre Séndor meg szorosabbra za'.rja‘ Gket.
Mikor pedig a hegysz rost kétomeggel elrekeszti s azt
l4tja, hogy itt emberi munka nem elégséges, — imad-
kozik Izrael Istenéhez, tegye O tel)essé a miivet. Erre
a hegyek szakadékai egyméshoz kozelednek s jarha-
tatlan szoros keletkezik. Ebbél nyilvanvalo, Isten nem
akarja, hogy innen szabaduljanak. Mégis a vilag vége
felé majd kitornek, hogy sulyos csapdst zuditsanak az
emberiségre.}!

Itt Sdndor mér elrekesztve taldlja a tiz torzset, 6
csak szorosabbra zérja. De mdr a XIII. szdzad hir-
neves scholastikusa, Albertus Magnus a kovetkezdkép
beszéli: Gog és Mdgog, az a tiz torzs, amely a kaspi
hegyeken tul el van zérva, de ugy, hogy ki tudndnak
jonni, ha szabad volna, azonban nem engedi az Amazo-
nok kiralyndje, akinek fonnhatosdga alatt élnek. A
zsidok gy mondjak, hogy ezek a torzsek a vildg végén
kitornek, bevonulnak Jeruzsalembe s Messidsukkal le-
rontjak az Egyhazat. Mdsok ugy vélik, Gog-Magog az
Antikriszt.us hada, amellyel a vildg végén az Egyhézra
témz}d. (Compendium theologicae veritatis, VIL 10.).
. Még mds valtozat szerint Nagy Sdndor a tiz torzset
18, Gog-Magogot 1s elzdrja.
~ Anderson,? aki az elzdrt tiz torzsnek tartalmas feje-

A I.’etrus Comestor, Historia Ecclesiastica. Liber Esther Cap.
\;,l Migne, Patrologia Latina CXCVIIL, 1855, 1498 1. Mégegyszer
celoz erre : A tiz torzs mindmostanig el Laspi

88 g el van zarva a Kaspi-
til, ibid. Liber Regum 1407 1. T
* Anderson Alexander’s Gate, Gog and Magog and the inclosed

¢ ’ » 1932, 58—86. Hozza A :
bauer, Kébée, 1V. 1888. 71. 1. veendd még Neu-
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zetet szentel, joggal kétli, hogy Petrus Comestor a
X11. szdzadban kitaldlta a mondat, amely Nagy Sindor.
ral elrekeszteti a tiz torzset. I‘Tg}' vélem, ez a monda-
alakulat jokor indult meg. Mar a szir legenddban ay
V—VII. szdzadban Gog és Magog azokon a folyokon
tal vannak elzarva, amelyeken tal a Szentirds (IT. Kir,
XVIIL 6) Izrael tiz torzsét szamfizeti. Ezek a folyok
amugyis stirin elénk keriilnek Gog-Magég mondai f6ld-
rajzdban. Gog-Magog tehdt ott él, ahova Izraelt szdm-
izik. A tiz torzset amugyis elzartnak, elrekesztettnek
képzelték a hozzaférhetetlen Szambation-foly6 4ltal.
Mindez természetszertileg arra vitt, hogy iddvel a tiz
torzset azonositsak Gog-Magoggal.

V. A keresztény és muszlim legenda vissz-
hangja a zsido irodalomban.

A Sdndor-monddnak mér a Talmudban és a legrégibb
Midrasban is tobbszoros visszhangja tdmadt. Ezeknek
a kapesolatoknak szentelte vonz6 tanulmdnyainak
egeész sorozatdt Israel Lévi Grand rabbin. A zsido kozép-
kor pedig a Sdndor-monddt nemesak az aggdddbol
ismerte, hanem gorog, latin s leginkéabb arab forrdsok-
bol is.

A héber Pseudokallisthenesben Gog-Magog nines
ugyan nevvel nevezve, de félreérthetetleniil felismer-
hetd a kovetkezd részletben : Sdndor egy utélatos népet
két hegy kozé szorit s imadkozik Istenhez, zérja el
ezeket az embereket, nehogy a foldet elpusztitsak. A két
hegy egymdshoz kozeledik, 12 tenyérnyi kéz marad,
ezt Séndor vassal, 6lommal, rézzel elzdria, ez a Séndor
retesze (ed. Isr. Lévi Kobéc, 1886, I1. 26 k).
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A XII. szdzad derekatol fogva Europat iz;{;alom-
ban tartja az a diadal, amelyet Yeliutase kinai llafi-
vezér aratott a perzsa sereg folott. A diadalmas kinait,
mint az iszldm legy6z8jét, megtették kereszténynek,
papnak, Jénos papnak s birodalmét a mondék' kf"
szorujaval ovezték, amelybe Gog-Magog is ka.pcsolodxk:
Egész irodalom keletkezett a levelekbdl, melyeket nek:
tulajdonitottak s melyeket hozzd intéztettek. Kgy-
részitket héberre is forditottdk, ezeket kiad ta hazankfia,
Neubauer Adolf (Kobée, 1884, IV). Kzek a héber
levelek tobbszorosen érintik targyunkat.

Gog és Magog elrekesztve Sandor faldtol, Antikrisztus-
hoz csatlakoznak s pusztitanak, mig Isten tiizet nem
zadit rdjuk s a fold el nem nyeli Gket (12. 1.). Ugort
(M) és Mdgogot, nyelvinkén Gog és Méagogot Séndor
elzdrja Aquil6 (Kszak) tdjdra (65. 1.). Egy zsid6 eredetii
koholt levél leirja a tdvol Izrael birodalmdt: A hegy,
amelyen vérosaik épiiltek, Gog és Magog nevét viseli,
ott élnek népiink asszonyai, Gog-Magog nemzetségébdl,
hozzéjuk kiildi Izrael nagy kirdlya a koveteit (22. 1.).
Gog és Mdgog itt tehdt hegyet is, népet is jelent, amely
Izraellel kapesolatos, de meég nem azonos. Azonban van
példa a teljes azonositdsra is : G6g-Mdgognak hivjdk
a hegyet, amelyen Izrael vérosai épiiltek, mert Izrael-
ben két testvér koziil az egyiknek Gog, a mésiknak
Mégog a neve ; Izraelnek ez 8seitdl ragadta el az orszd-
got Jdnos pap (19. 1.).

A Jénos pap-frdsokkal hadakozik egy allitolag Jeru-
zsdlembdl eredd levél, amely azt vitatja, hogy Izrael
kirdlya logy6ate a Jénos papt6l hadba dllitott Gog-
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Magog-nemzetségeket s elhoditotta téle a birodalop,
hatvanadrészét. (46. 1.)

Nyilvan a Jénos pap leveleinek hatdsa alatt irja ay
olasz Abrahdm Jagel, hogy Nagy Sindor a sOtétség
szomszéd hegyeirdl jovet a Szambation folyon tali zsidg-
kat elrekesztette. (40. 1.

Alighanem a Gog-Magog-legenda sugalmazta a mese-
kedvel6 Gedalja Ibn Jachjat, amikor azt regéli, hogy
Jeremids proféta tizenetet kiild Gozan és Média hegyeibe,
melyeket Montes Caspinak neveznek, a szdmkivetett
torzsekhez (Salselet hakabbala, ed Velence 22), tehdt
gy, mint Petrus Comestorndl.

Israel Lévi és Steinschneider megéllapitottdk, hogy
Pseudokallisthenest a zsidok arab kozvetitésbdl ismer-
ték meg. Foltehetd, hogy ugyancsak az arabnyelv{i iro-
dalombél meritették a Kimchidak értesiilésiitket a mon-
dérol. David Kimehi (ad. Ezek. 38, 8) Ezékiel ldtomasat
magyarazva, hivatkozik a hiedelemre : Sdndor Javin
kirdlydnak napjai 6ta Mdgog fiai el vannak zarva széls6
északon, mert odazdrta Gket Sandor a hegyek mogeé s
onnan még ki nem szabadultak. Ez a kozépkori koz-
tudat szintelen visszhangja. Ellenben David Kimchi
atyja meglrzott egy mdshonnan nem ismert mondai
hagyoményt. Abrahdm Szaba ugyanis ezt irja: Olvas-
tam Kimehi Jozsefnek az utolsé profétakhoz irt magya-
razatdban, hogy Makedon Sédndor bezérta Gog-Méago-
got magas hegyek kozé, amelyeknek csak egyfelé van
kijaratuk. FEzen az oldalon dthdghatatlan magas falat
épitett. Ehhez a falhoz modfslotti miivészettel elhelye-
zett vasbol készilt férfi alakokat, amelyek kalapdcesal,
fejszével folyvdst rdcsapnak a falra. Ekkép a belil el-
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zart emberek abban a rettegésben élnek, hogy odakiinn
orokké épitenek, dcsolnak, 6k soha onnan nem azaba-
dulhatnak (Ceror hamor ad Exod. XV. 7).

A zsid6 exegétanak itt koszonjuk a Gog-Magog-mon-
ddnak egyebiinnen nem ismert hajtdsat. Hasonl6 gaz-
dagodést koszoniink Jerachmeél kés§ kozépkori zsido
kronikdjdnak. Az Egyhdz és az iszlam attol tartott,
hogy az Antikrisztus felszabaditotta Gog-Magog kitor
hegyi tomlocébGl. Valahdnyszor a népvéndorldsnak
vadabb hullima az dllamok hatdrait elmosta, meg-
rémiltek : Nyakunkon Gog-Magog, itt a vildg vége.
Ekkép Gog-Magog gvanant tuntek fol : gotok, gétdk,
massagetdk, aldnok, kipesakok, hunok, avarok, kazd-
rok, ddkok, magyarok ; arabok, mongol tatdrok, toro-
kok. Ezt a sort Jerachmeél a kovetkez6 megdllapitdsd-
val toldja meg: Mdgog jelenti a szkitdkat, akiktdl
G6g-Magog ered. Ezeket a népeket Makedén Séndor
a kaspi hegyekbe bezdrta ; télik szdrmaznak a gotok,
pirdtdk, normannok, bajorok, longobardok, szészok,
gascogneiak (Jerachmeél, XXXI. 4 ed. Gaster 66. 1.),

Don Abrabanel Izsdk, a spanyol kifizetés dldozata.,
Ezékielen kiviil nyilvdn szintén arab és keresztény
forrdsokbol meriti, amit Gog-Magogrél tud. O a nevet
a héber mig (= reszketni) t6b6l szdrmaztatja : Mégog
az a nép, melytdl a tobbiek reszketnek ; népérdl pedig
a kirdlyt Gognak nevezték el. Ugyltszik, ismerte a
Gog-Mégog faldrél sz6l6 mond4t is, mert Mégog ezt
az isteni intelmet kapja: ne bizakodjél orszdgodban,
hogy megoltalmaz, mint ahogy megoltalmazott make-
don Séndort6l, aki nem birta elfoglalni, mert te abban
elzdrkoztdl :  ezittal nem véd meg (Masmia Jesua



46 HELLER BERNAT

Jechezkiél VIIIL. profécidja). Egy misik  miivébey,
Abrabanel (:0g-Mégog harcait azokra a harcokra pmg.
gyardzzn, melyeket a kereszténység a szent fold birt.
kdért az iszldémmal viv : Magog az iszldm, mely ebhen
a harcban alul marad (Maajné Jesua).

Ekkép szemléltetd peélddjat nyerjitk, miként éri e
a z81do legendai képzet az Egyhédzban és iszldémban
teljes fejlettségét, miként tér vissza ebben a fejlettségé-
ben a késd zgido monddba. FEz oly jelenség, amelyet
egyébként leginkdbb a zsido-muszlim-zsidé Abrahdm-
Nimrod-Jozsef é8 Salamon-legenddban észlelhetiink.

VI. A monda utja.

Tekintsiik &t a monda befutotta utat. Izraelban élt,
amint é1 ma 18, az a valldsos hit, hogy erre a kiizdelmes,
gyotrelmes vildgra egyszer majd az igazsdgra alapi-
tand6 békének boldog kora virrad. De kifejlddott, ha
nem is oly dltaldnosan az a hiedelem is, hogy ez az
dhitott kor nem &1l be simdn: A pogdnysdg még egy
utolsé vad rohammal ront a szent népre. Amikor a
VII. szézad derekdn szkitdk végigszdguldtak EIO-
dzsidn, a népies hiedelem gy alakult, hogy a végitélet-
nek népe a szkitdk. Bz a hiedelem nyomatékos kifeje-
7686t taldlta Fzékiel hatalmas ldtomdsdban, a szkita
Gog-Mdgog vészes foltinésér6l, borzalmas elt{inésérol.

Mésrészt koarejdtszott a foldrajzi és torténelmi valo-
sdg is: A Portae Caspiae, a Portae Caucasiae (De
Goeje még a kinai falat is hozzé veszi) olybd tlintek
fol, mint természetalkotta bortonok népek elrekesz-
tésére. A torténelem viszont beszéli, hogy az Okor nagy
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hoditoi koziill Nagy Séndor ott jért a kaspi hegyek
szorosdban. Mér Josephusnél folmeriil az a monda, hogy
Nagy Séndor épitette ezt a hegyi kaput észak szilaj
népeinek elrekesztésére.

A legenda tobbet tudott, tudta, kit zért el : Gog és
Mégogot. Gog és Mdgogrdl a torténelem és a legenda
egybehangzoan azt vallotta, ezek a szkitdk. Szkitdkon
a hellén-latin, kés6bb a hellenisztikus és bizantin nép-
rajz a legkiilonboz8bb nemzeteket értette ; szkita 1dd-
vel azt jelentette : barbdr.

Mérmost valahdnyszor barmily dalva hodité nép
folkavarta az dllamok nyugalmas rendjét, mindannyi-
szor a megrettent kereszténység, vagy iszlam folriadt :
Kz Gog-Magog. Gog-Magog volt a népvdandorlés-indito
gotoktol és hunoktol a népvandorlds-zéré torokokig
minden betors nép. Ekkép lett a Gog és Mdgog-monda
a népvandorlds tiikkrévé, amelyben természetszerfien
titkrozGdik a magyar honfoglalds is.

Dr. HELLER BERNAT.

A ZSIDOSAG TORTENETE LEVELEKBEN.

«uden und Judentum in deutschen Briefer. aus drei
Jahrhunderten» cimmel Franz Kobler egyv  rendkiviil
értékes levélgyiijteményt adott ki, 6Rszékapcsolé és
magyarazo szoveggel, amely tanulsdgos megvildgitdsha
¥1ely'ezi a zsidosdg kiizdelmeit, ldtszolagos sikereit és
Oroklott szenvedéseit az utolsé hérom evszdazadban.
A gazdag és véltozatos anyag a szerkesztd dltal felolelt
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jelentés torténelmi korszak egész folyamdn mindig
ugyanazt a tanulsdgot ismétli: a zsidosdg kiizd ,
puszta létért ; hdsies harcot viv hite épségéért, feleke.
zete fennmaradasdért ; koronkint érzi bardti kegel
meleg szoritdsat, elGkeld szellemek elismerését, a tgp.
vény oltalmat, jogai kiterjesztését, embermivoltdnak
alkotményos becikkelyezését. De a rovid ideig tarto
follendiilésre 1smét komor és nehéz periddusok kovet-
keznek, ével és évtizedel az elnyomatasnak, az ildozés-
nek, a népek kozosségébol valé kitaszitottsdgnak, a
rendszeres rdgalomhadjaratoknak, a katmérgezésnek.
A z81d6 torténelemnek ez az orok ritmusa, ez az 4r-
apélya kezdGdik a diaszpordval és — ha szabad a mult-
bol és jelenbdl logikus kovetkeztetést vonni a jovire —
nem fog megsziinni vagy csak megvaltozni sohasem.
A torténelem holt adatok tdra, lélektelen lom. ha a
multat nem tudja vonatkozésba hozni a jelennel. Kobler
konyvének megvan az a nagy érdeme, hogy a mai zsido
szivéhez sz6l akkor is, ha a 800 évvel ezeldtt tortént
eseményekrdl vonja le a leplet. Ebben az értelemben,
tehat a szonak legkedvez6bb jelentése szerint, ez a
kényv — modern. Nines egy ddtuma, nines egy sora.
amely ne sz6lna a mai zsidonak, amely ne hozna ben-
niinket ldzba, ne fédjditand meg sziviinket, ne kénysze-
ritene benniinket a s6hajra : «Istenem, hdt mér akkor
igy volt? Es mindig is igy lesz? |
Az 1648. évet csaknem szent évként tanultuk meg
tisztelni az iskoldban. Bz az év vetett véget a harminc-
éves hdbort borzalmainak ; ez hozta meg az ezer seb-
b6l vérz6 Eurépdnak a westfaliai békét. Es ugyan-
ebben az évben rendezett Bogdan Chmielmickij, a sza-
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porogi kozékok hetmanja, irtézatos vérfiirdot Lengy ‘:‘31‘
orszidgban és Ukrajndban. Sz4zezrével hullottak el hit-
feleink a barbar torzsf§ parancsédra. Aki tehette, me-
nekiilt. Zsido kivéndorlok lepték el a német foldet
északon Hamburgig, délen Bécsig. Mindenhol irgalmas
lelkekre taldltak és szorgalmuk, tehetségik, becsiiletes-
ségilk révén csakhamar gyokeret vertek és megvagyo-
nosodtak. Huszonkét évvel kés6bb Lipot csdszir és
kirdly, ugyanaz, aki Magyarorszdgot leigdzta, aki
Caraffa tdbornokot kiildotte a l4zongé magyarok meg-
~ fékezésére, aki megtaposta alkotmanyunkat és a t6rokok
kifizése utdn megsemmisitette a magyar szabadsdgnak
még megmaradt foszlanyait is : kiutasitotta a zsidokat
Béesbdl, Als6-Ausztriabol és a vele hatdros kozségek-
bél. Szerencsére a nagylelki Esterhazy Pal nador me-
nedéket adott a kiiildézotteknek Kismartonban és a
szomszédos kozségekben, biztositotta autonémidjukat
es egy valdsdgos zsid6 enklavét, szigetet teremtett,
amelyen csoddlatra érdemes és hatdsdt tdvolba is ki-
sugdrzo szellemi élet fejlédott ki. I. Frigyes Vilmos,
a nagy valasztofejedelem pedig 6tven, Béesbdl elfizott
z81d6 csalddnak adta meg az engedelmet arra, hogy
Brandenburgban letelepedhessenck. E gazdag és miivelt
z81d6 csalddok leszérmazottjai teremtették meg késébb
Poroszorszégban, els6iil Berlinben, azt a szellemi atmosz-
férdt, amely a német irodalom és kultira fejlédésére a
XIX.. szdzad elején oly elhatdroz6 médon hatott. Itt
Berlinben bukkant fel mar 1743-ban a dessaui Menachem
Mendel téramésolé fia, a tizennégy éves Mozes, akit az
Ur arra szemelt, ki, hogy mint Moses Mendelssohn, népé-
nek pdsztora és oktatéja, a tudomdnyok tudomény4-
Az IMIT Evkényve, 1035. 4
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nak, a filoz6fidnak mestere ¢s a német szellemiség egyik
legbefolyésosabb forméloja valjék halhatatlanng,

Szlikreszabott teriink nem engedi, hogy Kobler nagy-
szabdst miivét érdeme szerint valo terjedelemben ismey.
tessitk. A das anyag kivélasztdsdban egy szempontot
kellett megédllapitanunk, amely a legtermékenyebbnek
és a mdra valé vonatkozdsdban legaktudlisabbnak igér-
kezett. Ezért a levelek kozil azokat emeljiik ki, ame-
lyeknek — a mindig természetes 6s magdtél ért6dd
felekezeti érdeken til — szellemtorténeti jelentdségiik
van. A rostdlds még ezen a koron beliil is kénytelenség-
bol felette szigora lesz. De azt reméljiik, a legmesszebb-
mend takarékossdg utén is marad annyi anyagunk,
amennyi meggy6z6 erGvel bizonyitja tételink igazsd-
gat : azt, hogy az utols6 két évszézad szollemi tartalma
megmérhetetleniil szegényebb volna, ha a zsidosdg ez
id6ben is beszoritva maradt volna a gettéba; ha a
kultirdlis ontudatra eszmélt népekkel nem élt volna
alland6 és eleven kolesonhatdsban, megtermékenyiilve
t0lik és megtermékenyitve Gket, megajéndékozott és
ajdndékozo, tanuld és tanito.

L

A 18. szdzadban jelenik meg az emberi szellem
egén egy tiindokld esillag, a harmadik Mézes, mint kor-
tdrsai hodolattal nevezték, a nagy Mendelssohn. Nem
volt préféta, mint az els6; nem volt torvényhozo,
mint a mdsodik; de lénye, tanitdsa, példaaddsa, a sze-
mélyébSl kisugdrzé hatds korszakossé lett Német-
orszigra 68 a zsidoségra néave egyardnt. O az emanci-



51

A 7ZSIDOSAG TORTANETE LEVELEKBEN.

phcios mozgalom voltaképeni meginditoja. O Lessing
halhatatlan Boles Nathanjdnak halhatatlan modelje.
Viszont azt sem lehet tagadni, hogy vele és benne indul
meg a zsidosdg kebelében az a folyamat, amely feleke-
zetiink legjobbjait elidegenitette hitiinktdl, dtesdbitotta
a tulsé partra és ellenségeinknek ha nem is okot, de
irigyet szolgéltatott a zsidoségnak éppen szellemi
téren vald iildozésére és lekicsinylésére.

Mendelssohn lelkes és elszdnt zsid6 voltdt azonban
senki sem vonta kétségbe. Egy hitsorsosdhoz, A. K.
Gumpertz-hez frt levelében (1754. junius) fdjdalmas
megiitkozéssel szamol be a «Gottingische Gelehrte An-
zeigeny egy cikkérdl, amely leszélja Lessing «Die Juden»
cimi vigjdtékdnak huménus, zsidébardt szellemét.
«Milyen arccal — kidlt fel — meri egy ember, akiben egy
szikrdja €l az igazsdgossdgnak, egy egész nemzettdl el-
vitatni annak a valoszintiségét, hogy egyetlen egy be-
csiiletes embert fel tud mutatni? Oly nemzett6l, amely-
nek kebeléb6l az Gsszes profétdk és a legnagyobb kird-
lyok eredtek ... Csak nyomjanak el tovébbra is ben-
niinket! Kényszeritsenek rd, hogy szabad és boldog
polgérok kozott korldtok kézé szoritva éljiink. Tegyenek
ki az egész vildg ginyjdnak és megvetésének. De ne
vitassdk el télink az erényt, a szorongatott lelkek
ogyetlen vigaszdt, az elhagyottak egyediili menedékéts.

I.:easing a fiatal emberben meglétta a német nemzet
majdani biiszkeségét ; becsiiletessége 6s filozofdlé haj-
B, e el oyl
egész életre szgélb[g‘a at é.el p IiettGJuk s e
Boles Nathan-igh e i aI'ne!ynek Lessing

Jaban adott halhatatlan kifejezést. A nagy

4*



52 SEBESTYEN EAROLY

Lavater, Goethének is mestere, kordnak egyik leg.
nagyobb hatdsu filozéfusa, neki ajdnlotta egy fontog
mfivét, a francia Bonnet keresztény hitvédelmi iratg-
nak forditdsit, azzal a felszolitdssal, hogy Mendelssohn
cdfolja meg tételeit, ha tudja ; de ha helyesnek ismeri
el Gket, akkor vonja le a kovetkezményeket és térjen
it a kereszténységre. Mendelssohn nagy elismeréssel
felelt a tiszteletremélté emberbardtnak, Valldsi vitdkba
agymond, nem szivesen boesatkozik. Hitét nem tegnap
kezdte el vizsgdlat targydva tenni. Ha sok évi kutatdsai
utdn dontése nem esett volna teljesen a sajat valldsa
javéra, akkor rég levonta volna a konzekvencidkat. Mi
flizné egy annyira megvetett felekezethez, ha nem volna
szive mélyén meggy6z6dve valldsa igazsdgdrol? Esare-
vett 6 ebben a valldsban emberi jdrulékokat, s6t vissza-
éléseket is, amelyek, fajdalom, elhomélyositjak fényét.
De van-e vallds, amely ment volna kdrtévé emberi dog-
méakt6l? Hite lényegérdl oly szildrdan, oly rendiiletle-
niill meg van gy6z6dve, mint Lavater vagy Bonnet a
magdérol. Lavater meghatottan koszonte meg a fel-
vildgosité levelet ; olyan gondolkoddst fedezett fel
benne, amely konnyet csalt ki szemébdl és amely még
élénkebbé tette benne azt a kivdnsdgot, vajha Mendels-
sohn — keresztény volna. Mendelssohn bardtsédgos mo-
sollyal viszonozta a joindulatot : «Oleljitk meg egymést
gondolatban. On keresztény prédikétor, én pedig zsido
vagyok. De mit tesz az? Ha a juhnak és a selyem-
hernyénak visszaadjuk, amit nekiink kolesonadtak,
akkor mind a ketten csak emberek vagyunk».

A Porosz Kirdlyi Akadémia 1771-ben Mendelssohnt
meghivta a filozofiai osztdly rendes tagjdnak. A vdlasz-
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tdst a torvény értelmében a kirdly elé kellett terjesz-
teni megerdsités végett. A kirdly megtagadta az okmdny
aldirdsdt. Az egész eljards még egyszer megismétlodott
ugyanezzel az eredménnyel. Mendelssohnt tudés kollégdi
kivéntdk, a kirdly nem kivdnta akadémikusnak. Men-
delssohn tekintélyében a kirdlyi véto nem tett kért,
mint ahogy Herdernek, a német szellemi jjésziiletés
megteremt@jének, egy gyonyori levele bizonyitja. Her-
der egy keresztény konyvet kiilld neki ; nem azért, hogy
megtéritse, vagy hogy kedvezs kritikdt esaljon ki téle :
«Kiilldom a becsiiletes izraelitdnak, akit szivbdl beecsii-
16k, tiszteletem jeléiily. Mendelssohn esak hoénapokkal
késGbb tudja rdszénni magit a vdlaszadésra. Viszon-
zésul megkiildi Herdernek Mo6zes o6t konyvét sajat
német forditdsdban. Ezt a nagy munkét azért végezte
volt, mert abban bizakodott, hogy vele hozzdjdrul gyer-
mekei helyes neveléséhez. «Kotelességem gy nevelni
Gket, hogy bérmily helyzetben szégyent ne valljanak ;
és ha embertdrsaik érdemetleniil megbélyegzik Gket,
akkor azt tudjék méltosdgteljes nyugalommal elviselniy.

Mendelssohn 1783-ban adta ki «Jerusalemy cimf
hires valldsfilozofiai miivét. Egy példanyt megkiildott
hédolatdval Kantnak, aki nagy elismeréssel készonte
meg az értékes ajindékot. «En ezt a konyvet — frja —
egy nagy, bér lassan kibontakozo és elérehaladé reform
bejelentésének tartom, amely nemesak az On nemzetét,
hanfam a fébbieket is érinteni fogja. On nemzetét olyan-
foku lelkiismereti szabadséggal tudja egyesiteni, mindt
sohasem tettink volna fel réla és amelyhez foghatoval
mds nép nem dicsekedhetiks.

Ebben az id6ben mér silyos gondok nehezednek g
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haldlsejtelmektdl gyotort filozofusra. Jozsef fidt kény-
telen a tudomdnyoktél elvonni, hogy Mammon gy].
gdjét» esindljon belGle ; mert mint zsidénak vagy orvos.
nak, vagy kereskedbnek, vagy koldusnak kell lennie.
Nyole nappal haldla elott még ezt irja : «A filozofusrs]
azt mondjak, hogy nem imddkozik, legaldbb is nem
hangosan, énekelve, legfeljebb gondolatban. Pedig ha
eljon az Ordja és imédkozasra van hangolva, akarata
ellenére 1s hangos szoban és énekben fog kitorni. ..
En is imddkozom és énekelek, valahdnyszor sziikségét
érzem, hogy imddkozzam és énekeljeky.

II.

Berlin tdrsadalmi életét, s6t azt lehet mondani egész
szellemiségét néhany el6kels, nagymfiveltségli és gaz-
dag zsid6 n6 a XIX. szdzad elején teljesen atalakitotta.
Szalonjaiknak éppen olyan hatdsuk volt, mint a neve-
zetes pdrizsi irodalmi szalonoknak XIV. Lajos kora 6ta.
Ezek a holgyek megfinomitottdk a tonust, megnemesi-
tették az fzlést, résztvettek a nyelv ecsiszoldsdnak mi-
vészi munkéjdban, buzditottdk az ifji feltorekve tehet-
ségeket. De ez a békés hoditds sem mehetett végbe
akaddly nélkil. Az el6itélet, a gyfilolkodés, a kicsinyes
irigység és az elfogultsdg itt is résen 4llott. Schleier-
machernak, a nagy filoz6fusnak és reformétus teologus-
nak, tulajdon névére ellen kellett kiizdenie azért, mert
* Henriette Herz-cel bardtsdgot kotott. «Hogy Henriette
Herz zsid6, — frja egy 1798-b61 kelt levelében nfvérének
— az eleinte nem is tett rém hétranyos benyomdst, igy
hogy mér azt hittem, hogy velem egyiitt Te is meg vagy
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gy6z8dve rola, hogy ahol bardtsdgrél van szoé, ahol a
miénkkel rokon kedélyre taldltunk, ott az ilyen koriil-
ményeken tul kell tennimk magunkat. Ez a bardti
érintkezés kiilsé viszonyaimmal sines olyan ellentétben,
ahogy gondolod. Tekintélyes papok is megfordulnak
gyakran Herzék hdzédban. Csak nem olyan bizalmas és
' gzives modon, mint én .. .» Egy mésik levelében siral-
mas elbitéletnek bélyegzi azt, hogy valakit elitélnek
azért, mert zsidoasszony a bardtnéja.

De ezek a tiiszardsok, s6t térdofések nem gdtolhattak
meg azt a természetes szellemi folyamatot, amelynek
rendjén a zsido holgyek szalonjai a rohamosan fejlédd
német irodalom gyujtépontjaivd lettek. Carl August
Bottiger 1797-ben értesiti a nagy Schillert, hogy a mii-
velt zsido korokben, az egyediiliekben, ahol az irodalom
egydltaldn szobakeriil, nagy vdrakozdssal néznek a leg-
kozelebbi (Musenalmanachy megjelenése elé. A berlini
nék az irodalmi szalon intézményét atpléntéljdk Béesbe
18. A berlini Daniel Itzig bankdr l4nya, aki Bécshe ment
férjhez Nathan Adam von Arnstein béréhoz, a csdszér-
varos szellemi életének egyik legbefoly4sosabhb irdnyi-
toja, a Bécsbe elldtogato el6keldségek kalauza és hodo-
lattal ovezett pértfogéja lett.

A kezd6d6 romantika kora ez, amely nemecsak az
irodalmat és miivészetet, hanem az egész életet dt-
formdlta, a maga képére alakitotta. Most keletkeznek
az ugynevezett romantikus kebelbardtsdgok. Jean Panl
Richter és Emanuel Osmund kozott, Chamisso és Isaak
Daniel Hitzig kozott. Jean Paul bardtjdnak védelmére
kel, mikor ezt bajor tisztek — fegyveresen és csapatos-
tul az egyes és védtelen embert — inzultdljdk és nyo-
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morékkd verik. A kolt6 Osmundhoz irott levelében fel-
séhajt : «Az emberi igazsdgtalansdg ezerszerte mélyeb.
ben vdg a kebelbe, mint a sors igazsdgtalansdga. Jf)séu_
gos Gondviselés, aki elnézted, hogy baritom szivét g
kigy6 megmarja, Te fogod kivonni a mérget sz{vébgl
és meggyogyitani sebétyr. Adalbert Chamisso pedig leg-
nevezetesebb miivét, a vildgirodalmi rangra emelkedett
«Peter Schlemihly-t Hitzig gyvermekeinek irta és magi-
nak Hitzignek dedikalta. «Végteleniil szeretlek — irja
Chamigso Hitzignek — szivesen megtenném az utat oda-
vissza Berlinbe, hogy megolelhesselek és egy napig ki-
beszélgethessem magam Veled. Rokonlélek vagy velem,
de kiilonb nalamnal. Van szived, hogy engem szeress,
és fejed, hogy mindketténk helyett gondolkozzal. Oreg
napjaimra az a legszebb reményem, hogy hézad mellé
épithetem kunyhomaty.

II1.

Kiilon fejezet illeti meg ebben az dsszefoglald tanul-
manyban Rahel-t, a XIX. szdzad zsido historidjdnak és
szellemtorténetének versenytdrs nélkiil legragyogdbb
néalakjdt, « viligegyetem legelmésebb asszonydty,
ahogy Heine nevezte. A német szellemnek olyan nagyjai,
mint Jean Paul, Wilhelm von Humboldt, Friedrich von
Schlegel, Heinrich von Kleist, Louis Ferdinand porosz
herceg, vetélkedve hodoltak ndi szépségének, erényel-
nek és kivaltsagos elméjének. Férje, August Varnhagen
von Ense, gyonyori emléket &llitott ennek a pdratlan
asszonynak és feleségnek.

A zsenidlis Ellen Key, aki megirta Rahel életrajzét,
ezt mondja réla: «A legnagyobb nd, akit a zsidosdg
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valaha sziilts. Férje még merészebben igy jellemezte :
«) a zsid6 nemzet harmadik fénysziilottje, idérendben
Jézus az elsG, Spinoza a mésodik, belsé tartalomban
Rahel az elsG. Osszehasonlitani ezt az asszonyt az imént
emlitett Henriette Herz-cel, vagy Arnstein baréndvel,
a legnagyobb igazsigtalansdg volna. Az § elméje és
szive nem a szalonban tindokolt. Jelent6sége magasan
felette 4ll tarsadalmi rangjdnak. Ranke, a legnagyobb
német torténetir6, azt mondotta réla, hogy a Pythia
oszténe van meg benne. Es val6jdban Rahel 14t6 és
J6snoy. A zsid6 profétai lélek szol belSle. Abban a roman-
tikus korszakban, amikor a ldtszat, a vildg elsl vald
menekiilés, a haldlvidgy az uralkodé motivumok, Rahelt
megrdzza az igazségra valé eksztatikus térekvés, a végy
az élet hazug feltételeibll val6 felemelkedésre. Az igaz-
sig az 6 legf6bb eszményképe. Az igazsdgért szenved
el minden gybtrelmet, élete minden nehéz 6rjit. «Szép
sorsom nem volt — mondja onmagdrél — és mégis
meg voltam dldva Istent6l. Szivemben mindig #@nnep-
nap volts. Zsidé volt fanatikus igazsdgszeretete, derfis
lelke, az 6rvény felett is kivirdgz6 életosztone. Nem
1smerte a zsidé misztikusokat és mégis kozelebb 4llott
hozzdjuk ontudatlanul is, mint amaz Angelus Silesius-
hoz, a keresztény misztikushoz, akivel egyetlen rdnk
maradt irdsdban foglalkozott. Ifjisdga komor és sze-
rencsétlen volt. Atyja zsarnok, anyja melankolidra haj-
lamos. A gyermek védteleniil nétt fel, szinte 6sztonos
fs:zlelemben sajat kornyezetét6l. Zsidé neveléshen nem
reszesiilt, de amit Atélt és dtszenvedett, -kapesolatha
Jutott a zsidésdggal. Szomori kapesolatba. A zsid6sdg
foglalatja volt mindannak, ami Gt nyomta és szoron-

’
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gatta és bantotta. T6rnek érezte szivéhen és az volj 4,
érzése, hogy e tér iitotte sebben fog elvérezni. (sa).
hamar azonban felismeri tévedését és megtaldlja gy
igazsagot. Ugyanakkor, amikor Dorothea Mendelssohn
irtézattal fordul el a zsidésdgtol, Rahel tudatosan vallja
magdt zsidonak.

IV.

A béesi kongresszusra hdrult az a titdni feladat, hogy
a napoleoni hdaboruk altal feldalt Eurépaban necsak a
békét, hanem a rendet, a térsadalmi egyensulyt is
helyreéllitsa, és jovategye azokat a kozépkori igazsag-
talansdgokat is, amelyek ellen a francia forradalom éle
els6sorban irdnyult. Itt kerilt el6szor nemzetkozi meg-
vitatds ald a zsidok sorsa is. A béesi, cseh- és morva-
orszagi zsidok kozos folyamodvényban fordultak Ferenc
csdszérhoz, amelyben arra kérték, hogy hiiségik, dldo-
zataik, vérontdsuk fejében ne bdnjanak velilk tobbé
mint mostohagyermekekkel és adjdk meg nekik a jog-
egyenlGséget. A zsidok tigyét Poroszorszdg kongresszusi
képviselGje, a nagy Wilhelm von Humboldt, kiilonos
melegséggel partfogolta. Egy nejéhez irott levelében
elbeszéli, hogy egy oreg prégai zsido felkereste, hdlal-
kodott neki josdgdért és felajdnlott hdrom értékes gyi-
rit ajdndékul azzal, ha a gyfir(ik nem tetszenének, négy-
ezer arany 4ll rendelkezésére pénztdrdban. Humboldt
mindkettt visszautasitotta, vendégének nagy csodal-
kozdsdra ; és megmagyardzta, hogy amit tett, azt
targyi okokbol eselekedte, pusztdn az igaz tigy kedvéért,
ezért tehdt nem fogad el semmit. Ha azonban alkalom
adodik ré, hogy az dreg fr valamilyen szivességet tehet
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neki, azt érommel fogja venni. Humboldt elbeszélte
a kiilonos esetet Metternichnek és Gentznek. De mivel
Gentz nem tudta megérteni, hogy lehet egy ajandékot
nem elfogadni, hosszasan magyardzgatta, hogy ez az 6
szemében taldny. Hiszen arrél nem lehet sz6, hogy az
iigy igazsdgtalan, vagy nem egészen tiszta volna. Hum-
boldt a kovetkezéképen felelt : «Ha valaki olyan me-
legen magédévé tesz egy ugyet, amibe egyszer bele-
fogott, mint én, annak els6 feltétele a tiszta On-
tudaty.

Humboldt reményei azonban csak kis részben telje-
siiltek. Nagyon sok intrika, féltékenység és rosszindulat
volt munkdban, hogy meggdtolja a zsidék egyenjogu-
sdgdt ; és nagyon kevesedmagdval dllott ki Humboldt
a sikra, hogy kivivja az emberségnek, a beldtdsnak, a
tiirelmességnek gyo6zelmét. Az 1815-1 kongresszust
kozvetleniil koveté idGkben a zsidogytilolet heveseb-
ben ldngolt fel, mint valaha. Németorszdg szinpadait
diadalmenetben jarta végig egy «Unser Verkehr» eimi
silany féremf, amelynek elsd el6addsat Berlinben Har-
denberg kancelldir meg tudta ugyan akadélyozni, de
késébbi sikerét megdllitani mér nem volt hatalma.
Torténetirok, filozofusok vetélkedtek egyméssal a
zsidOk elleni szenvedélyek szitdsdban. Gneisenau egy
Bliicherhez irott levelében valosiggal tajtékzik a zsidok
részére kildtdsba helyezett kedvezmények ellen. «Az
ilyen torvények és a mai id6ks, frja, «ténkreteszik a
nemességet, amelynek helyébe zsid6k és hadsereg-
széllitok fognak 1épni; 6k lesznek a bhirodalom pair-jeiy.
181?-ban egész Németorszdgon végigviharzik a zsids-
ildozés, fosztogatdssal, vérontéssal, zsidok menekiilésé-



60 SEBESTYEN KAROLY

vel. Még a Pdrizsban letelepedett James Rothschild ig
keservesen panaszkodik a frankfurti események miatt.
Mi lesz az ilyen iildozés kovetkezménye? Hogy a vagyo-
nosak el fogjdk hagyni Németorszdgot és vagyonukat
Franciaorszdgba vagy Anglidba viszik. O is azt ajén.
lotta frankfurti testvérének, hogy csukja be hdzit és
koltozzék Parizsba. Hogy Németorszag fejedelmeinek
kellemes lesz-e, ha pénzsziike esetén mindjart Francia-
orszaghoz vagy Anglidhoz lesznek kénytelek fordulni,
az mas keérdés.

A ldzongésokat elnyomték. Amschel Rotschild Frank-
furthan maradt. De a nyugtalansdg mélyen fészkelt a.
lelkekben, az uldozottekében és az uldozékében egy-
arant. Visszahatdsképen a kozépkori szelleml gy@lol-
kodésre 1819-ben hdrom fiatal zseni Glt Gssze Berlin-
ben, hogy a zsidésdgot felemeljék, nevelése és miiveld-
dése modszereit megvdltoztassdk, a kor igényeihez al-
kalmazzdk és minden irdnyban képesitsék a kornyeze-
tiilkkel valo kiizdelemre. Kiizdelemre az életért. Kiiz-
delemre a jogegyenl6ségért. Kz a hdrom fiatal zseni
Eduard Gans, a kitinG jogdsz, Leopold Zunz, kordnak
legnagyobb zsid6 tudésa, és Moses Moser magéntudos,
szentélet, lelkes, tiszta ember. Ezek hdrman megalapi-
tottdk a «Verewn fiir Kultur und Wissenschaft der Juden»
cimfi egyesiiletet, amelynek nyiltan vallott célja az
volt, hogy a zsidé intelligencia birodalmét kiterjessze
iskoldk, szemindriumok, akadémidk feldllitdsdval és

ir6i és egyéb természetti munkdssdg eldmozditd-
séval.
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IV.

A Heiné-re vonatkoz6 adatokat itt elhagyhatjuk.
Heine és a zsid6sdg viszonydrol e sorok irdja publikalt
az Kvkonyvben terjedelmesebb essayt.

Heine hitsorsosa, vetélytdrsa, késGbb elkeseredett
ellenfele Ludwig Borne, fia volt ama Jakob Baruch-
nak, a frankfurti hitkézség elnokének, aki a zsidosdg
jogaiért a bécsi kongresszuson sikraszdllt. Huszonkét
éves kordban az evangélikus hitre tért. Egy évvel
kés6bb feltiinést kelté véddiratot tett kozzé a zsidosig
érdekében és élete folyamdn még szdmtalanszor szélalt
fel egykori hitsorsosai védelmére. O azt hitte, hogy
kiizd6 irdsai az dltaldnos emberiség és szabadsdg javét
szolgdljak. A valosdg pedig az volt, hogy a vér szavét
haldldig nem tudta énmagdban elhallgattatni. A «Briefe
aus Parisy, amelyekkel hiressé tette nevét, tele vannak
a zsidosdghoz val6 viszonydnak fejtegetésével. «Néme-
lyek — firja — szememre lobbantjik, hogy zsid6
vagyok ; médsok megbocsitjék ; a harmadik még meg
is dicsér érte. Az ember be van zdrva ebbe a magikus
zsidOkorbe : nines bel6le szabadulds . . . Szegény néme-
tek! Minthogy 6k mélyen vannak, megkonnyiti szoron-
gato érzésiiket az, ha olyanokrol beszélhetnek, akik
nélukndl is mélyebben laknak, lenn a pincében. S az a
tudat, hogy 6k nem zsidok, megvigasztalja Sket azért,
hogy még esak nem is udvari tandesosok. Nem, hogy én
zsidénak sziilettem, az engem sohasem tett elkesere-
detté a németek ellen, sohasem vakitott el. Nem volnék
mélté rd, hogy a nap fényét élvezzem, ha bdnto zugolo-
ddssal fizetném meg Isten nagy kegyelmét, hogy egy-
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szerre németnek és zsidonak engedett sziiletni, puszt4y
a giny miatt, amelyet megvetek, a szenvedések miati,
amelyeket rég kihevertem. Nem, én meg tudom beecsiiln;
a meg nem érdemelt szerencsét, hogy német és zsidg
vagyok egyszersmind : hogy a németek minden er¢-
nyére torekedhetem, a nélkil, hogy hibdjukban osztoz-
nam. Eppen mert rabszolgdnak sziilettem, jobban sze-
retem a szabadsdgot, mint ti. Minthogy nem hazdban
sziilettem, forrobban vdgyom haza utdn, mint ti. Es
minthogy sziiletésem helye nem volt nagyobb, mint a
Zsid6-ucea és mert a bezdrt kapu mogott rdm nézve
mér elkezdddott a kulfold : most mar a varossal sem
érem be, mint hazdval, a keriilettel sem, a tartomannyal
sem. Csak az egész nagy hazdval érem be, ameddig e
haza nyelve elér. Ti elvettétek a zsidoktol a levegét,
de ez 6vta meg Gket a rothaddstol. Sziviikkbe a gyfilolet
s0jat hintettétek, de ez 6vta meg frissen sziviiket. Az
egész hosszii télre mély pincébe dugtétok Oket és a
pince ablakédt ganéjjal tomtétek be. De ti, szabadon ki-
téve a hidegnek, félig megfagytatok.»

Igy nem beszél az, akinek a keressztség lelkét is
dtformélta. Ezekb6l a sorokb6l a zsidésighoz valod
tartozand6sdg érzései szolnak hozzénk. Ks Ludwig
Borne hiven kitartott ez érzések mellett, éppigy, mint
osztdlytdrsa és ellenfele, Heinrich Heine.

A német szellemi életben a zsid6 kolt6kkel, publicis-
takkal és filoz6fusokkal egyid6ben teret hoditanak a
z8id6 mfivészek is. Liszt Ferencig a legnagyobb zongora-
virtu6z Ignaz Moscheles, Beethoven bizalmas barétjs,
akire a titdn a «Fidelion zongorakivonaténak elkészi-
tését bizta. Még tizenkét nappal haldla el6tt Beethoven
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megkéri ezt a bardtjit, 1épjen kozbe a london% :Fll
harménidnél, hogy mivét eléadjak. Egy héttel ke.so'bb
ezt irja: «Nem tudom szavakban kifejezni, mily Em
érzelmekkel olvastam levelét. A Filharmoniai Tédrsasdg
nemeslelkiisége, amellyel csaknem megeldzte kérésemet,
lelkem legbensejéig meghatott. Ezért megkérem Ont,
kedves Moscheles, legyen tolmécsa hdladatossdgomnak
a Filharméniai Tdrsasdg kiilongs részvétéért és tdmo-
gatdsdért. Az On nemes viselkedése felejthetetlen marad
szdmomras. A levél 1817. madrecius 18-4n kelt. Mdrcius
26-d4n a halhatatlan 6r6k dlomra hinyta le szemét.

A német zenei élet masik nagysdga Felix Mendelssohn-
Bartholdy, a nagy Moses unokdja. Mikor az unoka szii-
letett, a nagyapa mér 25 esztendeje sirjaban pihent.
Es a protestdns hitben nevelkedett unoka alig hallotta
valaha emlegetni dicsGséges Gse nevét. Es mégis, én-
tudatlanul és akaratlanul a nagyapa lelke szélalt meg
az unokédban. Tizenkét éves volt Felix, mikor a hetven-
hdrom éves Goethe elGszor hallotta zongorézni. Es édes
elragadtatdsdban igy szolt a fidhoz: «Te vagy az én
Dévidom. Ha beteg vagy szomort lennék, fizd el gonosz
dlmaimat jitékoddal. Soha nem fogok tdrt vetni uté-
nad». Goethe baritja és zenei tandesad6ja, a rideg és
rosszmdji Zelter, még féligmeddig ginyolédva, de mér
meggyGzve irja Goethenek, hogy Felix a legjobb tanit-
vénya. «Igaz, hogy zsid6 gyereke, de nem zsidé. Csinos,
viddm, engedelmes fid. Apja jelentékeny dldozatok &rén
tanittatta és tgy neveli, ahogy kell. Igazén nagy ritka-
s4g volna, ha egy zsidogyerekb6l mfvész vélnas, Goethe
melegha.’ngﬁ levélben gratuldl az apanak fidhoz, aki
fénnyel ¢s melegséggel 4rasztotta el a kolté hézdt, aki-
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nek tdvozdsa Ota megint csend és némasdg uialkodik
Goethe otthonaban. Tizenotéves kordban mestere,
Zelter, mar fenntartds nélkiili bAmulattal ir Goethének
a fiardl, aki esoddlatraméltd zongords, a hegediiben ig
mester és mar negyedik operdjabol megirt két felvon4st.
«Minden a bensejébdl fakad ; kordnak kiils6 vildga esak
kiviilr6l érinti. Képzeld el 6romomet, ha megérjiik,
hogy a fia életben marad és bevaltja azt, amit drtatlan-
sdga 1gém. Két évvel kés6bb Goethe gyonyorii levélben
koszoni meg Felixnek a H-moll quartettet, amelyet a
tizenhatéves fii megkiildott nemes pértfogojanak.
«Fogadd leghaldsabb koszonetemet — irja Goethe —
és engedd remélnem, hogy hamarosan alkalmat adsz
rd, hogy bamulatos képességeidet szemtdl-szembe cso-
délhassam meg». Az ifju zeneszerz6 Goethe utolsé szii-
letésenapjara, 1831. augusztus 28-ra, iidvozletet kiild a
mesternek ; boldognak vallja magdt, hogy egyidGben
élhetett a koltovel és hogy ugyanazon nemzethez tar-
torik, amely Goethét sziilte. Felix Mendelssohn-Bart-
holdy halhatatlannd tette nevét azzal is, hogy nagy
kiizdelmek 4rdn és a leggondosabb elGkészités utdn eld-
adta Bach M4té-passziojat. O maga mondta, hogy egy
komédids (Devrient, a hires szinész) és egy zsidofia
kelti életre a legjelentékenyebb keresztény zenét az
archivamok pordb¢6l. A legkeresztényebb — és hozzd-
tehette volna, a legnémetebb — zeneszerzének és mii-
vésznek a zsid6 fit szegddott lelkes, megért§ és diadal-
mas tolmdcsiva. : ,

A Mété-passzi6 monumentdlis nagysdgatol meg-
ihletve Mendelssohn 1833-ban megirta a Paulus-orato-
riumot, az egyhdzi zenem{vészet egyik leghatalmasabb,
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orok életre szant alkotdsdt. Utolso nagysza.bésf{ m'five
az Elias-oratérium volt, amelyet 1846-ban a birming-
hami zeneiinnepségen adtak el6. Ignaz Moscheles ez
alkalombdl tdvozlGlevéllel kereste fel, amelyben azt
irta, hogy el6tte az Elias 1) vildgot tart fel és felejthe-
tetlen benyomést tett rd. «Kénnyen visetheted — irja —-
cimerpajzsodban Beethoven jelszavit: ,Ember segits
magad magadon’, minthogy Isten megadta neked azt
a ritka erét, hogy ily szent érzésekkel kozeledj feléje».

Egy évre rd, 1847. november 4-én Mendelssohn meg-
halt.

V.

Berthold Auerbach neve valamikor ékessége volt a
német irodalomnak. A legnagyobb német esztétikus,
Friedrich Theodor Fischer, megrendit§ gydszbeszédében
azt josolta réla, hogy hire és miivei tul fogjdk élni a
kordn elkoltozottet. «Tisztdn, magasan, szélesen, tér és
1d6 korldtaitol nem gatolva jérja be szellemed a vildgot
kés6i napokban. Be fog kopogtatni nem egy olvaséd-
ndl, aki belemélyed munk4idba, itt e hazdban és messze
tal a hon hatdrain, eséndesen megérinti vallat, koszon-
teni fogja és 6 bensdséges haldval fogja az tidvozlést
megkdszonni. Messze napokban meg fog neved fordulni
nem egy ember ajakdn, akik meleg beszélgetésben meg-
emlékeznek rélad, tisztelnek és magasztalnak. Meghalva
sem haltdl meg. Tsten veled halott! Légy udvozolve 616

A siker és diesGség gazdag birtokosét tragikus kétsé-
gek gyotorték és egész élete medddségének sejtelme ki-
sértette. Két évvel haldla el§tt felkidltott : «Hidba éltem
¢ dolgoztam ! Hlete foly4sét minden biogrifidndl hiveb-

Az IMIT Bvkényve. 1935. 5%
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ben tikrozi levélvéltdsa rokondval, Jakob Auerbach
frankfurti hittanitéval, amelyet Friedrich Spielhagen,
a hires regényird, két terjedelmes kotetben boesdtott
kozre.

Ezekbdl a levelekbdl ki lehet olvasni azt a kettds-
goget, mely a szellemi téren magasra emelkedett zsido
életét szinte kivételt nem t(iré szabdlyossdggal végig-
kiséri. Egyik levelében értesiti rokondt, hogy Auerswald
miniszter érdemei elismeréséiil dllami alkalmazdst ajdn-
lott fel neki. Biiszkén és boldogan fogadja el az ajdn-
latot, ha az &llis nem vonja el igazi hivatdsdtol, az
irodalomt6l. A minigzter természetesnek taldlja ezt a
kikotést és a nemzet ellen elkovetett rabldsnak tekin-
tené, ha a nagy irét elvonndk kiildetésétol. A kovet-
kez6 levélben keserien panaszolja, hogy egy berlini
foly6iratban «dvari zsidov-nak bélyegzik és a legdur-
vabb médon gézolnak becsiiletében. Egyszer édes el-
ragadtatdssal, gyermekkori emlékeiben kéjelegve szd-
mol be egy széder-estérdl, amelyet Jakob Bernays-szal,
kordnak legnagyobb filologusdval és legklasszikusabb
jellemével szigori ritus szerint ainnepelt. Mdskor panasz-
kodik, hogy egy porosz 6rnagy lezsidozta : «En minden
médon propaganddt igyekszem csindlni a poroszség
helyes megismerése érdekében, hogy megteremtsiik az
egységet Eszak és Dél kozott ; és hdldbol lezsidoznaky.
A kiegyezés évében, 1867. december 28-én, Bonnbol kel-
tezett levelében ezt frja : Milyen szivesen volnék Veled
ma, kedves Jakob és drvendeznék Veled egyiitt, hogy
ezt 18 megérhettilk, azt a moédot, ahogy a magyar
orszdggytilésben a zsid6k emancipdeiojat vita nélkil
egyhangilag elfogadték. Bz mégis olyan dolog, amirdl
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nem hittitk, hogy valaha megérjilk. Hogy a mi forr6 és
nehéz torekvésink ennyire az emberséges gondolkodds
egyszeregyjévé lett, ki mondhatja, hogy szabad a tiszta
gondolat gy6zelmében bérmely idGben is kételkedni?
S most még az a hir, hogy Winterstein kereskedelmi
miniszter lesz! Tulajdonképen nem is szeretem, hogy
zsidok ilyen legmagasabb dlldsokba jussanak ; nekik
kicsiny, jelentéktelen helyeken kell bevalniok ; ne tore-
kedjenek a karmesteri péledra, hanem legyenek taktusra
iigyeld és az egészben felolvadé zenekari tagoko. Es
ugyanez a Berthold Auerbach kétségbeesve ldtja az
antiszemitizmusnak mind vadabb tomboldsét hazajé-
ban és féjdalméban felkidlt : «Hidba éltem és dolgoz-
tam!» A porosz képvisel6hdzban kétnapos zsidovita
volt. Es annyi durvasdg, hazugsdg és gytilolet vet6dott
a vita szennyes felszinére, hogy e nemes lélek haldlra
dobbent. «Hogyan lehessen ebben a légkorben tiszta és
sz6p miiveket alkotni, egész szivvel dolgozni, mig a
lelket undor és irtézat tolti el? Viselniink kell a haza
szégyenét, tirnunk és kitartanunky.

Auerbachnak még meg kellett érnie az 1881-1 borzal-
mas zsidomeészdrldsokat. A bestidlis kegyetlenségnek
erre a megnyilatkozdsira nines vigasz. «Ezren jarunk
az uccdn és hdldsaknak kell lenniink minden szembe-
Jové irdnt, hogy nem gyaldz meg, vagy éppen nem iit le
benniinket, tisztdn azért, mert zsidok vagyunk». Vigasz
nelkiil, reménysugér nélkial koltozott el a sikerek és
dicsGség részese 1882-ben, hetven éves kordban.

Egészen més természetli szocidlis reformer, egé-
Szen mds ingenium, mds emberi jelenség Ferdinand
Lassalle. Lassalle gyermekkordban és ifjusiga kez-

5*
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detén rajongd nacionalista zsidé; férfikora virdg.
jdban még mindig meleg érdeklodést tannsit g
zsidosdg irdnt, végil teljesen kozémbossé vélik, hogy
minden érdeklodését, energidjdt, szervezSképességét,
léngelméjét a munkdssdg ugyének, a szocializmusnak
dldozza. Tizennégy éves kordban, 1840-ben ezt irja
naplojdban : «A legjobb zsidok egyike vagyok a vildgon,
anélkill, hogy a szertartasokra tigyet vetnék. De élete-
met odaadndm, hogy a zsidokat kiragadjam szorongatott
helyzetiikb6l. Nem riadnék vissza a vérpadtol sem, ha
ismét megbecsiilt néppé tehetném népemet. Legszebb
gyermeki dlmom : a zsid6ésdg élén, fegyverrel kezem-
ben o6nallové tenni népemety. Ot is felldzitja a
damaskusi por. Szivét a dith fojtogatja. Igazsigos-
nak tartand azt a forradalmat, amelyet Damaskus véro-
sénak zsid6 lakoi szitandnak, felgyujtva a vdrost mind
a négy sarkén, leveglbe ropitve a puskaporos tornyot
és megolve onmagukat kinzoikkal egyiitt. Rendiiletlen
igazsdgérzete sarkalta 6t arra, hogy az iuldozottek, a
jogtalanul elnyomottak pdrtjdra dlljon. Még 1843-ban
dlldst foglal a breslaui zsidé «Reformvereiny memo-
randuma iigyében, amely szemben a merev dogmdkkal
t4g teret nyit a tovébbfejlédésnek, tagadja a Talmud
tekintélyét, akdr a hittételek, akdr a zsidok gyakorlati
élete szempontjadbél és nem tartja kivdnatosnak egy
oly Messids eljovetelét, aki az izraelitdkat Palesztindba
vezetné vissza, mert a «Reformverein» tagjai csak egy
hazét ismernek, azt, amelyhez sziletés, vagy polgéari
jog révén tartoznak. Lassalle, Hegel legzsenidlisabb
tanitvinya, mélyrehato fejtegetésekbe boesdtkozik &
térgyrol és Hegel filozofidjdnak nyelvén, de vildgosan
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és meggy6z6én fogalmazza meg dllaspontjét : «Mi, akik
okultunk a keresztény vildg fejleményeibdl, fogjunk
tudatosan munkéba, 6vakodjunk attél, hogy a torte-
nelem dialektikus folyamatdra visszafelé valo haladast
parancsoljunk, hogy e folyam medrébdl régesrég el-
nyelt és koviiletté valt tomeget emeljiink ki oly véghdl,
hogy ezt tegyiik meg élettel teljes jeleniink alapkévéveé.

Hogy a Reformverein a Talmudot nem ismeri el és a
mozaizmus teljes helyredllitdsdra nem is akar gondolni,
azt a maga részérGl ¢ is helyesli. De mi lesz akkor a
zsidosdg hitének pozitiv tartalma? Pedig ilyen pozitiv
tartalomra elkeriilhetetleniil sziikség van. Meg kell
tartani a mozaizmust annyiban, amennyiben ez az
értelem kritikai féruma el6tt meg tudja édllani helyét.
S6t meg kell tartani a mézesi hit talmudi magyardzatét
18, amennyiben ez a jozan ész birdlatdt kibirja.

Egy évvel kés6bb mdr nagy vdltozdst dllapithatunk
meg az ifji lingelme vildgszemléletében. Anyjdhoz frott
levelében Hegel hatdsa alatt a zsidosdgot az Isten elGtt
valé legszéls6 elnyomottsdg képviselGjének nevezi.
A zs1d6 vallds a kemény szolgasdg valldsa, a boldog-
talansdg valldsa. Fzért a zsid6 nép torténete is az emberi
szerencsotlenség torténete. Soha népet olyan kimond-
hatatlan szenvedések nem tildoztek, mint a zsidot. De
ez a vallds rabsdgban tartja az egyéniséget 1s. Hzért
¥neneki'11 0 beldle a kereszténységhe, amely az egyéniség
Jogdt hirdeti. Kitérésre, a keresaténységgel valo formai,
szertartdsszerd egyesiilésre azonban soha életében nem
gondolt. Anndl kevésbbé, mert kritikai aggodalmai és
fefmtartésai ellenére ezentiil sem szfint meg a legbensébh
kozosséget érezni a zsidosdggal. Anyjéhoz frott levelé-
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ben még 1863-ban forré és gyengéd szerencsekivénatait
kiildi : «Ros hasono» iinnepére. Nem egészen egy évvel
kés6bb Ferdinand Lassalle pdrbajban elesett, 1864.
augusztus 31-én.

Vi

A klasszikai filologidnak minden idékre egyik leg-
nagyobb mestere Jakob Bernays marad. A hellén és
rébmai vildg szellemébe, lelki tartalmdba alig hatolt
valaki mélyebben, mint ez a tudds, akiben a zsenidlis
intuicié, az elmélyedés, a hangyadzorgalom és az on-
feldldozdsig mend nyiltsziviiség és kérkedés nélkil valo
férfiassdg csoddlatos harmoénidba olvadt. Munkassaga-
nak erkoles: elismertetése feltétlen volt : a legnagyob-
bak Gszinte badmulattal néztek fel ra. Vildgi érvényesii-
lésének egyetlen akaddly dllott utjdban: zsido volta.
Hiisége, kitartdsa nemesak hite, hanem a hagyoményos
szertartdsok, torvények és el6irdsok irdnt is. El6kel6
bardtai, kollégdi, pdrtfog6i vetélkedve igyekeztek Ot
meggy6zni arrél, hogy hitéhez val6 hiisége kart tesz
tudoménydban, mert nem engedi, hogy az &6t meg-
illet§ helyre, az egyetemi katedréra jusson. De minden
csdbitds és minden okfejtés meddd maradt. Ch. K. J.
Bunsen bér6, nagy befolydsu diplomata, §si f6ari csa-
14d sarja, Berlinben szorgalmazta Bernays alkalmaz-
tatdsat, de eredményteleniil. Meg is frja neki, hogy semmi
kilatds sines arra, hogy Poroszorszdgban 4lldst kapjon.
Csak két it marad nvitva szdméra : az egyik a kitéres,
a keresztény hit felvétele, ami nem lehet nehéz oly
tudés részére, mint Bernays, aki oly mélyen behatolt a
viligtérténelem filozofidjdba, és oly melegszivii ember
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részére, aki csak boldogségot és iidvosséget taldlna a
szeretet valldséban. A mdsik ut: Anglia, ahol taldn
akadélytalanul érvényesiilhet nagy tuddsa és vonzo
egyénisége. Bunsen erre az esetre 1s felajdnlja jo szol-
ghlatait. (Szeretett Bernaysom — igy fejezi be levelét a
béré6 — fontolja meg a dolgot szive mélyén, emberekre
valé tekintet nélkil. Is hadd mondjam meg Onnek
végezetiil, hogy sohasem szfinok meg Ont szeretni.
Bernays vélasza erre a levélre mélto a tudéshoz, az igaz
és onérzetes emberhez, a zsidohoz. Kijelenti, hogy nem
fogadhatja el a bdrénak a kitérést ajinlo javaslatdt.
Maga a nazareti Jézus, ha most zsidénak sziiletett
volna, szintén nem tehetné ‘meg. S6t 6 a legkevésbbé.
Nem tudndm 6t becsiilni, ha nem hihetném, hogy sor-
ban valamennyi egyhdzi hatosagtol keresztre feszittetné
magat, hogysem egyikére is dttérjen ama felekezetek-
nek, amelyek rola nevezik el magukat, noha éppenség-
gel nem felelnek meg az 6 el6irdsdnak: ‘Legyen ben-
netek s6 és legyetek békében egymassal,y. Ragyogé dia-
lektikdval hivatkozik Pal apostol szavdra, aki szerint
addig, mig valamennyi poginy nem lesz keresztény, a
zsidok csak maradjanak meg zsidoknak.

Bernayst esak 11 évvel kés6bb nevezték ki Honorar-
professornak és az egyetemi konyvtér igazgatéjanak.
Rendes tandrségly sohasem tudta vinni. Egy Max
Miiller%:ez, az Osszehasonlité nyelvtudomény hires
OXfOI'd'l tanardhoz irott levele, amely a francia-porosz
Eitﬁt :,(l)al.ii; k(ietkezett, mintha csak napjainkban

’ meglevé vallisok és més kultir-
?elz:;ikétéptelensége arra, hogy az elemi jellemet meg-
sék, soha még vigasztalanabbul be nem bizo-



72 SEBESTYEN KAROLY

nyosodott. Az erkdlesi pusztulds, amelyet a héborg
mindkét részen okozott, taldn még fadjdalmasabb, mint
a példdtlan mészarlds.

VIIL

Az antiszemitizmus a Harmadik Birodalomban buz-
gon kutat onigazolds utdn. Igyekszik feltdrni olyan
forrdsokat, amelyek embertelen magatartdsdra nézve
kedvezO nézeteket tartalmaznak. Keresi szellemi Gseit,
akik legaldbb elméletben ugyanoly médon gondolkod-
tak, mint 6k. A legtébb hivatkozds Nietzsche-re, a nagy
filozofusra torténik ; a nemzeti szocializmug filozofusai
az O irdsait szeretnék fegyvertdrnak tekinteni és igye-
keznek béségesen kizsdkményolni. Nietzsche leveleibdl
ldngolo tiltakozdst olvasunk ki az ellen, hogy az 6 nevé-
vel a maga kordban és minden elkovetkezheté korban
vigszaéljenek. Fgyik levelében megvallja, hogy a kora-
beli német szellemet oly idegennek érzi, hogy képtelen
a legnagyobb tiirelmetlenség nélkill e szellem idio-
szinkrdzidit szemlélni. Ezek kozé sorolja az antiszemi-
tizmust is. NOvérét, BElisabeth Forster-Nietzsche-t 18
igyekszik meggyGzni az antiszemita &lldspont barbdr-
sagdrol és veszedelmes voltdrél. Megirja neki, hogy
hatérozottan undorodik ett6l a parttél, mely szeretné
az 6 nevét kihaszndlni. A puszta feltevés, hogy 6 8
ehhez a tdborhoz tartozik, a legnagyobb kdrokat okozza
neki. Iis kijelenti, hogy e mozgalomnak, amely annyi
hasznavehet§ er6t eltékozol és megmérgez, hadat fog
tizenni,

ke



MADACH IMRE ES A BIBLIA. 73

(sak vézlatosan adhattunk szdmot Kobler konyvé-
nek gazdag tartalmdr6l. S a mellett maga a konyv 18
mer$ vézlatok sora, amelyek nem adhatjék teljes képét
azoknak az érdekes és torténelmi jelentlségli egyéni-
ségeknek, akik leveleikben oOnmagukat d&brdzoltak.
Mégis az az érzésiink, hogy e mfi nevezetes forrdsmunka,
amelyhez még gyakran vissza fogunk térni. Cél- és
végpontja egy hosszas, fdradsdgos és lelkiismeretes
kutaté munkédssdgnak ; kiindul6 pontja 1j kutatdsok-
nak, amelyek a modern zsid6 szellemiség eleddig isme-
retlen terileteit fogjadk feltdrni. Igy példdul Kobler
kényvének nagy egyoldalusdga, hogy csak német leve-
leket dolgoz fel és hogy egész érdeklGdésével esak a
német politikai és nyelvteriiletre szoritkozik. Milyen
termékeny és megtermékenyits feladat volna ugyan-
ezzel a modszerrel Franciaorszédg, Anglia, Olaszorszég,
Oroszorszag, Magyarorszdg rokonteriileteit dtvizsgélni.
Hogy Kobler kényve ilyen gondolatokat kelt és ilyen
vigyakat ébreszt, az maga is olyan cselekedet, amelyért
a zsidosdgnak, de az egész kultarvilignak is hélét kell
éreznie a szerz$ irdnt. '

SEBESTYAEN KAROLY.

MADACH IMRE ES A BIBLIA.

Maddch valldsos lelkiilet(i férfi volt és igy tern észet-
sze}'ﬁen a vallds két Gsforrdsa, a természet és a Biblia,
felé vonzédott. De ezekben is nem csupén a. vallds

= ; .
A szerz6 ugyanilyen cimii miivének bevezetése,
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hanem inkébb a koltészet szellemét és megnyilvanuldsst
latta és kereste. A Biblidban a koltészet orok forrdsat
és nagy kincseshdzat latta. «Az esztétika és tdrsadalom
viszonyos befolydsay cim( értekezésében érinti e kérdést
és igy nyilatkozik réla : «Még roppant, eddig alig sejtett
kineshalmaz fekszik el6ttink szent konyveinkben, legen-
ddinkban, monddinkban, melyeknek csak egyes szemeit
kezdték feldsni jeleseink és mi ragyogéak mar csak ezek
is egy Tompa mivész kezében.»

O maga is mar korédn fordult figyelmével e kincs-
halmaz felé. Eleinte a valldsos lélek szomjusdgaval, ké-
s6bb a kolté érdeklGdésével.

Vallasos lelkiiletét édesanyjatol orokolte és az & pél-
déja ersitette. Kjjeliszekrényén — amint Balogh Ké-
roly legijabb konyvében irja — mindig ott latta a fia
az eziist csongetyi és gyertyatarté mellett az imadsdgos
konyvet. Ezek az anyai imdk oOrokre belevéstdtek a
fogékony gyermek lelkébe. Még férfikoraban, akadémiai
székfoglalojdban is megemlékszik réluk : «Azon imdk
visszhangja, melyeket osszekulesolt kezekkel fél on-
tudatban hallink anyanktol: végigkisér az életen.

Mér gyermekkordban volt alkalma a Biblidval érint-
kezni és megismerkedni, lévén az els§ neveldje egy
Ostermann Jozsef nevii evangélikus teologus. Hvek
multdn az a kapocs, mely 6t a Biblidhoz ffizte, jelen-
tékenyen erfsbodott a sztregovai kastély konyvtdra
altal, mely 2000 kotetnél tobbre rugott. Hzt a konyv-
tart nagyatyja kezdte gyiijteni, édesatyja folytatta s
6 maga is tetemesen gyarapitotta. Hdromféle Biblia
volt ott: egy a Vulgata alapjén forditott, a mdsik
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Luther német és a harmadik Kdroli Gdspar magyar
forditdsa. Azonkiviil sok teoldgiai tartalma konyv.

Idejének legnagyobb részét konyvei kozt toltotte.
Olvasmdnyaibél éllandéan kivonatokat készitett és
igy sokezer cédula, papirszelet, jegyzet gyfilt Ossze a
keze alatt a tudomédnyok kiillonbéz6 korébél. Errdl
egyik jo bardtja, Bérczy Kdroly, 1866. februdr 6-dn
a Kisfaludy-Térsasdgban Maddch folott tartott emlék-
beszédében igy emlékszik meg : «Ez (az anyaggyiijtés)
valoban bdmulatos ... Mint a méh épitette a sejteket
és hordta ezekbe naponkint a mézet. Hiny csomagot
és ezekben hdny ezer papirszeletet taldltam iroményai
kozott tele irva az ismeret minden korébdl vett és sajdt
elvoné észrevételeivel kisért jegyzetekkel. E csomag
itt philosophia, a mésik dramaturgia, ez biblia, ez mythos
és igy tovabby.

A Biblia éllandéan ott élt érdeklfdésének és tanul-
ményainak kézéppontjdban. Volt neki Sztregovén egy
bizalmas jo bardtja, a kastélydnak toszomszédsdgdban
lak6 Henriczi Agoston, evangélikus lelkész. Ezzel igen
sokat beszélgetett a Biblia egyes helyeir§l és gyakran
megtfj_rtént — amint Balogh Kéroly lefrja — hogy
teologiai vitdkba keverte 6t a falubeli katolikus pap-
pal. Maddch ugyanis az ellentéteknelk nagy kedvelGje
volt. Szivesen és gyakorta. létta vendégiil az evangélikus
lelkész mellett Divald sztregovai plébénost is. Ilyenkor -
a tarsalgdsba szdndékosan sz6tt bele bibliaj dog-
matikai kérdéseket és oro bl
sokszor heves vitdkig f _01:0mm<:31 hallga.‘t LY, SR

g e]l6d6 fejtegetéseit. Oromét lelte

& két lelkész gondolkoddsdban, vil é i
, 6 :
vénul6 ellentétben. Sl
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Egy izben furfangos otlete tamadt. Tréfdlkozé ked-
vében megtette azt,— amint Morvay Gy6z6 emliti —
hogy hirlapokbol kivagott szavakkal ragasztott 4t egy-
egy szot a Biblidban, tdgyhogy az egész mds értelmet
nyert, aztdn vitdba elegyedett a plébdnossal a szoveg
értelme fel6l és valosaggal elképpesztette ellenfelét a
hevenyészett 0] szoveggel.

Maddch a Biblidbol vett tréfas elnevezéseket is ked-
velte. Kastélydnak egy részét, ott, ahol a gyermektanya,
volt, Noé barkdjanak nevezte el, sajat dolgozoszobdjit
pedig a Déniel konyvébdl vett szoval Lowengrube-nak.
De ezek csupdn a Biblidt érinté jellegzetes aprosagok ;
azonban a Biblidval és a teologiai irodalommal valo
alapos foglalkozas és elmélyedd tanulményozas latszik
Madachnak mind prozai dolgozatain, mind koltéi mi-
vein. Barmily probléméhoz nyul, akdr politikai, tér-
sadalmi vagy esztétikai kérdéshez, sehol sem hidnyzik
az 0s1 zsid6 nép viszonyaira, avagy a Bibliara valo
utalds, amelynek adataival iparkodik &llitdsait témo-
gatni, a kérdést megvildgitani és a bibliai pdrhuzamok-
kal jobban érthet6vé tenni.l

Midén 1861-ben a képvisel6hdzban felszolal, a fel-
irati javaslathoz tartott beszédében, Ausztriat Babilon-
hoz hasonlitja, Magyarorszégot pedig Izrdelhez. Igy
nyilatkozik a Bach-korszakrol : «Minket akartak 12 évi
sanyargatdssal . . . mint Tzrdel népét a babyloni fogsdgban

! Itt és az ezutdn kovetkezd bibliai hasonlatoknal és célzé-
mk{;é.l., amelyek bibliai eredete eléggé nyilvanvals, megelégszem
a bibliai forrasnak egyszerii zarojelben valé megjelolésével, a

1:211:‘11, hogy az egész hely szészerinti idézését szitkségesnek tar-
nam,
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rakényszeriteni, hogy Isten wjjaval (M. IL. k. 31, 18)
irt torvényeinktdl elpartolva (M. V. k. 9, 10), egy Badl{wz
szeqédjiink, kinek istenségét méas nem bizonyitja, mint
telhetetlen oltéaran fiisstbement vagyona millié szegény-
nek s’ elfolyé vére emberdldozatoknaky.

Vagy mikor a nemzetiségek ugyében tartott beszé-
dében azt akarja bizonyitani, hogy valamely nemzet
torekveseinek és sikereinek elérésére nem anyelv és nem
a faj a dontd, hanem a politikai nemzeti Osszetartozas,
a régi zsidok példdjéra hivatkozva imigy sz0l 1 «Ott
leljiik (a politikai nemzetiséget) a zsidoknél hitdgazatba
formulézva, hogy Izrdel Istennek vdlasztott népe (M. IL.
k.19,15) s e stbolethel (Bir. 12, 6) csodakat latunk végre-
hajtani, elfoglalni Kanahdnt, kidllni a babyloni fogsdg
gyotrelmeit . . . Tudjuk azt is, hogy Izrdel népének meg
virdgzésa kordban az 6-héber nyelv csak papi nyelveve
valt, s azt a kozélethdl a syro-chaldaeus nyelv végkép
kiszoritd. Ezekbdl, igy hiszem, vildgos, hogy a zsidé
nép nagy tetteit nem a faji és nyelvi, de a politikal nem-
zetiség lelkesiilése vezettey.

«A nordl, kulonosen esztétikal szempontbob eimi érte-
kezésében a bibliai zsido né jogi és tdrsadalmi helyzetét
szintén belevonja elmélkedésének korébe és igy nyilat-
kozik rola: «A zsidok a néket nagyrészt anyasiguk
szempontjabol tekinték. Tagadhatatlan magasabb szem-
pont s nemesebb eredményeket sziilt sok més nép fel-
fogdsdnal, de a medd$ né megvetése, az dgyassdg gya-
korldsa, a férfin egyoldala joga hézastdrsdt eltaszit-
hatni, mindannyi szégyenletes lealazdsa a ndnek. Nem
maradt a zsidosdg se ment a keleti népek behatdsatol,
de mésrészt oly felfoghsok nyomaival is taldlkozunk,
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melyek & nék aillésain&k‘ mostani méltdnyldsas lehelik.
S az o-sz6vetség konyveibdl mér oly jeles ndalakok 1ép-
nek elénk, melyek a miivészt és a kolt6t egyarant lelke-
sitik». ,

Itt azonban az igazsdg kedvéért kozbe kell 8z6Inunk,
Ugy létszik, Madéch megfeledkezik arrél, hogy a Bib-
lidnak mdr els6 lapjdn az éll, hogy Isten latvén, hogy
az ember egyedil van, igy szolt : «Nem j6, hogy az
ember egyediil legyen, teremtek melléje segittdrsaty.
Tehat a nd, a zsido6 felfogds szerint, a férfi segitd tdrsa.
A legszentebb torvényének, a tiz parancsolatnak kozép-
pontjdban az anya 4ll : «Tiszteld atyddat és anyddaty.
S6t egy izben az anya részesiil els6bbségben: «Kiki
anyjat és atyjat féljes (M. IIL. k. 19. . 8). A tobbnejliség
pedig tdvolr6l sem volt dltalénos. Mézesnek és Aronnak,
a nép vezéreinek is csak egy felesége volt. A tobbnejfi-
ség kevés gazdag embernek volt a privilégiuma. Avagy
a keresztény Eurépdban mésként van ez mai napsig?
A kiillonbség mindéssze annyi, hogy akkor ez torvényes
privilégium volt, ma pedig torvénytelen. A férfi egy-
oldali joga pedig hézastdrsdnak eltaszithatdsdra annyi-
féle korldtozdssal volt korillvéve, hogy az gyakorlatilag
illuzérussd vélt. A meddé né végil egydltaldban nem
részesiilt megvetéshen, hanem legfolebb ferde szemmel
néztek rd.

Ha Madéch a jézan, egészséges magyar faj kozép-
osztélydt firkész§ szemmel vizsgdlja, akkor a régl
Hellas, Roma és Palesztina képei és tipusai elevenednek
meg lelki szemei el6tt. «Taldn — Ggymond — egy paraszt
menyecske érteti meg velink Ruth konyvét; egy becsu-
letes gazda valamely patridrchdty Kilonosen tetszik
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neki a bibliai alakok természetessége s mesterkeletlen-
sége. «A biblia, Homer vagy Sophokles holgyel eptpetnt-
tigy éreznek, mint azok, kiket Shakes’peare’ te1:em e ,
¢ amint érez a parasztleé.ny, vagy férangu holgj{ ’ ]fl
el6ttitk mozog . .. Egy Eszter, egy Delila, egy T(fmar
mily specifikus ndjellemek joban, rosszban egye?ra,nt»:

Mikor a szépérzék kimfvelésének fontossdgdt fejtegeti
Maddch, ott is a Biblia fordulatdt hasznélja, mondvén :
«Csupén az ilyen emberre (kinek szépérzéke ki van mi-
velve) illenek a szentirds szavai is, hogy nemesak kenyér-
rel éliinks. Itt Maddch M. V. k. 8. f. 3 versére gondolt,
ahol irva van : «(Nem egyediil kenyérbél él az ember, ha-
nem mindabbdl, amit létrehoz az Orokkévalé parancsan.

A Biblidval val6 foglalkozds aligha sziinetelt Madéch-
nal valamikor.

Még a képviselGvélasatdsra valo késziil6dés izgalmai
és korteskedései kozt is rdér és 1861. janudr 21-én irja
kebelbardtjdnak, Szontédgh Pélnak : «Ha Pestrdl elhoz-
tad a biblidt, amire kértelek, ezen emberrel kiildd el, de
elobb keresd ki . . . azon helyet, mely a szeretetrll szol,
Jegyezd meg az illet§ verseket végig veres plajbdsszal,
teje.gy az illet6 lapok kézé egy hatalmas jegyet és ugy
gongyolgesd be ujra s’ kiildd ely.

,K('ilt6i miivein azonban a bibliaj hatdsnak mélyebbre
eiso.l;xyoma,i mutatkoznak. B hatést két irdnyban észlel-
he't,]uk. El6szor jelzbket, hasonlatokat, képeket, sz6lds-
modokfa,t taldlunk Maddchndl, amelyeken a Biblia
yomal mutatkoznak. Bz kiils6 hatgs,
ot vomtac s oot et ol
E . at, so egyes a,!a,koka,t 18 lelhetiink, aki-

18 sugalmazdsdt 1smerhetjitk fel. Fy mér
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lényegesebb és mélyebb befolydsolds. Kz bels6 hatgs,
Es Maddchndl ezen van a tulsaly.

E két hatds szdlai, mint a motola, ide-oda szaladnak,
gyakorta Osszefonodnak, egymésba fogézkodnak, agy-
hogy alig lehet Oket szétvalasztani és elkiilonitve ki-
mutatni, de meg a két teriilet pontos elhatdroldsa sfir(
ismétlédésekre és e dolgozat lényeges megnivekedésére
vezetne. Azért nem is kiilonitettem el élesen e két hatds
kimutatdsat egymdstol.

A képek és hasonlatok legsfiribben Addm és Eva, a
teremtés, Eden kertje, a kigyo, a szivérvdny, angyalok,
mennyorszag, pokol, frigyszekrény, M6zes és a pusztai
vandorlds, az igéret foldje, a babiléni fogsdg, Bébel
vizel és egyéb rokon, avagy hasonlé fogalmak koriil
forognak. Ezeket fogom itt csoportositva folsorakoz-
tatni, a bibliai forrdst pedig csak egyszer(ien jelezni.
Onvdd cim@ versében szemrehdnydssal illeti magat,
amiért lednykdjaval osszezordiilt és vele szakitott: «Nem
volnék mint szdmiizétt Adam most, kinek az édent 6n-
keze bezdrd». (M. L. k. 8. f. 24.)

Eqy oriilt napléjabdl c. kolteményét ezekkel a kegyet-
len pesszimisztikus sorokkal fejezi ke : «Mit nekem az
egész emberiség, Nem vdgom meég miatta ujjamat, e
hivjatok kiirtani, megyek S kivégezem végil enmaga-
mat, Hogy tjra Isten legyen mdr az ur, Es éden kertje
wra felviruly. (M. 1. k. 2. {. 8.)

Isten keze, ember keze ¢. versében szembe 4llitja Isten
tokéletes alkotdsdt az ember kontérkodésdval: «El-
hervad, kipusztul Isten szent vildga, J6 helyébe ember
dbre alkotédsa. S édeniink helyett, mit foldon Isten alkot,
Emberkéz alkotja szdmunkra a poklot.y (U. o.)
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A Legény szabaly-ban negédes hangon igy sz0l a nik-
r6l: «Jol tudjuk, mily rosz borda wvolt. Mér a legelsd
némber is, Tudjuk, hogy rosz bordanak az ¥.gész fajtdja
mind hamis. Ellenkezéshdl ett (evett) csupdn Almat az
elsd Gsamya, S ellenkezés 16n igy a né kivalo f6tulajdona...
El6zzik meg, rajtunk, hogy 6k Legaldbb ki ne fogja-
nak ... I kezdédik nagy biintetés, Amint az régen
irva &11: Hamais balvanyt aki imad, Elevenen pokolra szally.

A vers eleje csupa reminiszeencia M. 1. k. 2. és 3.
fejezetébll, a vége pedig M. III. k. 16. f. B2. versére
emlékeztet, ahol frva van: «¥s leszalltak azok és vala-
mennyien 6 hozzdjok tartoznak, elevenen a pokolray.

Némelykor a Biblidt egész kiilonleges, s6t onkényes
modon értelmezi és hasznélja 6l koltGi céljaira. gy a
Ledny és mé ce. Voinovich koézolte versben a lednnyal
valo szerelmet megteszi az éden kertjének, amelyben
két tilos fa 41l : az élet és a tudds fdja; a kigy6 az a
hdzassdg, amely hoz ugyan e gyiimélesokbél, de ezzel
el is borul az éden, mert az unalom és 6rék-tartds gon- -
dolatdt nem birja el az ember, aki igy visszahozhatlanul
elvesziti az édent :

«Szerelem az éden, lanynyal éliink benne,
Két fanak tilos csak csdbité gyimolese,
Egyik dtkos faja a mindentuddsnak,
Misik biiszke faja halhatatlansdignak.
Hazassag a kigyd s e gyiimélesokbél hoz,
Elborul az éden, unalom &rnyékoz.
S az orék tartdsnak rémes iedelme
Uz ki a kertbél, nem birvan ember keble.
S hogy vesztett tidviinkhéz tt se vezessen mar,
Tarsalmi erényiink a cherub ling-karddaly.
(M. I. K. 3.1. 24)

Az IMIT Bvkonyve, 1935, 6
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«Az ifji léleky — igy 820l az Eletbileseséy koltGje — o
vildgha lép, Azt tartja Isten masa minden ember, Mig
végre eszmél, s ldtvin, hogy nem az, Ordégnek nézi csalt
kebel dithével. Boldog, ki megbékélve t{ir, remél, vér,
Sem drddgot, sem angyalt nem keres mér. (Kor. I1.11,14,)

Palizsnay Jénos igy onti ki panaszos szivét Mdria
Kirdlyné V. felvondsdban: «Jaj nekem, a pokolnal
kinjat érzemw. Zsolt. 18., 6. igy hangzik : «A4 pokolnak
kitelei korillvettek volt engemet ; elémet vették volt a
haldlnak térem.

Laczfy Istvén, erdélyi vajda pedig igy sz0l : Az igazi
er6 mindig «kegyelmes, Elkarhozndank, ha Istewiink szin-
tén nem volna az. (Méria Kirdlynd 1. felv.)

A Zgoltér visszhangjat véljik itt hallani : Megvaltja
Isten szolgdi lelkét és nem kdarhoznak el, kik & benne biz-
nak». (34, 23.)

A nd teremtetése ¢. versében a kolt§ rajongd hangon
igy aposztrofdlja a szerelmet : «Szerelem! te vagy, te az
egész mindenség Legnagyobb fejdelme... A nagy
Elohvmok megho6doltak neked.

Az Elohim héber sz6, Istent jelent ; a Biblidban
sirlin fordul el6. Lehet, hogy a kolt6 M. I. k. 6. f. 1.
versére gondol, ahol arrdl van sz6, hogy Elohim fiai
az ember linyait megszerették és elvették.

Vadrézsak c. versében kedvesével kibékiilve igy szol :
«Létom szemetl boruja Nem fellegzi mdr be e kebelt,
Mert bel6le szivdrvdny gyandnt a Szerelem nyujt édes
békejelty. 5 '

Alfoldi utazds-dban a hirtelen jott zdpor gyorsan el-
dll, a nap kisiit, a természet foléled, «Szivdrodny csa-
tolja az eget foldiinkhoz, Zdlogul, hogy még van Istennek
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rank gondjar. A kép Moz. 1. k. 9. f. 13—15. verseibdl
ered, ahol a szivarvdny keletkezését igy mondja el
Isten: «Az én tvemet helyheztettem a felhGkben, mely az én
kozottem és a fold kozott valo szovetségnek jele lészen ...
és megemlékszem az én szovetségemrdl, mely vagyon én
kozottem és tikozottetek.

Balassa Bdlint sirjarol a tébbek kozt igy szol a kolté :
«Pordbol napraforgéd hajt ki, Mely szinetlen arczczal néz
keletnek. Mintha mondand, hogy ott a szent fold, Mely-
hez aldds s vdgyai sietnek». (M. V. k. 32. f. 52.)

(rara nador ilyen szavakkal fordul Maria Kiralyn6hoz :
«Kirdlyn6m, messze f6ldre megy danddrom, Még arcodat
kivannd latni egyszers. (Méria Kirdlyné 1V. felv.)

Arcodat ldtni — ez a Biblia sz6ldsmodja, amint M.
I. k. 48. f. 11. versében olvashatjuk: «Es mondta
[zréel Jozsefnek :  Arcodat ldtni nem véltem volna és
ime ldtnom engedte Isten magzatodat isy.

Horvathy Pél, zdgrdbi piispok igy hangoztatja drtat-
lansdgdt : «Kezem mosom, mert drtatlan vagyok.» (Méria
Kirdlyné 1. felv.). Lésd M. V. k. 21. . 6. versét. Sz6-
szerint egyezik ez a kozkeletl szoldsmod Zsolt. 26, 6.
versével :  «Megmosom kezeimet drtatlansdgban és a te
oltdraidat gyakorlomp.

Ugyszintén 73, 18. versével is egybehangzo : «Bizony
hijdba tartottam én tisztén az én szivemet és hijaba
mostam drtatlansagban az én kezeimet.y

A kigy6t gyakran szokta Maddch hasznélni: vele
leginkébb ravaszsdgot, dlnokségot, viszélyt, vissza-
vonést szokott kifejezni : Az ember tragédidjdban Eva
lg}.' 8201 Férdohoz: «(Ugy is mit ér az a rideg dicsGség
Hideg kigyoként mely kozénkbe csusz?y (IV. szin.)

G*
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«Tudjatok, nyelve sima, mint kigyé» — mondja Robes.
pierre Dantonrol. (Az ember trag. IX. szin.)

Gara nador pedig az drulokat igy szolitja Mgria
Kirdlyn6 IV. felvondsdban :  «kigyo-fajzaty.

Ezek mind bibliai sz6lasok, melyeknek eredete M. T.
k. 3. f. 1. versében gyokeredzik, ahol azt olvassuk :
«A4 kigyé pedig minden mezei vadndl, melyet az Ur Isten
teremtett vala, ravaszabb vala.

A kigyo-fajzat pedig Maté 3. f. 7. versének a kifeje-
zése, aki a képmutatokat, «wmérges kigyok nemzetségeir-
nek nevezi; de jobban megfelel Luther bibliaszovegé-
nek a kifejezése : «Jhr Otterngeziichty.

Egy izben pedig a hamis, mérges beszédet Maria
Kirdlyné III. felvondsdban kigydsziszegésr-nek nevezi.
Ez a kifejezés kigydsziszegés Abot 2. . 15. v.-nek a sz6-
lasa : «Rabbi Eliezer mondja : Melegedjél a bolesek
tuzénél, de légy ovatos parazsukkal, hogy el ne égj, mert
harapasuk rokaharapés, mardsuk skorpiémaras és szi-
szegésiik kigyosziszegés.

Ez az idézet az Atydk Fejezeteibll valo ; err6l anndl
konnyebben lehetett Maddchnak tudomdsa, mert ez
imakényviinkbe is fel van véve és ez tobbféle forditds-
ban forgott mar akkor is kozkézen.

Miként a kigyot a ravaszsdg, ugy hasznélja a galam-
bot a szelidség kifejezésére. De van tigy, hogy egészen a
Biblia modoraban a szelid szemek helyett galamb-szeme-
ket mond. Mézes c. tragédia IV. felvondsiaban Jozsué
igy szolitja Amrét: «Mondsza, illik-e Galambszemeknek
ily vadul forogni?» Mdr az Enekek éneke is igy hason-

litja Sulamithot : «Ime szép vagy, a te szemeid galambok».
(4, 1.).

"
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A piros jelz6t is egész kiillonlegesen hasznalja Maddch.
Ha azt akarja mondani valakirél, hogy erds, egészséges,
virulé szinben van, akkor azt mondja: piros. Ugy, mint
mi szoktuk mondani, hogy pirospozsgds. [gy Szontdgh
Pélhoz irott verses levelében a hézaséletrél igy szol :
«riilhet jolétének piros fidnaky.

Vagy: «Hét e piros fikcska hogy mosolygy. (M6zes IV.
felv.) «Koénnyt neked, mi csontos és piwros vagy (Csdk
végn. II. felv.) Csdk igy szolitja az ifju Miklost : «te
ifja vagy piros, erGs, Elélsz sokdigy. (V. felv.)

«Nézd csak, mint mulatnak ... e pwros fuiky. (Az
ember tragéd. XI. szin.) Ez a Biblianak sajatos kifejezés-
modja. A serdills, virulé D4vidrol azt mondja Sam.
L k. 16. f. 12. verse: «az pwros vala és szép tindokls
szemt és igen ékes tekintetiir.

Még néhény hasonld, kiilsé hatdsra vallo aprobb
esetet fogok itt felsorolni.

Ha Maddch azt akarja mondani: ott a boldogsag
var, akkor a boldogsdg helyébe egyszertien az éden szot
illeszti. Igy irja A rabesaldd cimiéi versben: «Benne
tdn az éden vim. (M. L. k. 2, 8.)

Vagy a f)é’ség helyett egész egyszerien azt mondja :
Kanahdan. Igy A ciwilisator-ban azt irja: «Arany gallérok
Kanahdanjay. (M. 11, k. 3, 8.)

Ha pedig szilédrd, kimagaslo pontrol akar szolni, akkor
azt mondja Sion hegye. Ugyanesak A civilisatorban
Stroom igy diesekszik : «Gondoskodtunk mar oly rend-
szerrfil.... hogy késziiljon bér a Sion hegqyén, (Zsolt.
125., 1.). butdva nemesiily.

- Az orids helyett pedig egyenesen Goliathot mond :
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fgy 4 honvéd cim@ versben : «Kis goly6, mely a nagy
Goliathot leteriti». (Sdm. 1. k. 17, 4.)

Zsigmond, brandenburgi 6rgrof egy izben igen erésen
fuvatja a trombitdt és azt mondja, hogy mar Jerichénq
is le kellett volna erre roskadnia. (Maria Kirdlynd IV. felv.)
Ez Josua 6. f. 20. versén alapszik.

Az egyhdz férfiakat Maddch szereti a Biblia nyelvén
megszolaltatni. Horvathy Pal, zagrdbi pispok igy inti
meérsékletre a f6urakat Maria Kiralyné L. felvondsdban :
«Csak arra kérlek Isten szent nevére, Ne hagyjitok
magatok elkapatni, Hiszen biles Salamon megirta mar,
Mindenre meguan a kello ido, Munkdra, dlelésre, nyu-
galomra.

Ez nem mas, mint Predikator 3. f. 1. és 5. verse:
«Minden dolognak rendelt ideje vagyon és ideje vagyon
~ az ég alatt minden akaratnak . . . ideje az dlelgetésnek és
ideje az olelgetéstdl valo eltdvozdsnak.»

Ha az agyafurt emberekre hallgatnénk «Ugy minden
oriilt egy boles Salamon, Minden rablo egy Istenvdlasz-
tothr. — mondja a masik egyvhdzi férfit, Palizsnay Jdnos,
vranai perjel Méria Kirdlyns 1. felvondsdban.

A Mozes c. tragédia I11. felvondsdban Mozes egy izben
igy sz6l : «Jehovival pirélni nem fogok» ; méskor pedig
azt mondja: «Bn Isten mem vagyokr. — Jékobnak
hangja ez, aki igy kidlt fol M. 1. k. 80. f. 2. versében :
«Avagy Isten vagyok-e én» ; amaz pedig a Zsoltér vissz-
hangja : «Itélj meg, 6h Isten, és pereld peremety. (43, 1.)
vagy pedig 35, 1. : «Perelj Uram, az én velen. perlbkkel.
Jokhebed mondésa pedig: «) az erls, mads Istenek feletty,
nem més, mint M. I1. k. 18, f. 11. versének visszhangja :

Most, esmértom meg, hogy nagy az Ur minden istenek
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feletty. Az erds Isten pedig Job kifejezése : «En az erds
Istenhez folyamodndm». (5, 8.)

*
% *

Voinovich emliti, hogy Maddch kéziratai kozt fol
volt jegyezve, hogy egy értekezést tervezett a fiz
parancsolat kétabldirél; de a terv sok més ilynemf terv-
vel egyetemben nem valosult meg soha. Hihetdleg
rovid élettartama miatt ; hiszen mindossze 41 évig élf
és életének egy része betegeskedéssel telt el.

Am ez a révid, odavetett f6ljegyzés mégis arra a kovet-
keztetésre vezet benniinket, hogy Madéach el6tt a konyv-
tardban folhalmozott teologiai irodalom nem volt idegen,
mert kiillonben ilynemf értekezés megirdsdra még csak
‘nem 18 gondolhatott volna.

Tényleg, még a zsid6 teologiai irodalom sem volt,
eldtte ismeretlen. Legaldbb is a Talmud és a Midrds,
szoval a rabbinikus irodalom kéltéi része nem. Ennek
ugyanis oly mérték(i lecsapoddsdval fogunk taldlkozni
Madéach kélt6i mfiveiben: Az ember tragédidjéban,
Mozesben és egyes kolteményeiben, amit eddig senki
sem sejtett.

Azt hiszem, nem vétek értekezésem cime ellen, ha a
rabbinikus irodalomnak Maddch kéltészetére gvakorolt
hatdsdt is felvettem e munka keretébe. Hiszen ez mindig
a Biblidbol indul ki és oda tér vissza, azt béviti, fejte-
geti, magyardzza 68 annak szovegéhez szorosan hozzé-
simul és bel6le téaplélkozik.

Egy fist alatt mindjért azst is megjegyzem, hogy a
Biblia hatdsdnak kutatéséndl nem szoritkoztam a
magam Biblidjdra, az O-Testamentumra. hanem fel-
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oleltem azt, amit Madach e szon értett, tehdt g,
Uj-Testamentumot, s6t az Apokrifakat is. Bar ez nen
felel meg az IMIT. szorosan vett céljainak, megis
az elém tlzott feladat teljes megoldasa kedvéért ehhey
az eljardshoz kellett ragaszkodnom. Hiszen elsGsorban
engemet nem valldsi, hanem esztétikai szempont vezé-
relt ez értekezés megirasanal.

Madéch mfiveinek a bibliai szoveggel valé egybe-
vetésénél tobbnyire Kdroli forditasdt vettem igénybe,
mert Maddch maga is ezt szokta hasznalni; csak mikor
Kdroli a héber szovegtdl lényegesen eltér, akkor vagy a
sajat forditdsomhoz, vagy az I. M. 1. T. bibliaforditdsd-
hoz fordultam. Némelykor a Vulgatat, maskor Luthert,
a Zsoltdr egybevetésénél itt-ott Szenczi Molnar Albert
verses forditdasat haszndltam, mert ugy vettem észre,
hogy Maddch szovege némelykor ehhez all legkozelebb.

Hogy Madéch legtobbszor a Karoli Gaspér forditasat
hasznélta, az kit(inik azokbol az alkalmakbol, amikor a
Biblidt szoszerint idézi. [gy Az ember tragédidjdban a
konstantindpolyi szinnél, amikor a haldlra itélt eret-
nekek a 22. Zsoltdrt, a bardtok pedig a 85.-et éneklik.
Tovédbbd Méria Kirdlyns IV. felvondsdban, mikor a
ndpolyi kirdly megkorondzdsakor mondott iinnepi misén
a pap az evangéliumi szoveget Luk. 2. f. 34. versébdl
veszl. Kz alkalmakndl Maddch a Kdaroli-forditdst szo-
szerint 1dézi.

Madéch kényvespoledn, mint mdr emlitettiik, harom-
téle bibliai forditds volt, de még egy negyediket is hasz-
nalt : Gonda Ldszlo forditdsat, amint ¢ maga Mozes
végéhez irt egyik jegyzetében elmondja. Szemlitomast
Luther forditdsdt is tobbszor vette igénybe. Egyaltaldn
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német szovegeket gvakran forgatott. Kz mdr a tulaj-
donnevek irdasmodjdbol is kitinik. Tébbek kozt Mozes
egvik fidt is szerepelteti és nevét igy irja : Gerzon; amit
esak német szoveghGl vehetett. Mert ha a héber szo-
veget koveti, akkor Gerson-t, ha a magyart, akkor
(serzson-t irt volna. Ugvanez éll a héberek egyiptomi
tartomdnyédnak nevére is. Ezt Maddch igy irja : Gozen,
amit szintén esak német szoveghGl vehetett. Mert akdr
a héber szoveget koveti, akdr a magyart, mindenkép
(i6sen-t irt volna.

Bér Maddch jol ismeri a Biblidt, itt-ott egy-egy ki-
siklds mégis megesik vele. A nér6l sz0l6 értekezését igy
fejezi be : «Boles Salamon is, miutdn 3000 nejét meg-
inta és az Enekek énekét meg a bolesesség prédikédtori
konyvét megirta, ily kor hatdsa alatt szerzette utolso
munkéjdt, melyb6l idéztem : hiusdgok-hiusdga, minden
hinsdgr. — Nem! Bz egy kis tulzds. Boles Salamonnak
csak ezer felesége volt, amint ez Kir. 1. k. 11. f. 8. versé-
ben olvashaté : de hogy meginta volna Gket, arrdl a
Biblia sehol sem tesz emlitést.

A misik kisiklds Mozes ¢. tragedia I1. felvondsdban
esik meg a koltén, amid6n Mozes széjdba e szavakat
teszi :

«Nincs-é megirva, hogy eszét veszi
Az Isten annak, akit veszni szants.

Az idézés modja azt mutatja, hogy ez bibliai idézet
akar lenni ; holott ez a Biblidban nem fordul elé. De
igenis elGfordul Tinédi Lantos Sebestyén verseiben a
Regl Magyar Kolt6k Téra II1. k. 53. 1.: «Az kit akar
isten folden megbintetni, annak eszit szokta elGszor
elvenni, azutén Onmagat csuddjul veszteniy, Lésd, Magy.
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Nvelvt, Szotar 1. k. T08. s. v. ész. Tehdt ez régi, XVI.
szdzadbeli kozmondds és nem bibliai idézet,

De térjunk &t a belsé hatas részletes kimutatdsara.

Valahdnyszor Madach a szivhez sz6l és ennek hirjait
akarja rezgésbe hozni, a Biblidbol veszi ehhez az indi-
tékot.

Ha a csalddi élet meghitt képeit akarja megrajzolni
¢s megindult, bensoséges hangon fordul gyermekeihez,
hogy az apai szeretet intelmeit vésse szivitkbe : a hit
és ezzel egyitt a Biblia hangjén teszi ezt a kolts. Gyer-
mekeimhez cimii kolteményében igy sz6l hozzdjuk :

«Oh mi nagyszerti, mi szép a gondolat,
Mely a bhiblidnak szent lapjain dll,

S mely szerint méltd bért a biin és erdny

Késé unokdkban is bizton taldl.

E nélkiill miljék is ecsak maganyosok
Masnak buja, kéje kit sem érdekel,
Ezzel lesz miljokbél egy emberiség,
Melynek keblében csak egy szellem lehel.

A koltd, aki az emberiség egységének fenséges tanit
kéti gvermekei szivére, jellegzetes modon ezt a gondola-
tot Mozes IL. k. 20. f. 5. és 6. versébsl vezeti le, ahol
frva van : «Kn vagyok a te Urad Istened, buzgé Isten.
aki megbiintetem az apdk vétkeit a fiakban harmad €3
negyed 1ziglen a gyil6léimen ; de irgalmassagot cselek-
szem ezer iziglen azokon, akik engem szeretnek és paran-
csolataimat megtartjdky.

Hazaszeretetre, az Gsi hagyomdnyok megOrzésere és
a nemzeti szellem tiszteletbentartdsdra Izrdel peldéja-

val és a Biblia szavéval igy buzditja az olvasot Intés
cimfi versében ;
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«Rabsdgain keresztiil Izrdel

Hiven megorzé frigyszekrényeit, (M. 1V. 10, 35)
S wveszett honuk felélt wj foldon is,

A megmentett honi oltar felett.

Neked magyar oltarod és jovod

[tt van leasva, azt el nem viheted,

Tartsd hat mint frigykotést e szentelt szozatot :
Elhagytad Istened, ha e hont elhagyod,

i11j csak mint Job dult hdzad ajtajdn . . .

Fogj édes testvéreddel hii kezet,

S ha iilsz vele folydid partjain,

Mint Bdbel mellett a rab Izrael,

Sird a vizekbe multad kinnyeit

S dalolj reményt, s ha mégis veszni kell,

Csak egy pajzs fedjen el hordvan e mondatot
Nem hagytuk el egymast, de Isten elhagyotts.

Vilagos utalds ez a 137. Zsoltarra : «Babilonnak folyo-
vizei mellett ott iiltiink és sirtunk midén Ciénrél emlékez-
tiink». Tovabbd Job 2. f. 8. versére: «Job... il vala a hamu
ledzepetter.

Pdl desém sirjandl c. versében békétlenkedik és ha-
borog a testvér elvesztése f6lott és nem tud belenyu-
godni abba a gondolatba, hogy a tobbivel egviitt a sir
8t 1s egyformdn temeti el és az 6 sorsa az, ami a tobbié :

«Minden miveltségiink Bdbel torony,

Vagyunk felérni vele az eget,

S hosszu faradsag, épités utdn

Oly messze az, mint volt, fejiink felett. (M. I. K. 11. f. 1—9)
Miért faradtal te is hat, j6 Gcsém,

Miért miivelted hévvel lelkedet?

Hogy ott légy, hol a gyermek és buta,

Kit véled egyiitt a sir eltemet?

Hisz azt mondjak: eguenlok lelkeink,

S az ember itt csak vendégként mulat . . »
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Az utolsd két sor Zsolt. 89, 13-ra emlékeztet. ahol
irva van: «n te eldtted jovevény s zsellér vagyok, mi-

képen minden atydim voltaks. Hasonléan Krén, 1, |

20. f. 15, verse: «Mert mi csak jovevények vagyunk és
idegenek eldtted . . . életiink napjai olyanok, mint ay
darnyék e foldony.

A demago6got 1) Moézeshez hasonlitja és a Biblia sza-
vival igy ganyolja Maddch :

Mint ) Mdzes hozod pusatdkra népedet;

Szép szoval tartod azt az 6 manna helyett. (M, I1. k. 16, 15)

Elhalt Mdzes, de a népé lett Kdnadn ;

Czélt csak te érj, a nép elveszhet a puszlany.
(Epigrammik.)

Koltészetének gyakran erdsen pesszimisztikus han-
gulatdhoz hol a természet, hol a vildgtorténelem, majd
pedig a Biblia szolgdltatja az inditékot :

«El, el, ne lissak emberalakot,

Elutalom az Istent dltala,

Kir6l azt mondjdk, hogy hatod napon

Sajdt képére embert alkota. (M. 1, k. 1, 27)

Avagy jobb volt az ember akkoron,

N azéta Isteniink trénrél bukott,

Hogy igy elnézi, amint 6rdégok

Birjak a neki szentell templomot.

Nem, nem, galambb6l nem lesz keselyii,

Az ember olyan, amilyen volt rég,

Azért mondd az vir mdr kezdetben:

Megbdntam im, hogy embert alkoték».
(Eqy orult napléjdbol.)

Szinte szoszerint fellelhet6k az aldhizott helyek Mozes
L k. 6. f, 5—7. verseiben: s 14t4 Isten. hogy nagy
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az ember rosszasdaga a foldon és szivének minden gondo-
lata és indulata csupdn esak rossz minden nap : meg-
banta az Isten, hogy alkotta az embert a foldon és fajlalta
szivében. Ks mondd az Isten : Elpusztitom az embert,
akit alkottam, a fold szinérdl . .. mert megbdntam, hogy
alkottamp.

Hogy pedig az ember [stennek szentelt templom, az
P4l levelének gondolata : «Avagy nem tudjétok-e, hogy
ti az Istennek temploma vagytok és az Istennek lelke lako-
zik bennetek?» (Kor. 1. 3, 16)

Az Utolsé Itélet cimfi, torok legenddnak jelzett kol-
teménye torok mezbe van ugyan oltoztetve, de bibliai
motivamokkal van édtszdve.

Minden a vildgon rombaddl, csupdn egy iistokos néz
le a foldre véres arczezal, «mint haragvd Isten boszuld
vesszejen.

Fz Jer. Siralmainak a kifejezése: «En vagyok a
sanyarusdg-litott ember, az 6 (Isten ) haragjanak vesszeje
maatty. (3, 1)

A zerge, a kigyo, a védtelen gyermek és az erds oroszlan
megbékélnek a kozromlds napjén. Egészen ugy, mint
ahogyan Fzsdjds festi a messidsi kort, amid6n «az orosz-
lankaolyok és a kovér barom egyiitt lesznek és eqy kis
qyermek Grzi azokat . . . Es a csecsszopo gyermek az dspis-
kigyonak lyukdban gyonyorkodiks. (11. f. 6, 8)

Ugyanesak a Zsoltarral is egyezik : «Nem illet téged
a veszedelem, és az ostor nem kozelget a te hajlékodhoz.
Az oroszldnon és az aspis kigyom jarsz, megtaposod az
oroszlénkolykot és a sdrkdnyts. (91, 10, 18.)

' Isten itéletet tart az emberek folott. Gdbor angyal
ntésére egy halovdny bajadér lép Isten trénja elé és
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igy sz0l 1 «Alddsod élveztem, S egyben teljesitém min.
dig hiin parancsod, S6t tdn kelleténél jobban, hogy sze-
retiem».

Erre Isten igy szol hozzd : «Kelj fol lednyom, gyinge
minden ember».

Vildgos utalds ez Mark 5. f. 41. versére, ahol ezt olvas-
suk : «Es (Jézus) megfogvén a lednynak kezét, monda
néki: Talita kumi, azaz, ha megmagyardzod : Lednyzé
(neked mondom) kelj fel!»

A mondat mésodik fele pedig mintha a Zsoltar vissz-
hangja lenne : «Mainden ember hazugy. (116, 11.)

Végiil egy spahi 41l Isten tronja elé, aki sokat kiizdott
és harcolt. Isten igy sz6l hozzd : «Aki a jogért elvérzett,
Az ler6tta blinét, annak oldalomndl készitettem én mar
mindorokkeé széket.

A Zsoltédrra emlékeztet, ahol ezt olvassuk : «Monda
az Ur: Ulj az én jobb kezem feldl, miglen vetem a te
ellenségidet zsdmolyul a te ldbaid aldr. (110, 1.)

Az elsé halott c. koltemény bibliai alapbol fejlédik.
Maga Madach jegyzi f6l, hogy Genesis 4. fejezetének
3—11. verseib§l fejlesztette Kain és Abel torténetét.
Kain agyoniiti Abelt, mert Isten ennek hodolo dldozatét
elfogadta, az ovét pedig, mivel szivében kétely lako-
zott, elvetette. Kain azonban mint a természet ds fia,
nem érti és nem tudja felfogni, hogy mi is az a halél és
azt hiszi, hogy testvére majd felébred. Zend, Abel fele-
sége — errél a Biblia nem tud és tisztdra Madéach lele-
meénye — odajon és ott virraszt mellette abban a biztos
reményben, hogy végil is fel fog ébredni. Jon a tél,
Zen6 még mindig ott virraszt, mert bizton hiszi, hogy
a természettel egyiitt majd Abel is 1j életre kél. Kain
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tizve a lelkiismerett6l — amint a Biblia 1s beszélf —
mér rég a sivatagban barangol, holott Zer-lii 'va.rva
véria a tavaszt. Az is megérkezik, 6 még mindig vér
68 ;ré.r .. A férfi feltaldlta a sirt, a né hite a halhatat-
Jansagot.

Van Madéchnak egy kolteménye: A konnyek; ez
tisztdn rabbinikus forrdsbol van meritve. Arrol szé-l_.
hogy «Hdrom cseppet kiilde Isten Egbédl e szegény vi-
ldgrar. Az els6 konnycsepp rahullott a ledny keblére-' es
harmat lett bel6le, a mésodik a férfi keblére és )ég-
viharrd lett, a harmadik «bujdosé hazafi fejére» és onnan
a tengerbe. Ha fergeteg kavarja fel a tengert és a hazat
vész fenyegeti, «akkor jé fel napvilagra Honfi-sziv és
tenger gyongye».

E kolteményen jol érezheté a Talmud, Chagiga 5b.
sugalmazasa. Ugyanis Jeremids 13. f. 1. és 17. versében
olvassuk : «Igy sz6lt az Isten ... Konnyezve kinnyez és
konnybe 1labad az én szemem, mert rabsdgba vitetik az
Ur ny4ja». «Erre Rabbi Eledzér ezt mondotta : Kinek
820l ez a harom kimny? Egyik az els6 (jeruzsdlemi) temp-
lomnak, a mdsik a mdsodik (jeruzsédlemi) templomnak,
a harmadik Izrdelnek, mely elbujdosott hazdjaboly.

Mind a koltd, mind a Talmud arrél sz6l, hogy maga
Isten konnyezik, hdrom koénnycseppet ejt, mind a hé-
rom a féldre hull. E hdrom vonds mindketténél kozos.

A hasonlésdg is, a kiilonbség is oly meglep, hogy a
kettd kozott a kapesolat alig szorul bévebb magyara-
zatra. A rabbit csak a valldsi vonatkozds hatja meg és
Isten els§ és mésodik konnye a rombadélt és porra égett
elsé és mésodik szentélyért omlik ; a koélt6t azonban
az emberek érzelmei érintik, azok boldogsiga és kinja,
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azért Isten elsd konnye a boldog ledny-kebelre, a mdgisc.
dik az edzett férfi-szivre hull.

Amde a harmadik kénnycseppben a kélté talalkozik
a rabbival : mindketten a vesztett hazit gydszoljdk
és Istennel is ezt sirattatjdk. A rabbi szerint a harmadilk
konnycsepp Izrdelnek szol, mely elbujdosott hazajébol -
a kolté szerint ez a konny a bujdosé hazafi-fejre hull,
Az egyénre, mert a magyar haza akkor szomoru hely-
zetben volt ugyan, de el nem veszett, azonban egyesek
szomoru bujdosasban voltak kénytelenek menedéket
keresni.

A kolté pedig, tgymint a proféta, Isten részvevd
konnyhullatdasaban keres vigasztalast a kietlen hazai
viszonyok kozepett.

Kevésbbé hatdrozott az aggddal koltészet hatdsa az
Elvdldskor c. versre, amelyben a koltd, aki buesat vesz
szerelmes lanykdjatol, magdrol igy szol: «Mint szdmiizott
angyal menny ajtajin, Ugy dlltam a buesuzo csok utdny.
A lednykarol pedig igy szol : «Szent hittel monda e sza-
vaKat : Isten vdlaszt el, Isten visszaad.» Felismerheto
Job 1. f. 21. versének visszhangja: «Az Orokkévalo
adta, az Orokkévalo elvetter. Majd mélabus hangulatban
igy fejezi be a kélteményt : «S ha egykor sir borul 1s
majd f6léd, Elnyelve minden végyat, szenvedést,
Sirodra’ még a szent csok Biivos virdgot hint el ... De
csak tudjam, hogy rajtad még ragyog Az istencsék —
konnyebben meghaloky. '

Kiilénos, hogy a koltd istencséknak nevezi a bicsi-
csokot és hogy ezt a haldllal hozza kapcsolatba.

De gondoljunk a Deuteronomium Rabba 11. fejezeteé- -
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nek lefrdsdra, ahol «M6zest Isten megesokolja €s ezzel
az istencsokkal ajkdn hal meg a profétay. ’

Midén Maddch Mo6zesén dolgozott, mélyen belemerul._t
nemesak a Biblia, de — amint l4tni fogjuk — a mbbl"
nikus irodalomnak is Mé6zes életkoriilményeirdl 82016 -
tudésitdsaiba ; valoszinii, hogy ez a rabbinikus hagyo--
mény sugalmazta neki az istencsok kifejezést és ennek
a haldllal valo osszekapesoldsat. o

Az angyal vtja c. versen, mely telitve van bibhai
szellemmel, szintén észrevehetjiik a rabbinikus irodalom
némi hatését. : f

Az Ur azt mondja Gébor angyalnak : szallj le a foldre
és nézz ott koriil, vajjon dicsérik-e ott Isten hatalmat?
Mintha a Midrds szélalna meg, ahol Deuter. Rabba.
11. f.-ben olvashatjuk : «Abban az Ordban igy szélt:
az Orékkévalé Gdbriel angyalhoz : Szdllj le és hozd el
nekem Moézes lelkétr. — Maddch, aki jol ismerte a
Mézesrdl sz616 rabbinikus mondakort, innen merit-
hette az 6sztonzést e verssor lefrdséhoz.

Gédbor engedelmeskedik. «Ks az égnek ajtaja kitdrul,
Gyors felhin ntjdra tér a hirnoky. Bz két bibliai versnek :
Kzék. 1. 1. 1. és Zsolt. 104. {. 4. 6sszetétele : Megrmpltak
az egek ... (az Ur) a felhbket rendelte szekérévé . . . a
szeleket Livetivé tettey.

“El6szor a tenger f6lé repiil Gébriel, ahol minden é16
lény Istenhez fohdszkodik, csak a dacos ember vitorldz
Onhitten hajojén. Amde vihar kerekedik, a hajo recseg
©8 Inog és el akar meriilni, Bezzeg Istenhez kidlt erre- a
hajésnép. s & 5:512% DO L g R
’ Elénken emlékeztet ez Jongds 1. . 4, 5. versének: Jo:
iréséra : -De .az Ur tdmassta ‘nagy vihart a tengeren s’

Az IMIT Evkonyve, 1985, 7

.....



98 POLLAK MIKSA

I6n felette nagy szélvész, annyira, hogy azt vélték, hogy
a hajo osszetorik. Megrémiiltek a hajosok és kezdéne.
kdltana kikr a maga Istenéhezy.

Az angyal tovdbb szdll, egész Indidig, ahol mesés
érték(i balvédnyszobrokat lat, «Istennek nem telik mind-
ebben kedve». Visszhangja ez a Zsoltdarnak 104. f. 31,
«Talalja kedvét Isten az ¢ teremtményeiben.»

De a bélvdny ldbaindl egy péria-csaldd kunyhoéja 4ll,
ahol egy gyermek a kis kutya sebeit kotozgeti: «HAl4-
san néz a fiara az eb, E hii tars, ki éden kertébdl mar Szdam-
lizott apamkat elkisértes. Honnan vehette ezt Maddch,
hogy az eb elkisérte Addmot a szdmkivetésbe?

Végil az angyal a jég hondba repiil, ahol setétség
honol, kietlen, rideg fagy uralkodik. Nagy bamulatdra
egy kis kunyhot fedez fel, ahol meleged6 boldog csala-
dot, siirg6l6dé ndket, jatszadozé gyermekeket 14t :

Szentirdst olvas fol egy csaladfo,

Elvonultan iil egy szeretd pér.

Mindnydjuk kozt, mint mosolygd szellem
A szegénység s megelégedés jar.

Gabor angyal néz, csak néz sokiig,

Mig eszébe jon, hogy égbe szalljon.

S nem kincset visz, csak nehdny virdgszalt,
Jehovdhnak amit bemutassons.

Az egész kolteményen végigvonul a Biblia szelleme,
ami ebben a tanitdsban cstcsosodik ki: «Szeretetet
kivénok és nem d4ldozatot és Istennek megismeréset
inkdbb, mint égbééldozatotr. (Hosea 6. £. 6.)

Madéch egy bibliai térgyn kolteményének Loth a
cime. O maga utal Genesis 19. f. 24—29 verseire, mint
forrdsra. Egész kiilonos, hogy Lotot proféténak nevezi,
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aki Szodoma népéhez Ezsajas modoraban igy 8701 :
«Térj meq, térj meg végre, megrogzott gonosz nep, Istennelf
haragjat hirdetem t1 nektek». (Ezs. 31, 6), ]-)e senk!
sem hallgat rd. Erre legalabb feleséget akarja klm.e.nte"lll
a pusztuldsra itélt varosbol. Ig}_' szolitja Ot : fJﬁ.l.l ha.t_.
j6)) és kovess te... Jehovénak siulyos karja fekszik
itteny.

Ami élénk visszhangja a Zsoltdrnak : «Kezed nehéz
volta Nagy bfineimért rajtam fekszik valar. ( Szenezi
Molndr Albert Zsolt. 32, 2).

De felesége sem akarja kovetni. Nem akarja ott-
hagyni tfizhelyét, tdrsndit, virdgait, a szil6k sirjat.
«Menj magad Loth — sz6l hozzd — Téged Isten szen-
telt eszkoz(l valasztott, Profétdja lettél, s hogy hirdesd
az igét, Melyet a sors rad mért, tlirnod kell a sorsots.
De Lot atkarolja és erdvel elviszi. Langtenger van
mar mogottilk, de a n6 még mindig kizkod. Lot magé-
val vonszolja, és 6va inti, nehogy visszanézzen, mert
nem birna ki az eléje tarul6 képet . ..

Visszanéz és kGvé véalik.

A Biblia nem tud arrél, hogy Lot proféta lett volna.
Lehet, hogy Madéch a rabbinikus irodalom sugalmaz-
sit koveti, mely Lotot Szodoma birdjdnak mondja.
Az egész koltemény a rabbinikus irodalom szellemétél
van dthatva, mely Lot feleségének sobalvénnyd vél-
sdt buntetésiil fogja fol, amiért nem akart megvalni
Szodomatol és visszavagyodott a blintanyéra.

Nabukodonozor dlma c. kolteménye latszolag bibliai
ttirg;ni, de csak ldtszolag ; valdjdban csak a cime ered
a B}bﬁél_)él. Egy zsarnok uralkodénak homdlyos képét
| festi, aki sajét ldzongo alattvaloi és tartomédnyai ellen

T*
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dithong és végsGkig irtja Gket, miglen § maga is meg-
sokalja és sajat mivét6l visszaretten. Ennek g képnek
azonban a Dédniel konyve 2. és 9. fejezeteiben lejy
igazi Nabukodonozor élmaihoz alig van valami kige
Ugy ltszik, Nabukodonozort, aki egyébként szintep
zsarnoki hajlami uralkod6 volt, arra szemelte ki a kolté.
hogy ennek leple alatt egy masik uralkodérsl, Ausztria
esaszarjarol mondjon el dolgokat, amelyeket csak alle-
gorikus forméban tartott tandcsosnak megirni.

Maddchnak van egy kolteménye, amelyben arrol szol,
hogy a szabadsdgharchan elesettek sirjai még egészen
frissek, be sem gyepesedtek, az alattuk fekvOk még
véreznek és mégis kufdar médon a békérdl, a minden-
dron valo szégyenletes békérdl alkudoznak. «Oriiljetek
csak békéteknek hiat — mondja a kolté — Mint féreg,
ha oroszlant vérben lity. — Ennek a kolteménynek
Madéch ezt a cimet adta : Csak béke, béke.

Itt a kolt6 Jeremids 8. f. 11. versére gondol, ahol a
proféta népének szemére hédnyja : «Hs gyogyitjik népem
lednydnak sebét hazugsdggal, mondvén : békesség, békes-
ség, pedig mincs békesséqy. Valoszinfileg a centrélistak
pértja ellen irdnyul a vers, akik Magyarorszdgot az
osztrak birodalmi gyfilésbe akartdk belevinni.

Egy mésik versének cfmét hasonlé médon veszi &
Biblidbél : Kdkeblet adj, kékeblet Istenem ! Bz nem egyéb,
mint Bzékiel 11. f. 17. és 19. versének visszhangja:
«lgy sz61 az Ur. .. adok nekik egy szivet és 1] lelket
adok beléjiik ds eltdvolitom a kdszivet testiikbsl és adok
nekik hasb6l valé szivety.

- Angyal és ledny c. kiadatlan verse arrol szol, hogy
Azor angyal egy foldi ledny kegyeit élvezi. Voinovich
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azt hiszi, hogy e koltemeény megirdsdéndl M. 1. k. 6.
fejezetének 2. versere tamaszkodik a kolto.

A bibliai S4mson és Delildval is tobbszor taldlkozunk
Madachnal.

A nérél szolo értekezésében a nérdl, mint a szerelem
megtart6jarol elmélkedik és arrdl szol, hogy elotte meég
a legvadabb férfi is meghajol és megszelidil és allitdsa-
nak bizonyitdsdra a bibliai Sdmsonra hivatkozik, ki
Delila 6lébe hajtja fejéts.

Egy masik alkalommal, Méria Kirdlyné c. drdmdjd-
nak IT. felvondsdéban Méria Kirdlyn6 magat Delildanak
tartand, ha teljesitené a féurak kivdnsdgdt és szerelem
nélkiil 1épne frigyre, csak azért, hogy férjét wnegnyir-
hesse g Sdmson qyandnty. Vildgos utalas Birdk konyvének
16. f. 17. és 19. versére, ahol arrél van sz, hogy Delila
pénzért lenyirja Sdmson hajfonatait és ezzel megfosztja
erejétdl, elarulja és kiszolgdltatja Gt a filiszteusoknak.

Séamsonrdl kiilon szindarabot is tervezett Madéch,
de ez csak szandék maradt. Azonban ez a bibliai alak,
mégis erGsen foglalkoztatta képzeletét ; mutatja a
Tindéralom c. toredéke, amelyhez Gyulai Pdl a koltd
hagyatékdbol szdrmazo feljegyzésekbll rovid szcend-
riumot is kozol. Ebben egy kiilon jelenet van, amely
ezt a cimet viseli : Sdmson.

Vajjon mi ingerelte Sdmson torténetében kiilonos-
képen Maddchot, a koltét?

A feleletet e kérdésre csak sejthetjiik.

Az ellentétek jatéka Sémson és Delila személyében
68 sorsdban érdekelhette a koltdt, aki az egymés ellen
kiizd6, de mégis egymdst kiegészité és kiemel§ ellen-
téteknek nagy kedvelGje volt.
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Szimﬂonl?un a férfi és n(i.ugynui.,q rdnti érzelmein)
orokos, rejtelmes problémdja izgathatta. Azé a foppe
aki szereti a filiszteusok lednydt, Delildt. ¢ a.zun-‘
ban c¢sak honfitdrsal unszoldsdra minden vonzalom
nélkil lesz Sdmson élettdarsa. Delila jobban hiy népe-
hez, mint a héber Sdmsonhoz, akit szép szoért ég még
szebb pénzért eldrul népe fiainak. Alattomos ravasy.
sdggal kitudja Sdmson titkdt, hogy hajdban rejlik ereje,
lenyirja hajfonatait és kiszolgdltatja 6t a filisztensok-
nak. Sdmsont a filiszteusok megvakitjdk és malom-
koveket hajtatnak vele. De haja ismét néni kezd és
utolsd erGfeszitéssel meghosszulja szemevildgit a filisz-
tensokon, akiknek tinnepi épitletét az iinneplék és rajta
gyonyorkodni akardk sokasdgdval egytitt magdra rdntja
68 velitk egyiitt meghal,

A tragikus torténet, valamint a filiszteus lakodalom
tarka képe, Sdmson és a filiszteusok félig tréfds, félig
komoly rejtvényharca és vetélkedése, mely végil is
véres Osszeiitkozéssel fejezddik be — mindez kedvesd
alkalomnak ldtszhatott a kolté szemében egy Gsi héber-
filisztous kornyezetnek és eredeti jellegli, a Biblidtol is
hitelesitett drdmai korrajznak a bemutatdsira.

A Biblia mely kényvei voltak Maddchra legerdsobb
hatdssal?

lsGsorban Mozes konyvei. A (enesis szolgilt forrd-
sul Az ember tragédidjdnak édenkerti jelenete, l'fg}';
szintén a rdkovetkezd T11. szin, valamint a befejes0
XV. szin gy része szdmdra. Ugyancsak innen meritette
Az els6 halott, Angyal és ledny, Ledny és né és Loth
ofmfi kolteményeinek térgyait. Az Kxodusbol trtel:itfitf**f
Mézes tragédidjénak egyiptomi, gosen-foldi, midjdni
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jeleneteit, igyszintén a kivonulds képét, az aranyborji
és a modbitdk elleni hare jelenetét. A Numeribdl vette
a kémek és a pusztai ldzaddsok képeit, valamint Josue
vezéri megbizatdsdt. A Deuteronomium pedig forrdsa
Mo6zes bucsujanak, haldldnak és temetésének.

Moézes konyvei utdn legerGsebben hatottak Maddchra
a Biblidnak morélfilozofidval foglalkozd konyvei : Jéb,
Prédikdtor és Salamon példabeszédei. Job konyve szol-
galt forrdsul Az ember tragédidjanak mennyei jelenete,
valamint a befejezd XV. szin egy része szamdra. A Pré-
dikdtor hatdsa Az ember tragédidjdnak kozépss tizen-
ogy szinén érezheté. Mind a Job, mind a Prédikdtor
kényve bizonyos lelki rokonsdgban d&ll Maddch gon-
dolkoddsdval és szellemi irdnydval : ugyanaz a boron-
gos, vildgfdjdalmas hangulat koszont benniinket e két
konyvben is, Maddchban 1s. Salamon harmadik kényve,
az Fnekek éneke, Maddchra, mint alapjéban véve nem
liral, hanem drdmai koltére, egydltaldn nem hatott.

Ellenben a Zsoltdrok, a profétdk kozil Lzsdjds és
Jeremids hatdsdval gyakorta taldlkozunk, az jtesta-
mentomi iratok kozil leginkdbb Jénos jelenésével és
Liukdcoesal.

A Biblia kovetkezd alakjai lépnek elénk Maddch
miveib6l :  Addm, Kva, a Sétén, vagyis Lueifer, to-
vébbd Kain, Abel, Lot, Mozes, Avon, Jokhebed, Mir-
Jdm, vagyis Mdria, Hur, Josué, Kdleb, Cipora, Jetro,
Gerson, Datdn és Abirdm.

Addm bibliai kornyezetbél fejlédik ki; Kden kertjé-
ben él drtatlansdgban és paradicsomi boldogsdgban. De
Lucifer csdbitdsdra eszik a tiltott tudds fdjdnak gyu-
mélesébdl, blinbe esik és az Tden kertjébél, amelynek
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bejdratdt a Cherub ldngpallosa 6rzi, tdvoznia kell. zek
bibliai vondsok. De Addm itt mér leveti a biblia; kon-
tost és felcseréli az egyiptomi Féardo kirdlyi paldstjdval,
majd Miltiades hadvezéri togdjval, a d6zsoll Sergiolus
rozsakoszorijaval, Tankred lovagrendi képenyével,
Kepler esillagdszati eszkozeivel, Danton frigiai sapka-
Jéval, a londoni munkds zubbonydval, végil pedig a
phalansteri tudosjelolt zekéjével. (sak ezek utdn tér
ismét vissza a bibliai kornyezetbe az Ur szine elé, ki a
megtérét kegyelmébe fogadja és a jovends kiizdelmeire
buzditasaval folvértezi.

A biblidnkiviili szinekben Addm a torténelem egyes
alakjait, tipusait dllitja elénk, akik egy-egy elvet, igaz-
sdgot akarnak megtestesiteni ; de ezek mindegyikén is
észlelhet egy bibliai vonds : ugyanaz a mélabis, pesszi-
misztikus hangulat drad bel6lik, mint a J6b és Prédiké-
tor konyveibdl.

Lucifer hasonlo palydt fut be, mint Adédm. O is
bibliai kornyezetben, a mennyekben kezdi szerepét. Az
Ur ellen ldzong és részt kovetel a teremtés mivébdl.
Megkapja az Eden két fdjat, a tudds és az élet fdjat,
ezekkel megrontja és biinbe ejti Evén keresztiil Addmot
is, akit most mér a paradicsom elveszte utén is végig-
kisér pdlydjan. O is leveti bibliai alakjdt és eleseréll a
miniszteri paldsttal, majd a hohér bérdjéval, a d6zsol6k
boros kancséjdval, a fegyverhordozo kardjdval, a famu-
lus, a munkés, a tudésjelolt kontosével. Ezek utdn 6 18
visszatér a bibliai kornyezetbe, az Ur szine elé lép és
midén litja Addm megtérését, fogesikorgatva félredll.

Luciferen, ki Addm mellett a tagadds és kételkedés
szellemét képviseli a torténelem egyes korszakain ke-
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resztiil, szintén egy bibliai vonds észlelhets : a keser-
nyés, gunyos, mar6 pesszimizmus, mely minden neme-
sebb térekvést lenéz. Ugyanaz a szellem, mely a Jéb
és Prédikdtor konyveibdl is felénk arad.

Eva, aki a n6i nemet képviseli, bibliai el6képéhez
hiven, kivénesi, hajlik Lucifer csdbitdsdra, eszik a tudds
fajarol, biinbe esik, magival sodorja Addmot és elveszti
a paradiesomot. Kva részint a néi nem fenséges, ma-
gasztos képviselit mutatja be a hitvesi hiiség és az
anyal szeretet, valamint a n6i becsiilet és tisztesség alak-
Jain, de masrészt a néi nem siillyedését is elénk tdrja a
kalandvdgyo, a hézassdgtors, a sajit lednydt druba
boesdto és az onmagit odakindlé nék alakjain. Végiil
6 is visszatér a bibliai kornyezetbe és &, aki az Edent
elveszitette, visszanyeri anyasiga éltal az emberiség
jovenddjét és lesz, mint bibliai el6képe, minden él6k
anyja. ' :

Moézes teljesen bibliai alapon 4ll, bibliai szellem hatja
at. Abbol meriti erejét és ezzel teljesiti isteni hivatdsat,
nepe folszabaditdsa, pusztai vezérlete, ldzongdsainak
megfékezése és az igéret foldjének hatdrdhoz vald el-
vezetése dltal. Utodot is jelol ki maga helyett, aki a
szent foldet meg fogja héditani : Josuét. Mozes és Josué
bibliai alakjaival akarta Maddch a békékba vert nem-
zet szémdra a folszabadulds, a foltdmadds reménységét
és az igéret foldjének jovends megvalosuldsit hi!.'detni.
: .A kﬁl:iilf‘)t.tiik csoportosul6 alakok, kettd kivételével.

{llm“d bfbha.n';k ¢s a Biblia szellemében gondolkodnak
o tobbe-kev?sbbé cselekszenek is, amint a maga helvén
részletesen ki fogjuk mutatni. i

Ha a Biblidnak Maddchra valé hatdsat Osszevetjilk
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Arany Jéanosra és Tompéra tett hatdsdval, lényeges
kitlonbséget: vehetiik koztik észre. Amig ugyanis ming
Arany, mind Tompa nyelvezetére erds hatdssal volt,
addig Maddchét teljesen érintetleniil hagyta.

Aranyndl a Biblia gyermekkordnak és ifjisagdnak
reminiszcencidja, ezért az 6 belsd vildgdban a Biblig
benyomasal hosszi utat tesznek meg, mig hatékony
erévé finomulnak és koltéi alakitdssd szlirGdnek 6
biblikus sz6ldsméddd formdlodnak. Tompandl a Biblia
naprol-napra megajuloé rendszeres és szeretetteljes fog-
lalkozds targya, hivatdsa és hivatala hozzdffizi ; azért
hatasa is élénkebb, kozvetlenebb és erételjesebb. Ma-
déchra azonban sem az egyik, sem a madsik eset nem
vonatkozik. Ndla a Biblia elmélyedé elmélkedés, kol-
t61 tervei szdmdra val6 tanulmdny targya. Maddch-
nal a Biblia gondolkodésra 0sztokéld forrdsmunka.
Ezért hatdsa is mds, mint Aranyra és Tompdra.
Aranynak a lelkében élt a Biblia, Tompénak az ajakdn,
Maddachnak az agydban. Aranyndl a Biblia hatasa olyan,
mint a tévoli toronydéra messzir6l elhangzo, méla, las-
san halkulé kongdsa, Tompéndl pedig mint a kozel
toronyoéra erés, érces, jol hallhato friss itése.

s ez a hatds mindkettSjitknél elsGsorban a nyelve-
zetitkben alakul ki és mutatkozik szemmel ldthato es a
nyelvérzék altal jol észlelhet§ modon. Arany nyelve-
zetén van valami finom, lehelletszerfi bibliaszer(iseg ;
Tompénak a nyelvezete pedig egyenesen bibliai zamat-
tal van fliszerezve. Maddch nyelvezetén sem biblia-
szerliséget, sem bibliai zamatot nem vehetiink észre.
Néla a bibliai hatés esak gondolataiban, eszméiben, szel-
lemében nyilvdnul, de nem nyelvében,
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Azonfeliil Arany és Tompa népies koltk. A népiesseg
bizonyos rokonsdgban 41l a bibliaszerfiséggel, mert a
népnek a kalenddriumon kiviil a Biblia a legkedveltebb
olvasmédnya. Bizonyos, hogy a népkoltészeten erds es
jelentékeny bibliai hatdsok észlelhetdk. Kiilonosen a
Biblia nyelve tett lényeges és jelentGs hatdst a nép
koltészetére, a népdalokra, balladdkra, de leginkdbb
a népmesékre és kozmonddsokra. A népmesék tobb-
nyire bibliai tanulsdggal végz6dnek, a koézmonddsok
java pedig egyenesen bibliai eredetfi. Kz szinte termé-
szetes, hiszen a nép maga nagymértékben all a Biblia
hatésa alatt. A Biblia a nép nyelvébe, felfogasaba mély
nyomokat dsott.

Ebbél az is kovetkezik, hogy a népies koltGk nyelve-
zete mdr népies irdnyukndl fogva is bizonyos bibliai
zoméneeal ékes. De az is konnyen érthets, hogy
Madéch, aki teljesen tédvol dll a népies irdnytol, miért
nem mutat nyelvezetében semmiféle lényegesebb bib-
liai hatdst. Ndla a toronyora sem érces, sem halkuld,
de még elhal6 hangon sem szolal meg. Madach
nyelve, amint éltaldnosan ismeretes, egeszen kiilonleges
valami. Nehézkes, érdes, de meégis szabatos, magvais,
tomoren eredeti, és éppen ezért stlyos holeseleti gon-
dolatok kifejezésére nagyon alkalmas. De e sulyos
t6morségénél fogva kevésbbé alkalmas a bibliai hatésok
befogaddsdra és kifejezésére. A bibliai képek, hasonla-
f.ok, sz0ldsok, amelyekkel Maddchn4l taldlkozunk, nem
ldomu!na,k és nem hasonulnak 4t a kolté nyelvezetéhez,
nem ‘81'rnulnak szorosan és nem illeszkednek szervesen
B ko i e

- Valami idegenszer(iség férkézik
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kozéjik, ami utjat dllja a teljes egybeolvaddsnak. 1/ v
tinik fol a Biblia szava Madachndl, mint a falba épitett
sziklatomb, amely a beillesztés utéan is megtar tja eredeti
jellegét, sziklaszer(iségét.

Bér Madéch nyelvezet tekintetében a Biblidval nem
all rokonsdgban, mégis mi az az er§, amely 6t magnea
ként vonzotta a Biblidhoz?

A vallds Osforrdasat, valamint a koltészet kinceseshdzit
latta a Bibhidban. De ezenkiviil latott és keresett benne
még mast is. Sajat tapasztalatainak, észleleteinek: és
emberismeretének hézagait onnan potolta ; ott latta
* azokat a kész alakokat, kiformélt, miivészileg kikészitett
tipusokat, amelyeket keresett és mint elvont igazsé-
gok megérzékitéit koltéi alkotdsaban jol felhasznalha-
tott. A Biblidbol vette az Gsi erénynek és Gsgonosznak
megtestesitoit és egymadssal valo orokos harcat. Onnan
az ember Gsi tipusat, akinek belsejében ez a harc végbe-
megy, de agy, hogy soha meg nem szlinik.

A Biblidbol potolta Maddch az § fantdzidjanak gyen-
geségét, lankadt roptét. Mert képzel§ tehetsége mo-
gotte allt gondolati erejének, amint mdr Arany Jénos
Szész Kdérolyhoz intézett egyik levelében mond)a :
«Hib4jat . . . abban ldtjuk, hogy erdsebben gondol, mint
képzel. Ezért erdsebb a kigondolds, mint a koltl ki-
fejezés» A Biblidban ez irdnyban is tdmasztékot és ero-
forrast keresett.

Sopron. Dr. PornuiAk MIKsA.
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VADASZ LIPOT-EMLEKUNNEPSEG.

Térsulatunk az Orszdgos Magyar Zsido Muzeum
Egyesiilettel egyiitt 1934. november 25-én Vadédsz
Lipot igazsagigyl dllamtitkdr, az IMIT néhai elnoke
haldldnak tizedik évforduldja alkalmébol nagyszabasu
emlékiinnepséget rendezett. Kozel ezer f6nyl kozénseg
tsltotte meg ez alkalommal a Pesti Izr. Hitkézség Gold-
mark-termét. Az els6 sorokban helyet foglaltak a hdbora-
el6tti Magyarorszdg politikai és tdrsadalmi életének
vezet§ egyéniségei, valamint tudomdnyos és irodalmi
életiink kivalosdgai. Ott voltak : Berzeviczy Albert, ny.
vallds- és kozoktatdsiigyl miniszter, a Tudomdnyos
Akadémia elndke, Balogh Jend, ny. igazsigiigyl minisz-
ter, a Tudomdnyos Akadémia f6titkdra, Gratz Gusztdyv,
Hegediis Lorant, Kdallay Tibor, Lukdcs Gyorgy, Nagy
Emil, Szurmay Séndor bdrd, volt miniszterek, Szasz
Kéroly, a képvisel6haz volt elnoke, Fodor Jend, Hennyei
Vilmos, Horvath Elek, volt allamtitkarok ; az igazsdg-
iigyminisztérium képviseletében Viditzky Jénos minisz-
teri tandesos ; a Kuria elnokének képviseletében Gallia
Béla kuariai bir6 ; Zold Méarton ny. tdbornok ; Egry
Aurél, Fellner Frigyes, Frankl Adolf, Gadar Vilmos,
Gliicksthal Samu, Buday-Goldberger 1.e6, Hiiltl Hiumér,
Kordnyi Séndor bar6, Pap Jozsef, fels6hdzi tagok ;
Strauss Istvén, az dll. legf6bb szémvevGszék v. elnoke,
Dési Géza, Hegedits Kdlmén, Kalnoky-Bedé Séndor,
Sdndor Pal, orszéggy(ilési képvisel6k ; az ugyveédi
kamara részér6l Kovess Béla, Oppler Emil alelno-
kék és Szegd Ferenc titkér ; Alapi Henrik, Kunos
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Ignde, Marczalv Henrik, Szladits Kdroly, Toril: Lajos,
Vambéry Rusztem, egyetemi tandrok ; Munkdesi Bey.-
nat akadémiai tag; Fddi Kdroly kozigazgatdsi bir,
Kéry Miklos ny. kuriai biré; Léw Tibor itélstablai
tandeselndk ; Sods Zoltan ny. fOispan ; Lévay Lajos
bér6, Madarassy-Beck Gyula bard, Stein Emil vezér-
igazgaté ; nagy szamban jelentek meg a Tisza Istvén
Tarsaskor tagjai, élikon Horanszky Lajos igazgato-
val ; s testuletileg voltak jelen az Orszdgos Iroda,
a Pesti Izr. Hitkozség, a testvér-hitkozségek, a Pesti
(Chevra Kadisa és més felekezeti intézmények veze-
tosége.

Az unnepség targysorozatabol Werthevmer Adolf el-
noki megnyitojat, Peterdi Andor iinnepi odajat és 1ész
Jozsef emlékbeszédét a kovetkezOkben kozoljik. Az
elnoki megnyité kozben leleplezték Vaddsz Lipot mi-
vészi arcképét, amely most az Orsz. Magy. Zsido Mu-
zeum torténelmi arcképesarnokaban van elhelyezve.
Vészi Jozsef emlékbeszéde utdn Bartos Gyula, a Nem-
zeti Szinhéz 6rokos tagja, elszavalta Kozma Andornak
1917-ben irt, «Vaddsz Lip6thozy c. kolteményét. Az

emelkedett hangulata unnepseg a Himnusz eléneklése-
vel ért véget.
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WERTHEIMER ADOLF
ELNOKI MEGNYITOJA.

Mélyen tisztelt innepl6 koézonség !

Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat iinnepelni
kivénvdn néhai kivdlo elnokét, a magyar politika és a
zsid6 felekezeti élet eszményi alakjat, Vaddsz Lapétot,
haldlénak tizedik évforduloja alkalméval Gsszehivta a
mai napra emlékkozgytlését. Mint a nagy férfia epi-
gonja nyitom meg ezennel az § emlékezetének szént
emlékiinnepélyiinket. Miel6tt a napirendre attérnénk,
kedves kotelességemnek tartom elsGsorban udvozolni
az elhunyt oOzvegyét és fiait, akiknek bizonydra jol
esik a mal tinnep nagy latogatottsdgdbodl és a megje-
lent nagyszdmu kivdl6sdgoknak kegyeletes részvételébdl
azt a meggylz0dést merithetni, hogy tiz év elmulta
semmiképpen sem véltoztatott azon a nagy tiszteleten
és nagyrabecsilésen, mely Vaddsz Lip6t személyét
élete végéig korilovezte.

Nagy megtiszteltetésnek veszi az Izraelita Magyar
Irodalmi Tdrsulat, hogy meghivéséra oly diszes és oly

nagy kozonség jelent meg mai kozgyfilésiinkon. (Udvoz-
lések,)

Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat ez alkalombol
megfesttette néhai elnokének arcképét, melyet ezennel
lelepleziink s a mai napon a Magyar Zsid6 Mizeumban
helyeziink el hdlénk és meéltanyldsunk jeléil, példaképiil
dllitva oda Vadész Lip6tot a kés6 nemzedékeknek.

Térsulatunk a magyar zsidésdgnak a magyar hazé-
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val és a magyar nemzettel valé egységét és ezer év oty
valo osszeforrottsdgat ugy véli leghelyesebben kifeje-
zésre juttatni, hogy kiilonés silyt helyez arra, hogy a
zsidOosdgnak, mely mar iddszémitdsunk harmadik éy-
szdzaddban is itt élt, amirdl Zsidé Muzeumunk részére
az esztergomi primdsi muzeumtol legijabban szerzett,
ez 1d6bol vald sirkéd 18 tantskodik, torténelmi életét a
magyar allami és a magyar nemzeti élet keretében
felkutassa és a nyilvdnossag el6tt feltdrja. Koztudo-
masu, hogy torvénykonyveink a magyar kirdlysag
megalapitojatol, diesé emlékii Szent Istvan kirdlyunk-
tol kezdve a mai napig szamtalan, a zsidosdgra vonat-
koz6 torvényt, rendeletet és kirdlyi patenst tartalmaz-
nak, melyek fényesen bizonyitjak zsidésdgunk oOssze-
forrottsdgdt a magyar nemzettel és a magyar allami-
sdggal. Ennek a célnak kivdnt az Izraelita Magyar
Irodalmi Térsulat szolgdlni, midén régebben nagy és
hosszt kutatésok eredményeképpen kiadta a Magyar
Zsidé Okmanytér 1. kétetét, mely az 1539-ig terjedd
1d6ére vonatkozik.

DiesGemlékii Vadész Lipotnak az volt forro ohaja,
hogy kiadhassa Okmdnytérunk tovébbi koteteit is.
A hdborh és az azt kovetd mostoha viszonyok ezt nem
engedték meg, Ggyhogy elhaldlozdsakor ennek az
ijabb kotetnek kiaddsa nem létszott biztositottnak.
Az lzraelita Magyar Irodalmi Térsulat Vadész Lipot
emlékének kivin hodolni azzal az igyekezetével, hogy
minden anyagi erejével, a munkatérsak lelkesen buzgo
tevékenységével Vadész Lipotnak est az ohajét telje-
sitse. A tudomdnyos anyag mdr egészében egylitt vany
az -anyagi eszkozok Dérsulatunk #ldozatkeészségébll
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wintén rendelkezésre dllanak és igy bizton remélhetj
jiik, hogy Tsten segitségével az Okmdnytér egy tovabbi
kotete a jové év végén megjelenhetik. 1z ]f}gyel:l lat-
hat6 jele Térsulatunk hédolatanak Vaddsz Lipot 1r::int.

Miel6tt napirendiink tovdbbi pontjaira éttérnenli,
engedtessék meg nekem felidézni az elhtnytnak errdl
a helyrél 1916. dprilis 2-4n, tehat harmadfeél -évvel a
vildghédbori befejezése elott elhangzott szavait, ame-
lyek mdr akkor megjosoltak a hédbortuténi viszonyok
kialakuldsat, gy, amint azokat, sajnos, most atéljuk.

Vaddsz Lipot azt mondta ezen a napon elndki be-
szédében :

«Bizonyos, hogy ha ez a pokoltol az égig hat6 harei
zengés lecsendesiil is, ha ebben a borzalmas orkesztrum-
ban utolsé hangként elhangzik is az utolsé dgynszo,
ez ugyan végét jelenti majd a harenak, de ez még nem
lesz béke, a lelkek békéje. A gyasz és a banat kesergése,
a gytlolet, a szégyen, a bossza, a harag, sok-sok idore
elizi még a lelki békesség fehér galambjat és régen
terem méar a tiszta baza a szantovetd gazda gondos
kezétOl kiegyengetett, grandtdalta foldon és ki is nyilt,
el is virult az eltemetett hésok sirjan a virdg, mikor a
lelkekben még mindig ott tatonganak az indulatok
tépte sebek. Sok 1d6 telik abba, amig a népek milliéi
megtanulnak viddmak lenni és egymésnak meg-
bocesétaniy.

Mélyen tisztelt innepld kozonség! Ma, midén e rémes
Joslatot 616 valosdgként szemlélhetjilk, ugy hangzanak
ezek a szavak, mint a bibliai id6k nagy profétdinak
joslésai, mint Széchenyi Istvdn ldtomésai.

Lelkiinkb6l kivdnjuk, hogy minél el6bb megérjitk

Az IMIT fivkonyve, 1935. )
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azt az 1d6t, melyben résziinkre 1s megvalésul Arany
Jénos megnyugvisa :

#Tegnap a remény is eltort;

Az utolsé arboc,

Csupan a kétség kotott egy

Gyarlo deszkaszalhoz.

Ma felettem és alattam

Eg és tenger sima,

Zold ligetnek lombja békol

Felém mintegy hiva.s

Vajha minél el6bb kizoldilne a magyar reménység
lombja és minél fényesebben ragyogna drdga hazankra
a ma még oly setét fellegektdl elborult égboltja.

VADASZ LIPOT EMLEKEZETE.

Tiz éve mar, hogy ellobbant és kiégett
langlelked, mert pazaroltad hevét,

melengetted véle a rideg messzeséget

8 gy vesztegetted termd erejét. :
Lelkednek volt zengése és viharztigisa,
szarnyalt, megszépiilt, szenvedélyt kavart :
ragyogott, mint a nyér, diiborgott, mint a lava,
ha ébresztgetted az elzsibbadt magyart!

Ugy rajzottak a képek, cseng szavad nyoméban,
hogy lattuk megnyilni a pusztai hatért

8 nédtetés kunyhékban, satrakban, palotdkban
jovendd reményiink szent angyala szallt.

Voltal varészl6, viaskodé vad gladiator,

ha kockén forgott az Igazsag, a Jog

8 figy perelted e f6ld széz jussat a vildgtol,
ha ostromolték az ellenségrajok.
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Es voltal e kis rendnek legelsé zsellérje,

ki a tudds ugarjan kapal, vet, szantogat,

s itt oltozott lelked a Szépségek selymébe

gy lestiik egyiitt a délibabokat.

S hitedben kiizdottél titani, szent viadalokban,
alazattal kinaltad fel szived és eszed

a hazdnak és minden boldogtalanoknak,

mert mit adhattal von még mas egyebet?

Porld, nagy Gseinknek, te : ujravirult aga,
becsiilettel szolgaltal népet, nemzetet

és hany éjt virrasztottal hajnalodasba,
hogy elhesegesd itt a romlast, végzetet.
Arkokat vésett az aggddds homlokodra,
mi lesz, ha a furiak kerekednek feliil

s e szlk vilag : itt széthullva, megbomolva
a vad falkdk prédajaként elmeriil?

E remegés novelte és megszazszorozta

erddet a harchoz, 6rz6helyeden,

mig a halal le nem gyfirt, csakhogy nem orozva,
mert ritkdn fog ilyen zsdkményt a lesen!

S most aldott az a f6ld, mely Ggy 6lel magéhoz,
mint anya a fidt, kit hajszoltak viharok

s szeliden égnek folotted a fényviragos

mennyei koszortk : a bas csillagok.

Isten vigyaz rid, Ggy, mint te vigyaztad :
a Népeket, a Jogot és a Hazat,

kemény Bayardja voltal e kis vilagnalk,
tisztit6 Herakles, timdokld szavd bard,
eleven, izz6 pajzsa egy testvértelen népnek,
hogy megbomlott a tenger, a fold, a vilag :
Eszakon és Délen lobogb tiizek égtek

8 orszagok hamvadtakiel, mint erdei fék!

Q*
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Te tornyosodtél itt oly granitkeményen
akkor, mint az 6zonviz Ararat-hegye

se baljos, vad zivatar kozepében

voltal az élet szilard szigete.

Orizted a volgyeket, a lapilyokat neszelve,
mint pasztortitén a nyéjat, ha vihar recseg
s az 6g1 Démonok tiizes villamokat szegelve
jartak itt felh6subakban a hegyeket.

0, nem kutattak akkor, hogy hol ringott a boleséd,
ki volt az anyad, életed hol eredt?

mint, ahogy nem nézik a Napot, hogy merrdl jott,
mikor behajnaloz nagy vilagrészeket.

A végtelenség mogott, tgy dajkalt égi fenség,
mint komor égholtra egy ) csillagot,

azt is esak bamuljak, nem kérdik sziletése rendjét,
csak aldjak, ameért folottink ragyog.

gy tindokolsz te fajunk kodos égboltjan
s hidba réntott orok Keletbe az Ur,
1dézzik szellemed és a sorson borongvan,
meégse maradtunk vissza vigasztalanul.
Nagy fiat sziilt, ki téged fiadnak mondhat,
nem torpe nép, mely ily lelket mutat :

s mindig killdink valakit a vilagoknak,
hogy megvilagitsa a sotét utakat.

S te fegyvertelen, esak a sz6 vardzslatival
vittdl csatdkat a becsiilet mezején,

nem l6porfiisthben, nem 6lommal, granattal,
de lelkeddel gy6ztél a ronték seregén.
Csaladfad : a profétak, az frastudok faja,

az elsé kbtabla is fajtadtol eredt,

ezért nem nyelhet el a gyfilolet 6cednja
soha, soha, Izrael, tégedet!
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Tiz éve mér, hogy néméan, megbékélten
almodol itt a magyar rog kebelén

s vagy, aki voltdl e termd televényen :

a mélységekben is a csirdzb remény.

A fivek, a kalaszok és a fik gyokerét hajtod
poroddal s taplédlod, ha dér hull és havaz

s a téli f6ld, ha immér dél felé hajlott,

mindig kivirdgzik folotted a tavasz...
PrTERDI ANDOR.

VADASZ LIPOT.

Renyhelelkfiek tévedése az a hit, hogy minden sze-
rencsétlen fordulatnak, amely egy nemzet életében
bedllott, elhdrithatatlan sziikségszeriséggel kellett be-
kovetkeznie. Aki egészséges torténelmi érzékkel vizs-
gdlja a dolgokat, annak fel kell ismernie, hogy amig a
historia széviszékén a sors orsdja még ide-oda szaladt,
a nemzetnek még nyilott lehetGség arra, hogy a sajat
akarata szerint alakithassa jovenddjét. Ilyen idékben
emelkednek ki a nemzet soraib6l gondviseléskiildte
férfiak, akik ldtnoki erével felruhdzva, elGre megérzik
a kozeled$ veszedelmeket és megmutatjik az utat, mely
a nyugodt fejlédés, a zokkenés nélkiil valo elérehaladds
felé vezet. De ugyanakkor megmozdulnak s a porondra
lépnek az ellentétes erGk is, melyek az enyészet, a
végromlds felé terelik a nemzetet. Ilyen id6kben a sors
mérlegre teszi a népeket, sajit elhatdrozdsukra bizvén
jov6jik alakitdsdt, és ami tragikus trianoni pelddnk
mutatja, hogy jaj annak a népnek, amely ilyenkor
konnyfinek taldltatott.
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A vildghdbora réme még az 1d6k méhében szunnyadt,
amikor Magyarorszagon mar akadtak férfiak, akik
killdottei a gondviselésnek, profétai ihlettel igyekestek
a nemzetet a balvégzet karmaibol kiragadni és 4
tovabbi boldogulds atjéra terelni. Elikon Tisza Istvin
allott, aki azonban nemesak latnok volt, hanem hds is.
Mert nem érte be azzal, hogy mt6 széval forduljon a
nemzet létfenntartdsi 6sztonéhez, hogy ostromolja nem-
zete lelkiismeretét, hanem elszdnt heroizmussal szembe
is szallott a romboldsra kész balvégzettel, csiiggedést
nem ismer6 kézzel odanyult a sorsnak immdr felénk
diiborgé kereke felé, hogy megillitsa rohantdban, el-
szanva arra is, hogyha kell, odavesse sajit magit a
kerék elé s élete ardn haritsa el a fenyeget( katasztrofat.

A létnokok kozott, akik Tisza Istvdn hés alakja koré
sereglettek, ott volt, kiizdGtédrsainak egyik legneme-
sebbje, Vadasz Lip6t, akinek dics6 emléke koré ezen
a mai napon fonjuk kegyeletiink babérkoszorijit.

Vezérének, Tisza Istvdnnak nem volt hivebb katonaja
ndldndl. Mesterének, Tisza Istvdnnak & volt egyik leg-
méltébb tanitvanya.

Tizennégy évvel a nagy hdbora elétt keriilt bele a
nyirbdtor1 keriilet egyhangti mand4tumédval a magyar
képvisel6hdzba. Szaboles megye, amelynek foldjén bol-
csbje ringott, adta 6t az orszdgnak. Kisvarddn sziiletett
és Kisvirdén folyt le az élete mindaddig, amig alkalma
nyilt arra, hogy a torvényhozds termében fejtse ki fényes
tehetségét, nagyvonala egyéniségét. Kisvdrdan éltek
és ugyanott porladnak a zsidoétemetSben apja, nagy-
apja, s6t mdr dédapja is. Bzzel a szlikebb hazéjéval
érezte. maght Gsszeforrottnak, amikor tanulményai el-
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végeztével mint fiatal igyvéd ott telepedett meg.
A fiatal fiskalis csakhamar hatalmas klientélat tudott
szerezni, mert megyéjében nagy hire kelt jogdszi tudd-
sdnak, példatlan felkésziiltségének, jelleme feltétlen
megbizhatosagdnak. A megye nagy uradalmai esak-
hamar &ré biztdk jogigyeiknek intézését, & pedig,
vezetGszerephez jutva szill6varosidnak tdrsadalmi és
kulttréletében, belekapesolodott a varmegye kozéletébe
is. Ott vivta elsé harcait, ott fente élesre fegyverét,
amelyet mesteri médon tudott forgatni, valahanyszor
a magyar nemzet sorsdontl kérdéseir6l folyt vita a
varmegye torvényhatosigdnak termében. fgy tortént
az, hogy Vaddsz Lipot lelkébe mindjobban beleszlir6dott
az a mindig béles s mindig nyugodt itéléképesség, az
a tOsgyokeresen magyar gondolat- és érzésvildg, amely
a régi magyar tdblabirot jellemezte. Bz a zsid6 igyved
ott Szabolesban mintha egyenes leszdrmazottja lett
volna a régi jo tdblabirdknak. Es 6 maga is tudatosan
kapesolta bele magéat ezekbe a hagyoményokba, mikor
a véalasztdjogrol elmondott egyik parlamenti beszédé-
ben azt hirdette a tdblabirél gondolkodésrdl, hogy
kar volna azt teljesen megtagadni, mert a nemzet
lelkébdl lelkedzett, de ugy kell kezelni, hogy magaba
boesdsson minden modern sugarat és lelkében dolgozza
fel, mert ez a magyar tablabiréi gondolkodds mindig
megfontoltan, de mégis elérement a reformok terén.
Jol figyeljink fel erre a mondatra: «Mindig meg-
fontoltan haladni elére a reformok terény. Ilyen érte-
lemben téblabiré lélek lakott Tisza Istvdnban is. A
Tisza Istvéan konzervativsdga nem jelentett megélldst,
még kevésbbé visszafejlédést, csupén ahhoz ragasz-



120 VESZI JOZSEF

kodott, hogy a reformok felé torekvést dllandoan
fékezze a magyar nemzet specidlis életfeltételeinek
lelkiismeretes mérlegelése. Vaddsz Lipot is, éppugy,
mint. Tisza Istvdn, utdlta a doktrinér radikalizmust,
mely elvi merevségébdl nem volt hajlandé engedni
akkor sem, ha belGle a nemzeti j6v6 szempontjdbol a
legnagyobb veszedelmek szdrmazhattak. Vezére és
mestere példéjdn indulva, Vadész Lipot is elsGsorban
magyar akart lenni, a magyar ugart akarta szdntani,
a magyar politika termdétalajdba magyar vetémagot
akart elhelyezni, hogy a belGle kikel$ termés is magyar
termés legyen. Idegen példak nem csabitottak, mert
tudatdéban volt annak, hogy a magyarsag csakis a
sajat, senki madssal nem kozos élettorvényei szerint
tudja a kozeledo viharok kozepett a helyét megallani.

Mi volt hat Vadész Lipot lelkiviliga ? Ez a lelki-
vildg mdr igen megkap6an bontakozott ki az elsé
parlamenti beszédében, amellyel kétévi hallgatds utan
lépett ki az addig meglrzott félhomdlybol az aktiv,
s6t kiizd6 politika terére. Vagyunk itt néhdnyan, akik
szerencsések voltunk tanai lehetni ennek az elsé nyil-
vdnos szereplésének. Sohasem felejtem el azt a mély
hatdst, amelyet ez a szfizbeszéd a parlamentben kival-
tott. Hogy ezt a hatdst csak a kiilsGségekkel jellemez-
zem, hadd emlitsem meg, hogy a Hdz s benne még a
politikai kozélet tapasztalatokban leggazdagabb, leg-
kényesebb igényfi harcosainak tdbora is esondes ahi-
tattal, szinte elblivolten csiingott a szonok ajkain.
Beszéde hatalmas, mélyenszént6 s egyszersmind magas-
roptil filippika volt az obstrukei6 ellen. Annak a kor-
szaknak az obstrukeié volt a rdkfenéje. Mér a szdzad
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legelején még Széll Kédlman kormanya alatt tort ki
ez a nyavalya a szerencsétlen emléki véderdvita alkal-
maval. Eleinte a beszélé obstrukeioval kezdte meg az
ellenzék a hadjaratot, kovetelte az 0ndll5 magyar
hadsereget, de legaldbbis a magyar vezényszot és a
magyar szolgalati nyelvet ; utébb aztén elfajult az
tgynevezett technikai obstrukeiéva, ami abboél allott,
hogy heteken, honapokon keresztill mindjart az ulés
megnyitdsa utan, — az akkori hazszabédlyok adta lehetd-
séggel élve — a hitelesitendo jegyzokonyvhoz temérdek
modositasokat inditvinyoztak és minden egyes modo-
sitasra névszerinti szavazast kértek, amivel aztdn ki-
meritették az egész ulés tandeskozdsi idejét. Mar hona-
pok 6ta dult ez a haborn, és nem volt belathato, mikor
fog végzddni. Ferenc Jozsef kirdly tiirelmetlenségét Széll
Kalmdn azzal igyekezett lefegyverezni, hogy majd csak
beleférad az obstrudld ellenzék, és kiilonben is kozeledik
az aratds évadja, amikor kiki a maga birtokdra kivén-
kozik, hogy ott a sajat gazdasdga dolgai utdn nézzen.
De minthogy a kirdly nem hajlott erre az optimista
felfogdsra, Széll Kédlmén azt tandesolta neki, jonne le
Budapestre, itt adjon slirli egymdsutdnban udvari
ebédeket, s az ebédeket kovet§ cercle sordn probaljon
maga 18 a képvisel6kkel valo személyes érintkezés utjén
a helyzetet megismerni. A kirdly megfogadta a tandesot,
8 az egylk udvari ebéden magam is jelen lehettem.
Mikor a cercle keriilt sorra, a kirdly a félkérben fel-
allitott képviseldk mindegyikéhez odalépett s azt a
kérdést intézte hozzdjuk, mikordra varhaté az obstrukeié
abbahagydsa vagy letorése. Mindeniinnen azt a vélaszt
kapta, hogy tiirelem kell, majd belefdradnak az emberek
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s legkés6bb aratdskor végeszakad az dldatlan hadjdrat-
nak. Ferenc Jozsef aggodo es szkeptikus arcecal fogadta
ezeket a kijelentéseket. Egyre-mdsra azt felelte, hogy
az urak mindnydjan ezt a nézetet valljak, de mi legy
akkor, ha az obstrudld ellenzék nem tér észre és a vég-
telenségig folytatja akeiojat?

A koronds kirdly szkepszisének volt igaza. A Thaly
Kalmén kezdése folytan létrejott treuga dei csak rivid
fegyverszinetet jelentett, Széll Kalman megbukott, de
ntdna az obstrukeid, bdr némi megszakitasokkal,
ernyedetleniil folytatta rombol6 munkdjat. Ez igy ment
mdr évek Ota. Vildgos volt, hogy ebbll nemcsak a
magyar parlament valsagos megrazkodtatasdnak krizise
fog bekovetkezni, hanem a nemzet belsd és kiilso
ellenségei is 6sztonzést fognak az obstrukeiébol meriteni
arra, hogy a nemzeti és 4llami életiink romldsdra ird-
nyul6 torekvéseiket anndl dllhatatosabban folytassak.

Ebben az atmoszférdban hangzott el Vaddsz Lip6t
monumentdlis vddbeszéde az obstrukeié ellen. Amulva
és bdmulva hallgatta a Héz ezt a szonoki remekmiivet.
Tokéletes architekturdval volt a beszéd felépitve. Az
érvek hatalmas oszlopsorokban zdrkéztak egymds
mellé, — bel6liilk, mint a Memnon-gzoborbél, kidradt
a haza sorsdn aggodo, borus sejtelmektsl tépett 1élek
bagé melodidja. Tisza Istvdn tanitdsét az obstrukeid
orszdgronté hatdsdr6l hirdette ez a szfizbeszéd, de
Vaddsz Lip6t hangjdn, Vaddsz Lipot lelkén dtszfirodve.
A kozponti gondolat benne ez volt: az obstrukeid
sirdsoja lesz a nemzetnek. Iis itt sikoltott ki Vaddsz
Lip6t szavaibol az a l4tnoki szellem, amely — jol
jegyezzilk meg: két évvel a hdboru kitorése el6tt —
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elére meglétta a balvégzetet, mely utjiban nem lesz
megéllithaté, ha a nemzet nem hallgat a gondviselés-
kiilldte profétdk inté szavéra. Az obstrukei6 — igy -
szOlt az intelem — végzetesen meggyongiti a magyar
4llamban a kozponti er8ket és szdrnyakat ad a nemzeti-
ségi  kérdésben rejld repeszté erlknek idebent es
‘azoknak a centrifugdlis er6knek, amelyek az orszdgon
kiviil soha egyébre nem vértak és vdrnak, mint arra
az id6re, hogy a magyar kozponti hatalom gyéngiilése
nyomén elleniink lehessen rohanniok.

Idefigyeljen mindenki, hogyan préfétélta meg Vaddsz
Lipét a katasztrofdt, mely mdar akkor itt éldlkodott
koriléttiink. «Az alkonyban — gy sz6lt — ott ldthatjuk
a széles szemhatdron azokat a lassan kigyulé tdbor-
tiizeket, amelyeket mind a mi ellenségeink gyujtottak.
Is ha behinyjuk is szemiinket és nem akarjuk l4tni
ezeket a tiizeket, ha nem akarunk leszdmolni ezekkel a
veszedelmekkel és 6nonmagunkkal, ha nem egyesiiliink
igazén céltudatos, komoly, kézpontosité, er6s munkara,
akkor ezek hol bétor, hol gydva, hol hangos, hol néma,
de mindig ellenséges er0k egy szép napon egyszerre
egyesiilve intéznek majd rohamot elleniink, s akkor
igazén késo lesz, hogy, amit ma konnyfi kézzel vissza
tudndnk verni, az egyesiilt rohamot feltartoztathassuky.

Erre a boles, a jovébelaté akkordra volt az egész
beszéd hangolva. Fokozta a hatdsdt a fij6 sejtelmekbél
kifakad6é hazafias aggodalom, mely féltette a nemzetet
a feléje kozeledd viharfelhGkt6l, az a vas logika, mely
a hathatosndl hathatésabb érveket egymdshoz kovd-
csolta, és nem utolsosorban az a gyonyor(i, zamatos,
Oserejli magyar nyelv, amelybe Vaddsz Lip6t a gon-
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dolatait o6ltoztetni tudta. Mindenkin erlt vett az gy
érzés, hogy ez a beszéd Vaddsz Lipotot a magyar
parlamenti szonokok legkivdlébbjainak fényes sorgha
emelte. Nem elsé félénk szdrnyprobdlgatis volt op,
hanem bemutatkozdsa a rétori miivészet egyik avatott
mesterének.

Csoddlatos volt esakugyan az a mod, ahogy ez a
rétori készség, még a kilsé szomoki habitusban is
megnyilatkozott. A legtébb kezdd szénok nem tud a
két kezével mit esindlni. Vadédsz Lipot elegdns gesztusai-
ban megnyilatkozott a vdrmegye iskoldjabol kikeriilt
szonoki tehetség tokéletes technikdja is. Nem hadond-
szott a karjaival, félszeg mozdulatokkal nem probdlta
mondatait kisérni, Hasonlitott azokhoz a nagy kar-
mesterekhez, akik pdledjuk apré kis mozdulataival
tudjdk a zenekart vezényelni. A beszéd belsé és kiilso
szépsiégel egyardnt lenytigozték a hallgatosdgot, és ezzel
a példdtlan sikerrel indult neki Vaddsz Lipot az 6
fényes, bir a sorstél tragikusan rovidreszabott parla-
menti pdlyafutdsinak.

Volt ennek a beszédnek még mds hatdsa is. Alig
egy év mulva Vaddsz Lipot az igazsigligyi miniszte-
rium politikai dllamtitkdrdnak magas poledra emelke-
dett. Balogh Jen6 akkori igazsdgiigyminiszter, akit
ma szerencsénk van kortinkben tisztelhetni, felismerve
Vaddsz Lipot szellemi és jellembeli kvalitdsait, beje-
lentette Tisza Istvinnak, hogy maga mellé politikal
~dllamtitkdrnak Vaddsz Lipotot ohajtja kineveztetni,
68 Tisza Istvdn ezt a bejelentést a legnagyobb orém-
mel vette tudomdsul. Mikor Ferenc Jozsef kirdlynak
Balogh Gexcellencidja megtette elGtorjesztését, a felséges
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Gr is azonnal hozzéidrult, és bizonydra megemlitésre
méltd, hogy amiker a miniszter «f6los Ovatossdg-
holy megjeayezte, hogy Vaddsz Lipét zsidé, O felsége
habozas mélkiil azt vdlaszolta, hogy ez mem tesz semmut,
az embert kell nézmi, mem pedig a valldsdt. Balogh Jend
Gexcellencidja Vadédsz Lipot dllamtitkéri installacioja
alkalmdval mondott beszédében kiemelte, hogy tdrgyi
okok voltak a donték arra, hogy utaik osszetaldlkoztak,
§ mértékadok azok a szellemi és erkolesi nagy erdk
voltak, amelyeket az ) allamtitkdrban megismerni és
egyuttal nagyrabecsilni nyilt modja. Hozzatette még,
hogy dénté volt az 6 emelkedett nemes gondolkoddsa,
mély értelme, az a kivdlo dltalinos mtveltség, amely-
hez igen alapos és komoly jogdszi tudds jarul.

Négy évig, — addig a percig, amelyben kicsinyes csel-
szovések kirobbantottdk Tisza Istvant a kormdnyelnoki
sz6kbdl, — dolgozott Vaddsz Lipot az igazsdgiigyminisz-
tériumban Balogh Jené oldala mellett. S taldn kimond-
hatom azt a meggy6zddésemet, hogy a nagytuddsa
miniszter és a hozzd mélté dllamtitkdr kozott a lelki
Osszhangot soha semmi nem tudta megzavarni.

Az igazi szellemi ereje Vaddsz Lip6tnak, az & politikai
egycéniségének egész nagyvonalisdga azonban a vdlasztd-
jogi kérdés koriil lezajlott harcokban nyilatkozott meg,
amelyekbSl mér az ellenzéki padokrdl vette ki részét.
lizek a vitdk a hdbora utolsé esztendejében, 1918 ta-
vaszén és nyardn folytak le. Mogottik, a vitatkozok
lelkének hdtterében az a végzetszerd kérdés lappangott,
milyen lelki diszpoziciokkal fog a hdbora végeztével a
l6vészdrokbol hazatérni a hadviselt katona? Voltak
optimistdk, — s nem hallgathatom el, hogy ezek koziil
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valo volt Tisza Istvén is — akik ugy vélték, hogy a
visszatéré frontharcosok esalddjuk korében s tijra meg-
taldlt otthonukban térdendllva fogjdk dldani az Istent,
amiért megszabadulhattak a hdbora poklénak borzal-
maitol, elégedett, csondes, engedelmes polgdrok lesz-
nek, akiknek lelke iszonyodik minden felforduldstol,
minden forradalmi rdzkodtatdstol. Egy aj Biedermayer-
korszak bekoszontét remélték és komolyan vartak is ezek
az optimistdk.

Vaddsz Lip6t maskép gondolkodott. Az a torténelmi
tény, hogy a multban minden hdbort utén ilyen csén-
des, békés Biedermayer-korszak kovetkezett, nem volt
képes eloszlatni gyotrd kétségeit ; hiszen tudta, hogy
ennek a vildghdborinak egyetlen nagy, honapokig tarté
csatdjdban tobb ember esett el, mint ahdny harcosa
volt — teszem — még a harmincéves hdbortnak is.
Ebbél kovetkeztette sejté lélekkel, hogy ez a borza-
dalmas vildghdbora meélyebb, sokkal mélyebb nyo-
mokat fog hagyni azoknak a gondolat- és érzésvildgs-
ban, akik végigkiizdotték. Egyik vélasztojogi beszédé-
ben kifejezést is adott azoknak a kétségeknek, amelyek
lelkét felzaklattdk. «Ki tudja megmondani — igy
8201t — milyen érzésekkel fog a 16vészarokbol hazajénni
az a katona, aki hdrom esztendeig ott vérzik, szenved,
oregszik, és ki tudja meddig még. Ki tudja, hogy a
haldl mesgyéjén jér6 emberek lelkében mik rajzolodnak
le, mikor fogja elfelejteni az a katona, hogy 4lméban
is hdnyszor litta, mint kergeti a hdbori démona a
haldlnak szomorti fekete vizein a véres vitorldkat? Ki
tudja lelkébdl elkergetni a borzalomnak, a gyotrelem-
nek, az emberlésnek e képeit? Mikor fog az egész
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lolkiilotébél kibillent ember ott tartani, hogy nyugodt
érzése legyen? Mivel fog hazajonni Oroszorszaghol az a
hadifoglyunk, aki mér tobb mint hdrom esztendeje szen-
ved, szdmfizve csalddjatol, mindenkit6l? Milyen utat
tett meg, mik voltak lelkének impresszi6i, mikor oda-
keriilt, és milyen lesz az ut, amelyet a ldzban rdng6, lang-
ban ég6 orszdgon keresztiil fog megtenni, mig hazakeriil?»

fme, a harctérrdl ismét hazavet6ds frontkatona lelki
viharzdsét igy létta elére, ilyen szemléltetden festette
le Vaddsz Lipot. De épp, mert igy ldtta a dolgot, épp
azért kovetelte, siirgette, hogy a vélasztéjog reformja
olyan legyen, mely megévja a magyar nemzetet azoktol
a kiszdmithatatlan veszedelmektdl, melyeket ez a
probléma magdban rejtegetett. Szembeszillt a radikdlis
fradzisok hangoztatoival, a doktrinér demokracia szé-
szoloival, akik nem ecsindltak maguknak lelkiismereti
kérdést abbol, hogy mi sors var a hazdnkra, ha ezt a
kiszdmithatatlan feszit6 er6kt6l ftott néptomeget
vilogatds nélkiill, gondosan kitervelt kautéldk nélkiil
egyszerre szabaditjdk rd az alkotmény sédncaira? Szoval
sem mondta, hogy ne tégitsuk a politikai jogokat, ne
nyissunk fel egy zsilipet, amelyen keresztill a még
ismeretlen tomegindulatok édradata levezethetd volna
az e célra kiszemelt drteriiletre, hogy aztdn a végzetes
er6vel rombol6 érviz el ne borithassa a magyar alkot-
ményos élet terméfoldjét. Csak dvatossdgra, koriltekin-
tésre intett Vaddsz Lipot, lelkiismeretes, hazafiti gon-
dokt6l inspirdlt mérlegelésére annak, meddig lehet,
meddig szabad az alkotmdnyos jogok kiterjesztésében
az dllami és nemzeti érdekek kockdztatdsa nélkiil el-
menni. Ebben is vezérének és mesterének szavaihoz
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igazodott, aki a képvisel6hdz vilasztojogi bizottsdgs
ban ezzel a felszolitassal fordult a korlitlan jogkiter-
jesztés sz0sz6l6thoz : «Fogjunk kezet a nemszet meg-
mentésére! Hallgassanak rdm, most hallgassanak rdm,
most, még Mohdcs el6tt, és ne Mohdces utdn!y A haza
és a nemzet jovojét féltd0 ugyanaz az aggodalom,
amely Tisza Istvdn e megrdzé szavaibdl csendiilt ki,
nyilatkozott meg Vaddsz Lipot fejtegetéseiben is.
Megint a latnok szemeivel hatolt keresztill azon a
stirti kodhomdalyon, mely akkor még a rdnk vdrakozo
jovot takarta. Amit ebben az 6sszefiiggésben mondott,
az mindaddig, amig magyar szivek dobognak és magyar
lelkek éreznek ezen a f6ldon, 6rok bizonyitéka marad
Vadész Lipot elérelatdsanak és hazafiai lelkiismere-
tének. A torténelem fogja lapjaira iktatni Vadész Lipot
kovetkez6 mondatait, amelyek — ne felejtsik el —
néhdny honappal a hdbora tragikus vége elGtt hang-
zottak el a magyar nemzet térvényhozasénak hazdban.
Még késéi unokdk is megrendiilten és meghatottan
fogjdk ezeket a mondatokat olvasni:

«Ha valaha sziikség volt arra, — igy kidltott fel
Vadész Lip6t — hogy harag nélkiil, szenvedély nélkiil,
a hagyomdnyos magyar meggondoltsdggal, magyar
er6vel, magyar egyetértéssel dolgozzunk, akkor most
van arra szitkség. Még itt tombol koriilottink ez a
hdboru, és ki tudja, mi fog torténni annél a zoldasztal-
ndl, ahol a békét csindljdk, ki fogja ott a magyar
nemzet igazsdgait érvényesiteni? Vildgok délnek egy-
mdsra, olyan hallatlan kataklizmék elétt 4llunk, any-
nyira probéja az, ami koriilottiink tombol, mindannak,
ami az emberben j6 és rossz, annyira ott mered mind-
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ennek héta mogott mér az @) problémaknak erdeje,
hogyha elhangzik is az utols6 dgyuszd és elnémul is
az utolsé trombita, ez csak a hdbori vége lesz, de ez még
nem lesz a békesség. Ha eljon majd a béke ideje, jegyez-
zitk meg el6re, hogy ma vannak szovetségeseink, de
akkor mem lesznek bardtaink. Mindenki a maga bajdval
fog torédni, ez a lelkileg, gazdasédgilag, pénziigyileg
mindenképpen lerongyolt szerencsétlen emberiség mind
azon lesz, hogy a maga orszagdt, a maga tlizhelyét,
a maga 8llamdt erGsitse. Ne véarjunk mi tdmogatést
senkitdl, ne varjunk segitséget, ne vdrjunk bardtsigot.
Egymagunk fogqunk 1t dllamy ezen az egész vildgon és a 56
Istenen kiviil nem fog mirajtunk segiteni mds, csak a
magunk lelkének ereje, a magunk erejének organizdcidja,
a magyar dllamban egyesilt magyarsdgnak az az ereje,
mely tudatéban van annak, hogy itt ezen a féldon
nem lehet mds, mint a magyar 4llam, mert itt nem
tud mds megélni, mint a magyar &llamy.

Profétai szavak, amelyekben megrezdil a magyar
lelkiismeret, a magyar nemzet jovéjét félt6, gyotrs
gond, és amelyek elére megmondjdk az orszédgnak, mi
sors vdr rd, ha még az utolsé pillanatban nem eszmél
magéra s nem tesz legaldbb komoly kisérletet arra,
hogy a magyarsdg Gsszefogdsa 4ltal utjét 4llja a felénk
diiborgé balvégzetnek.

Hidba hangzottak el Tisza Istvin Kasszandra-kidltdsai
és Vaddsz Lip6t l4tnoki szavai. A visszavonds démonai
folytattak munkéjukat, tovdbbra is szitottdk a vdlasztd-
Jog koril kigyulladt szenvedélyeket és ugy latszott,
hogy semmi f6ldi hatalom nem tudja elhdritani a
katasztrofdt, mely nemzetiinket mar akkor olyan kozel-
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r6l fenyegette. De Vaddsz Lipét nem tudott ebbe bele-
nyugodni. Még egyszer hallatta a szavdt a vilasztojogi
vitdéban. Most mdr nem boesdtkozott elméleti fejtege-
tésekbe, hanem a gyakorlati politikus szemével nézve
a problémdt, a vdlasztdjoqi megeqyezést sirgette, felszo-
litva az egyméssal szembendll6 tdborokat, eszméljenek
valahdra magukra és fogjanak 6ssze, nehogy bekivet-
kezhessék az a mérhetetlen szerencsétlenség, amely az
elkovetkezd zivatarban a vildgtorténelem rombol6 erdi-
vel egy bels6 meghasonldsoktol szétdalt magyar nem-
zetet fognak szembedllitani. Kozmegnyugvdssal akarta
a valasztojogi harcot megoldani. A béke asztaldhoz
hivta az egymassal harcolé tdéborokat, és beszéde ebben
a felszolitdsban esendillt ki: «Békiiljon meg végre a
magyar a magyarrally

Itt kell megemlitenem, hogy Vaddsz Lip6tnak és
vele egyiitt nekem is méd adatott arra, hogy kozbe-
lépjink a kozmegnyugvés, a megegyezés érdekében.
A hdbori utolsé esztendejének augusztusdban tortént,
hogy ldttdra bizonyos jelenségeknek, amelyek arra
engedtek kovetkeztetni, hogy mér-mdr a magyar koz-
veleményben is kezd meginogni az addig rendiiletlennek
litsz6 harci készség, grof Firstenberghez, a német
birodalom budapesti képvisel6jéhez fordultam azzal a
kéréssel, eszkozolje ki kormanyénal, hogy Németorszég
legtekintélyesebb katonai fréi nyugtassik meg lapom
Utjdn a magyar nemzetet arrél, hogy a témeges amerikai
csapatszallitdsok ellenére is tavaszig sikeresen lesz
befejezheté a habori. Néhdny nappal késébb Fiirsten-
berg grof azt jeleste nekem, hogy menjek ki magam
Berlinbe s jelentkezzem ott a kiiliigyi hivatalban, ahol
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e tdrgyban beszéIni 6hajtanak velem. A berlini Wilhelm-
strasse ama hézdban, amelyben a német kiiligyi hivatal
van elhelyezve, azzal fogadtak, hogy 6sszehoznak
engem az illet§ katonai személyiségekkel. De miel6tt
t4vozhattam volna, a jelenlevé német urak egyike,
a magyar igyek decernense, ezzel a kérdéssel fordult
hozzém :

«Tudja-e az Onok dr. Wekerléje, hogy otthon maguk-
nél miféle dolgok folynak a tot felf6ldon? A mi hir-
szerzGink értesitései szerint ott éjjel-nappal ldzasan
rakjdk le az akndkat Magyarorszig felrobbantéséra,
s ezt a munkat Pragdbol tervezer(ien irdnyitjak. A totsdg
teriiletén a nagy gydrvdllalatok élére Praga bizalmi
embereit dllitjak, akik aztidn a kezikbe veszik a fold-
alatti szervezkedés vezetését. Dolgoznak az agitdci6
minden eszkozével, pénzzel, népbolonditdssal. Nemesak
a varosokban, de kisebb kozségekben is mikedvel6i
szinhdzi el6adésok orve alatt osszetoborozzédk az intel-
ligenciat és szinhdzi prébdk trugyeén zart ajtok mogott
tanitgatjak ki az embereket arra, mit kell tenniok az
aknamunka sikerének érdekébeny.

Berlinb6l hazajovet felkerestem Wekerle miniszter-
elnokot s kozoltem vele a berlini értesiiléseket. A felelet
az volt, hogy a miniszterelndk ilyesféle jelentéseket
nem kapott; de ott van Pozsonyban Szmrecsinyi
Gyorgy, a kilenc tot vdrmegyének kormdnybiztosa,
majd felhivja 6t telefonon és lekéreti Budapestre, hogy
vele errdl a kérdésr6l beszélhessiink. Is ha mér igy
egyiitt voltunk négyszem kozt, kikivdnkozott Wekerle
lelkéb6l az a féjdalmas gond, amit neki a vélasztojogi
kérdés miatt bekovetkezett nemzeti meghasonlds oko-

On
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zott. A héboru még‘ folyt, de minden jel arra vallott,
hogy egyik fél sem birja mdr sokd. Mi lesz az orszéggal,
ha a hébora végeztével a tengernyi katonasdg haza-
ozonlik s a vélasztéjogi kérdés akkordra nem lesy
megoldva? Ez a kérdés élmatlan éjszakdkat okozott
a miniszterelnoknek. Az egész dolog— szerinte — azon
mulott, sikerill-e a Tisza Istvdn és Vdzsonyi Vilmos
kozott tatongd urt valahogyan dthidalni. Ha ez a két
ember Ossze tudna jonni, agy vélte, akkor még volna
kilatds arra, hogy a kérdés békés megegyezéssel volna
megolddsra vihetd.

Erre én a kovetkez6 ajanlattal élltam eld: «En
beszélek majd Vaddsz Lipéttal, aki Tisza Istvdnnak
egyik legmeghittebb embere, probélja meg 6 Tiszat a
Vézsonyival valdo megegyezésre rdbirni; én magam
pedig Vézsonyi Vilmosra probdlok ugyanilyen irdnyban
hatni» Wekerle a gondolatot nagy orémmel fogadta.
. En pedig t6le egyenesen Vadész Lipothoz mentem.
Mondanom sem kell, hogy a legnagyobb készséggel
véllalta a neki szdnt feladatot. Igaz ugyan, hogy Tisza
fel volt hdborodva Vézsonyinak egy kijelentése miatt,
aki Gt, amikor kiment a frontra a debreceni huszérezred
élére, ekldmezredesneky nevezte. De Vaddsz Lipot re-
mélte és tudta, hogy Tisza Istvdn, ha az orszdg érde-
kér6l van sz0, nagylelklen félre tud tenni minden
szubjektiv érzést és habozds nélkiil lesz hajlandé e
személyes dldozat meghozdsdra. Ami pedig Vézsonyi
Vilmost illeti, én biztam abban, hogy & is deferdlni
fog a haza és a nemzet magasabbrendli érdekének,
8 igy mertem remélni, hogy 6 sem fogja magétol elhdri-
tani a nagy ellenfelével valo kiengesztel6désre kindlkozo
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alkalmat. Nem csalodtam ebben a feltevésben. Par
nap mulva le volt rakva a két férfia kozt a békemii
alapja.

De akkor mér késd volt. A katasztrofa mdr a kiisz6bon
4llt. A megegyezés még létre tudott volna jonni, de
az egész véalasztojogi problémat elsoporte a nagy ossze-
omlds. «Hidba fdradoztunk», mondta nekem Vadész
Lip6t, «a sors mdskép dontottr.

Aztén kevés vértatva jott a Vorosmarty joslatanak
tragikus beteljesiilése : «a nagyszer(i haldly. De ha el
is buktunk a nagy hédboriban, vitézségével, dldozat-
készségével, katondinak nagyszeri haditetteivel, a
Hinterland példéds fegyelmezettségével Magyarorszag
kivivta magdnak ez egész vildg megbecsiilését s a népek
részvetet.

Akik benniinket olyan emberteleniil megesonki-
tottak és megnyomoritottak, azt remélték, Magyar-
orszdg ezt nem fogja sokdig talélni. S mér eleve meg
18 4stdk a trianoni sirgodrot szamunkra. De szdmitd-
sukban csalodtak. A nemzet élniakardsa hatalmasabb-
nak bizonyult az ellene Osszeeskiidétt rombold erGknél,
a sfrgodor iiresen maradt, de talajdbol kikelt egy esodds
virdg : a feltdmadés reményének virdga.

Egyelére azonban Magyarorszag f6l6tt, hogy a kolts
szavdval éljek, hollészdrnyaival ott lebegett a zordon
enyészet.

A vesztett hédbori kdrhozatos nyomdban kigyulladt
a Kérolyi-forradalom tiize, elpusztuldssal fenyegetve
még azt a maradék életerSt is, mely a szornyl vér-
veszteség utdn ott szunnyadt még a porbasujtott
nemzet alélt testében. Ks rdnkszakadt az a szorny-
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séges oktobervégl nap, amelyen 6t gyilkos forradalmér
megjelent Tisza Istvin lakdsdn és golyo6ival leteritette
Magyarorszag e legnagyobb tragikus hését, ezt a nagy
magyart, aki izig-vérig magyar volt, magdban meg-
testesitve az ezeréves nemzet viszontagsdgos életében
kitermelt Gsszes magyar erényeket. Es e szornyf
tragédia utdn jott a még szornytiségesebb, 96tt Trianon.

Két csapds érte ezzel Vaddsz Lipot szivét. Ldtnia
kellett hazdja Gsszeomldsat és megesonkitdsat, s ldtnia
kellett vezérének és férfii és hazafiti idedljdnak, grof
Tisza Istvdnnak vértanihalédlét. Es nem kimélte meg
a kegyetlen sors az 6 lelkét még egy harmadik, épp-
olyan f4)6 sebtdl sem. Létnia kellett, hogy ebben az
orszaghan a sorscsapasok dltal feldult szenvedélyek
izzasa kozben hogyan itotte fel fejét a zsidogytlolet
4dédz szenvedélye. Mert Vaddsz Lip6t éppolyan tor-
hetetlen hiiséggel ragaszkodott Gseinek hitéhez, mint
amilyen dllhatatos és rajongé volt az § magyar haza-
szeretete. Hanyszor magasztalta el6ttem bardti beszél-
getéseink k6zben a magyar nép nagyszert tiirelmességét,
mely nem nézett arra, ki milyen oltdr el6tt imddkozik
Istenéhez, hanem az embert csak a szerint itélte meg,
milyen becsiiletes volt a lelke és milyen megbizhato a
magyar hazafisiga. O nem tgy szerette magyar hazdjat,
mint més magyar. Az § hazaszeretetében benne volt
még a mélységes és meghatott hdla is azért a nemes
tiirelmességért, melyet ez a mi hazénk a zsidosdg ird-
nyéban gyakorolt. Ks most, most 14tnia kellett, hogy itt-
ott mégis fellingolt az antiszemita szenvedély, az ébre-
A6k harei zajatol visszhangzott az orszég, hogy drtatlan
embereket iildoztek, megkinoztak, itt-ott meg is oltek,
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esak azért, mert zsidok voltak. En jelen voltam, mikor
egyizben Vadédsz Lipot kozvetlenil szembekeriilt a
felekezeti gytilolkodésnek ezzel a hulldméaval. Az elsé
nemzetgyilési vélasztdsok idejében Heinrich Ferenc
kibontotta a Nemzeti Polgdri Pért zészlajit, s ezzel
vonult bele a vélasztési harcba. Ez a pért a régi szabad-
elvii hagyomanyok korszer(i felelevenitését tiizte ki
céljdul, erfs harci kiélezettséggel a forradalmi torek-
vések ellen. Mi sem természetesebb, mint hogy Vaddsz
Lip6t ehhez a tdborhoz szeg6dott, és a budapesti bel-
viros egyik vdlasztoi gytilésén neki volt szénva a vezér-
szomoki tiszt. A gyfilésen résztvettem magam is. Az
elnoki emelvényen ott allt Vadész Lipot és belefogott
beszédébe. Alig hangzott el néhdny mondata, a terembe
becsempészkedett ébredfk blizbombdkat hintettek el,
s ezeknek a hatdsa olyan penetrans volt, hogy a gytilést
félbe kellett szakitani. Majd amikor a terem mdr ki volt
szell6ztetve, Vaddsz Lip6t jra beszédjébe akart fogni,
az ébredfk azonban razenditettek a Himnuszra s ennek
a harsogasaval fojtottdk beléje a sz6t. Megint félbe-
szakitottdk a gytlést, s Vaddsz Lipot néhdnyunkkal
bevonult egy mellékszobdba. Ott vartuk be, amig a
rend0rség rendet teremtett, s akkor Gjra bevonultunk
a gylilés szinhelyére, s Vaddsz Lipot jra belekezdett
beszédébe. De csak néhdny mondatot tudott kiejteni,
a btizbomba hatdsitol és az azt kovet§ izgalmaktol
annyira meg voltak az idegei viselve, hogy nem birta
tovabb a szot, a verejték kigyongyozott homlokdn,
hétratdntorodott és esak ennyit tudott még rebegni :
«Nem birom tovdbb, nem birom tovébby. Megint be-
vonultunk vele a mellékterembe. Ott leiilt egy székre,
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a feje bisan lehanyatlott a mellére, mdskor élénktizi
gzemére borongd homdly borult, ugy ilt ott, mint a
lelki szomorusdgnak és a testi szenvedésnek é16 szobra,
s amikor hozzdléptem s vigasztalni préobdltam azzal,
hogy én ldttam gréf Andrdssy Gyulét is, amint ugyan-
ilyen médon elsapadva abbahagyta mér az els6 mondat
utdn a beszédjét és némdén visszailt a helyére. De
Vaddsz Lipét nem vigasztalodott meg. Csak ennyit
mondott nekem halk hangon : «Az més eset volt. Ami
velem tortént, az nem vetheté Ossze az Andréssy
Gyula esetévely.

Ettél fogva megrokkant Vaddsz Lipot lelki, egészségi
allapota. Elméje még olyan friss volt, mint azel6tt, de
lelkéb6l kiszallt visszahozhatatlanul a derfi, amely
azel6tt bel6le kisugérzott, és el6bbi lendiiletét meg-
bénitotta egy komor kedélyvélsédg, melyet még fokozott
az, hogy régi szivbaja elhatalmasodott az étszenvedett
bénatok és izgalmak o6ldokl§ hatdsa alatt. Eziddtéjt
naponta kerestem &t fel lakdsdn. Ott iilt az iréasztald-
ndl, a ldba bebugyolédlva nehéz, meleg takarokba, a
feje lehorgasztva, a szeme méldn elrévedezve. Beszél-
getés kozben mégis fel-feléledett, meg nem csappant
erdekl6déssel szolt hozzé a politika napi eseményeihez,
de ez mdr nem volt a régi Vaddsz Lipot, ez mdr csak
drnyéka volt a nemrégiben még olyan életerds és olyan
friss férfiinak. A haldl gondolatdval még nem foglal-
kozott, de az életbe mdr nem tudott amigy igazdn
belekapesolédni. Valami kimondhatatlan szomortség
omlott el rajta; beteg sas modjdra szdrnyaszegetten
ilt gazdag és nemes lelkének magas sziklacsicsdn.

Szivetfacsaré volt a ldtvénya annak a romboldsnak,
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amit a sors itt véghezvitt. Mekkora remények fzodtek
ehhez az életpalydhoz, amely olyan hatalmas iveléssel
emelkedett egyszerre a magasha! Csaknem 6tven éves
volt Vadész Lipét, amikor bekeriilt a parlamentbe.
Azok a szellemi kinesek, amiket magédval hozott Sza-
bolesbdl, gyorsan meghoditottdk neki nemesak politikai
bardtainak rokonszenvét, hanem az egész magyar koz-
élet nagyrabecsiilését is. Elismerték és bamultdk 6t mint
mélyen szdntoé politikai elmét és mint ragyogé mesterét
a szonoki mivészetnek. Senki sem taldlta meglepdnek,
hogy mér rovid parlamenti szereplés utdn az igazsigiigy-
miniszterium dllamtitkdrdvd lett. Még politikai ellen-
ldbasal is természetesnek és teljesen megérdemeltnek
taldltdk ezt az emelkedést, mert miiveltsége, elvszildrd-
saga, jellemtisztasdga impondlt mindenkinek.

Es volt benne még valami, ami az emberek lelkét
megfogta. Kz a valami az 6§ impondlé miveltségén feliil
az a koltov hletettség volt, amely olyan harmonikusan
csendiilt ki a szénoklataibol. fzelitGiil hadd 4lljon itt
az a prozaimiremek, amely a Tisza Istvédnrol mondott
emlékbeszédében foglaltatott. A magyar bdnatrél szol-
tak ezek a mondatok, amelyek kolt6i mélysége és koltdi
szépsége elokeld helyet kivdn a magyar szépproza
torténetében. Hallgassiatok meg, milyen 6rokszépségl
akkordokban tudott Vaddsz Lip6t a magyar bénatrol
dalolni :

«Tisza Istvdn a szivében hordta szdzadok szenvedé-
seinek bénatos emlékeit és lelkén iilt a fenyegetd bajok
nehéz gondja, gondolatja. A bdnat! A magyar bdnat!
Ez a nehéz, slirli magyar szomorusdg! Aki a magyar
histéridban jo és nemes volt, a lelke mélyén taldn mind
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szomori volt. Az Gsrégi templomének, mely romloty,
hazdnkrol, szegény Magyarorszagrol kesereg, Zirinyi
Miklos élesen kicsattanéd riaddja, Berzsenyi klasszi-
kusan fenséges korholdsa, Kisfaludy Rdkoson sirva
széntd parasztjdnak sohajtdsa, Petur pértos keserfi-
sége, Tiborc mérhetetlen fdjdalmn panasza, Bajza
orok bat zengé éneke, Vorosmarty ldzadt emberé-
nek vad keserve, Széchenyi hibdinkat ostorozé titéni
haragja és hypochondridja, Kotvos szentelt fdjdalma,
Arany Jénos Ossidnt kodos, homdlyos énekével
hivd borongdsa, a Szbzat és Dedk Ferenc ama szo-
mori megdllapitdsa, hogy «orténetiink csak dtok-
szilte viszdlykodésokra, csak életért és megmaraddsért
vivott véres harcokra mutaty, — mind-mind egy forrés-
bol fakadt megnyilatkozdsa annak a magyar banatnak,
orok gyotrédésnek, mely legjobbjainkat emésztiy.

Krzitek-e ezekben a sorokban a koltGi lélek liikte-
tését? Kihalljdtok-e bel6liitk azt a melodidt, amely ki-
csendiill vér- és konnydztatta torténelmiinkbdl? Lém,
a rideg tényekkel szdmolé 4llamférfiinak, a szoénoki
miivészet mesterének a lelke mélyén ott lappangott a
poéta is, aki az érzések hdrfdjdnak hirjaibol a leg-
megragadobb hangokat tudta kiesalni.

s mindezt elvesztettilk, amikor sirbatettitk Vaddsz
Lipét kihiilt tetemét., De csakugyan prédéjivd lett-e
az enyészetnek Vaddsz Lip6t? ¥n nem hiszem, mert
ilyen 6rok értékek nem tudnak a sfrgodorben elporladni.
Most is gy érzem, mintha itt suhogna a mi koriinkben
valami léthatatlan szarnyaknak halk libbenésével, és
suttogna nekink arrol, hogy hinniink kell a magyar
haza feltdmaddsdban, megesonkitott nemzetink ) fel-
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virdgzéséban, mert ennek a nemzetnek van még tenni-
val6ja ezen a f6ldon, még teljesitenie kell eddig csonkdn
maradt torténelmi kiildetését. Vaddsz Lip6t lelkének
szérnyaldsa az, amely itt suhog a mi koriinkben. El
ez a lélek és élni fog, mert élnie kell. Elnie kell, mert
amit rénkhagyott, megszentelt, driga 6rokség, amelyet
szeret§ gonddal kell 4polnia minden magyar embernek.

Hérom térdofés érte a szivét, miel6tt az él6k sorabol
elsz6litotta a haldl. Trianon volt az egyik tordofés,
Tisza Istvdn tragikus haldla a mésodik, és Orgovény
a harmadik. Ott a tulvildgon Tisza Istvdn megdieséiilt
szellemével tdarsalog Vaddasz Lipot elkoltozott lelke.
A trianoni dtok még rajta il az orszagon, de a vildg
nagyrészének lelkiismeretét mér sikeriilt felébreszteni
az igazainkért vivott kiizdelmeinkkel, és toretleniil él
benniik a hit, hogy az irgalom Istene beéri eddig el-
szenvedett megprobédltatdsainkkal és hozzdsegit minket
jra mindenhez, amit a jogtalan és istentelen erdszak
télink elrabolt. Ami pedig Orgovényt illeti, ezt a har-
madik tOérdofést, az immér a mindoérokre eltemetett
multé, mert a nemzet lelkében wjra feléledt a nemes
tirelmesség szelleme, mely megkiilonboztetés nélkiil
harmonikus egységbe foglal 6ssze mindenkit, akinek
magyar szive a magyar hazdért dobog.

Vadész Lipot elkoltozott lelke, mi Ggy érezziik, hogy
velink vagy az dhitatos megemlékezésnek ebben az
ordjéban, és megfogadjuk Neked, hogy a Te példddon

fogunk mindenha indulni és hivek maradunk véltig a
Te tanitdsaidhoz. Viszr Jozser.
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«PALYAM EMLEEEZETE".

A torok népélet viragos kertjében.

Messze multaknak elevenednek elém mdr-mér hunyo-
ban lev6 emlékezései. Mintha a Mester szavait halla-
ndm ujb6l, a torok nép- és nyelvtudomény legen-
ddssd lett magyar halhatatlanjdt. Mintha azok a gyongy-
ként pergd sorok kelnének ismét életre, melyekkel elss
torok mesekotetemet, a magyar turkolbgia szines iro-
dalmiba bevezette.

Mert elsének hirdette volt e kotet, hogy az oszmén-
torokség népi életének is megvan a maga szintiszta
népnyelve, hol derengd, hol borongé dalkéltése és, lelki
élete megnyilatkozdsakép, disan termd mesekincse.
Javarészilkben arab ezerésegy éjszakdk késel vissza-
hangzdsai, sirazi berkek perzsds utorezgésén keresztiil
fakadozott, torok népi életen dtszfir6dott népies nyelvfi,
nemzeti zamati mesekoltészete, a tiirk népkozosség
maszalja. A Mester szavai pedig, a mesekétet el6ljaro
soral emigy hangzanak :

— Akdr az ucedra szort gyongyok, gyémdntok és
egyéb drigakovek, tigy hevernek szanaszét a torok
népkoltészet kincsei, a nélkil, hogy osszegyiijt6jik
akadt volna, a nélkil, hogy az Sket megillet§ figyelmet
felébresztették volna. Amaz élénk politikai és gazda-
sdgi érintkezés alatt, mely koztiink és a hozzénk oly
kozel 4ll6 kelet kozt mér évszdzadok oOta fennall,
pusztdn a Porta nyelve, az efendi-vildg gondolatkore
€8 az arab-perzsds elemek tarka-barka cafrangjaitol
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rikit6 irodalmi termékek voltak azok, melyek kelet
kutatéjat érdekelték.

Mint t6rok irodalmi mutatvdnyok, csakis ilyenek ter-
jedtek el a Nyugaton. De hogy maga a nép, az idegen
szellemi termékektll meg nem betegesitett torokség,
hogyan gondolkozik, hogyan érez és dlmodozik, milye-
nek a monddi és dalai, legenddi és meséi, mindezekrsl
vajmi keveset tudtunk eziddig. Hiszen maga a tirk
sz6 egyértelm@i volt a «paraszt, durva, bédrdolatlany
kifejezésekkel, és az a hamis szégyenpir, mely ez epithe-
tonok kiejtésekor az oszmanli arcat elboritotta, mintha
halavdny fényét egész Eurdpdig vetette volna.

Igen érdemes munkara véllalkozott tehdt a mese-
kotet szerzGje, amidén figyelmét az eddig teljesen elha-
nyagolt 1rodalmi kinesre forditotta és e szerteszét
hever dréagasdgokat oOsszeszedegetve , gyényérfi nép-
mesék diszes koszorujdval ajdndékozta meg az eurépai
olvasé kozonséget. EE mesék jobbdra népmesélSk ajkai-
r6l vannak ellesve, akik g6z6lg6 mokka-nedv és szir-
tyogl ndrgile mellett heverészve, kdvéhdzi kényelem-
ben toltik idejiiket és a boldog nyugalmat kifejezé kejf
élvezetébe merilvék. Legnagyobb résziik azonban a
hdrem deriilt és kedélyes lakénditél szdrmaznak, akik
estéken 4t a tandir koré guggolva, drémest kalandozzék
be képzeletikkel a foldontali vildg tiindéreklakta
leveg6jét. Rideg téli éjszakdknak deriilt enyhe kolté-
szete. Eigy részilk ismét a keleti képzel6dés ama gaz-
dfi:g forrdsaibél eredezett, melyek f6leg a hosszii ramazdni
éj_)fal.eken szoktak fel-felbngyogni, amidén a szigorn
béjtid6t viddm lakmérozds valtja fel és amidén a f4-

raszté lerdvih-iméra gyenge bigyadtsdg és dhitozott



142 KUNOS TGNAC

nyugalom kovetkezik. Ez érzéseket, mi nyugot embere
nem 1is ismerjiik. ’

A keleti ember fantdzidja mindig is tevékenyebb és
elevenebb, mint a gondolkozé ereje. Mert mig ez ut6bbi
a foldi bajloddsok és kiiszkodések faradtsigos voltdt
juttatja eszébe, addig az el6bbi, mintegy udil6iil
szolgdlva, enyhiti és gyonyorkodteti és boldogsdgdnak
voltaképpeni alapfeltétele. A mesekoltészet muzsdja
mindig is elevenebb volt keleten, mint nyugaton, min-
den rang- és éalldsbéli egyforma buzgalommal 4polta.
Es esak alig négy évtizede annak, hogy maga egy
torok diplomata, tehdt egy egészen modernizdlt torok,
mesekoltés sugaraival ragyogtatta be berlini misszidja
idejét és «Muhdjjelati Aziz efendiy (Aziz efendi kép-
zelGdésel) cimén egy kotet csinos mesét killdott a
komoly német északbol a Boszporusz lanyhdbb foveé-
nyeére.

Ami az el6ttiink lev6 mesekotet Oseredetét illeti,
gy azt azon ethnologiai érintkezésekben kereshetni,
melyeknek a mai oszmdnok keletkezésiiket is koszon-
hetik. s amint a szeldzsuk-turkoman hoditok koré
évszdzadokon 4t gyiilekeztek a kiillonboz6 népek :
goragok, ormények, arabok, kiirdok, kaukdzusiak, szldvok,
és albdnok és egyiittesen alkottdk az oszmdn nemzetet,
éppugy a torok mesék eredetét is a keleti koltészet ama,
mesteri hélézatdban kell keresniink, mely Indidtdl
a Tigris partjdig, innen meg egész Eurdpdig is eljutott.

Az Ezeregyéj bizonyéra mér a kisdzsiai szeldzsukok
kozt exlsen el volt terjedve, mert hisz a legelsd, spe-
cidlis oszmdnli jelleg(i irodalmi kisérletek is, egy «Elfereds
baad es-sidde» cim(i ismeretes mesegyiijtemény utdn
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vannak megalkotva. B gyiijtemény, mely a Hidsra
VIIL és VIIL. szédzaddban keletkezett, voltaképpen arab
mesék uténzata és nem is tekintve a roppant érdekes
nyelvanyagot, ugyszolvan els6 szellemi kapesa lett ama
nagy népegyvelegnek, melyet Gsszességében oszmdnli-
nak neveznek. Kés6bb e mesék éppoly mértékben
alakultak 4t, mint amilyen mértékben niévekedett a
keleti szellemtS]l merében kiilonb6z6 szldv-gordg és kau-
kdzusi befolyds, a nélkiill azonban, hogy a koltészet
alaphangjat lényegében megvaltoztatta volna, mely
mindig megérizte a keleti fantdzia tiszta bélyegét és
amely elGszeretettel kalandozgatott dzsiai erkoles- és
gondolatvildgokban.

Mert esakis igy érthetd, hogy e torok mesék, melye-
ket tanitvdnyom htien és mintaszertien gyiijtott és for-
ditott, éppoly mértékben beszél padisdkrol és dervisek-
rol, dev (6rdog) és peri-tindérrdl, ankdrdl és dzsinrdl,
boszorkdnyrél meg vardzslokrél, mint akér a messze
India és a még messzebb mongol sivatag hasonl6 ter-
meékei. Tekintetbe véve azt a nagy szellemi rokonségot,
melyet a vildg Gsszes népeinek meséi kozt mér tobbszor
kimutattak, nem igen fog megleplleg hatni, ha az
eléttink levd kotetben nem egy frappéns pérjéra buk-
kanunk azoknak a meséknek, melyeket Frere kis-
asszony «Old Deccan Days» c. esinos konyvében kézolt,
avagy amelyeket «Sziddhi-Khiiry c. gyiijteményében
Jiilg nyujtott a német kozonségnek. Hisz ily jelentékeny
hasonlésdgok a magyar és délszlav mesekoltészethen
18 ugyancsak kimutathatok.

Ami azonban az elttiink levé mesekotet koltészetét
legjobban jellemzi, az amaz egyszerii és mégis erbteljes
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nyelvezet, az a mesterkéletlen és itt-ott mégis mersg,
gondolatmenet. Kgyszoval Kinos meséi egy darab kelet.
nek a képviselOi, egyszer(i ruhdzatdban a természeteq
népnyelvnek. Egy drdgakd, melynek tiszta és nemes g
foglalatja és mint ilyet nem ajdnlhatjuk eléggé a mi-
velt kozonségnek. De ugyancsak ideje is volt mdr, hogy
a fiatal magyar turkologus osszegyiijtse a rég parlagon
heverd kincset, mert nemsokédra vasit szeldeli 4t Ana-
télia klasszikus foldjét és azzal egyiitt idegen emberek
jelennek meg, idegen mesékkel és vardzsszeri kozle-
kedéseink vdltoztatd hatdsa alatt sok enyészik majd
el az O-vildg jellemzetességeibll. —

*

Ezeket a bevezet§ sorokat néhai valé mesterem,
Vambéry Armin irta volt, majdnem 6t évtizednyi id8
el6tt, a Kisfaludy-Tdrsasdg kiaddsdban «Torok nép-
mesék» néven megjelent elsé mesekotetem elé. Oly tavol-
mult idében, amikor tudomdnyossdgra torekvd palya-
futdsom legkezdetén éllottam, a torék nép- és nyelv-
tudomény mfivelése pedig még csak meginduléban. Es
hogy kell§ id6ben és kell6 médon indulhattam bizony-
talan utam végtelenjének, és hogy torok-keleti tanul-
ményaim tudomdnyos céljdt és feladatét valora vilt-
hattam, els6 sorban a pesti izraelita hitkézség erkolesi
és anyagi tdmogatdsdnak koszonhetem. Elég megemli-
tenem, hogy a pesti hitkozség akkori elngke (1889-ben)
a felejthetetlen emlékezeti Wahrmann Mér, f6titkdra
pedig keleti tudoményunknak orok biiszkesége, Gold-
ather Ignde volt. BensSséges szeretettel, igaz bardti
érzéssel kell e helyiitt is megemlékeznem tudés Mun-
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kdesi Berndtrol, tanul6éveim kenyeres pajtdsdrol, kinek
Jelkes buzditdsa, magdval ragadd példaaddsa batorito-
lag és oOsztonzbleg hatottak turkologiai palyafutdsom
kialakuldsdra.

Ifjasdgom o6t teljes esztendején &t (1885 tavaszatol
1900 nyaraig) ragyogott rém a vildgszép Sztambul nap-
siitéses égboltja. Ez 6t év ugyanannyi nyaratszakdt
tették emlékezetessé a torok Kisdzsidnak hol sivdran
sivatagos, hol bujdn tenyészé vadonjai, népi és nyelvi
érdekességti teriiletei. Ks e hosszu, de mesebeli gyorsa-
sdggal tovaillané id@szaknak alig volt napnyl nappala,
hogy fogalommé nétt feladatomnak, az eleddig merd-
ben ismeretlen t6rok népnyelv és népirodalom felkuta-
tasdnak, lelkes igyekezettel és kitarté szorgalommal ura
ne lettem volna. Az oszmdn-torokségnek, melynek
akkori lélekszdma a tizenkét milliot 1s meghaladta,
belsé és kiilsé életét, nyelvi és népéleti megnyilatkozdsait
kell6kép nem ismertiik és tdrsadalmi zdrtsdgdndl fogva
lelki sajdtossdgait, hitéleti kiilonosségeit csak nagyjd-
ban ha tudhattuk. Hiszen maga a torok ismeretek
akkori atyamestere, a kozel és tdvol kelet bicegl der-
vise és hires-neves vildglitottja is csak félfiillel ha
hallhatott, csak félszemmel ha lithatott meg egvet-
mést benne. Am {gy is jelentékenyen tobbet, mint az
6t megel6z6 kutaték. A nép nyelvét valosaggal durvé-
nak, poriasnak és bdrdolatlannak ginyolta az frni és
olvasni tudok rendje, az alig iskoldzottak, a félmfivel-
te!i tomege és a koznép csacska szoldsait, paraszti ver-
seit, nyelvi életének bdrmelyes megnyilatkozisét kozon-
ségessé alacsonyitottdk. Egyes-egyediil azért, mert a
torok nyelv szellemétél, szerkezetét6l, hang- és alak-

Az IMIT Evkonyve. 1935. . 10
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tani sajatossdgaitol, szo- és mondattizésétd]l olyann yirg
eltéré arab és perzsa szdelemek és mondatbeli kiilones.
ségek nem tarkitottdk. Holott az iszlamsdg e két nyel-
vét, a sémi nyelvesalddbel arabot és az indo-eurdpai
perzsdt is, csak az irds kozossége terelte egymdshoz ég
mindkettét az ural-altédji torokséghez. Az iszldm hit
és vilagfelfogds egyesitd ereje révén pedig hova-tovdbh
annyl arab és perzsa nyelvelem keveredett a torok
nyelv vallési, tdrsadalmi, fOkép pedig irodalmi életébe,
hogy az elegyessé vélt oszmdn nyelv hérom-egy-
nyelvvé, a torok nép egyetemességének imméar félig
érthetetlen idiomajédva véltozott. A perzsa szbelemek-
kel ldgyabban hangzévd, érdekesebben folyovéd akar-
tdk nyelviitket dtvardzsolni és csak cikornydssd tarki-
tottdk. Az arab szokkal és szerkezetekkel erdteljesebbé,
gazdagabbd akartdk tomoriteni és csak vélasztékosan
mesterkéltté torzitottdk.

A torokség hamisitatlan népnyelve pedig, a turdni
eredetii, elszigetel6dott az & nép-nemszeti kitaszitott-
sagdban, az § mnépkoltésekbeli hamupipSkeségében.
Szinesen esapongé dalai, a népélet meghittségének drvin
kovalygé bilbil-madarai, immér rejtekutakon kovd-
lyognak és csak bujokés hdrems kozosségekben ha meg-
ered a «Hol volt, hol nem volt» kezdetfi, operencids
¢lemények tiindéri kdprdzata. Oszménlivé, hdrom-egy-
nyely természetellenes keverékévé lett az irodalom, a
hirlapirés, a hivatalok, a kozigazgatés és az ari rend-
béliek nyelve.

Ennek a megaldzott ¢s félig-meddig kikozositett
nyelvnek lettem én egyik rajongé kutatéja és a magéra
maradt népnyelv lelki vildgnak megfigyel6je. Hény
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felém emelkedd akaddlyt, mily megrogzott elfogult-
sdgokat kellett szinte nap-nap utén legyézndm, hogy
megbirk6zhassak feladatommal, mely egyben hazai
tudoményossdgunk torekvéseinek is szolgalt. Mily
sajatosabb ismeretekre, torék népszokdsoknak és 1sz-
ldm népéleti kiilonosségeknek mily bennfentességére
volt nton-utfélen szitkségem, hogy az egyéb vilagbéliek-
t61 elzdrko6zo népi élet csalddi és hitéleti rejtelmességeibe
is, ha csak fut6lag is, valamelyes belepillantdst nyer-
hessek. Nem is sz6lva a néi elzdrkozottsag tilalomfdjd-
rol, mely még a legszerényebbre korldtozott érintkezé-
seknek is utjat allotta.

A népélet tavaszaban éledezd dalokat és versikéket,
négy- és nyolesoros énekeket, egyébként is a hdrem-
élet kadin-asszonyai, lengén fatyolozott és serdiilGben
levé hajadonjai és a hdrem-vildg szolgdlatdéban 4116
rablednyai, a halajik-ok és a bels6bb szolgédlatban levd
odaliszk-ok (torokiil = odalik) tartjdk legélénkebb és
ajkrol ajkra szallo emlékezethen. Népmeséiket, legen-
dés emlékeiket ugyancsak asszonyi megérzések és el-
mondésok rejtegetik és szdjrol szédjra széllvédn, nép-
koltési hagyoményokkd, népirodalmi termékekké kris-
télyosodnak. Kelet fétyolkendds asszonyai, f8leg a
nagyobb kozségbeliek, ha kifelé nem is, annél nyugal-
masabb életet élnek, ha sz{ikebbre szabott hatdrolt-
sagokban, befelé. Az & bensdségesebb életmodjukban,
csalddi egyittesiikben korldtlanok, hazi elfoglaltsdguk
igyes-bajossdgaiban szabadabbak  és nagyobb lelki-
¢lmények hijéval, a népkoltés virdgfakaszté illatér-
Jaban keresik szellemi tdpldlékuk sz6lé sz616)ét, esengd
larackjdt és mosolygsd almdjét. Szellemi és tdrsadalmi

2 i &
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életiik, egészen a legijabb iddkig, a férfiakétsl telje-
sen elkiillonodott és f6leg valldasi okokbél, kiilon életre
volt rédkényszeredve.

E magukra maradottsagukbol sziiletett a torok nép-
szellemi termékeknek oly egyediildll6 sajdtossdga, mely
a népnyelv természetes fejlédését szinesebbé, gazda-
gabbd és lagyabban hangzovd elevenitette. A néi
egyetemesség, az ¢ elkillonodott egytittesében, nem
egy oly kifejezést, nem egy oly mondatfiiz6 sajdtos-
sdgot és hangsalybeli eltérést tett az 6 nyelvi éle-
tilk megszokottjavd, mely tereferélgetéseik, meghit-
tes beszélgetéseilk alkalmdaval keriilt nyelvhegyre. A
padisa szerdjaban 6l6 nék szédzai meg szdzainak, az
ugynevezett szerdjli, vagyis palotabéliek élete még el-
zértabb, még koriilhatéroltabb. Ks szinte szinesebben,
illatosabban viritanak benne oly szok tobbszin virdgai,
oly szolasok csipkerézsdi, melyek a szerdjon kivilre
nem 1s juthatnak. Aminthogy kiilon szavaik mellett
killon dandik is vannak, melyek veliik élnek és veliik
viritanak is el. '

Az 4tlagos feminin szok és széldsok észrevétleniil
szivarognak 4t dalaikba, meséikbe és sajdtos hangzd-
sukkal, rovidebbre fogott szoffizéseikkel, eltérd hang-
sulyozdsukkal szinte gazdagitottdk a torok népnyelv
arabeszkes szépségét. Ha pedig imnepi vagy csalddl
déridok adédnak és kézbe keriil a def, a csenglkkel
kicifrazott féldob, pattannak &lltukbél, ugranak iltik-
b6l és a ritmusosan tompa pengésbe 14gyszava énekek
ezuistos hangjai elegyiilnek. Ks ha zértabb egyiittesbe
szilajodik a fiatalsdg, nemek szerint vélasztédvin el
egymdstol, sohajos szok kisérik a hajladozé derekak
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kigyozésait. Még a ténclejtések ritmusdban is nyilvan-
valové élesedik a két nem kozotti killonbozbség. Mas
a férfi tdnca, mds a ndé.

A keleti, illetve torok téncnak és népi énekszonak
szinte jelképessé vélt két kifejezSje a csengi és kocsek
nevii népténcos és népénekes. A népies mulatozasok e
két testetolt6je kozépdzsiai eredetre nytlik vissza.
A kécsek lehet legény is, ldny is, jobbdra népdalok es
népi dallamok megszemélyesitje ; mig a csengr, a lenge
oltozetli és erkolesi lényz6 a léhdabb nétédzasoknak és
érzéki tdncoknak vélt hivatdsos szészolojavda. Mind-
ketteje vagy rabsorbol kiszabadult, vagy cigdny eredeti
vadvirdg, kiknek kenyérkeresé foglalkozdsa a tdncold
és énekld igrickedés. Barmilyes népmulatsdgot, menyeg-
z61 vigadalmat, pénteki és més tunnepnapi szorakoz-
tatokat, f6kép a békebeli boldog id6kben, & nélkiilok
még csak elképzelni se lehetett. Szinte a népi élet
etnikuméhoz, lelki sajatossdgaihoz tartoztak és lelki
sziikségletet toltottek be. Koltéi képességukbdl, nota-
fakaszto ratermettségitkbél nem egy népdal, nem egy
melodia valt a népszellem kozkinesévé. Az arany-
ragyogasa Boszporuszon, az eur6épai édesvizeknek neve-
zett ligetekben és virdgnyité volgyekben, a kjddhaner
partok lankds domboldalain, az Aranyszarv-menti nép-
mulatékban kolt6i innepet iilt a népélet derfis muzsaja,
az iszldm népszellem hagyoményos kejfje.

*

Rokon, de magdnosabb utakon haladt a térok nép-
koltés legkedveltebb és magdbamélyed6bb terméke,
a maszalnak mondott népmese. A térokok mesekinese,
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a maga hétréteges foldon aluli és hétréteges égfelett;
birodalmdval, kakaslabon forgd szerdjawal és kiskjes-
vel, drdgakoves tronusokon l6 padisdjarval, szultdn-
asszonyaival, vildggd induld sezdde-ifjaival, szerelemre
vard szultdn-ldnykdival, vizben, tlizben és levegbben
laké dev-ordogeivel, tiizet szord, hdrom, hét és negyven-
feji ezsderha-sérkényaival, galamb alakjdban széllongo
és mdrvany medencékre, tavi patakokra ereszkeds
peri-tiindéreivel, félelmes hatalmu és fiatal életekre tord
dzsadi-boszorkényaival, dzsin-szellemeivel és pir-aggas-
tydnok réviiléseivel, j6viobe 1ato és varazslo erejt derviser-
vel, bilivos talizménjaival, életrekeld giil-rézsaknak széz
szint sziporkazo gulisztan-kertjeivel, tédltos lovakon
tovanyargalaszo szellemekkel, lathatatlannd tevé va-
razssiivegével, vardzskorbdcsaval és varazsszényegével,
mindemez elképzelGdései a torok mesekines tindéri
vildgdnak, jobbéra iszldm el6tti, mohammeddn koron ki-
vili, messze Azsidkig vezet6 meseanyagok Osszesziird-
désébol, tavol és kozel keleti mese-elemek egybevegyii-
lésébdl keletkeztek. Fékép erls hatdsa alatt az arab-
‘indus ezeregyéjszakdk bfivoletének és a zoroaszteri
perzsa szellem szines képzeletének. Pogény felfogds
iszldmosodott 4t torokké, tdvol népek hitéleti kez-
detlegessége kozelfoldi felfogdsokhoz alkalmazkodott.
Sivatagok emészt§ lehellete édeni pompézatté enyhiil
8 eget ver6 hegyoridsok rengetege vége-ldthatatlan
siksdgokkéd szélesedik. Iis hompolyog a mesefolyamat

és élénkill a népi képzelet tobzéddsa. Mennybéli szor-
nyetegek foldalatti mélvsegekbe csuszamlanak ald ;

kapu6rz6 fenevadak, megannyi elvardzsolt égi erd, rej-
tett talizménok bliviletét vigydzzdk. A smaragd-anka-



PALYAM EMLEKEZETE. 151
maddr, az 6 mérfoldes szdrnyain nyilként suhan a bajba-
jutottak segedelmére és esztendGk hosszu sorozata pilla-
natok id6kozévé zsugorodik. Szellemszornyek imbolyog-
~ nak leveg@szerte és rusnya dllatokkéd vardzsolt blinosok
a megprobéltatds tiizén &t tisztulnak ismét emberekke.
A vajdkos Kelet rejtelmes lelkivildga sfirtisodik a vildg-
szép véros bfivoletében és a koddé homdlyosult gangest
mesebirodalom, arab és perzsa képzelodéseken keresz-
tiil, balkdni vaskapuzatokig eregeti titneményes sugarait.
Vildggd szorvdn, ami elgondoldsaval ellentétes, és ma-
gdba olvasztvédn, ami lelkéhez és felfogd vildgahoz
kozelebb 4ll6.

Azok az elbeszélé torténetkék pedig, arab-torok nevii-
kon hikjdje, melyek a haland6 vildg emberi ferdeségeit
és szemetszuré furcsasdgait foglaljdk egybe, valojuk-
ban pedig a keleti vilagfelfogds oktaté intelmeit pél-
dézzdk, elsGsorban iszldm-arab hagyomdnyokbol kelet-
keztek és vandorttra kelve, tanulsdgos, példdzatos nép-
mesel formdkba burkoléztak. Nem egyszer, hogy haté-
roljdk egymdst, elvétve egymdsba is olvadnak. Ezt
példézza a tatdrsig, melynek dzsiai meseanyagdt az
égeri tatdr foglyok tdbordban gytjtogettem. Nem is
maszalnak, hanem a hikjdje sz6bol dttatdrositott ekjet-
nek nevezi az ¢ kissé ridegebb, kissé hfivosebb levegGjti
népmeséit. A torok népélet eme torténetkéi, melyek-
nek egyik Gsi formdja a «Kirk vezirm (Negyven vezér),
a «Dudu-ndmer (Papagdlykonyv) és egyéb arab-perzsa
népkonyvekben vannak dsszefoglalva, nemesak a torok
népies koltészetnek valtak irodalmilag is értékes részeivé,
hanem 'k(.eleti hatérokon tul is folytattdk vildgirodalmi
vandoritjukat. Egy résziik a hiressé lett olasz Deka-
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meron kalandos eseményei kozé 6kel6dott, egyike.
mésika pedig a brit szellemorids ldngelméjét is meg
tudta termékenyiteni. A homszi boles bir6 esete g
«Velencei kalméry tragikumdvda érlel6dott és a kolts;
igazsagszolgaltatdsnak, emberi gyarl6sdgok blinhodésé-
nek lett példdzoja.

A téli esték melegité mangdlja pedig s a feléje kere-
kedd asztalka, a tandir, meghitt tanydjava lett a mese-
kedvel6 és mesemondd hdrem-bélieknek, a torok csaldd
bensGségének. IdGsebbjel a sz6vivik, a beszédesebbek ;
6k a mesefolyamat meginditéi. De meg bonyolultabb
is, muvészibb 18 a mesemondds; mint a hejehujdzo
notazas, meg az illegetd tanclejtés. A népdal, a tirkii,
ha hosszabb, ha rovidebb, dllandé szétagszdmhoz van
kétve, véltoztatni csak a percnyi ihlettség ha tudhat
rajta. A meséléshez ellenben jokora elbeszélGképesség,
éles emlékezGtehetség és a se vége, se hossza mese-
anyagnak oly eleven ismerete sziikséges, melyet csak
mil6é esztendk gyakorlata és velesziiletett rdtermett-
seg tud elGteremteni. A hdremi bensGség szokédsos meg-
hittjei pedig, egész a kozelmultakig, az egy vagy tobb
feleség, a szil§ anya, nagyanya és mindkét nembeli
ivadék. Mésodsorban, ha egyébként is megvan rd a
mod, az abessziniai, avagy az egyiptomi eredetil kdle,
a pénzen vdsdrolt rabng, az arab vagy néger eredetfi
halajik, aki a hdzi teendGket litja el, és a kiffnomo-
dott cserkesz-lény, az el6kel6bb és moédosabb hézak
odaliszkja. Itt-ott még tatdrteriletek idetévedtjei és
bizénei blinok leszdrmazottjai. Fis mind ez idegen vér-
beliek, nem egyszer idegen nyelvfiek is, évek és nemze-
dékek miltdval a torok csalddi élet megszokottjaivd
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lesznek, noha gyermekkori multjuk fel-felvillan6 emlé-
kezései, szellemi tudatuk kezdetlegessége, faji és ég-
hajlati sajédtossdgaik eltérésége nem egy 1j szinnel
rikitoba borulé drnyalattal teszi hol gazdagabbd, hol
koltéibbé, de mindenkép véltozatosabbd a hdremélet
népirodalmi megnyilatkozasat. Innen a torok mese-
anyag szineleven tarkasdga, a kozel és tavol kelet
tovasuhano lépteinek egységessé illeszkedése. Esmind e
teriileti és éghajlati tdvolsdgokat, nyelvi és faji kiilon-
féleségeket az iszldm hit kozos vildgfelfogisa és ki-
egyenlité ereje teszi egységessé. Igy alakult ki az a
torokvilagi mesetipus, mely keleti népeknek egybelan-
colod6 sorozatan keresztil nemzetiesedett at torokké.

Az ezeregyéjszakdk keretes elbeszélései, jobbéra
tindér- és szellemmesék, mintha részeikre bomlandnak
és kilon mesetipusokkd gombolyodnének. Az arab
mesék szertecsapongébbak, a torokéi egységesebbek.
Az arab Allah egyedilvalésdga ellen szellemi er6k all-
nak 6rokos és Orokletes harcban és az arab mesevildg
nagy kalifdjanak, Harun-al-Rasidnak tiineményes palo-
taibol indul meg az a kdprazatosan szines mesefolyamat,
mely Allah és az § kalif4ja mindenhatésdgdt jelké-
pezi. A tor6k mesék padisdja mintha kézelebb dllana
a haland6 élethez és valamennyire tdvolodnék az isz-
ldm élet eszmei vildgitol. Az arab mese elbeszélGbb,
a torok leirobb. Amannak nyelvi és képzel6ds ereje
szinte a tobzdoddsig hompolyogteti szinekben izzé for-

résat, emennek nyugodtabb és szinte Jozanabb a gon-
dolkod6 és megérté ereje.

*
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Nekem pedig, a torék néphagyomdnyok felkutatojd-
nak, népmesék, népdalok és népi szinjatékok egybe-
gyiijt6jének, nemcsak hogy mindennapos megszokd-
saimban, nyugatias életmédomban, hanem, {6kép kis-
dzsial barangoldsaim alkalmabol, még kiilsGbeli visele-
tekben is at kellett formdlédnom, hogy a csalddi és
tarsadalmi tilalmassdg zdrtsagait, hacsak libbenetnyire
is, megszellGztessem. Elsé id6kben az ismeretlen kezdet
nehézségeivel, szokatlanok megszokasdval kiiszkodve,
szinte zért ajtok mogiil, hol bardti, hol rokoni kozveti-
téssel ha sikeriilt megszolaldsra bdtorodott néi hangok
ritmusos verssorait, mesélé ajkak szofiazasat ellesnem
é8 az enyészettGl megmentenem.

Mert enyészoben a daluk, a népmeséjik és lelkiik
osszes szellemi megnyilatkozdsai. A haremlakék puha
fészkeiben riadozva indult meg a meseszok csendes
duruzsoldsa, az éneksz6 elhalkitott trilldzédsa. A hdrem
szomszédsdgdban pedig, az vgynevezett szeldmlikban,
ahol a férfiak tanydznak és amelyet egy forgoszekrény
(donme-dolab) vélaszt el a nék lakosztdlydtol, hogy a
dél- és estebéd ételes télait azon keresztiil juttassdk
4t hozzdjuk, hiiséges baréti megérték, férfii csaldd-
tagok tdrsasdgiban taldltam meg segitétdrsaimat,
gyijté és feljegyzd igyekezetem lelkes istépoldit. A
sztambuli f6iskolds Iszmet bej volt egyik meghitt bard-
tom és segitGtérsam. Testvérkéi, serdillében levs két
higa, szolgélattevs desariéjuk (rablény), nem egyszer
tulajdon édesanyja és szomszédbeli kivdnesiak, akdr a
keleti himzést mendil-kend8k aranyfondlkdit, ugy
826vogették szémomra a népmesék 6s legendék szerte-
bogoz6d6 szélacskait, Amig egy mese-sz0nyeggé nem
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<inesedtek, keleti arabeszkek és virdg-mintdzatok
blivos teritojévé.

Az apré Hiisszejn efendr egy magyar negyvennyolcas
emigransnak, néhai Szilagys Ddmael batydnknak volt
tigyeskezfi frodedkja (kjatib), nekem pedig legbuzg6bb
és legserényebb segitétdrsam. Mennyi faradsdgunkba es
kedveskedd ajandékunkba keriilt, mig meseismerd anyo-
s4t és énekléshez értd feleségét, a cingdr Latife asszonyt,
sz6l4sra meg notazasra rd tudtuk birni. Fatyollal takar-
tan, feredzsébe burkoltan gubbasztottak elGttem,és ho-
napokon, t6bb éven ét jegyezgettem el nem fogy6 nép-
dalaikat, ldgyan 6ml6 meséiket. Az 6rmény lednyzo,
az éjfekete szemli Aznif, f6kép a négysoros mana-
daloknak és a bilmedzse nevii taldlos meséknek volt
szinte ki nem merithet§ forrdsa. Utoljara hagyvan, de
legelsének tudvdn, a magyar eredet (Farkas) Oszman
pasanak szépséges asszonylanyat, az Gjabb torok kolt6i
irodalom biilbiil-szavu poétajat, Nigjdrt. Vendéglato
hdzukban nem egy rejtekben virul6 népdalt mondott
tollba és énekbe, és az 6 megért§ igyekezete tette lehe-
tGvé, hogy szélésra birta kisdzsial sziiletési anyjit, a jo
oreg Pdkize asszonyt, aki a mesetudds és mesemondds
miivészi mesterének bizonyult.! Boszporuszi igézetek
tindéri latvanyossédga esillogott 4t ablakunkon s mintha
csak az ellesett mesék Gperencids jelenségei ejtettek volna
benniinket, 4hitattal hallgatokat, vardzsos bfivoletbe.

. ' Emlékezetes miivészi-irodalmi estét toltottink N igjdrék konak-
Jaban, ahol Miinif pasan, az akkori térok kézoktatdsiigyi minisz-
teren és a mnagy pobtan, Ekrem bejen kiviil, a torok févaros-

ban hangversenyzé Hubay, Popper és Thomdn is részt vettek, az
1887—90 koriili években.
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Hossz esztendGk és lelkes igyekezetek eredménye.
kép pedig, akdrcsak mesebeli vardzsszora, a maga
keleties szinességében tdrult ki elottem a torok nép-
koltészet kdprazatos portaja. Es attalan utjainak Virdg-
illatos szovevényében, rejtézkodd ligetjeinek sejtelmes
stirijében, ott nyiltak-nyitottak a dalfakaszté rozsdk,
a néplélek fajo és vdgyakoz6 sohajtdsai, csengtek-
csattogtak a eserjék-csalitok biilbiil-madarai és kris-
tdlyos patakként csorgedezett a legendas Csinimdcsin
mesefolyamata, regéket és monddkat agaztatva, kod-
b6l fakadd és kodbe vesz6 dlomképeket bogoztatva.

Kifeszitett fellegvdsznakra libbennek a karagozi nép-
jatékoknak, holdvildgos ramazdn estéknek esetlenkedd
babalakjai, iszlam-szerte hirdetve a keleti népképzelet
szinjatszo . erejét és utdnzoképességét. Torzitd képét
adva e mellett a torok tdrsadalmi élet bohokds fondk-
sagainak és az emberi természetben rejld gyarlosdgok-
nak. Unnepi népjatékok versszord zsivajgdsa veri fel
a népkoltészet rejtett berkeinek dhitatos csendjét, és
a keleti népkonyveknek karddal és lanttal Gvezett hdsei
kolto1 versengésre késztik az dsik-rend lantolé lovagjait.
Hevenyészett kiizdGtereken pedig éleseket rikkant a
bajvivé pehlivin és nekilenditett karjaival nyaktord
birokra kényszeriti a testi erejével szembehelyezked
ellenfelét,

Kozben pedig tétova szemmel szemlélem és botorkdld
léptekkel jdrom a térok népléleknek hol irdatlan, hol
ragyogdsos ttvesztdit és feszil§ figyelemmel lesem a
tovaréppend szodradatot, az ég kékségébe szallo sohaj-
tdsokat, a tovasuhané gondolat-szell6ket, a szerte-
illané torténések sziluettes rezzenéseit, hogy a rejte-
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kes dlmok kodos vildgdbol a valo életnek mentsem,
hogy rajzokké rojjam, hogy megirottakka orokitsem

meg Oket.
*

A torok népmfivészet, ezuttal népi zene, népténc és
a népies szinjdtszds, messze dzsiai és iszlam vonat-
kozésai mellett, f6kép helyi hagyoményossdgon és
bizdnei megszokottsdgokon épult. Féleg a rdma hon-
foglalds elsd szdzadaiban, a vildgostromlo padisdk
dicsGséges kordban. Az egykoru torok lélek egyéb-
ként is hajlott a lelki élet mfivészi megnyilatkozdsa
felé, mely a bizanct tespedtségek 1dejében érzéki tévely-
gésekké fajult. A hebdomont gorog palotdk szultdni
szerajokkd ékesedtek és Bizdne megszokottsagai, itt-ott
miivészi kedvtelései is, iszldm szokdsokkd intézménye-
sedtek. A kell6 készségek, a lelki sziikségletek testet-
oltott forméi szinte onként kindlkoztak. Fékép a
boszporuszi éden tarkéndl tarkdbb nemzetiségei, kik-
nek nyelvi és vildgfelfogdsbeli eltérdségei hova-tovabb
a mamoszok (mimelék) uténzomiivészetévé fejlédott.
Igy lett a messze Kelet drnyékjétékaibol a ramazdni
é)jelek Karagoz-jatéka, azindus eredetli bajadér-kultusz
pedig a torok zenélés és ténclejtés formédjat oltotte
magara.

A bizénci Sztambulnak emez 6rokletes népmiivé-
szetében nem wutolsé helyet toltottek be a zsid6
nemzetiséghez tartozo mfivészek. Részben a spanyol
?tthon szdmkifiz6ttjei, részben pedig arab teriiletekrsl
1ddig vetGdott jahudik. Kiviilik még, nem is csekély
szémmal, a zsid6 4l-profétdnak, a ruméliai eredetls
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és kiginyolni. Faraé és egész udvara jokat nevetett
rajta. Mozes azonban felhaborodott és amikor nehdny
nappal késébb, a szindji hegy Jehovdja el6tt megjelent,
igy konyorgott hozzd :

— Adénaj, Hemam nevii szolgdd a Faraé és egész
udvara jelenlétében kigunyolta szavaimat és utédnozta
beszédemet. Biintesd meg 6t, hogy okuljanak rajta.

A vildg josdgos megteremtdje igy szolt :

— Legyen aldott az az ember és hosszu életli a
foldon, aki a te beszédedet utdnozta és a te szavaidat
mimelte. Méltéva lett ezzel, hogy haldla utdn az én
Edenem orok kertjébe keriiljon.

Evlija eselebi, midon kora leghiresebb mimelé-miivé-
szeirdl beszél, sorra vonultatja elénk az 6sszes jatékosok-
nak kol (kar) nevii esoportjait. Névszerint 13 meg-
emliti azokat a kivdlébb mfivészeket, akik a torok
tdrsadalom kiillonboz6 rétegeiben vialtak népszerfiekké
és kedveltekké, akik szultdni tnnepségekrdl sohase
hidnyoztak és nem egyszer hogy magdt a padisdt is
dmulatba ejtették. Idével oly ismertekké és kedvel-
tekké lettek, hogy még a rimik foldjére induld kovetség
diszes kiséretében is ott voltak, s6t egyes hadjaratok-
ban, f0kép a magyarorszdgiakban, a padisa szlikebb
koréhez tartoztak, hogy mimel§ jatékaikkal kedvre
deritsék és hadi gondjai kozepett felviditsik.

Szuleyman szultdn egyik legkedveltebb jétékosa
Dervis-Omer volt, aki urdt a szigetvdri hadjératra is
elkisérte. Tobbszdz tagbol dllott egy-egy kol; kizdro-
lag gorog, ormény és zsidé ifjak, akik kozil Evlija
még kiilon is kiemeli Szervi esoportjdt, melynek f6része
z8id6 mimel6kbél dllott; Patak-oglu esapatjét, melynek
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hdromszdz tagja zsid6 énekes volt; Hasmune legényeit,
kétszédz zsido tdncost. A zsido Szamur-kas, Diisenko és
Szimjor Szakoval egyetemben, kora legkivdlobbjai vol-
tak és a kol valamennyi zsid6 tagja egyarént jeleskedett
zenében, tdncban és egyéb el6adémfivészetben. Izrdel
nem egy lelkét ejtették rabul — jegyzi meg a torok
térténetird. Aminthogy ezek a bizdnci levegében felnGtt
ifjak, selyembe-bérsonyba burkoltan, arany-eziist suj-
tdsosan jelentek meg uraik, nem egyszer szultédni szerdj-
beliek el6tt, hogy téncaikat ellejtsék, hogy énekeiket el-
énekeljék és hogy mindazokkal az iigyeskedéseikkel
kedveskedjenek, melyekkel orszagszerte bamulatot kel-
tettek. Igricek is voltak, szemfényveszték is, kik a
kronikair6 szavai szerint a mennyég hetven korzetén
1s atszir6dott ifjak voltak és hetven halozatot is at-
szakitottak.!

En mér csak, majdnem 6t évtizeddel ezelStt, a rég
eltlint jadtékok csokevényeit, a mimel§ és mokézo
miivészet elkorcsosodott mdsidt ha ldthattam abban
a két pojacaszerti megjelenésben, mely Sztambul egy-
két kozterén nagy ritkdn ha tanydt utott. Hokka-bdz
jatéknak nevezték ez egyiittesek mokdzédsait, a tréfa-
csindlot és az agyontréfiltat. Hol szokkal és szojaté-
kokkal ginyolodtak, hol keziik iigyességével kalimpdl-
tak, hol torzitott arcukkal nevettettek, hol meg biivész-
ked§ iigyességikkel mulattattak. Rég ideje, hogy
divatjukat multédk és csak spanyol zsidés neviik ha

' Lasd: Das tirkische Volksschauspiel. Gesammelt, mit Ein-
leltung versehen, ins deutsche iibertragen. Von Dr. Ignaz Kinos.
Leipzig. Verlag Rudolf Haupt. 1908,

Az IMIT Evkényve 1935. 13
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megmaradt kés6bbi korok emlékezetében. A torgk
és egyben zsid6 kozmiivelddésnek egyik foszlannyd lett

hdrtyalapja.
*

Félszdzados idé hirdeti immar az életté elevenedett
torok folklor nyilvdnvalosdgat, kotetek sorozata a
torok népkoltés keleti szinpompajat és kolt6i tartal-
massdgat. A tdvol Keletjebol kiindulé lépteivel és a
kiozel Nyugot felé tekinté szemeivel. Az oszménok
tobhszédz éves birodalma pedig, mely a fergeteges 1d6k
elvonultdval és a nemzeti eszmevildg bekoszontésével
a néhal valé impériumnak joval szlkebb teriletére
szoritott, de nép-nemzeti orszagavéd slrtisodott, most
mar, annyl szazadok elmultdval, nemzeti nyelvévé,
nyelvének irodalmi kifejezfjévé fogadta az eleddig
szdmba se vett népnyelvet. Az iszlam kozosség tudata
a nemzetli kozosség megérzésének ad hova-tovabb
helyet. Tudatédra ébred a népi hagyoményok irodalmi
és nemzeti jelentGségének és szinte ldzas buzgalommal
kezd hozzd a magyar igyekezet meginditotta nyelvi
anyag leheté kiegészitéséhez és minél teljesebbé tételé-
hez. Kutatésa korébe fogadvdn immdr a még mindig
lappangva gunnyaszt6 népies zenekincset is, mely
eddigelé jobbédra idegen, f6kép arab és perzsa zene-
elemek hatdsa folytdn mér-mdr kiveszének indult.
A nemzetivé nemesedett népnyelvhez, népdalaihoz és
egyéb verses stréfdihoz a nemzetivé v4lt népzenét is
hozz4 kellett illeszteni és méivészibbé emelni.

) Mert éppoly lenézetté sillyedt volt a népies torok zene
15, akér a nép nyelve, és a mivészibb fejlettségli és me-
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lyebb multa arab és perzsa zene kénnyﬁszerrel tudta azt
a parlagi torok zenét kiszoritani, mely magéra mara-
dottan és szlikebb népi keretek kozé szoritva élte és
tengette a maga poriassd kialtott életét. Az egykoron
dicsbséges és fokép iszldm-4llamisdgét €16 «oszman» biro-
dalmat a «iirk» nép orszéga valtotta fel, és mig a régibb
nyelv tiirk szava parasztot, bardolatlant, durvét jelen-
tévé silllyedt, az 4j dllamalakulatban ugyanaz a 820
fejezi ki a torok egyetemesség nemzeti fogalmét és vissza-
hoditott hazéjét. Es mig a régibb, a mesterkélt iro-
dalmi nyelv zenei kifejezGje a sdrkinak (keletinek)
nevezett miinépdal volt, addig a megijhodéban levé
irodalmi nyelv a népnyelvi tiirki (t6rokos) szét fogadta
el a népies és irodalmi dalok nemszeti kifejezdjének.
Az id6k vibharos jérdsa pedig egyre erGsebben baraz-
délta a torok Kelet megifjodott életének egyenetlen
atjait. Egy kidlté szo, és porrd omlott a padisahi mélto-
sdg, egy forradalmifelhordiilés, és rommd korhadt az
1szlam egyetemesség kalifatusy szentsége. A moszlim
vildgeszme nyugotvildgi dramlatok forgatagdba sodro-
dott. A napkeleti népek megnyugvisos vildgfelfogdsa
és almatagos valldsossdga, a jézanabbul szemlél6d6
eszmékhez kozeledve, egyre veszit erejében és egyre
ernyefdez gyengil6 akaratdban. A torok félhold arany-
sazcléja homélyosul és huny6 pisldkoldssal rezzenteti
csillagdt. Messzébb kelet felé huzédozik a jelképes kaf-
tan, a hit dacossdgdt hirdet§ turban, és sorra csenevé-
szednek a valldsi élet elévilS és elavuld intézménve:
Miisziibmdni kezekbél ki ke b
_ kihulléban az igazhivék olvaséja
Allah mindenhatéségdt és kilencvenkilene tulajdt;ln:
sdgdt szdmldl6 teszpih. Gyéril a z6ld turbdnd hédzsi-

11*
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rendnek zardndok multa raja, mely a mekkai Gt fgra.
dalmas szentségein és a Zemzem-forrds csodutéy(i Csepp-
jein 4t jutott iszldm lelkiilete kielégiiltségéhez, Nép.
telenednek a kérany magyardzatokat fejtegetd medresze-
iskoldk és vildggd szorodnak az egyhdzi intézmények
fekete kaftdnos, fehér turbdnos novendékei, a szoftdk.
Hitéleti hagyomdnyok vértelenné halavinyulnak és az
iszldm élet szédzados megszokottsdgal divatjukat muljdk.
Mintha a keleti gondolatvildgnak forditandnak hétat
és a csabitdé Nyugat eszmevildgatol varndk testiekben
és lelkiekben val6 megijhoddsukat.

Forradalmi dtalakuldsok orszdgszerte. Forrongé koré-
hoz jut el a koztarsasagi térokség nyelve is, a nemzetivé
finomodott koznyelv. Faji megérzések mdmordt bodit-
jak a szépirOk prozai és verses kotetei, faji tudatossagot
tiizelnek a nemzetivé valt szinpad twjabbkelet(i szin-
jatékai. Hirlapok hasdbjai lelkesit§ szozatokat harsog-
tatnak, s mikozben erésbodik s érlelédik a szellemi
élet s nekilendiilve izmosodik az irodalmi elGretorés,
szinte hirtelen, vératlan tétovdzovd lesz az iréi toll,
akadozovd az irds folyamatossdga. Mintha némi gét-
ldsok esnének a mélyebb érzések és nemesebb indulatok
iré1 tolmdcsoldsa koriil. Mintha hol itt, hol amott, kissé
szlikosnek, szinte szegényesnek bizonyulna a népi sz6-
kines és némi hijadval lennének f6leg elvontabb fogalmi
korokbe végé kifejezéseknek. Mintha egyes arab és
perzsa kifejezések helyébe nem mindig taldlndk meg a
megfeleld t6rokot. Pedig most mér, az Gjjaébredés kord-
ban, Ggy akarnédnak frni, hogy mindenki, a nép fia is,
megértse Sket. s tudatéra ébredtek a valosdgnak, a
megujhodo torok nyelv kevésbbé pallérozott voltdnak.
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U} munkakor elétt dllottak, 1 feladatok vérnak meg-
olddsra. A nyelviejlesztés, a nyelvtisztitds, egy szoban
kifejezve, a torok nyelviajitds kérdése. Szinte lazas
gyorsasdggal, majdnem forradalmi lendiilettel vetik rd
magukat o kérdés felelGsséges megolddsira. Fs akdr-
csak annak idejében mindlunk magyaroknél, Ok 18
némi felszines tuddkossdggal, kell6 nyelvészi felkésziilt-
s6g hijdval ldtnak hozzd korszakos jelentdségli mun-
kéjukhoz. Részben, hogy megint csak arab és perzsa
szoelemeket fonétizdlnak torckosebb hangzdsava, rész-
ben pedig, hogy mer6ben 10j szokat és kifejezéseket
eszelnek ki, idegenbll forditvén a potldsra szoruld
vagy hidnyzonak ldtszo fogalmakat. 15 mellett, mindig
a nemzeti gondolat jegyében, hol egyes tdjszokat és
népies szoldsokat vesznek irodalmi haszndlat ald, a nél-
kiil, hogy nyelvjdrdsheli meghittségiikre rdeszmélnének,
hol pedig a régibb keveréknyelvhez térnek vissza, a
nélkiil, hogy a klasszikus multi, régibb irodalmi nyelv-
nek stilusbeli mfigzépségeit figyelmiikre méltatndk.
Pusztdn a forménak, kiils6 tetszetGsségeknek hodolva,
nem pedig nyelvitk turdni géniuszdnak. Holt anyaggé
valik az é16 nyelv, mellyel kényiikre-kedviikre bdnhat-
nak. De meg nemcsak sajat nyelviitkb6l, a tirkbdl és
tobb nyelvjardsabol igyekeznek meriteni, hanem #4zsiai
torok, illetve tatdr szojdrdsokhoz és szotdrakhoz is
fordulnak sz6p6tlo és fogalomkiegészité anyagért.
Mintha egyazon hangtorvények és a fejl6dés azonos
fokozatai kotnék CGket egymdssal Ossze.
Mindezekhez jérul, hogy a hagyoményossé érlelédott
sokszdzéves arab betfis irdsmodot, az iszldm mfiveltség
jelképezGjét, szinte marol holnapra sz6l6 rendeletre,
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latin betfikkel cserélték fel és megint csak kellg nyel-
vészi hozzdértés hijaval, hol fonétikai, hol meg széfejts
alapon iktattdk torvénybe a megajhodott nyelvnek
helyesirdsi és egyben atirdsi szabédlyait. Nehézkessé
tévén az arab frdsmo6drdl valé eltérés ingatag és nem
mindig kovetkezetes utjait.

Noha maésfel6l tagadhatatlan, hogy az ural-alt4ji
torok nyelv alkalmasabbnak ldtszik a latin bet(ikkel
valé dtirdsra, mint a sémi eredet(i arab nyelv, melynek
hidnyos hangrendszerét a nyelvtani formék térvényes-
sége potolja. A tatdr nyelvek, melyekben jéval keve-
sebb idegen, vagyis arab és perzsa elem volt, alkalma-
sabbaknak létszottak a latin betfis &tirdsra.

A nyelvijité mozgalommal és az értelmi kozélet
fokozatos atalakuldsdval majdnem egyidGben, a népi
élet irodalmi hagyoményainak valamelyes szinefogyott-
sdga kezd mutatkozni. Féleg a folklér kiils6 és belso
jelenségeiben. A térék nemzeti irodalom ujabb keltii
fejlédésével ellentétben, mely a nyugoti mivelGdés
vildgszemlélete ald helyezkedett, a torok népkoltés,
szinte magatol értetGdbleg, tovdbbra is iszldm vonat-
kozésok és mohamedédn népéleti rédhatédsok alatt ma-
radt.

A keleti néplélek 6szt6nos megérzéssel termeli
néprajzi sajdtossdgait és a keleti felfogds mélyvizi
patakjiba ereszti gyokereit. Am az id6k mindent fel-
borité teljessége bekovetkezett. A tdrsadalom régi
rendje felborult, részben méssd alakult. Uj eszmék, ]
felfogdsok kapnak erre és egy merSben 1ij rend alakul
ki, mely bomlasztja az eddigi kozélet megszokott benso-
ségeit és orokletesnek hitt hagyomdnyait. A torok Kelet
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egy elmult korszak 6sdi gondolatvildgavi legendédsodott,
a kozel Nyugot pedig az ujabb jovo reménykedéséve.
Eddigelé az iszldm hit eszmevildgdban viritott a torok
4llamisdg idedlja. Fhhez az eszméhez tapadt volt a
moszlim tarsadalom teljessége, népi és hitéleti vonat-
kozdsaival egyetemben.

Kozeled6ben az el6retor 1j allamalakulat, a diadal-
mas hadverl és fiirkész6 tekintetét a csdbitéo Nyugat
felé vetvén, héttal fordult a hol dicsdséges, hol dics-
telen multaknak és e multak Gsszes velejardinak. Szi-
ldrd akarattal és talfitott bizakoddssal 14t korszakos
munkdjdhoz. Mindenekel6tt az eleddig szent imadata
moszlim kozosséget valasztja el magatol, killsé jelen-
ségeivel és bensd intézményeivel egyetemben. Az isz-
lém hitélet meglazul, gyokerében rendiil meg az erkélesi
vildgszemlélet mohammedi eréssége. Halavdnyul a
néprajzi kiillonosségek napkeleti kdprdzata és talajat
veszti a torok népélet csodéds virdgzdsu tiindérkertje.
A torok folklor napsitéses berkeiben hervaszté szelek
fajnak és komor felh6k ereszkednek ald.

Keletiesen szines multjit vesztette a torok népélet
jelenje. Nem trénol tobbé a tréfamondé és bohokés
eseményeket eljdtsz6 mettah a nagy nyilvdnossdg emel-
vényes iil6helyén. Péros beszédi mokdival és szem-
fényveszté fogdsaival nem nevettet t6bbé a zsidé szér-
mazési hokka-bdz, a pénteknapi és unnepi sokadalmak
nepszerti pojdcdja. Még emlékezete is elmosédott az
«Orta ojunu» nevli népies szinjatéknak, az iszldm nép-
élet korbenforgd szinterének, mely szines ruhdja sze-
mélyzetével, levéntei viseletével és eljdtszott mese-
anyaganak bizarrségival oly er6sen emlékeztet az olasz
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Commedia dell arte killonosségeire.r Szabadabhb fejlédes
esetén a torok nemzeti szinjdtszdsnak lehetett volng
misztériumos megalapozdja és a népi élet eseményeit
feltdré forrdsa. A karagoz-jatékok pislakoldé méesese
nem vildgit rd t6bbé arra a vdszonlepelre, melyen teve-
b6rbél faragott és tobbszinfire festett bdbuk torzitjgk
a sztambuli és vidéki népélet derfis furcsasdgait.? Négy-
soros mdm- vagyis gondolat-versikék, ldngralobbang
szivek tovasuhané epekedésel immar némékkd halkul-
tak és a boszporuszi meg kjddhdaner csénak-sétdk verset
oltott és énekszokkd finomitott enyelgései, évddései, a
nyugotvildgi divatossdg léhasdgaivé siillyedtek. A ki-
csel zengl szavai elnémultak, a csengy tdnclejtései el-
mereviiltek. Nem esapong tébbé a tiirkii dandja, dervi-
sek ritmusos desztdnja. A moszlim gyermekember legelso
iskolai utjdn, térsai innepl6 kiséretében, nem szélnak
tobbé az ildh nevii, részben valldsi, részben vildgi
gyermekdalok. A circumeisié iinnepét sem iilik azzal
az dhitatos kedvteléssel, mely az iszldim tudatossdgra
val6 ébredést szimboélizdlja. Egyik rokontinnepe annak
a csalddi napnak, amikor a hajadonnd serdilt ldnyka
arcdra el0szorre borul a ndiség fdtyolkendGje, az at-
tetszé jasmak, és elGszorre festik be kormeit a rézsds
szinll henndval.

Hovd rejtézott a bilmedzse nevii taldlos mesék
tarsasjdtéka, mely viddman hangosséd és kolt6i derilt-

! Lasd : Orta-ojunu. Torok népszinjaték. Foljegyezte, forditas-
sal és jegyzetekkel ellitta dr. Kinos Igndc. Budapest, M. T. Aka-
démia 1888,

* Hdrom karagiz-jiték. Foljegyeste, forditotta és jegyzetekkel
ellatta dr. Kinos Igndc. Budapest, M, T. Akadémia, 1886.
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séglivé vardzsolta a hdrem-élet sejtelmességét. Mivé
sildnyodott a festéi Hidreliz (Szent 111és) tavaszl innep-
napja, melyet a gorég kereszt hiv0i egyazon napon
iimnepeltek az uszldm hiveivel, Illés profétanak hagyo-
ményos rozsaiinnepét. Hovd maradt a lokma-nevii fank-
estéknek versikékkel fliszerezett lakoméja, szeretd
szivek megdhitott taldlkdi és szerelmi enyelgéseknek
kolt6i kerettel koriilvett alkalmatossdgai. A jddesz-
jaték leleményes évGdései, zalogosdit jatsz6 hamisko-
dédsal immdr a népélet multjanak lettek vissza nem
téré emlékezésel, és a n61 korlatozottsdg eltiintével a
népkoltészet virdgszoré kertjének egyre hervadoznak
ezerszin levélkéi.

A torok néphumor élteté derfije és meghittes
viddmsdga ragyogta valamikor koériil azokat a rama-
zéni négysoros versikéket, melyekkel az iinnep bedll-
tét hirdetd bekesik, hdzrol hdzra, kapurél kapura jér-
van, mulattattak az iszldm tnnepl§ hiveit. A bekesi-
dalok immér elnémultak, a ramazéni esték lélekemeld és
bensdséges viddmkoddsai elhallgattak és esak emlékezete
zete ha maradt az éjjeli 6rt 4llonak és a hozzéja fliz6ds
népéleti és népkoltési megnyilatkozdsoknak. Tébbnyire
negysoros versekbdl allottak és sajat melodidkra énekel-
ték Oket, az énekls a bekesi volt, kisegitd térsa pedig
a dobos, aki az énekszokat dobja pergetésével kisérte.
A kisdzsiai kertes falvak, csiflik nevii majorsdgok és
kietlen utak dsikjainak, verses énekeiket rogtonzoé van-
dordalogoknak immér oérok némasdgra kérhozottak az
6 huros kobzaik. Népies desztdnoknak, a kronikds ese-
mények versbe foglalt rigmusait az 1) 1d6k ridegebh
szele hervasztotta haldlossd, és a regl mese-asztalkdk
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méeseseinek kihunyta, a bdjrdmi @innepnapok ahitatog
meghittségeit multak emlékeivé zsugoritotta.

Eltér vildgszemlélet ingovanydba sodrédott a hagyo-
manyok népgondolata, feledésbe meriil6ben a népszel-
lem nyelvi és koltdi dtsziireml6dései, megannyi hajt4sa
és koltdi terméke az iszldm népélet halddé lelkiiletének.
Napkeleti szinekkel lett szegényebbé az Isztambulls
népiesedett Sztambul, és a torok népkoltés keletvilagi
muzséja zordabb levegé fuvallatdba sodrédott. Szerte-
foszloban a lirai szenvedelmek hdrem-életi vardzsa,
szabadabbd vildgiasodott a rejtett szépségek imddata.

*

Mindezekkel egyiitt pedig eltin6ben a térok anyafold
dervise, a keletvildgi hétkoznapok sajdtos boleselGje,
aki a torok néplélek televényes talajdban nétt naggya,
rejtelmessé és szimbélumos hatalmuva.

Titkos és titokzatos ritusa, testet sanyargato aszkéta-
saga, Allah imadatdnak misztikus moédja, messze mul-
takba meriil6 hagyoményossdga, a természeti jelen-
ségek panteista szemlélete a keleti szifizmus ttvesztd
felfogdsdba és kilonkod6 hitéletébe sodorta Oket, a
dervis-rendbéliek majdnem valamennyijét. Es akdr
iinnepi tdnclejtésiik forgatagos ritmusdban, akdr a —
la-ildhi-ill- Allah — 8rjongéses réviiletében, akédr pedig
halkszavi énekeik suttogdsos ldzdban mindig és min-
deniitt az istenség eszméjébe valo beolvaddsuk, a
foldontalival valo egyesillésiik vagyoddsat juttattdk
kifejezésre. Testi énjiik szinte lelki énjiitkbe olvadt s
mindketteje kielégiiltségében keresték az Isten eszme-
vildgdhoz vezetd utat. Id6szakonként, tobbnyire heten-
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ként megismétldd ritusaikat feke-nevii klastromaik
magénossdgdban iinneplik, mely hova-tovdbb a testi és
lelki betegek zardndokhelyévé dics6iilt. A népi élet
fanatizaltjai odaadb6an hisznek az ihletettség sziilte
szokban és bizvdn bizakodnak a beteljesiilésiikben.

A dervis fogalma a cselekv§ hatalom vardzsos fogal-
méval valt eggyé. Elesen fiirkész§ szemiik sziré pillan-
tésa, imddsdgos szokat rebegl ajkuk vajdkos mormolédsa
vakon hivikké kényszeriti a test és 1élek megviselt)eit.
Az igazhiv6 néplélek csodatévit, egyben vardzslé mes-
tert 14t benniik, akiknek lelki szemel el6tt attetsziveé
valik a régelmultak vakhomdlyossdga és az eljoven-
d6k latomédsos megsejtése. Ujjaik érintésére heged-
nek a f4j6 sebek, lehelletitkre pedig megenyhiilnek a
fdjdalmak.

Es hosszti évszdzadok torténeti folyamatdn, vélta-
koz6 sorsoknak hol jobbra, hol rosszabbra fordultdn,
a dermst fogalomban és szentségében valé hagyomdnyos
hiedelem, a népmesék tiindéri vildgdban is helyet kove-
telt magdnak. A népmesék dervisének, amilyen hirtelen-
varatlan a megjelenése, éppoly hirtelen-vératlan az
eltiinése. Marvany szerdjokbdl nyomortsdgok viskéjdig,
padisdhi személyektol haldszgaté szegényekig halad el
tja, szolal meg szava. Litomdssd lett, Isten ujjavd
szentesedett, aki segit a rdszoraltakon és tdmogatéja a
gyédmoltalannak. Tme nehény példa.

Szultdni turbanjdt, hatalma kaftdnjdat veti le magarol
a mesevildg egyszeri padisdja, hogy kietlenek biis magé-
nossdgaban enyhiiljon meg lelke, lelkének mély banko-
désa. Uttalan utjdban egy forrds vize mellett &1l meg
pihendre, elvégzi abdeszt-iméjét, dhitatoskodik, és ami-
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kor induléra késziil, egy fehér szakdlli, hosszit turbéng,
békaftdnu dervis kozeledik feléje.

— Esz-szelam alejkiim padisa uram — koszon nagy
aldzattal.

— Ve alejkiim szeldm — hangzik rd a vélasz. — Am
ha padisa voltomat tudod, banatom okét is tudhatod.

Sz6 nélkal nyul zsebébe a dervis, egy almdt huz ki
beldle és ezekkel a székkal nyujtja oda a padisdnak:

— Az a te mély bdnatod, hogy nines ivadékod,
szultany székedre arravalé utédod. Téry vissza gangos,
rangos szerajodba, vedd el6 almadat, szeld ketté, egvik
felét magad edd meg, mdsik felét feleségeddel, a szultan-
asszonnyal etesd meg. Id6 teltével. kell6 honapok
multdval, megsziiletik egy fiad. Huszéves kordig a tiéd,
azontul az enyém, eljovok érte — s azzal kod elotte,
kéd utdna, zizegd szél lagy fuvalma kél nyomadba.

Lebetegedében egy foldhoz ragadt, szegény haldsz
felesége. Am sem arraval6é helyiik, se hozzdvalé pén-
zilk. I'mam kezében volt a helység furdGje, a hamam.
Nagy kérésre-konyorgésre megengedték az asszonynak,
hogy Allah aldésat ott hozhassa vildgra. Amint leteld-
ben a kell6 id6 kell pillanata, olyan egy gyermek-
linyka mosolyog rd sziilanyjira, hogy még a nap
18 mosolygésat siit rd. S amint fényességben uszik a
fiirdd, egyszerre csak kettényilik a hamam fala s hdrom
dervis lépeget ki rajta. Odamennek a gyermek elé,
aldora emelik karjalkat 8 egymdsutdn mondjak. Szol
az egyik :

— Dulber legyen az § neve, valahé.nyszor mosolygoéra
all a szdja, piros rézsit hullasson orcé.]a.

Sz6l a maésik :
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— Dilber legyen az & neve, valahdnyszor siréra 4ll
szeme, igaz gyonggyé valjék hulldogdlé kénnye.

A harmadik :

— Dilber legyen az § neve, valahdnyszor liba libben,
lépte nyomdn fii zéldeljen — s megint esak kod
el6ttitk, kod utdnuk, semmi nyomuk.

s megindul a dervis-lelkek mesefolyamata és halandé
sorsok végzetévé, a keleti gondolkozds kisemetévé alakul
a rejtekek megldtéinak, a jovend6 megjésoloinak
1gézete.

Sokat fordultam meg dervisek kozott, megérté bara-
tokra, szives székra, szOkimondé segitOkre akadtam
benniik. Akdrhdny olyanra is, aki borongés téli esték
bizalmassdgdban, pisldkolo mécsesek alvadozo fénye
mellett, melenget§ tandir-fit6k pardzstizénél, dervis-
mesét, legenddkat mondogatott dervis-lelkek foldén-
tali vildgdrdl, iméadatos szavak blivos vardzsiar6l. Hol
1tt hallotték, hol ott bet{izgették, hol meg lelkitk mélyé-
bél, dlmaik blivos vildgdbol fakadoztak el6. A nép-
mesel képzelet pedig szdrnyra vette Oket, wvildggd
ropitette, hetedhétorszdgon tal, dzsinnek vildgdba,
pirek, perik tiindérhazdjiba. Es megmaradtak dervisek
meséjének. Részben olyanoknak, melyekben dervis-
eszmék keringenek, dervis-igék éledeznek ; részben
pedig, melyek dervisek kozt jaratosak s lelkiik vildgd-
hoz kozelebb férkéztek. S anndl inkdbb kellett tollra
szedni Gket, anndl siirgetébben, mert a torokfoldi der-
visek misztikus rendje, a tncol6k és iivolt6k fanatikusai,
a szultdni kard felovezGi, a hodité nyugoti vildgrend
jegyében, mér6l holnapra érték megsemmisiilésiiket.
Szertesodrodtak, szétszorodtak, forgatagok semmisé-
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gébe hanyatlottak ald. Rendhdzaik pedig, a szerzetesi
otthonokra emlékeztetd tekek, lakatlanokkd lettek és a
kegyelet készségel, mazeumi latvinyossdgokkd torpiil-
tek. A végsd elenyészés borult rd a torokfoldi iszldm-
élet sokszdz éves, hajdan hires dervisi multjéra.

*

T{in6 éveim der(is-bortis alkonyatdn pedig, mikor a
multak emlékezései mér-mdr feledésbe borulnak és a
jové reménykedésel talajukat vesztik, még egy-két
kotettel ohajtandam keleti mesekényveim szines soroza-
tét befejezni. Es mikozben keresvén kutatgatom tarka
tobbféleségitk egyvbekivdnkozé rendjét és tartalmuk
dtabotasdgdban duskdlkodom, mintha keletvildgi 4lom-
l4tdsok dfiomos bédulatédba sodrédndnak egybegyiilemld
képzelgéseim. g

Félszdzados multak ifjonti gyiijtésének és jegyezgetd
készségének kincsestdra elevendik el6ttem valéva.
Emlékezések kodfdtyolba borult képei sorjdznak el
el6ttem. Kalifai képrdzatok, padisdhi pompézatok
héodité blivosségei, halkszava hodzsdk, vajdkos dervisek
mélyboleseségli vardzsigéi, lengé lebernyegek, fuvalla-
tos fatyolkendGk tindéri meglibbenései, iszldm killonos-
ségek, népéleti furesasdgok tovatling sziluettjei tarkdn-
barkdn rajzanak, zsibonganak lelki mivoltom ezer és
egy €jjes képzeletében.

Mikozben pedig ldtomésos szemmel és imbolygé lép-
tekkel rovogatom mesebeli vildgéletem aranyderengést,
eziistfényességli dlomitjait, nem egyszer hogy boszpo-
ruszi képzelGdéseken és vagyé megérzéseken keresztiil,
a legendds multa és keleties kisértésfi Budin véra
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rozsés lankdi és dombjai felé tétovdzgat el-elrévedezd
tekintetem. Ahol a magyar-térok kapesolatok legendds
fogalmdvé finomodott Giilbabdnak porladoznak meg-
diesGiilt hamvai. Es akdr az iszldém igazhivGk ahitatos
végyakozdsakép, az & mecsetes tiirbe-sirjdhoz, Osi
Budin-véarunk moszlim Mekkdjdhoz sévarog el zardndok-
utam szent kegyelete. Hgyben pedig, vele testvéries
kapesolatban, ama tudési multhoz, mellyel a mi magyar
dervisiink tette vildgemlékezetessé magyar dicsdség-
szamba mend nevét.

Az § fogalommé nétt nevitkkel, Vambéryéval és Giil-
babdéval valjék kapesolatossd, az 6 legendds multjuk-
hoz flz6djék egyik legijabb mesekétetem, a «Mese-
mond6 Giilbabé»r-nak nevezett dervismeséim sorozata.
A kozel és tédvol Kelet néplelkének, szellemi életének,
eleddig ismeretlen nyelviségének lobbanoé lelkd és termé-
keny tollu feltdréja az egyik, az dlruhds és Resid efendivé
lett magyar dervis. Profétai szentséglivé kristdlyosodott
és torok hagyoménnyd személyesedett a mdsik dervis,
a torok eredetfi, a budai rézsdk halhatatlan atyja.

Vémbéry nevével kezd6djék el a dervismeséket
elmesélgeté konyvem, az 6 szavai vezessék be keleti
meseirodalmunk noveked6ben levd sorozatéba. Giilbaba
emlékével ékesedjék e kotetem. Annak a nevével, akinek
torténelmi emléke a legenddk dlmatagos vildgdban nétt
szentté és akinek tobb évszdzados emlékét monddk és
legenddk népies hagyoményai 6rzik. Egyazon eszmének,
a keleti vildgszemléletnek a megtestesiiléi mind a ket-
ten. Egyazon gondolatnak, a torok-magyar torténeti

es miivel6désbeli kapesolatok kifejezéi.

: Dr. Kt~os IenAc.
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7ZSIDO DIAK.

Minden orszagut Orzi labnyomod,
minden vihar megtépte kontosod,

1degentil, kiverten koéborolsz,
idegenalma emberek kozott.

Hideg odukban bijsz meg tarstalan
s nem kérdezik : — mi faj, szegény gyerek?
csak néha, hogyha szépet &4lmodol,
anyad kezét sziveden érezed.

Hidba minden, menni, menni kell!
Valahol messze, vannak iskolak,
ahol csendesen, észrevétleniil
te 1s tanulhatsz, bas zsid6 diak.

Kalacs helyett irott igékkel élsz
és szomjadat tudassal olthatod

8 ha konyveidbe eltemetkezel,
nem vagy maganyos, arva, elhagyott.

Ne zagolodj, mert hidd el érdemes
szenvedni, tirni annyi éveken,

lelked kitarul s megnyilatkozik
el6tted majd a végsé értelem.

S egyre magasabb régitkba érsz,
ahonnan mar a ko is visszahull

s nem érhet el a szennyes indulat,
amely a port kavarja ott alul.
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g valahol fonn, ahol mar csupa fény,
ott var redd a nagy, nagy Egyetem,
katedrajan a legfébb Szellem l,
a Mindenttudd és a végtelen.

Nem kérdi O, hogy honnan szarmazol,
Nem kérdez O, mert a szivekbe lat,

0 tudja sorsod, minden léptedet
s apad helyett 6 az édesapid.

8 kit a gytlolet messze kergetett,
el6tte majd az elsd sorban ilsz

s ‘elmondhatod, hogyha felelni hiv,
mindazt a szépet, amikért hevilsz.

A nagy konyvbe beirja majd neved
aranybet{ikkel s mellé, hogy jeles,

meghbélyegzett, szegény zsidé didk,
hidd el, szenvedni mégis érdemes.

Budapest. VARNAI ZSENI.

BIALIK, A KONNY ES FENY KOLTOJE.

Felolvastatott az IMIT 1934. december 26-an tartott Bialik-estjén.

Azok a gyészjelentések, amelyek Bialik haldla alkal-
mabol, mint nagy nemzeti gyész hirdetsi, a szentfoldi
lapokban megjelentek, tomor osszefoglalo keretét adjdk
Bialik héber kolt6i jelent6ségének és zsidé emberi nagy-
sdgdnak. A jeruzsdlemi «Vddd Leumi» szerint: Herzl
haldla 6ta mem volt Izrdelnek ilyen vesztesége. Fs itt

Az IMIT Bvkdnyve. 1935. 12
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mindjdrt megéllapithatjuk, hogy ezittal nem a gydsz-
jelentések szokdsos tilzdsaival dllunk szemben. Amit
itt ezek a fekete beti{ik a fehér papiron jeleznek, valo-
ban csupa értékmérdi Bialik egyéniségének : «Kultu-
ralis megujhoddsunk latnoka és épitémestere, a héber
alkotds ériasa, a koltészet fejedelme, a nyelv wralkoddja,
a feddés és harag hatalmasa, a latomas és a hit meqijitéja,
nemzedékek hidja, torzsek abromcsa, szellemv kincseink
felkutatéja és dsszeqyiijtdje, az Aggdda kwrdlya, a szét-
szortsdg fiainak tanitéja, a nemzet lelkének kormanyzéjay.

De ezek a tomor jelz6k még tovabb is felbonthatok
Bialik egyéniségének csodédlatos sokoldaliséga szerint.
Mint kolté kilon méltatdst érdemel Bialik a lirikus,
Bialik az epikus, Bialik a prozaird, Bialik a gyermek-
dalok énekese és a zsid6 népdalok feldolgozdja. «A nyelv
uralkodéjar kiilon kiemelésre mélté mint alkoté myelv-
miivész, aki modern fogalmaknak uj héber neveket
adott és mint a «Nyelvajité Bizottsdgy irdnyitoja gaz-
dagitotta a héber szokincset. Az «Aggdda kirdlya»
egyenrangava emelte mint népfenntarté er6t és kol-
tészetforrdst a «Haldchdty, a Torvényt, a Misnét.
Bialik maga Maimuni utdn egyik legnagyobb misna-
magyardzénk lett. Mint @memzedékek hidja» nemesak
a régi korokat hozta kozel a mdhoz, hanem a mai
nemzedékeket is egymdshoz. A régi héber klassziku-
sokat «begyiijtottes és hozzéférhet6vé tette a ma hé-
ber olvas6i szémédra. Mint «torzsek és felfogdsok at-
fogd abroncsa» kiegyenlitette az ellentéketet kiilonboz6
zs1d6 vilignézetek kozott. Mint deddd és l4tnok» pro-
fétai magaslatrél beszélt népéhez irdsban és széban.
Ugyhogy beszélnek vele kapesolatban «Bialik sebadl-
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pehy-rél és «Bialik sebiktdv»-rol, mintegy szobell és
irasbeli hagyoményrol.

Es mindez egyiitt adja azt az 6ridsi hangszert, melyet
Bialik néven ismeriink, melynek akkordjai megremeg-
tették a zsidosag lelkét és 1) élet szimfonidival toltot-
ték meg. Megjelenése 1j élet iizenetét hozta és miliko-
dése 1j korszakot nyitott. Ezt a kort a toérténelem
Bialik kordnak fogja nevezni.

Az IMIT férumén azonban ezuttal csak a kolté Bialik
lelkét szeretném megmutatni.

Ez a lélek 4t meg 4t van itatva konnyel. Ha egymads-
utén, a megjelenés sorrendjében olvassuk verseit, fel-
tlinik, hogy szinte végigszivarog rajtuk, mintegy Ossze-
kotd fluidum, a konny. ElGszér mint jelenség tiinik
fel és keressik magyardzatat. A konny a héber iro-
dalom legnemesebb gyongyeként esillog 6si 1d6k oOta.
Es egyben gyémdntként, amely 4tvigja a legkeményebb
granitszikldt. Régi talmudi mondds : «Ha minden kapu
be is zarult, a konnyek kapuja sohsem zirul be». De
Bialik konnye nem az egekben, hanem a foldi vildg-
ban leli forrasat.

Nem tiinik el az én kénnyem,
Mit lelkem talajab6l meritettem.

Honnan itatédott 4t ez a lélektalaj ennyi konnyel?
Roviddel haldla el6tt jelent meg Bialiknak két verse,
amely vildgot derit, vagy inkédbb szomora félhomalyt,
kodos mécsestényt vet a kolt6 gyermekkordnak sotét
napjaira. Az egyikben, «4vi» (Apdm), leirja a két
vildg kozt valé imbolygést, azt a tragikus kettosséget,
amely a zsid6 életet dltaldban oly meghasonlotté,
oly szétszaggatottd teszi:

19%
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Kiilonos volt életem 1utja és csoddlatos a kanyargdsa,
Tisztasdg és tisztdtlansig kapui kozt tévelyegtek Osvényei,
Szentség vegyiilt szentségtelennel, fenséges fetrengett undorban,
Emberallatok barlangjiban, korcsmagdz tisztitalansigdban,
Italok pdrdjdban, folszallé fist kédhomalydban,

Csapravert hordék mogott, sirga pergamentes kényv felett
Jelent meg nekem apdm feje, megkinzott szentnek koponyija.
Mint levagva vallair6l Gszott a fiist felhdiben, —

Vad fdjdalomtél sajgb arc, vértél csepegd szemek.

Hallgatva alltam térdei kozt és szemeim ajkain csiingtek.
Zhagtak a részegek koriil, ittasok dozsdltek szennyben,
Nyomorult ijeszté rémek és utdlat beszédjilk drja,
Borzadtak hallatin a falak és az ablakok befodték képiik,
(Csak az én fiillemhez, be nem mocskolt gyermek fiiléhez,
Csurgott csepegve lassan tiszta ajkak suttogdsa,

Téra és ima hangja, él6 Istennek szava.

Ez a kép, a falusi vagy erdei kocsmdrosé, aki egyik
kezével kiszolgdlja a részeg dézsolOket, mdsik kezével
pedig a Biblia vagy imakoényv lapjait forgatja és ujjai-
val vezeti gyermekét Isten Gsvényén, — ismeretes a
magyar zsido életbdl is. Szinte szimboluma ez annak a
félelmetes harenak, amelyet a zsidosdg az eszmény és
valésdg két vildga kozt viv. Egyik oldalon a 1étért valo
kiizdelem, amely gyakran szennybe sodorja, sdrba siip-
peszti, masik oldalon az eszmék tiszta szférdja, amely-
hez Gsi orokségénél fogva a zsid6 16lek mindig foélemel-
kedni végyik.

De itt a mdsik kép, melyet Bialik az anyjdrdl fest.
Egy péntek este nem volt a hdzban sem kaldes, sem
gyertya, csodam6d mégis két krajedrt taldlt még.
Kaldesot vegyen-e, vagy gyertydt? A gyertya mellett
dont. Tiszta abrosz, kaldes nélkiil. Az asszony felvette
tinnepi ruhdjdt és készilt a szent szombat elé. Mikor
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meggyujtotta és imddkozott a gyertydk felett, kicsor-
dult a konnye, az egyik gyertydra esett s eloltotta.
Megszégyeniilve éllt a szombat : Egyilk szeme meg-
vakult! Hs folriadt az asszony : Uram, ha cseléded
tdn blinds, mit vétett a szombatod ? Miért szirtad ki
szemét? Mélységek fohdszkodtak fel szivébdl, a DiesGség
tronusa megremegett téle. Még egy konny hullott le
az asszony szemébGl, rdesett az elaludt gyertydra és
ime az ujra meggyulladt téle. ..

Gyonyorfi legenda, amelynek gyokerei bizony a valo-
sdgha nyulnak bele. A sziil6hdznak nyomordt Bialik
egy mésik versében («Stratyy Az én dalom) mezteleneb-
bill tdrja fel: Twudod-e, homnan orokoltem dalomat?
Apdm hdzdban megszdllt egy szegény koltd, rejtdzve,
bujva falhasadékba. A tiiesok volt, a szegénység dal-
noka. Mikor apdmndl hétkéznap lett a szombat, se
bor, se kaldes az asztalon, a sérba belenyomott fiistolgs
gyertydak koriil hét éhes gyermek koszontotte szomorian
a béke angyalait, anydnk csupa bénat, apdnk a biinos-
nek szégyenerzésével szegte fel a fekete kenyeret,
szombati dalokat énekeltink korgd gyomorral, iires
szivvel és veliink dalolt a falhasadékbol a tiiesok is. . .
Es honnan van séhajom, tudod-e? Anydm ozvegy lett,
gyermekei drvik. A megélhetés minden forrdsa elapadt.
Ozvegység és drvasdg, hova szeme tekintett. A héz
falai is halkan sirtak és minden sarok részvéttel hall- .
gatta. Vilig Ura — séhajtott az asszony — tdmogass
engem, hogy el ne essem, Ozvegy vagyok, tdpldld kis
fickdimat, mint a férgeket, hisz oly erGtlen vagyok.
Es az asszony kivitte a piacra erejét és vérét, egésa
nap futkosott a kosardval és este hazajott agyonhaj-
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szolva, agyonesigdzva és leiilt varrni, foltozni kis gyer-
mekeinek éjfélig. Hajnalban felkelt, kenyeret dagagy-
tott és minden mozdulatndl nyoszorgé séhaj szakadt
ki szivébdl : Vildg Ura! Erdsits és tAmogass meg engem,
olyan gyenge az erém, hiszen csak asszony vagyok.

Es szivem sugja, tudom biztosan :
A tésztdba szeme konnye csepegett . . .
Esreggel, ha szétosztd a kenyeret,
Mohén nyeltem a konnyes falatot
Es anyam s6haja csontomba hatott ...

Konnyel, sohajjal és félelmetes nyomor-emlékekkel ter-
helten indult a gyermek Bialik élete tutjdra és a konny
alland6 kisérGje maradt.

Az els6 verse, amely Gordon haldldnak évében,
1890-ben, alig 18 éves koraban megjelent, a keletrdl
hazatér6 dalos madarat koszonti és mar itt dal és
harmat, vetés és aratds, remény és banat mellett foly-
ton fel-felesillog a konny.

Ragyog-e harmat gyéngyként Hermon bércén,
Vagy hull reaja kénnyes permeteg?

S a Jordan vize folyik-e tiszta kéken?
Vidulnak-e a komor bis hegyek?

Es mér itt taldljuk azt a képet, amely vissza-visszatér
Bialik kéltészetében, o zsids legenda Fomnykorséjdt,
mely nemesak Izrdelt kiséri szdmfizetésének, bolyon-
gasdnak 1tjdn, hanem ott 41l az Ur trénusa el6tt is.
Isten beléje gyiijti bolygé népe konnyét és éjszakdkon
a legrejtettebb rejtekekben maga az Ur.is beléje ejti
konnyeit. Bialik valahogy gy érzi, hogy 6 maga az
a konnykorsd, melybél népének sorsa esordul ki. Mikor
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messzi utrél hazatér, ujbol képek elevenednek meg,
melyeket valamikor konnyekkel itattak at szemel.

Minden vigaszb6l csak ezt hagyta meg Isten:
Faj6 emlékeket és szemeimnek konnyeit.

S mintha az idegenbe valé bolyongésban is csak az
f4jna a koltének, hogy ezt a kincset «szemeim konnyét
idegenbe hullattamy». Es a jové bizonytalansdgdban is
ez a kérdés zaklatja. «Ki tudhatja a komnyeket, miket
szemeink még ontanak? Ki a viharokat, mik még fejiink
folé rontanak ?» s olykor mintha a kolt6 maga is érezné,
hogy a konnypatak, ha sziinteleniil csobog és sistereg,
kozombossé valik. Es a «Szdmaddsok éjszakdjan» tépe-
16dik : «Tudom, hogy sirdsom bagolysirds romok felett,
nem rendit meg embert, nem tor szét sziveket. Evezrek
sirdsdtol oregedett konnyek erdtlenek, hogy megol-
vasszanak késziveketr. Es a kolt6 a mennyboltrél
dbrdndozik, a nagy teritér6l, amely tele van himezve
gyongyesillagokkal és a ligy szell6k fuvalmarol, mik
halkan lebegnek at a f6ld szine {616tt a béke kerubjaival,
és suttognak csendesen csokokkal, jelekkel isteni rej-
telmeket, titkok titkait a mezlk fiiszdlainak, nyugalom
és béke dlmait, gy6gyulds, enyhiilés 4lmats. Es a kolts
felkidlt fajdalmasan : «Mindez nem enyém, nem enyém !»
O csak bezdrkézik bénatdval az & kiilon vildgénak
négy fala kozé. «Hs olykor éjjel, ha felveszem lantom,
mid6n ketten vagyunk csak ébren, én és banatom,
mikor szfik a bdr sorvadé csontjaimnak és sovargd
szemelm belebdgyadnak a sirdsba, folszdll, mint fény,
harmatban fiirosztve dalom lednya, szdrnyai selymével
harmatot csepegtet szivembe és letorli a konnyet,
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mely szememre fagyotty. Es ilyenkor a kolté minthg
visszahGkolne a konnyhoz valé hfitlenségtdl. S riadtan
sz0l : «Ne harmatot adj, dalom lednya, konnykorsct adj
nekem ! Konnykorsét, j kinnyeket, mik sziveket remeg-
tetnek és lelkeket renditenek meg. Repiulj, szdllj az {si
romokhoz, a Panasz faldhoz, 6sok sirjahoz, dllj a szdm-
lizottek vitjanak szélére, kiki fajdalma szerint adjon kinny-
korsémba és mig forré és éget, vedd és ontsd red a lantomra
és megkonnmyebbiil banatomy.

Valésdgos bujalkodds a konnyekkel, mondhatnok,
ha a kolt6 nem volna mégesak 20 éves, és ha nem
lattuk volna, hogyan jegyezte el magit a konnyel
kicsiny gyermekkoratél kezdve. Es taldn nem tilzés,
ha mondjuk, hogy Bialik koltészete ezentul is harc a
konnyek kotelékeibdl valé kiszabaduldsért, az egyéni élet
szépségeinek jogdért.

Egyre fokoz6dé tragikussdggal érzi, hogy hull bele
az 6 egyéni fdjdalma népének évezredes konnytengerébe
és magdval sodorja minden feljajduldsdt és minden fel-
ujjongasat. Idetorkol rohanva az 6 egész életének
folyama, nem ldtja a partokon sarjadé fiivet és virdgot,
80s ize redrakodik lombokra és illatokra és megmérgezi
szdméra a levegét is. A huszéves ifja két fekete viperd-
nak litja az erdében sétélo ledny szemét és Sétdnt,
Lilithet kidlt a kisértés ellen : «En Istenem mat akarnak,
mit kivannak ezel a szemek ?» Neki a szem csak konny-
termel( talaj.

Es mikor az Aggddérol zeng, a zsidé sorsot enyhitéen
koriilborogato, vigasztalo Legendérol, itt is a sirdst
emeli ki, mint legf6bb motivamot : «Oh elnyomott,
meguetett a népek kozitt, még sirni sem engedtek hangosan !
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A harfa, melyen David Istent latta és Salamon Sulamatot,
mint galamb big Bdbel vizeins. A kolt6k vizer ezek,
melyeknek partjain minden korok és nyelvek poétdi
iiltek, iilnek és sfrnak : «Ulok, esapdos 4r és hideg szél,
Babyloni sotét vizeknély — zengi Ady. Bialik latoma-
sdban a harfa belehullott a konnyek patakjidba, néhany
hangja dtment6dott hozzdnk — ez az Aggada. Ennek
hangjai mellett ldtja vizibban népének folemelkedését.
«Ez a féregnép legy6z még oridsokats. Nem az erd
hatalmédval, hanem a szellem fényével, melyet «az Isten-
hegyen all6 férfia sugdroztat ley Gyonyor(i vizi6 Mézes
harcér6l, akinek kezébél fegyveres oridsok ki akarjdk
rabolni a kétédbldkat, de 6 4ll a béke fenségében és az
ellenség hodolattal térdre hull elStte.
1894-ben, tehdt két-hdrom évvel Herzl fellépése el6tt,

jelent meg Bialiknak «Birkat Am» (Aldds) cimf kolte-
ménye, amely «Techezakna» cimen a Szentféldén és a
Szentfoldért dolgoz6 munkdsok himnusza lett. A Palesz-
tina-mozgalom megho6ditotta az ifjusdg szivét. Az
Oroszorszagb6l numerus claususokkal és pogromokkal
kiiildozott ifju zsid6 esapatok visszatértek az Gsi roghoz,
hogy a megajulé Szentfoldon testiik, lelkiik megujho-
ddst taldljon. A keletrdl sz4ll6 madér most mér valéban
Kénadn foldjén ringé kaldszokrél és az agg Libanon
ébredésérdl dalolt. Bialik lelke belekapesolodott tavoli
testvérei életébe és a dolgozok felé kildott 4lddsdban
most a szent konnybe egy 1ij elem vegyill: A szent
verejték.

Aldott a konny, mely érettiink pereg le,

Ezerszer dldott minden veriték,

Mely hajnali harmatként hull Izraelre

Es feliditi meggyotort szivét.
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S orokre szent lesz minden tiszta kénnycsepp,
Mely ajandékként konnytengeriinkbe hull,

Es minden verejték-csepp, mely a foldet
Aztatja Isten ttjan, dldozatul. .

Ett6l kezdve Bialik nyitott szemekkel nézi a mezét,
folelevenedik benne gyermekkorabol az erdd misztikuma
és vardzsa. Szinte visszasovarog a termékeny f5ld
olébe, fak, virdgok, kaldszok, pipacsok vildgaba. Vissza
a természethez.

Kimegyek a mezoére és hallgatom,

Mit sz61 az Ur a kaldszok koziil.

A foldbe firom arcomat, a nedves talajra borulok,
Kérdezem a fold szavat és sirva-sirok az o6lében,
Mondd, anyam, Fold, te széles, te telt, te nagy,
Miért nem nyujtod felém is melledet,

Szomjuz6 szegény lélek felé?

Es a Cionb6l érkez iizeneteken &t érzi csak 1gazan,
mit jelent az embernek, e gyokereket keres§ ingatag
teremtmeénynek, a fold.

Mint szegény dllok a vilagité, hullimzé vetés eldtt,

Oh, most tudom csak, mily szegény vagyok.

Nem az én kezem dpolt titeket, kaldszok,

Nem az én karom becézte szaraitokat,

Nem az én verejtékem cséppjei nedvesitették fekete foldetek
barazdait . ..

A1

Es mégis megtaldlta a kapesot most mar a kaldszok-
kal, a folddel, a vetéssel, a gabonatdbldk hull4maival :
Mert emlékeztettek tévoli testvéreimre, kik anydm
hﬂzéban dolgoznak, akik talin e pillanatban kildik
koszontésitket hegyrsl ég dombrél, feleletiil nekik kiil-
kuldott dlddsaimrar. ¥s mikor egyik fivére Cion
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szédntovet6l kozé allt, a szémiizetéshdl «kis levélkét»
kiild neki, melynek hatalmas strofdiban felziig az egesz
ssidésors minden tragikuméval, kiizdelmével és meg-

véaltdsvarasaval :

Nines itt remény, testvér. Betelt a végzet,
Nincs csodatevé égi kegyelem,

Sas karmai kozt galamb mit remélhet?

S most szemeim keletre emelem.

Még nem tudom, almom valora kél-e,

De lelkem immér szabadult madér. ..

Ez minden végyam, reményim reménye,
Napom és holdam, miknek fénye var.

Ez aranycsillagom, tlizoszlopom ez,

Mely viligit nagy utam éjjelén,

A hang, mely lagyan vigaszt permetez

Es halkan stgja: 6rok a remény.

Es latom mér: a béreces messze tajon
Riigyek fakadnak mindenben, mi él —
Csak dolgozz, testvér, én remélni vagyom,
Boldog, ki vagyik, boldog, ki remél.

Ennek a versnek hompolygl lirai dradata ismét a
kozosség nagy realis probléméi felé sodorja a koltot.
Pedig oly szép volna elabrandozni az esti alkonyaton,
szallni, repiilnl a végtelenségbe és 4lmodozni fényrdl,
sugdrrol, gy vildgrol, amely tiszta iinnepy. Es éjszaka
a holdvildgnal hallgatni az oly misztikusan megéne-
kelt «Téncolo torpék» ritmusdt, a titokzatos erdd tol-
gyei kozott.

Ezentul allandéan beleiitkozink Bialik koltészeté-
nek e jellegzetes kettGsségébe : A belsd harcba, melyet
a koltd az egyén és a kozosség érzései kozt vald imboly-
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gésdban onmagdval viv. Taldn felszabaditéan hatott
red, amikor megirta a «Hdmdtmidr-ot, a vasszorgalmy
talmudista ifjanak lirai vivoddsat, amely folyton két
vildg kozott ringatja a Jesiva fidnak sdpadt tekintetét
és olyan hurokat szélaltat meg lelkének harf4jdn,
amilyenek a héber koltészetben még nem hallatszottak
soha. Megdobbent6 mélységes vallomds van ebben a
«mfifajilagr meghatdrozhatatlan esodédlatos poéméban.
A Jesiva vildgdban héber irék csak elmaradottsdgok,
fondorlatok és drmanyok penészes talajat lattak eddig,
amin keményen végigszantottak a gunynak éles eke-
vasaval. Bialik a szeretet paldstjdba burkolta halovany
hdsét, akiben sajat ifjusdgat simogatja ldgyan, és csak
a napot szeretné a Jesivdba belevinni, hogy wégig-
soporje aranysugdr sepréjévely. A kettGsség érzésével
kozeledik a letlin6 vildghoz, amelyet csodal és félt,
sajnal és folemel. «Balgasdgok halmazay — irta a
Talmudrél Lilienblum, a fanatikus héber ir6 harcos.
Bialik népe er6forrdsat ldtja benne, miként Achad
Haam, aki hirdette, hogy nem a kiils6 nyomés, hanem
a bels6 szellemi erd és etikai értékek tartottdk fenn a
zsidosdgot.

Nem érzed-e a hangok langjait,

A lelkeket mint egekig ragadjak?

Varazst ki rejtett foszl6 pergamentbe?

Az Oreg szénak erét ki adott?

A haldokl6 szivet hogy langra keltse.

8 nylitt szembél sziteon fénykaprazatot?

«Hajh, hajh ... Mond Rabba»... hallod, érzed-¢

A sbvérgast, a mindenhat6 vagyat?

Minden sz6 vérrel, szikrakkal tele,
Nem érzed-e: tiize szivedbe vagtat?

-
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Nem dob-e fel hatalmas biiszke kéz
Hatartalan szent magassidgba szdzszor?
Hogy lelked zengé viharokba vész

S szived, mint haléba ért hal ficdnkol?
Tudod, mit csicsereg a kis madar?

Mit bGg a szende, arva kis galamb ott?
Ki napot, éjet egy sarokba zar,

Es dalt hallat, mint tiszta imahangot?

Egy mdsik versében «Ismered a forrdsty még vildgo-
sabban ad kifejezést ennek a folfogdsnak. KEs ismét
taldlkozunk a konnyfolyam motivamaéval.

Ki tudja, talan kénnyeiknek érja
Sodort benniinket ide partjainkra

Bs haldlukkal reank hagytak az életet,
‘A orok-orok életet.

Azt mondhatnék, valosdgos konnykultusz ez Bialik
koltészetében. KEgyetlen szerelmes versében ebbél az
1d6bdl igy zeng :

Sz6lj szivem dobogésibol
Es remegj konnyeim cseppjeiben.

Ils amit dldozni akar a szerelem oltdrén :
«Ejjelem konnye, s6hajom csticsa.»
A bazeli cionista kongresszus létomédsdban tigy érzi :

Feltort forrasab6l a kénny, a hiiséges,
A nagy, az édes, a tiszta, a forré,
Melyért oly rég fohészkodunk.

Es az 6j Szentfold épitbinek vizibjdban, amikor meg-

indultség vesz rajta erSt az 1j honépiték lattén, fgy
fejezi be versét :
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Mily csodds latomas! Boldog a szem,
Mely egy sugarat rejtve elteszen,

Es ha sziviink 6rome még elborul,

Es felh6k szarnyan szallnak gyészdalok,
E sugar akkor is —

A kénnyeinken mindig Atragyog.

Valami fanatikus hit a konny mindenhatésdgédban.
«Tantim Isten, mily Gszinte a kénnyem, fédjdalmam
rejtettern beléje és minden cseppel meghalt lelkemnek
egy részer. Ks degkeserfibb a konny, mely rejtve marads
szivemben, mely emészt és éget belil és megzavarja
a ldtomdst, az dlmoty. De «hiszem, hogy még proféta 6,
ki kimmyet ejt a vildg elott — fildet, eget megremegtetity.

(sakhamar elkovetkezett az id6, amikor az esemé-
nyek Bialikot magit avattdk a nagykonny profé-
tdjava. Jottek az oroszorszdgi pogromok és Bialik a
rettenté katasztrofdra, amely ~meggyilkolt minden
egyéni vagyat, dlmot, «w harag dalaiv-val reagilt.

Szinte megnyitotta a mennyboltozatot, hogy a feltart
égbe az Ur trénusa elé dobja ldzadozésdnak bazaltos
szavait. De az Ur maga leszdll z 6ldoklések varosabay
é8 megérinti a'fdjdalmadban verg6dd ldtnok vdllait :

8 hagyd el a vdrost és menj ki a temet6be halkan,

Ne lasson senki, egyediil menj, néman, magadban,

Es keresd fel a szentek sirjat, nagyét, kicsinyét,

8 4llj meg friss halmukon s én csendet borftok foléd . ..
8 wzived szétzizza az elfojtott fajdalom és szégyen

Bs én leszoritom szemed, hogy kénny hozzé ne férjen.
8 tudod, hogy bégni kéne, mint vagbhidon okornek,

8 lezdrom szived és belle s6hajok se jonnek.

Levhgott nydjaim, itt fekszenek mindannyian,

Oh, mondd, haldlukért van-e mi kéarpétolhat, mondd, ha van!
Bocsdssatok meg, vildg paridi! Istenetek
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Szegény, mint ti! Szegény, mig éltek! Hat még nélkiiletek!
S ha josztok holnap béretekért kapumon kopogva,
Kinyitom majd : jertek, lassatok kolds-nyomorba.
Sajnallak, gyermekim és szivem sajog értetek

Es lelkem marcangolé banatok kozt zokog.

S miként ti: En sem tudom, miért kellett meghalnotok,
Cél nélkiil haltatok meg, mint cél nélkiil éltetek. ..

S a Sechina-fejét felhobe burkolja bele

S halkan zokog fajdalommal, szégyennel tele.

Es én is éjjelente leszallok a szent sirokra,

Megallok a holtak folott s szégyenkezem titokba —

De életemre — sz6l az Ur szava — nem kénnyezem!
Nagy, nagy a fajdalmam s nagy, nagy a szégyenem —
Melyik nagyobb? mondd te, oh, ember fia, mondd magad,
Vagy jobb — hallgass! légy tanum némaén, hallgatag,
Hogy lattal szégyenemben, lattal fajdalmak kozott,

S ha visszatérsz népedhez, ne menj iiresen vissza,

Vigy szégyenembdl s iiritsd ki koponyaik folott,

Es fajdalmambol vigy magaddal s éntsd ki vallaikra,

Es kiindulsz a sirok koziil és egy pillanatra

Még szemeidet a friss pazsitszonyeg visszatartja,

S a fii lagy s nedves, ahogy tavasz elején szokott,

A halal viradgait, sirok fivét latod ott. ..

Es tépj beldle teli marokkal s dobd hitad mogé,
Mondvén : kitépett fli a nép — s mit kitéptek, remélhet-é . . .
S hinyd be a szemeid, hogy ne lésd 6ket, s megragadlak
Es viszlek testvéreidhez, akik életben maradtak.

Es menj, eredj veliik béjtjiik napjdn az imahéazba,

Es hallod kidltdsuk s &llsz konnyeiktél elézva.

Bs a héz im reszket, jajgat sirva, vadul nyészorogve,

S hajad égnek mered s megszall vad kétség, félelem,

gy nysg egy nép, mely elveszett, oh, elveszett érokre. ..
S sziviikkbe nézz, és fme puszta, aszott sivatag,

Ha ndé benn bosszi, harag — gyiimolesét nem terem,
Beléle ajkukon egyetlen &dtok sem fakad...

Nem igazak-e sebeik? Es mégis hamis imajuk?
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Miért hizelegnek nékem? ha ezer csapés sujt redjuk?

Es mit ér, hogy hizelegnek, . . . 8 nézd, oh nézd, még marcangolja
A fajdalom kozott, a kénnyek kézt — a blinnek gondja,

S mindnyédjan sirva, gyénva im melliikket verik,

Szélvin : «Osdmnuy — vétkezénk ... Oh, hogy vétkezik

A széthullt roncs? Biindzhetnek-e zuzott cserepek?

Mit konyorognek hat? Mondd nekik : mennydérégjenek !
Emeljék okliiket én ellenem és koveteljék,

Mi kin, gyaldzat rdajuk s apdikra raszakadt,

Es okleikkel ztzzak szét az eget s trénomat . ..

.«.S te mit keressz itt ember fia, fuss a sivatagba
Es vidd magaddal a fajdalmak serlegét,

Es tépd ott széjjel lelked tiz darabra

Es szived szakitsd haraggal szerteszét.

Nagy konnyedet hullasd egy sziklafalra

S keserli jajod vesszen a viharba.

Ilyen irgalmatlan ¢énkinzdssal még nem sujtott koltd
sajdtmaga és népe arcdba. Enyhitébalzsamot keres
régi romantikus id6k heroizmusdban. A «Megqillat haés
(Tfiztekeres) a tfiznek és a konnynek e esodds vegyiléke,
amely lobog6 hulldmaival 6sszecsap az olvaso feje folott,
a féktelen szabad ldngolds utdn val6 sovdrgdsnak ter-
méke. A multban kiélheti magét a fantdzia. Eppugy,
mint a «Sivatag halottai» utélérhetetlen hangulatu le-
frdsdban, ahol a sivatag ldngol és ldzad és Gs zsido
6ridsok szigonyai emelkednek szirdsra a megostromolt
mennyboltozat ellen.

Es a folemelkedés 6rdiban is ugy ldtja, Isten sujto-
keze nehezedik erre a népre. Taldn senki sem foglalta

egybe hatalmasabban az agszimildci6 népi tragikumét,
mint Bialik.
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Valéban ez is Isten biintetése, hogy megtagadjatok sziveteket
Bs elvetitek minden vizekbe szent kénnyeiteket

Es minden csalfa reménysugarszalra raffizitek,

Kiéntitek lelketeket minden idegen méarvanyra,

Tdegen kévek olébe ontitek szellemetek,

Es épititek iildozoiteknek Pitomot és Ramszeszt,

Bs gyermekeiteket befalazzatok téglikul

Es ha kialt hozzatok lelkiik a fakbél, a kovekbol,
Kialtasuk kiinn reked fiilletek bejaratan

Bs aki gyermekeitek koziil sasszarnyat ereszt,

Elkiilditek fészketekbol orokre

Es ha felmerészel napra szomjasan hatalmasan a magasba,
Nem nektek hozza le a magasbél a fényt.

De el6bb-utébb a koltének be kellett telnie ezzel
a dorgé profétasdggal és bucsut vesz téle haraggal :

A tiizes parazsat dobd le oltarodrél, proféta,
Es hagyd a cstf tomegnek.

Legyen nekik min siitni pecsenyéjiiket,
Forralni fazekukat és melegiteni tenyeriiket,
Es kalapécsod a vaskalapacs, mely szétrepedt
A sok utéstol a koszivekre haszontalanul,
ZGzd darabokra, tord kapava

Es 4ssal vele sirt

Es legyen szavad keserti, mint a halal . . .

Usakhamar siratni kezdte a lelkét, mely egykor
«ranysugaron lovagolt». Mint fehér lepke kereste a
harmatgyongyot a szivek kozott és tiszta konny esett
az arcéra, a sugdr megremegett és lelkem leesett és
elmeriilt a kénnyben. A koltd keresi a lelkét, mely ha-
lott betfik kozt vonaglott a Talmud folidnsainak sarga
pergamentjén. Kirepiilt az6ta a Talmud lapjai koziil is.
«Bolyongva-bolyong a vildgban, szarnyaival esapkodja

Az IMIT Bvkényve, 1935, 13
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a szerelem kapuit, halkan kopog és sir és imddkoyk
a szerelemert .. »

Oly j6 volna levetni a profétaség kopenyét, oly 876p
volna heverni a napon és némén a szivbe zdrni a régi
tdrsaknak hangjét ; a repiil§ maddrét, a fa drnyékdet,
a rezgd bokorét, a konnyli kerubokét és a csobog6
tiszta t6ét, ahol minden gy esillog, gy rezeg, gy
ragyog, ugy remeg. A nyitott ablak mellett készénteni
a szomjazott fény bedzonlését : «Ha hét mapot akasz-
tottal volna az égbe, fényfalé lelkem akkor sem lakna j6l
vele. Szaporitsd a fényt, fényld Isten, adj fényt! ks oly
j6 volna a fény koltGjének lenni.

Napkeltével keljetek koran a hegyek kozé,
BEs taldltok tiszta szinaranyat,

Legyetek elsék a nap fénye el6tt,

Meritsétek tele lelketeket, sziveteket,

Isten reggelének arja frissen és nedvesen
Ontsén el benneteket, elontve-elarasztva

Es minden, mi éreg és hervadt a szivetekben, megijul,
Es minden, mi csorba és balog, megszentesiil.
Rejtsétek el, érizzétek meg aranyotok kincsét,
Hogy tapldlja majd sziveteket,

Ha gondterhesen indultatok és szegényen,
Visszatértek tisztdn, gazdagon.

Oh, sotétben jarék, tegnapban rothadék,
Imédkozzatok a Naphoz, a Naphoz. ..

Csernihovszky pogdny verseiben taldljuk csak ezt a
fényimadést és szinte irodalomtorténeti hagyomdny lett,
hogy a héber koltészetben Bialik a boru dalosa, Cserni-
hovszky a fényé. De a valosdgban latjuk, hogy Bialik kol-
tészete a konny és fény szintézise. Sokszor meg éppen
a konny és fény harednak apotedzisa. «Osak egy napsugdr
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szdllt redd és hirtelen megndttél, megmagasodtaly. Sokszor
«csepegve-csepegett a konnye és lehullt egy fénysugér
és megolter. Sokszor meg ellenkezbleg a konny gyujtja
meg a fénysugarat, mint a koltd anyjénak konnycseppje
az elaludt péntekesti gyertydt. Sokszor a fény tdvoli
vildgokba vildgit: «Azok a messz szigetek, a magas
vildgok, miket alomban lattunk, mik idegenné tettek manden
ég alatt és életiinket pokolldr. Sokszor a konny esillogtat
meg csalfa vildgokat, sokszor meg a fény kédprdztat
délibdbokkal.

Fekete kétség borongott lelkemen, —
Csillog6 konnyemmel elkergetem.

Sokszor wejtett szikra pattan ki nagy szenvedésem
kalapacsa alatt szivembdl, és a szikra szemembe szok-
ken, szemembdl versembe, versembdl szivetekbe és
tiizetek fényében, amit gyujtottam; eltlinik és én szivem
vérével fizetek a gywjtogatdsérty.

A kolt6 egyre jobban tudatdra ébred, hogy a konny
és fény harcdban felemészt6dott életereje. Hs érzi,
hogy a sziveknek feléje hajldsa, a konnyeseké és a
sugarasaké egyardnt, szive egy-egy darabjénak fel-
aldozdsdt jelenti a neki gyujtott maglydkon. S6t sokszor
érzi, hogy csak gyutacs és gyujté volt mésok oromtiizei
alatt. A kot egyre tdvolabb sodrodik sajat vildgatol,
hogy mdsoknak, akdr a kozosségnek fényforrdséva,
lobog6jévé, vagy perselycsorgetSjévé legyen. Ks koz-
ben a «Dal lednyan elsz4ll, elrepiil a végtelen magassdgba,
ahonnan «csak egy dalt killdenek minden szfvnek, egyet,
egyetlent, soha tGbbets. Hs jon az alkony

13*
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Es djra felsiitott a nap és lealkonyuli a nap,
Ujra nap és napok, és nem jott ldtomas
Es egyetlen kis cédula sem esett le az égbdl. . .

Es még valami: kerestem garastokat
Es elveszett dindrom...

Es Asmodaj 4ll mégottem és kacag
Kegyetlen kacajaval. ..

A fillérek keresése kozben elvesz§ aranykészlet tragi-
kuma ez. Es taldn a népszerliség hulldmai kozt elmeriilg
egyéni élet tragikuma is. A férumra cipelt kolts sza-
badulni vagyéasa, meggyilkolt érdinak siratésa.

A porba nyomja lelkem
Becézéstek terhe,

Jaj nekem, hogy garastok lettem
Csorgé perselyetekbe.

«Latnok, fuss, menekiillj!l» — mondja a legel6hoz,
ny4jhoz, mez6hoz visszavagy6dé Amosz szavaival. Es
ilyenkor annyi megindité ahitattal tud fordulni szerelme
felé. Mint amikor ezt a zsoltaros szerelmi verset irta:

Oh, fogadj szarnyaid ala,

Légy testvérem s anyam nekem,
Oled legyen fejem menedéke,
Hova megtért imaim rejthetem.

Es irgalmas lagy, alkonyatkor,
Fajdalmam titkat eléd tarom :
Mondjék : az ifjtsig oly édes,
Hol volt ifjusdgom?

Es még egy titkot stigok neked,
Mint pardzs ég a szivemen :
Mondjék : a szerelem oly édes,
Mi az: szerelem?



BIALIK, A KONNY S FENY KOLTOJE. 197

Megesaltak fenn a csillagok,

Alom volt s elszallt hirtelen,

Most nincs méar semmim a viligon,
Nincsen semmi sem.

Oh, fogadj szarnyaid alé,

Légy testvérem s anyam nekem,
Oled legyen fejem menedéke,
Hova megtort imaim rejthetem.

Vagy mésik megindit6 szerelmi verse ebbdl az id6bol :

S szivem van, latomas csarnoka, almok fészke,
Es rejtett fajdalmam a szent bénat,

Es egy tiszta angyal van velem, képednek masa,
Istenalddssal lebeg a fejem felett

Aldést suttog reszketén visszafojtva,

Mint anyam halk kénnye a szombati lang folott.

Es tgy futna, menekiilne a forum zsivajabol oda,
ahol a «esond tengere ontja titkdty. Vagy a mezdk
madarai kozé, kik csicseregnek hajnal felé. «Vagy me-
gyek a gyermekekhez, kik jatszanak dartatlanul a kapu-
ban, kozéjiik keveredem és megtisztulok szajuk lehele-
tét6ly. Es szép megindité gyermekdalok keletkeznek,
Bialik koltészetének legfinomabb gyongyei. Es lelke
sovdrog gyermeklelki felnGttek utdn, osztdlyrészese
szeretne lenni azoknak, akik «nesztelen, halkan, ldbujj-
hegyen jarnak az élet Gsvényen és széthinttk maguk koriil
ontudatlanul a hitet, a tisztasdgoty. Az egyszerti tisztasdg,
drtatlansig vildga az, ami vonzza, huzza és oly el-
érhetetlennek latszik. «En tiszta galambjaim, reggel el-
kiildtem az ég felé és este visszatértek, mint szemétdombok
varjaw. Valahogy érzi, hogy a kolt6 minden tomeg-
hatdsa ellenére térstalanul teszi meg wtj4t. s ha bele
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akarna nyilni a valsdgba, sebz0 szikldkba, tovisekbe
iitkozik keze-ldba. Tudja, hogy a témegembernek nem
a kolté fontos, hanem kozelsége hozzd és részesedése
benne. A dédelgetés nem jelenti atmutatds, irdnyftds
elfogaddsét, dldozdst az eszméért, a szépért, hanem
onmagénak elégiilt becézését, s legfoljebb a koltd sza-
védval valo hii csillogdst.

«Bs a szivedbél a szikrat dobd oda nékik,
Hogy meggyujtsik rajta tomjénfiistolojiikets.

Ujjonganak, biiszkélkednek vele, de szava kidlto sz6
marad a pusztdban. Létja, hogy a megijulds hivatalos
hirdet6i sem értik meg, amit caeterum censeoként foly-
ton ismételt : «Egy nép csak szellemi értékein keresztiil
érheti el megjhoddsdt. Nevelés, irodalom, tudomdny,
mfivészet elvédlaszthatatlan része a zsidé renaissance
mozgalménak, e nélkill a cionizmus halott gélem lesz,
lélek nélkiil, szellemi élet nélkiily. «Ninecs-e férfia Judeéd-
ban, aki megragadna hajatok iistokénél és folrdzna
benneteket erls kezével?»

Es a kolt6 bezérja lelkének kapuit és sértett biiszke-
ségével a magdinyba vonul. Bdr ldtszolag kiinn van a
férumon. 1981-ben irta Bialik ezt a verset, miutdn

szinte mdsfél évtized létharca és szétforgdesoloddsa
hallgatésra itélte muzséjas :

Es ha f6l is thrja magit eléttetek a mélységekig,
Ne nyeritsetek, mint a vad lovak,

Csak incselkedett veletek kegyetleniil

Es irgalmatlan glnyt {izstt mindnyéajatokbol.
Megvet és ezrednyi részét sem tarja fel

Szivénck rezgéséhél rélatok.

Kitakarézik, hogy nagyon elrejtézzék eléletek.
Hogy félrevezessen . . .
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Hidba keresitek rimei rejtekében, ezek is

Csak takaréi a titkainak,

Sorai koziil, miként ketrecracs mogiil

Liheg6 pérduc pillant ki lobogva;

Békésnek latszik, csendben figyelonek,

S tiizes kialtas késziil kitérni csontjaibol.

Egy éjnek éjjelén j6 és édes almotok kozepében
Folriaszt hirtelen mennydorgé hangja,

Nem sejtett tavolsighol, siré sivatagh6l ér hozzatok,
Es ti nem értitek ...

Széttort a ketrec éjszaka, zarai szétzazbédtak

Es a parduc kifutott hazajaba.

S reggel naphasadéskor, hatalmasan, fenségesen

Egy szikla ormén 4llva megjelenik,

Lobogva fiirtjei aranydban, silyos sérényének palast-
Egész valbja : kiraly. [jaban,
Szeme megvetést villant, orra zsikméanyt szimatol

Es szabadség-harsogdsa megremegteti a hegyek gyékereit.

Hs Bialik szabadségvagydban olykor szinte méltat-
lannak tartja magdt erre az iinnepi hangulatra :

Ki vagyok én és mi vagyok én, hogy aranysugar készontsén!
Es gyengédszérnyt szells simogassa arcom?

Mez6 kaldsza mért hajolna felém?

Es z6ldels fi mért cs6koln4 -a labam?

Késett Isten dlddsa, késett kegyelme hozzam.

A tisztasdg két szimboluma el6tte a fény és a konny
- €8 mindkettd kegyelme késik.

A fény késén jott, gyonge a fény,

Hogy feliiditsen.

Egy nap van az égen, egy dala a szivnek,
Es tobbje nincsen,
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Tobb mint egy teljes évtizedet tolthetett a kglty
dlmainak feltdmadé foldjén, melynek &lmodéja ég
apostola volt, és a konnyes Rachel és a napkeleti
Josua bibliai orszdgdban nem jottek a ldtomdsok.

A zsid6 legenda tud a wmatdt mesikdhy-rél, a esok-
haldlrél, mikor a lélek esokban egyesiil a Orokkévalo-
val. Bialikndl a «mitdt dimah» a kénnyben vald haldl
gondolata villan fel.

Talén, mint kénny, 6rok ragyogasi,

Fog lehullni lelkem utolsé kénnyemmel.
Es remeg és ragyog sok nemzedék utdn
Szemeknek, mik sohasem lattak engem ...

A zsid6 hagyomény tud lélek-mécsrél, kis reszketd
fényr6l, mely vilagit a lélek 6rok utjan, Bialik lelke
megigazuldsdt is az érte gyujtott konnyben keresi:

Es legyen barki az, ki utanam jon,
Talan szabadabb, gerincesebb nélam.
Es ha kétszerte szebb lesz élete életemnél,
Ha érti, ha nem érti minden rezdiilésemet, —
Egyet tudok és nem félek :
Szivem zligisit nem veti meg
Es lelkem féjdalmabél ginyt nem iiz.
Magianyba ha zarkézik életem konyvével
*  Es lehajtja fejét tépett lapjaira,
Magaba issza a keserfiség szavait.
Csontjaiba hatolnak, mint égé szurok,
Hogy oriiltséggel verjék szivét
Es felhozzdk mélységeibél
Pardzson élve égetteknek jajgatdsat
S elbagyad lelke vonszolédva a sorok koézott
Thznek és jégnek vérfoltos svényein
Es sajogni fog a szavaktél, e skorpioktol,
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Mik sajat huisukba -harapnak mérgesen,

Harapva, fogesikorgatva, a megfulladasig,

Telhetetlenséghen és lazaddsban egyszerre,

Es jollakik részegen a nappal,

Hogy megutdlja apja, anyja kinjit

Es kdromolja Isteniik nevét,

Szemeit oldalt veti satra ajtaja felé

Es ime, ott &ll lelkem némén,

Mezteleniil 41l minden bajaval, banatéval,

Es minden botlésaval és szégyenével :

«Nézd, itt dllok elétted, nézd, mi volt életem,

Es mi az er6m és mi hitem és lizaddsom ?»

Es latja: Elaludt a megvetés szikraja és tiiz gyulladt
[hirtelen szemében

Bs dorgdlésa ajkaira dermedt.

Es rejtett konny jon életem gyaldzatinak megvaltasdul

Es engesztelésiil szenvedésem szégyenére.

Mi volt a kolté blintudata? Az, hogy gy érezte, hogy
nem dalolta el az 6 igazi dalat, vagy ami az § vildgdban
egy : nem sirta el igazi konnyét. «Tudd meg, hogy a
visszafojtott konny egekbe hasity. Egész életében ke-
reste ennek a konnyes vagy sugaras dalnak hurjat a
lantjdn. Koril-korile jartak ujjai, de az mindig néma
maradt. «Tudom, csak egyszer ihat az ember az arany-
kehelyb6ly. Hs ezt elmulasztotta. s tigy éreste, hogy
még életén tul is vezekelnie kell, az el nem dalolt dalért.
Ezt létta viziojdban, melyben korai haldldt énekelte
meg és mely egymagdban mélté engesztelés a halha-

tatlan kolt6 lelkének minden gyotrédéséért, topren-
géséért és tépelddéséért :

Haldlom utan igy sirassatok :
Volt egy ember — s jaj, nincsen tobbé,
Idénap elott halt meg ez az ember,
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S élete dala félben megszakadt.
Be kar! Még volt egy éneke,
S im, elveszett a dal orikre,
Eltiint 6rokre!

Es kar nagyon! Oh, lantja volt,
Beszélo, é16 1élek —

S a dalnok hogyha zengve szélt,
Minden sziv titka benne szélt,
Minden hurjat beszélteté keze,

De egy titkot, egyet, magabazart,
Koériil-koriile pengtek ujjai,

Egy hirja néma, szétalan maradt,
Néméan orokre!

Es kér nagyon, nagyon! —

Orékkén rezgett ez a hir,

Remegett néman, csendben reszketett,
Megvalté dala, kedvese utan

Epedt szomjan, sévargott, vagyott,
Mint sziv sévarog sors-rendeltjeért,

Bar késett — naprél napra vart, remélt,
Rejtett btigissal hangtalan zenélt,

S 6 késett, késett, s el nem jott,

El nem jott!

S nagy, nagyon nagy a fajdalom!
Volt egy ember — s jaj, nincs tobbé,
Elete dala félben megszakadt.

Még egy zsoltaros dala volt

S im, elveszett a dal orokre,
Elveszett érékre!

ParTar JOzsEF.
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A ‘MULT ES JOVO» JUBILEUMARA.

Magyar Zsidé Almanach.

Az 1911. esztend6 mdjus havdban az akkoriban
divatos Kolt6i Albumok alakjéban egy kézel 40 {ves
diszm@ hagyta el Hornydnszkyék udvari nyomd4jat.
Szerényen Magyar Zsidé Almanachnak mondta magdt
¢s II. részében az 18 volt : kronikédsa az év nevezetes
irodalmi eseményeinek, méltatéja a hazai zsidé élet ki-
magasl6 egyéniségeinek, mozzanatainak. J6val jelen-
tésebb volt azonban az 1. rész, mely a mfivészet, tudo-
mény és szépirodalom remekeinek gazdag sorozatdval
valéban «a zsidosdg sokoldalt és sokszinfi kultirdjdnak
hfi tiakréty tdrta az olvasé, a nézd elé.

Az Almanach megjelenése nemesak irodalmi esemény,
hanem erkolesi diadal, zsid6 tett is volt. Nem hardette
a zsidokultarat, hanem bemutatta é16szoval, eleven kép-
ben, meggy6zte létezésérdl azokat is, — intra et extra
muros — kik ezt a fogalmat eddigelé tagadtdk. Az
Almanach hatalmas sikere most mér kivédnatossd, egy-
uttal lehetvé tette, hogy ez a mfi ne elszigetelt jelenség
maradjon, hanem 4llandésuljon és sfirfibb egymésutdn-
ban ldsson napvildgot. fgy jott létre a Mult és Jovd
mint havi folyéirat : eszmei tartalmdban, megjelenése
formdjdban egyenes folytatdsa a Magyar Zsid6 Alma-
nachnak. Nevét tdn az akkoriban Berlinben megjelend
Ost und West mintéjdra vélasztotta, mely a keleti és
nyugati zsidosdg egymdstol érziiletileg elkiilonod6 kul-
tirtényez6it kivanta egymdshoz kozelebb vinni, kozos
nevezére hozni. A magyar lap cime, programmja dt-



204 FURST ALADAR

fogobb, térben, idében egyetemesebb volt. Nemesak ayz
egymésmellettiség vonzalmai, kiizdelmei érdekelték, fe]
kivdnta mutatni az egymdsutdnisdg elszakithatatlan
sorsfonaldat is; dolgozni akart azon, hogy a mult
ismeretében és szeretetében egy ontudatos nemzedék
fel tudjon épiteni majd egy egészségesebb, boldogabb
jov6t. Es mindezeknek a sokoldalt feladatoknak el-
végzésére a Mult és J6vO egyetlenegy eszkozt valasztott :
a zsid6 kultira bemutatdsdt. Ennek jegyében indult meg
és haladt azota Patai folyoOirata. Azért innepe ez a
jubileum a magyar zsidé kultarénak.

Bédmulatos és az idGszaki sajté torténetében talan
egyediildllo tinemény, hogy egy minden el6zmény nél-
kili folydirat elsé felléptekor — Pallas Athene médjara—
mingyart teljes fegyverzetben, tokéletes kialakultsdg-
ban jelent meg és hogy egy emberolté ota sem célki-
tuzésében, sem megvalositasa modszerében semmit sem
véltozott. Az Almanach szempontjai valtozatlanul ural-
kodnak a legjabb évfolyamok fiizetein is, aminek
egyik kils6 jele, hogy az egyes kotetek tdrgymutatoja
mindvégig ugyanazon cimszok alatt csoportositja a
valtozatos tartalmat. Ezek a eimszok adjdk azért rovid
osszefoglalo attekintésemnek is fejezetcimeit.

M iveszet.

Legels6, legméltobb helyen a Miivészet szol hozzank
a M. és J. lapjair6l, mint az emberi szellem legdltald-
nosabb, legegyetemesebb megnyilatkozésa, mely mégis
az egyéni lélek mélyébdl fakad és a kozvetlen intuicio
erejével hat. Hogy ezen a téren a zsidé lélek, a zsido
fantdzia és megérzés mit alkotott e hazdban és azon
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kiviil, azt kozel 10,000 illusztrécigjdval szemlélteti a
M. és J.

Persze ezen a sziikre szabott terilleten nincsen mo-
dunk vagy szdndékunk akér csak a legkivdlébb alko-
tdsoknak emlékét felidézni. De hadd emlitsiik legalabb
azoknak a mivészeknek nevét, kiknek killon szdmot
vagy szamokat szentelt a M. és J., vaskos albumokat,
az 1lletok mlivészi oeuvre-jének és jelentGségének lehetd
sokoldalu bemutatdsaval. Mar az Almanachban és a
M. és J. elsé évfolyamaban uralkodé szerephez jutott
E. M. Lalen, a hatdsos fekete-fehér vonaltechnika meg-
honositdja, kinek tobb mint 200 rajza jelent meg azota
a lap hasabjain, és H. Struck, «a legzsidobb zsid6 miivésa,
mint egyik méltatoja nevezi. Melléjik lép a jeruzsilemi
Abel Pann, a Biblidnak mondhatni biblikus talaju
illusztratora. Mindharman a M. és J. rendezte Nemzeti
Szalonbeli kidllitdsukkal otthonossd lettek mindlunk,
miuvelk kozkézen forognak, kozonségik, kultuszuk van
Magyarorszagon. Méas kulfoldi muivészek : Stewnhardt és
Budko Berlinbfl (ma mindketten a Szentfoldon), a
bécs1 Wachtel, a parisi Marc Chagall, Szyk A. és Menkes
Z., a hollandi Jos. Israels, a monumentdalis Lesser Ury,
a légies Josephson (Stockholm), Réma rajzolongje :
M. de Lotis, a keleti szérmazdsukat meg nem tagadd
Krestin, Prof. L. Pasternak, M. Mankovsky, M. Gottlieb.
Végiill az 1 palesztinai generdcié reménységei: a
_ szobrdsz E. Strich, az elefdntesontfaragé Moro, a mi-
niatir-mlvész Z. Raban, a fest6k : Tepper, Gur-Arje,
Ruben, Feldmann-Paladi, Jan Ira és — last not least —
Boris Schatz, a jeruzsdlemi Becalél-iskola ujjaszervezdje.
Ide sorozzuk azt a szenzdcits «felfedezésty is, mikor a
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legutobbi éviolyamban az egész vildgsajtot megelézve
és csoddlkozdsba ejtve, kozolte Sukenmik prof. mezo-
potdmiai dsatdsainak eredményeit: a III. szézadh@l‘
szdrmazé Dura-Europos-beli zsinagoga pératlan érde-
kességli freskéinak 15 dbrédzoldsit.

A legnagyobb szeretettel, &ldozatkészséggel foglal-
kozott Patal természetesen honfitdrsaival, kiknek hazai
hirnevét csak oregbitette a kiilfold elismerése. Elikon
halad a nesztor Magyar-Mannhevmer, kinek kiforrott
miivészetét tobb szdm szemlélteti, utdna kovetkeznek
idérendben : Rottmann Mozart, Katona Ndndor (50
képpel), Lakos A., Fényes Adolf, kinek fejl6dési foko-
zatait nyomon kiséri eme mfivészi Figyelonk, Scheiber
Hugo, Zilzer Antal, Hermann Lipot (onéletrajzi karika-
turdival kelt feltiinést 1921. mdjus), Zddor Istvén,
Szenes Fulop, végill szobrdszaink klasszikusa, Rina
Jézsef. Kulturhdzunk pdlyanyertes miivészei: Farago,
Delli, Vagé, a zsenidlis Lajta B., és a kassai uj templom
épitdje, Kozma L. szintén méltén szerepelnek a M. és J.
hasdbjain.

Iparmiivészet.

A képzbmiivészetek rovatdhoz kell kapcsolnunk azt
a hatalmas képanyagot, mely a zsidé diszit6, a ritus
térgyait Isten dicsGségére szépits iparmiivészet utjait
kiséri végig homdlyos szdzadokon keresztill. Kiindulo-
pontja a bibliai, legendds ezermester : Becalél, betetd-
z6je bizonyos tekintetben a mai Becalél-iskola Jeru-
zsdlemben. Mennyi lelki gyonyorfiséggel késziiltek és
szolgdltak az Gsi szoférok aprolékos mfigondjdval irott
Megillék, Haggdddk, — nemesak kis gyermekek 6rome !
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— mennyi szeretet és odaadés, izlés és képzelet a sotét
gettomiihelyekbél kikerilt eziistremekekben: téradiszek,
fiszertartok, chanukkamécsesek véltozatos sorozatd-
ban! Bizonyos, hogy sok megkérgesedett sziv, elidege-
nedett lélek lagyult meg e kincsek lattara, érzett hon-
végyat az elhagyott zsido élet és szertartdsok szépségei
irdnt. Patai ezen a téren is fokozni igyekezett a hatést
és kiillon szdmokba gyiijtotte ossze hol egy-egy kultur-
kozpontnak zsido értékeit, hol egy koz- vagy magén-
gyijtemény legkiemelkedébb darabjait. Ilyen volt pl.
mér 1912-ben a kismartons szam a Wolf-Miizeum szémos
érdekes darabjdval, 1913-ban bar6 Dirsztay Béla (50
kép) és bdar6 Herzog Péter mfigyiijteménye, a pesti
Becalél-kvallitas széma és a pozsonyi szam. Méskor
bizonyos eszmeil kozpont koril csoportosulnak egy-egy
tinnepi szdm kozleményei. A hdbora kitorésekor egy
Mozes-szam keltett feltinést, mely a térvényhozot
mint hadvezért mutatta be, mésik szdm a Ddvid-
abrézoldsokat gyijtotte egybe, vagy a Maimuni-
lusztracikat. Tobbszor a purimi és peszachi szertar-
tdsoknak, a lakodalmi szokésoknak, a menéra dbrdzo-
lésainak, zsidé cimereknek, pecséteknek vagy portrék-
nak (Diamant P.) szentel a lap egy-egy szdmot. A Pa-
lesztina-érdeklédést ébreszti és fokozza egy Herzl-erdd,
vagy Kerenkajemeth-szém, egy Habima- vagy Hameiri-
fiizet.

Sz6lé6 miivészetek.

Ha a Mult és J6v6 koézleményei, képei els6sorban a
képzémiivészetek termékeivel foglalkoztak is, a szer-
kesztG széleskori érdeklédése nem mellGzte a zsido
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kultirdnak ama megnyilatkozésait sem, melyek g
816 sz6, a zene és szinjatszds utjdn férkdéznek a nagy-
kozonség szivéhez, szelleméhez. Mér az Almanachbap
olvasunk nagy zsidé szinészekr6l, méltatjdk Goldmark
muzsikdjdnak zsid6é elemeit, kés6bb egyre sfiribben
taldlkozunk kottakkal, szentfoldi melodidkkal, a nagy-
kallo6i rabbi nétdival, a berdiesevi énekeivel, a «Sofér
szabalyos hangjaivaly, jemenita, szombatos népdalok-
kal és Patal és Bialik megzenésitett miikoltészetével.

Am papiron mindez a harménia csak papirélvezete
maradt néhdny zenebardtnak vagy szakértonek. Hogy
a zsid6 kultura emez Gsrégl elemeit mindnydjunk koz-
kincsévé tehesse, Patai a févaros kakofén zsivajdban
meldodiatelt, meleg otthont, pédiumot szerzett a zsido
zenének. Egy szép estén a Zeneakadémia elGkel6 hang-
versenyterme megtelt el6kel§ kozonséggel és tégas do-
bog6jén az orgona biibdjos regiszterein szokatlan rit-
must melodidk hangzottak fel. Cselekedet volt ez ismét :
honfoglaldsa a héber nyelvnek a magyar koztudatban,
mely eddigelé csak a kabarék gajdolé zsargonjdt tudta
és tekintette a zsidok nyelvének. A M. és J. kultirestélyei
teremtették meg és népszerfisitették el févdros- és
orszdgszerte az U. n. zsidé kulturdsszejoveteleket.
Amire a németorszdgi «(Kulturbundy-ok ma kényszerti-
séghdl szervezkednek, azt meghonositotta a M. és J.
ndlunk boldogabb, békés idGkben!

Irodalom.

Amit az ecset és vés§ miivészeir6l mondtunk, hogy
nem vagyunk képesek neveiket mind felsorolni, az
fokozottabb mértékben 41l a toll mestereire. Nem 1is
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volna értelme egy végtelen névsornak, amikor Magyar-
orszdgnak szinte minden zsidé tollforgatéja az évek
folyamdn helyet kért és kapott a M. és J. vendégszeretd
hasdbjain. Es kiilon sem vdlaszthatjuk a szépprozairot
a verskolt6tol, tobbnyire ugyanazokkal a nevekkel
taldlkozunk itt 1s, ott is. Mindkét rovatban Pataiék
vezetnek. Patav Jézsef, ifjikoratol fogva két Muzsdnak
hivatott jegyese, sajat lapjaban bocsatja kozre «Héber
kolt6ky miforditdsainak legjavat. Majd feleseng zsi-
nagogiai koltészetének a pajtanokkal kongenidlis hangja,
megszolal egy zsid6 motivumokkal telitett bensé csalddi
lira : «Szulamith, latod a ldangot?», hogy szentfoldi
utazédsainak el6- és utéhangjaként wjabb emoéeidkkal,
atélésekkel gazdagodjék, szinesedjék lantja. Szintén a
koltészet hatdrmesgyéjén jarnak a zsidé misztika fen-
séges birodalmat megszerettetd «Kabalay-konyve, vala-
mint a Talmudot egészen eredeti, énéletrajzi keretben
népszertsité «Kozéps6 kapuy e¢. miive. Legszorgalma-
sabb, legmegértébb munkatdrsa a szerkesztének neje :
Patar Edith, a n6i finom izlés és mfivészi intuicié meg-
testesitGje. O conferenciére-je, szellemes bemutatoja
az egyes fiizetekben fellép6 miivészeknek, kikr6l nem
szdraz, esztétikai méltatdsokat, nagyhangt dicséri-
dddkat ir, hanem a lélek bensejébe elmélyedd, a miivész
egész egyéniségét tikroztets élet- és jellemképeket.
Form4jdban, nyelvében minden cikkecske egy-egy mfi-
remek. Lednyuk, Patai Eva, tobb téren alkotd szép-
lélek, fiuk, Patai Ervin Gyorgy egyel6re a kritikai részt
vilasztotta magdnak.

Es a Patai-csaldd koriil mint nagyobb szellemi csal4d
a zs1d6 lélekkel fro kolt6k kore, kiket Pintér JenS, a

Az IMIT Bvkonyve 1985, 14
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leghivatottabb itéletmondé, nem hidba nevezett ¢
Patai ir61 korének.! Nem utdnzok és kér6dz6k, nem
héodolok és hizelglk, esak kozos légkor 1hlettjel, neveltjei,
Emlitsiitk meg névszerint legalabb azokat, akiket részhen
elhdditott azota a héber poézis és kik ma szdmottevd
tagjal a palesztinal Parnasszusnak. Hameir, az egykori
Avigdor Feuerstein-Kova, Ady, Petdfi, Az Ember Tra-
gédidja és mds magyar klasszikusok forditoja, Bolgar
Mozes, Holder Jozsef, Avv Shaul, Giszkalay, egykor
Sumonfia Dévid, Gildmy-Goldstewn Mor, Tisby Illés.

Az 1rodalmi rovatot kiegésziti a Kritika véltozatos
és gazdag reviije a bel- és kilfoldi zsidovonatkozdst
irodalom wjdonségairél. Nem illetékes Utmutatoja még
az olvasni és vésdrolni kivan6é nagykozonségnek, —
aminek tervszer(i, rendszeres kiépitését az IMIT egyik
feladatdnak tartom — de hidnyt pétol annyiban,
amennyiben a tobbi zsidé sajté ebben a tekintetben
szinte némdnak mondhat.

Utirajzok.

A szépirodalom és tudomdny kozott dtmenetet alkot-
nak azok az Utirajzok, néprajzi vagy népéleti leirasok,
melyek akdr hazai, akdr kiilfoldi vidékek zsidé érdekes-
ségeit, szokdsait és életmodjat ismertetik meg az olvasé-
val. A M. és J. develezGinek» népes tdbora ebbdl a szem-
pontbol alig egy téjat, orszdgot vagy foldrészt hagyott
kiaknézatlanul. Kezd6dik a kismartoni vaskapus Zsido-
ucea életének részletes rajzdval, majd megismerkediink

! Magyar Irodalomtérténet a miivelt kézonség szamara. 2. kiad.
251. 1.
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a pozsonyl és morva kozségek gettojaval, a német, olasz,
luxemburgi, skandindv, orosz-lengyel, spanyol, gérog,
korfui, tuniszi, hamadani, jemenita, s6t a tdvolabb esé
észak- és délamerikal zsidok wmiliGjével, ritusuk, kul-
tuszuk kiilonésségeivel 1s. Az Gsszeomlds utdn elszapo-
rodtak a szlovenszkodi, erdélyi romén, jugoszldv levelek,
nem 1is sz6lva a palesztinai b§ és behat6 tudoésitdsokrol,
melyekrsl elmondhatni az Irds szavét: «Allandéan
rajta van az 6 szeme, év kezdetétl év befejeztéigy.
Sok becses foldrajzi és folklorisztikus anyagot hordott
ezen az uton ossze a M. és J. Tudomdnyos érté-
kitkon feliil ezek a cikkek hozzdjdrultak kozonsé-
gink ldtohatardanak kitdgitdsdhoz, annak beldttatdsd-
hoz, hogy a keleti és nyugati, szefard és askendz,
konzervativ és halad6, vidéki és vérosi zsidok kozott
a kiillonbségek csak kiilsOségek : a zsidosdg lényege
mindenhol egy és ugyanaz.

Tudomdmy.

Hasonl6 pértatlansdggal, pértokfelettiséggel visel-
tetik Patai a zsidosdg tudomdnyos kérdései, torténelmi
~ és tdrsadalmi problémdi irdnt. Noha a M. és J.-nek a
zsid6 tudoményok mfivelésében meg kellett osztoz-
kodnia a tisztdn erre a feladatra hivatott Magyar Zsidé
Szemlével, torténelemtudoményi kozleményei mégis
felolelik a zsid6 multnak mondhatni minden neveze-
tesebb mozzanatét. Feladata persze inkdbb tudoméanyos
eredmények osszefoglaldsa, mintsem eredeti kutatdsok
kozlése. A legtjabban felszinre tért 6kori dsatésokkal
és azoknak a Biblidval valé kapesolatdrol tobb cikk
téjékoztat benniinket (Venetianer, Bernstein, Molndr

14*
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E.), a galileai zsinagogdkr6l Krausz 8. prof., az 6kor
diaspordr6l Klewn 8. prof. értekezik. A kézépkornak
sotét martirologidja éled fel Seltmann R. tanulményai-
ban, Weisz Miksa dolgozatdban a keszem sel simea —
zsid6 jelr6l, de kedvesebb, kedélyesebb jelenetei is
utébbinak «kozépkori hdzassdgibany. Az 1ujabb kor
historidja, melybél mér a magyarsdg is kiveszi a maga
részét, inkabb egyes csaladok vagy egyének koré cso-
portosulva monogréfiaszerien jelenik meg a lap ha-
sdabjain. Hogy a jelenkor nagy alakjai, halottjai: egy
Karmdn, Goldziher, Kiss Joézsef, Schichter Miksa,
Baracs K., vagy a kilfoldiek kozil egy Rathenau, H.
Cohen, Nordau, Bialik, stb. mélté tudoméanyos mélta-
tdsban részesiilnek a M. és J. lapjain, magatol értédik.
De pl. Low Immdnuel monumentdlis IFlord-ja a szak-
lapokban sem talédlt annyira behato, sokoldalu ismer-
tetésre, mint itt Heller B. tobbszords tanulmdnyaiban.

Orvendetes jelenség, hogy a Biblia tudomdnyéval is
sok kedvteléssel és eredménnyel foglalkoztak f6leg hazai
tudésaink. Hevesi Simon a profétdk egész sordt jellemzi
mai szemmel, Fényes Mor Jondst, Heller B. is a «vivodo
profétékaty, Frisch A. Dénielt, Pfeifer 1. Elijahu alakjat
kutatja a monddban, Singer Le6 Asmoddj-ét ; Wells H.
a zsid6 profétdk vildgtorténelmi jelentdségérdl ir, hogy
talélomra csak néhédny kozleményt emlitsek. A vallds-
tudomdny és torténet szintén tobb neves mfivelGjében
sz6lal meg. Ide tartozik Hoffer A. érdekes tanulmanya :
Chanukka és kardcsony, Heller B. : Lag beémer a zsido
és zsidoellenes lefrdsban, u. a.: A szédereste hdrom
rajza, Kohlbach B.: A zsid6 hdz folkloreja, Edelstein
B.: Nagyiinnepek a Midrdsban, Fényes M.: Taslich,
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kapord ; jogi kérdéseket fejteget Grossmamn Fr.,
Schweiger M., 86t egyenesen halachikus probléma is
izgatja Enten M.-t : Ne edd meg a godolyét . . . Aktua-
litdsokat taldlnak a Szentirdsban a hdboru elején meg-
jelent dolgozatok, melyek héboras torvényekr6l (Gutt-
mann M.), hdborus midrdsokrél, hédbortas époszokrol,
Moézesr6l a hadvezérrdl értekeznek, viszont az oOrok
emberi szempontjabol tekintik 4t a zsido6 tant : Kohler
A., Ziirich : A zsidésdg harom ajidndéka az emberiség-
nek, Goldziher 1. : Tradicié és dogma, Finstein: Tudo-
mdny és civilizdeié ; ugyanazt teszi apologétikus cél-
zattal : Blau L.: Mit tettek a zsidok a tudoményért?

Tarsadalom.

Ez a kérdés at is vezet benniinket egy sokkal forr6bb, -
forrongébb birodalomba, melyet «Tdrsadalom» cimen
konyvel el az egyes kotetek Tédjékoztatdja. A tegnappal
szemben a ma, az elmélettel szemben az Flet. A M. és J.
mint havonként megjelend folyoirat nehezen szolhatott
bele a koriilotte kavargd zsidé élet irdnyitdsédba, hisz
az eseményeknek, tényeknek egyszer(i regisztrildsdval
18 tobbnyire post festa érkezett volna, ha Patai egyél-
taldn pélydzott volna az ilyen zsurnalisztikai-riporteri
babérokra. () kezdett6l fogva a napi érdekességeken
felill az alland6 értékeket kereste, hogy olvas6kozon-
sége érdeklddését is magasabb szempontokbol irdnyitsa.
Azért hatnak a M. és J. régi kétetei is, akdrhol nyitunk
rdjuk, szinte égeté aktualitdssal.

Térsadalmi programmja elsGsorban a bels§ misszio
volt. A zsidok kozott akart hoditani, tériteni, 1) szel-
lemet, terjeszteni, véget vetni az iires Ontetszelgésnek,
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kérked6 ondicsekvésnek éppigy, mint a lelki megha-
sonlds sziilte keser(i onirénidnak, mely kozéletiinkben
nem egy helyt 1dbrakapott. Igy természetszertien eljutott
a zsid6 tdrsadalom vezetOtényezlinek, koziileteinek,
mozgalmainak birdlatdhoz is. Patal ezen a téren is g
leheté legnagyobb térgyilagossdggal teljesitette hiva-
tdsat, amire 6t mindvégig megdrzott anyagi és szellemi
fiiggetlensége predesztindlta. Egyes vezércikkei : Rend-
ben van-e minden? Belsé és kiilsé egység ; interpelld-
ci6l a pesti izr. hitkozség jonnan megvdalasztott elno-
keihez, hozzészoldsal a sokd vitatott : «Halad6-halodoy
zsidosag probleméjahoz, honapokig az érdeklddés hom-
lokterében dlltak és nem egyszer jotékonyan befo-
lyasoltak a hitkozségl politikdt.

Zsidé kérdés.

A gyakorlat sziilte és a gyakorlatot szolgdlo 4llés-
foglaldsok mellett nem maradhattak el az éltalinos,
elvi meggondolasok sem. A problémék elGterében az
els6 naptol fogva a zsidésdg és a zsidok, a Judentum
és a Judenheit kérdése 4llott, mds széval: a «wsidd
kérdés» és az antiszemitizmus kérdése. «Az elsd a mu
dolgunk,» — fejti ki Alexander B., mély filozofiai alap-
vetéssel mdr az Almanach lapjain,! azért mindenek-
el6tt tisztdba kell jonniink onmagunkkal, ismerniink
kell sajat értékeinkets.

Hazénkban az erkoélesi onmegismerés, az elaltatott
z81d6 Onérzet, dnmegbecsiilés felébresztéséhez,. ébren-
tartdsdhoz senki tobbel nem jérult hozzé, mint Patal

! Almanach, 185. 1. Alexander B.; Zsidé problémék.
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a maga folyoiratdnak zsido kultardval telitett szamai-
val. A M. és J. beszédes tanulményai, irodalmi alkotdsai,
miivészi abrézoldsai mellett sziikségtelenné valt zsido
hivatdsrol, kultirmagaslatrél szonokolni is. A tények -
beszéltek magukért.

A masik zsid6 kérdés, melyet — Alexander szerint —
a nemzsidok neveznek zsidé problémanak, tulajdon-
képpen nem a mi dolgunk, ez az 6 dolguk. Ok valéban
nagyon komoly problémdnak tekintik, hogy mit ecsi-
naljanak a zsidokkal. Probalkoztak erGszakkal és esabitéd
szép szoval, Izrael tanainak, erkoleseinek becsmérlé-
sével és Izrael fiainak lehetetlenné tevésével. Az éllas-
pont mindenkor ugyanaz : a zsidok mésnemfiek, idegen
fajtdajaak, azaz alacsonyabbrendiiek. A zsidé kérdésnek
ezzel a megnyilatkozdsdval, az antiszemitizmussal,
mely tiszta politikum, a M. és J.-nek nem kellett,
nem is volt szabad foglalkoznia, hisz cime szerint csak :
irodalmi, mfivészeti, tdrsadalmi és kritikai folyoirat
volt.

Hetilap.

1919. oktober 3. jelent meg a Mult és Jivé hetilapja.
A szerény, szegényes kilsej(i lap fésilya a napi esemé-
nyek kritikai taglaldsdra helyez6dik 4t. Teljes lendii-
lettel beleveti magdt a politikai kiizdelmek vészes
katlandba és 10. szdméval, 1920. mdreius 3. fel is veszi
a «politikai» jelzGt. s Patai ezen a porondon is megdllja
& helyét. A johiszem{i keresztény kozvélemény fel-
vildgositdsira szézezrével boesatja ki a killonféle nép-
szerli fiizeteket : Mi az igazsdg? cimmel. A M. és J.
hetilapjdnak negyedfél évfolyama szomori, de mara-
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dand6 értéki emléke ennek a tragikus korszaknak,
egytttal a nyomaban felpezsdiild, éntudatosabb zsidg
kozéletnek 1s.

Ezekben az években fejlodik félelmetes harei esz-
kozzé a mér kezdettSl fogva népszerti Tollhegyrdl cimf
rovat, melyben a szerkeszté éles tolla, finom irénidja
és maré ganyja par mondatban végez bdsz intrikdk,
alattomos rdgalmak sotét hatalmaival. Azéta 1s az
aktualitdsok tomor kromikésa, rovdsszert kritikusa.

Krénika e’s_ Szemle.

Am ha a M. és J. egyik karjéval kiizd, harcol, véde-
kezik is, a mdsikkal céltudatosan tovabbépiti a magyar
zsidosdg fenyegetett hdzat. A Krénika és Szemle élénk
érdeklédéssel kiséri, meleg szeretettel figyeli a napl
élet minden zsid6 megnyilvdnuldsdt, f6feladatanak azt
tartvdn, hogy igaz lelkesedéssel felkaroljon minden
olyan torekvést, mely a felekezet javét célozza.!
A M. és J. hasdbjairél indult tnak sok otlet és elgon-
dolds : a Magyar Zsid6 Irodalmi Alap, az Orszigos
Iskolaegyesiilet, a Magyar Zsidok Orszdgos Szovetsege,
a Neumann Arminné alapitotta MINOSz, a Hadi
Archivum, a Juda Halévi Térsasdg, a Pro causa iudaica,
majd Pro Palesztina, melyek — mint szervezetek —
nem mindig éllottdk meg a korszerfiség probajét. Annal
tartosabb eredménnyel mfkodott kozre a lap ket
olyan intézménytnk létesitésében és fejlesztésében,
melyek ma is diszei, biiszkeségei a magyar zsidosdgnak.

1A jeruzsdlemi héber egyetemnek, valamint a Becalél ipar-

miivészeti iskoldnak a M. és J, leghathat6sabb bardtja és propagd-
l6ja. Magyarorszigon.,
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Az Orszagos Magyar Zsidé Muzeumra és a Pesti Izr.
Hitkozség két redlgimnaziumara gondolok. Az elébbi-
nek mar 1915-ben diszes kiilonszamot szentel és azota
is alig van ennek az orszdgos gyiijteményinknek
szambavehetébb darabja, melyr6l a M. és J. az évek
folyaman képet, leirdst ne hozott volna. A 2zsido
gumndziwmok tugyének is kezdettél fogva buzgd gon-
dozodja és tamogatoja a M. és J.; amikor nem egyszer
agy létszott, hogy kiilsé-belsé ellendllésokon megtorik
legjobbjaink eszményi akardsa és dldozatkészsége,
«Eladjak a zsidé gimnaziumot!» e. vezércikke (1918.
aug.) mint vészsziréna sivitett bele a kozombosség ko-
débe. Azonnal megkezdédtek a hozzdszoldsok, «a por-
halombol életre keltek a kovek» és alig egy évvel ra
megnyilt Feleki Béla és csendes tdrsa: Kramer Mal-
kiel nagyszabdsi koncepcigja: a két-egy zsidé gim-
nazium.

Humor.

A M. és J.-nek még egy kedves kis rovatdrol szeret-
nék — befejezésiill — megemlékezni. A frissen, fiirgén
megszerkesztett hetilap kozleményei kozé itt-ott be-
esuszott egy-egy politikai adoma vagy humoros bon-
mot. Egyikitknek tragikus kihatasa is volt, amennyiben
a hetilap betiltdsdnak lett egyik okozdja (1923. dpr.).
De roviddel rd, Cholnoky Lészlo fejtegetéser a zsido6
espritrél alkalmul szolgdltak egy névtelen levélironak,
hogy meginditsa a Zsidé humor c. rovatot, mely azota
a M. és J. egyik szdmdban sem hidnyzik. Nem 1. n.
zs1d6 viccekrdl, 16ha, tradgdr éleekrdl, a kabaré alantas
szellemességeir6l van itt sz6, melyeket — mint egyik
esztétikusunk az IMIT legutobbi évfolyamédban meg-



218 FUURST ALADAR

dllapitja — «csak Onérzetiket s emberi méltosdgn-
kat . elvesztett zsidok méltdnyolhatnaks.! A zsidg
humor sokkal bensGségesebb valami, mélyebb talajhol
szivja nedveit. Régi és ) korok béleseinek folényes
vildgszemlélete, chasz déus rabbik hatdrt nem ismerd,
megértd, megboesatd emberszeretete, az élet botos is-
koldjaban «kitanulty véndorlegény elpusztithatatlan
optimizmusa éppugy forrdsai a tiszta humornak, mint
a talmudi dialektika gimnasztikdjdn nevelddott ész és
elme, mely elsGsorban az irdsmagyardzat terén termi
meg a sziv és kedély melegétél zamatos gytimoleseit.
Mindenképpen a zsid6 néplélek és népszellem meg-
nyilvdnuldsai és mint ilyenek a M. és J.-be valok.

*

Huszonotodik esztendeje a Mult és JovG megértetdje
a zsid6 multnak, bemutatoja a zsid6 jelennek, épitGje
a zsid6 jovOnek. Magyar széval, hazafias szivvel hir-
dette a zsido kultura értékeit, vallotta, varidlta az
atfogd goethei szo6t: Nihil iudaici a me alienum puto.
Mfivészi, irodalmi kozleményei megszerettették a szépet,
a nemeset a zsidosdgban, magdt a zsidosdgot. Nehéz
id6kben helyt allt a zsidosdgért itthon, becsiiletet szer-
zett a magyarsdgnak odakiinn : Osszekotd szerve lett
a magyar és kulfoldi zsid6 sajténak. ZdszlovivGje a zsido
renaissance-nak és a Szentfold felépitésének. Kisérje

aldds mlkodését a magyar zsidosdg dicsGségére : ad

multos annos! _, ,
Dr. FiirsT ALADAR.

' Komlés A.: Hérom zsidé megy a vonaton. Kvkonyv. 1934.
231. 1.
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CSONDES UCCACSKAK.

Uszkos falak és horpadt kévek, — ezek jelzik a torté-
nelem ttjat a zsidonegyedekben. Az elkoptatott 1épeso-
fokok valoszinttleniil lebegnek a nyugatmagyarorszagi
dombok oldaldban. Néhol a Duna mentén apro fészkek
szovedéke. Mésutt szikldkba véjt oduk kanyarognak
valami ismeretlen végzddés felé. Lovagvar, Kélvaria-
hegy, barokk kastély néz le a legtobb régi gettora.
A Pélffy-, az Eszterhdzy-grofok lathatatlan tenyere
kinyulik foléjilk védén és parancsolén. Az egy-kéteme-
letes kis hézak igy lapulnak a hegyes-volgyes tajhoz.

Orkapu volt valamikor minden gettofal bejératé-
nal. Jelenti aldssan : két ucca és negyven zsidé csaldd.
Vagy pedig: ez itt a pozsonyi gettd, mds néven :
Kis-Jeruzsdlem. 5000 zsido lélek, hii alattvalok és
tirelmiado-fizet6k mindhaldlig.

Nyugaton vasldne, kelet felé vaskapu. Ez vilasztja
el 6ket a szabadsdg vilagatol. A kapuban az Orség
vigydzott a rendre és a szombat meg az tnnep csend-
jére. Péntek estétdl huszonnégy oOrdra megsziint a
koesizorgés és a 1odobogds. A zsidonegyed megszentelte
a pihenénapot.

Kiviilr6]l ezek a hdzak is festéien piszkosak, mint a
torténelmi vdrosképek mds zuguccdiban. LépcsGjdras,
kovesdrkok. Némely hdzon sarokerkély beziuzott abla-
kokkal. Itt s amott még zsidojelvények, egy-egy hajdan
ékes mosdotdl, kanesd a zdrokébe vésve, de mér &t-
mézolva.

Nemesi, fGpapi csalddok cimere? A getté az
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egyenlGség orszdga volt. Allam az dllamban. Virogks
a véarosban. Zdrt kis vildg, ondllé szervezettel. Kiilon
kozigazgatdsa, népjoléte, iskolatigye volt. Még kiilon
kis hadserege is: bolt- és kapubrokbdl, szinpompds
tfizoltokbol és levélhordokbol. Kilon jogszolgdltatdsa
vagyon-, hézassdg- és becsiiletkérdésekben. De jaj
annak is, aki esélesap, vagy részeges csavargd. A getto-
nak kaloddja is volt gyorsitott eljardssal.

Ebben a pardnyi dllamban minden hdz kiilon-kiilon
18 egy kis kozosség. Nyole-tiz csaldd lakja s minden
esalddfl egyuttal hdziur is. Lako és kolduskirdly. A sdrga
falak a szlik udvart, a gyermekek orokos szinpaddt
zarjak korul.

Ennek a kozosségnek megvoltak az 6 unnepl jatékai,
melyben a lakok szereplSk és nézék voltak egyidejtileg.
Oromiinnepek zdszlés felvonuldssal. Purimok vidam
alarcosmenettel, melyben tarka rongyok és nék nadrag-
szerepeikben ragyogtak. Es minden apré csalddi ese-
mény szilletés, nagykortsitds, hdzassig, haldl —
killon élménye e hdzsejtnek.

Sorskozosség, érzelmi kozosség. Fz flizte Oket Ossze
ott a pozsonyi Zuckermandl-dombon, a kismartoni
hegyen, a nagyszombati Zsid6-uccdban. Az sz6tt arany-
fonalakat lenézett, rongyos életiik ritmusdba. Hit és
békesség a j6 emberek kozt.

Igy iltek, aldégéltek a szombat csendjében, a roz-
zant folyosokon, a vaskosaras rdesok mellett. Szivtdk
magukba a gyermekzsivajt és a déli napsugarat.

De mi az? Lentrdl, egészen lentr6l, a pince mélyérol
micsoda ivoltés hallatszik? Talén a gyehenna hangjai?

Oh, nem. A pokoli iivéltés a pékmiihelybsl tor fel:
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Ott most a séletiltetés frontjat torte 4t valamelyik
fazék. Bzért zug fel a hangok és dtkozdddsok kratere.
Senki sem hagyja magat. A jobb szomszéd sem, a bal
sem. Még egy pillanat és mér itt van a jogsegély. A
ciroksepr6. Az is lehet dgyt, mint a példa mutatja.
Nem baj. A gett6 életében sem hidnyzott a felvona-
sok kozt a kozzene. Ha mér a szinjatszdst iildozte is
a vallds, meghagyta az apr6 intermezzokat. Es azokat
a bohokds figurdkat, akik olyan nagyon szeretnival6k!

A 10ldi mennyorszag.

Gyonyort volt a mai prédikdeio, — dllapitjak meg
az ebédnél. Finoman, okosan, igazdn szdrnyal6 szavak-
kal beszélt a rabbinus. Arrél volt szo, hogy kiknek jut
mdr a foldon részill a talvildgi boldogsdg? Ezen a
szombaton irdsmagyarazé beszédével killonosképpen
azokhoz fordult, akik ott a rdcs mogott ilve hallgattdk
beszédét : a ndkhoz. Valami zsongité és megnyugtato
volt a szavaiban. Buzditott és batoritott is. Nemesak
az anyak szive dobbant meg téle, a ldnyoké is.

A hajadonokrol volt sz6. Vigydzzatok rdjuk, mint a
fehér selyemruhdeskdkra! Itt nének fel szemeink lat-
Itdra. Virdg, gyongy, madar nevével illetjiik Gket, ezeket
a gyonge, torékeny paléntéit a mi kertiinknek. Az
anyai okossdg hivatdsa, hogy megedzze Gket a viharok-
kal szemben. Vajjon tudjdk-e kotelességeiket az anydk?

A rabbinus sorravette a zsid6 ldnynevelés Gsi hit-
elveit.

Els6 : a sziv hangja. Tudjon’ kaldcsot,_ siitni_a_szegé-
nyeknek. Levest f6zni a gyermekégyaanak Szombati
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ebédet késziteni a betegeknek és szegényeknek. |)e
oriilni is tudjon az oriildkkel. Tanulja meg, hogy ay
iinnepi fonottkaldcsra piciny madarakat is kell fonni,
siitni. Az 0jévi ételbe mézet is illik keverni. Szokjon
hozzé, hétrél hétre fényesre kell sirolni az eziistserleget,
hogy rémosolyogjon az isteni megelégedés. Is ha édes-
apja 4dlddst mond a serleggel és ¢ ott 4ll fiatestvérei
mellett, tartsa magasra a fonott viaszgvertydkat, mert
ameddig a ldny ér, éppen olyan nagy lesz a vilegénye.

Mindez betfiszerint igaz. A j6 Isten bizonyosan meg
is lesz elégedve a ldnyommal, gondolja az apa. De
vajjon tudjdk-e mindezt a hézasuland6 fiatalemberek
18? Kgy apa, kivélt tébblényos apa, nem lehet elégge
el6reldto.

8z61 tehdt az arra illetékesnek, aki mint mdsodeld-
imddkoz6 még a kiilonféle talmudiskoldk kozt valo
vindoratjdrél ismeri az ifji nemzedéket. Mint afféle
médsodkdntornak nem éppen erds a hangja, de hézassig-
kozvetitének nagyon érces férfia. Valosdgos mdgnes-
patké.

Az érdemes énekes megnézi a lednyt és azutdn meg-
indul a bizalmas tdrgyalds az apdval.

— A hajadonon meglétszik a finom nevelés. Nem
csoda, hiszen zold zsalugdterek mogott n6tt nagyra.
Van egy aranyos kis pofdcskdja, biztos, hogy nem
sovdny lencsétdl lett ilyen szép. Nyuldnk termete 18
van neki, legaldbb a vélegénynek nem kell majd le-
hajolni, ha esokot kér. Nem akarom elkidltani, de egye-
bet is adott neki a j6 Isten. Az én szemem elGl nem
lehet mindent eltakarni a kittlivel. -

De hét csoda ez? A kézmondds is azt tartja:
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gazdag embernek még a ldnya is szép. Csak tessék
hagyni! Tudunk mi mindent. Azt gondolja: ezek a
fiatal talmudistdk nem tudjdk? De mennyire tudjak.
Nem azért, csak gy mondom. Mikor mi ilyen fiatalok
voltunk, a legszebb diszre vigyakoztunk, ami egy zsidd
férfit érhet : hdzigazddk akartunk lenni. Ma kérem :
mindegyik fiatalember olyan, mint egy vad lovacska.
Nyeriteni akar éslanyokkal tdncolni. Ndsiilni, azt nem.
Mindegyik tud egy kifogést. Egyiknek névérei vannak
hajadonsorban. Mdsik azt mondja: a menyasszony-
nak nagy fekete szemei vannak, a menyasszony tul-
SZEP.

Héat lehet a szerelmet er6ltetni ? Hisz a muszdj-
hézassdg még a jo Istennek is fdj. Azt tetszik mondani :
cirogassam azt a vadlovat. De mivel? Az iires tenye-
remmel ? J6, j6. En jobban ismerem az én iigyfelei-
met. Tetszik tudni mit mondanak a hdzassdgi ajénlatra?
«Egy bochernek elég, ha van egy esernyGje meg egy
zsebkége. Minek ahhoz még egy menyasszony is?»
Amire én azt mondom: A kifogds jo, de azért mégis
nagy tolvaj vagy, fiam.

Hét minek szaporitsam a szét. On mdr ért engem.
Pénz nélkiil nines lakodalom. . . .

Az apa érzi, sejti, hogy amikor a nép fia kozmonda-
sokban fejezi ki magdt, abban mindig van valami isteni
ujjmutatés. Kz a lusta eldimddkozé — gondolja —
olyan, mint egy fél proféta. S ha mdr igy van, jobb, ha
nem tres tenyérrel nyal a vadlohoz.

Osszel megveszik az ifja férjjeloltnek a megigért hdz-
részt. A nehéz bocherbl akkor konnyid, gavallér
vilegény legz.
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Eppen a tanyért torték ossze az eljegyzésen, mikoy a
boldog kozvetité elkidltja magat :

— Szerencsét és boldogsdgot, gyerekek! Lanyt lopn;
nem szégyen. Usak visszahozni szégyen.

A marsalik.

A menyasszony ott 4llt a templom kapuja el6tt
hofehérben. Fején finom aranyesipkékkel szegett se-
lyemkend6. Még rajta volt az 4ldé kezek melege,
melyek a selyemkendével betakartdak. Fentrdl, az éghdl
kék és aranyos sugarak omlottek az Gszi délelotton a
hofehér baldachinra. A vastag bérsony szélesen meg-
fesziillt a rudakon és eziist rojtjaival bedrnyékolta az
alatta allok fejét.

A menyasszony ott 4llt talpig fehérben. Sfirfi fatyoldn
4t dlomszerfien rajzolodott eléje a ndszkiséret. Iigy
fekete cilindert érzett maga mellett és sok fehér lednyt.
A négy rad mellett négy kis drva 4llt rovid kabdtban
é8 hosszii pantalloban. Jobbrol és balrol a keskeny
Zsido-ucedban csak gy todult feléjik a sok fej. Bér-
sony kalapok, cikkelyes barettek, vigyorgé ismerdsok,
esipkekend(k, pom4dés parokék és konnytdl dzott zseb-
kendGk.

A muzsika is mint valami eziist sz{ir6n 4t kozeledett
feléje. A klezmerek ismerés dalokat hiztak, fajtak,
doboltak s ez mégis méds volt, mint parim-estéken. A
menyasszony b6jttél fdradt, izgatott kis teste meg-
reszketett. Az iitemekbdl @j ndsztémegek hompolyog:
tek feléjo. A sok selyemruha, kaftdn, gyermekvisitds,
szappanillat lassan elboritotta testét és lelkét.
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Bgyszerre a muzsikds tomeghdl hat asszony vélt ki
¢ ujjongva kozeledtek feléje. Magasra tartott keziik-
ben szines gyertydk lobogtak. El6ttik felpantlikdzott,
virdgos ndszbot ropdosott a levegGben. Az, aki suhog-
tatta, széles jokedvvel ugrdndozott feléjitk. Hosszh
koponyege a foldet sarolta. Fovegén egy tollbokréta
esak ugy lengedezett ide-oda.

A marsalik volt ez. Az évszdzados Gsi ceremoOnids-
mester, az 6 vigado szakdllaval. Két tapsolé tenyeré-
vel, torz alakjdval, rekedt gajdoldsdval. Most odalépett
a menyagszonyhoz és megesokolta. Boriz{i volt a esokja.
Sovdny ujjaival csettintgetett és a hat asszony —
mint él6 dalffizér — koriillobogta a ndszpért. A tén-
colok kore egyre osszébb sziikilt, Végiil kialudt a
szertartds és a marsalik elfajta a gyertydkat s becsisz-
tatta Gket a kaftdnja zsebébe.

A menyagszonynak, amint ott 4llt fehérben, a mosoly
odafagyott az arcdra. Megeskiidott és lehajtotta fejét
a pap 4ldo kezei alatt. Olyan valészinfitlen, regébe illG
volt mindaz, ami az 6 fekete, ég6 szemein 4t most az
agydba todult : a viddm zene, az ucca kérusa, a hossza,
etelekkel megrakott asztal odahaza, a kézszoritdsok, a
forré tytkleves, a zsebében egy tojds a kabala kedvéért,
a 80k fehér cserép a foldon, kék szalagok, pirospaprikdk
egy tdlon és a hangdszok, amint bisan klarinétoztak,
vagy viddman pattogtattdk a hirokat.

Nem evett és alig tdncolt. Csak révedezve nézett a
nesszeségbe. A marsalikot nézte. Milyen kiilonds,
idegenszer(i volt, milyen més, mint amikor pirimi
eémberke volt, pajkos, esifonddros éleeivel?

Honnan sz4llt ide, merr6l jott? Néha olyan volt,

Az IMIT Evkonyve 1985, 15
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mintha valami régi Haggadabol lépett volna ki szdlkés
alakjdval, mdskor, mint egy megbolondult porgettyf,
behiuzott, fabol faragott fejével, egy porgettyli, amelyet
végtelen messzeségbll forgatnak kajédn jatékoskezek.
Evezredes torténetek, gyermeklegenddk furcsa kert-
jeiben élnek denevérszarnyakkal ilyen emberek, — ez
a kis gyerekmenyasszony el tudott volna pityeredni,
ahogy rdjuk gondolt.

A marsalik. Az utolsé bolond a zsid6 bohdcok egykori
rendjébél. Hdnyféle gytiméles volt hajdan a fan, mely-
nek ilyen a virdga. Dalnokok, tréfacsinalok, rigmus-
gyartok, gajdolok, — sokan vigasztaltdk és nevettették
a getto félelmei kozt a népet. A marsalik mér csak
utolsé hirmondéjuk volt.

Valami elesapott kdntorféle lehetett. Vagy a megint
héber koényvekbdl menekiilt el a mulatos életbe. ..
Ki tudja? A marsalik sz fejjel visszakivankozott
szent konyveihez, melyeket egykor sutbavagott.

A lakodalom parazsa kezdett kialudni. A zenészek
az utolsé6 polkdkat huztdk. Széles, mulato fejek le-
bicsaklottak. Az ucedr6l gebék nyihogédsa hallatszott.

A marsalik pedig esondesen eltfint. Keresett magé-
nak egy odit valahol, lent a pincében. Féloldalas 4gy.
vagy torott mdngorlo, abban is meghuzédhat par
napig. Lassan kirakta tarisznydjéb6l a maradék-étele-
ket. Kaftdnja zsebéb6l kikotordszta a menyegz6tanc
gyertyait. Pdrat odaragasztott dgya szélére s meggyuj-
totta Gket. Azutdn kinyitotta Geska konyveit és szivta,

szivia magéba a sok betfit, melyeket ifjukordban ki-
nevetett és felragott . . .
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Ki a ludas?

A Gondviselés a legjobb szereposzté. A régi gettén
is meglatszott ez. Milyen boéles elGreldtds volt abban,
hogy mindenki az Oneki val6 mesterséget folytatta.

A boles oktatott. Az ifjusdg hallgatott. Az énekes,
mivel a torkdban arany volt, énekelt. Az, akinek jo
14bai voltak, templomszolga volt, miglen az, aki erds
volt, mint a bivaly, hordér lett. De mi tortént azokkal,
akik kozéputt haladtak a Sors uitjain s nem adott nekik
a jo Isten mdst, mint szép termetet és egy fényes
cilindert?

Az ilyen ember is megtaldlta az 6 érvényesiilését.
Lieberer lett.

A mi nemzedékiink mér a nevét is alig ismeri ennek
a foglalkozdsnak. Pedig ez a sz6 rokona a francia
livrée-nek s a magyar libéridnak. A lieberer tiszte pedig
a haldl ceremoénidit szolgélta. Afféle ttimarsallja volt
6 a halottaknak, att6l kezdve, hogy a szemiiket le-
hinytdk, egészen addig, mig eltemették. De volt neki
méds szomort foglalkozdsa is: a gydszolokat & kindlta
meg tojassal, kenyérrel és borral s 6 gyujtotta meg a
halottasszobdban a mécsest. Egyszoval a figyelmesség
volt az & legf6bb kotelessége.

Ezt a kellemetességet rendszerint mér a lieberer
killseje is eldrulta, délceg termete, konnyfi, de impozéns
mozgdsa, no meg persze a szép, fényes cilindere. Taldn
€ volt az oka, hogy a kis hitkézségekben mindig
- hélisak is voltak az elilljérok ennyi kellemért, és azt
mondtdk : ne legyen a lieberernek 6rokké buskomor
foglalkozdsa a halottak koril. Hadd oriiljon olykor az

15+
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életnek is. Ezért a legtobb helyen & lett a lakomg)
s kozebédek étekhordoja, valamint pohdrmestere is
Persze ebben a mindségben is j6l bevilt a lieberer.
Szépen szolgdlt fel s finomakat mondott. Meghajolni.
burnoétos szelencébdl kinadlgatni s a tiisszentSknek ked;
ves egészséget kivanni senki sem tudott annyi szak-
értelemmel, mint 6.

Kiilonosen azonban a pozsonyi hitkozség biiszkél-
kedhetett mindig ilyen keeses, jomodoru tehetségekkel.
Mintha esak a kozeli Bées finom tonusa sugdrzott volna
at oda 1s.

Igy azutdn Pozsonyban még a kényes diplomacii-
hoz ill6 szerep is jutott egy-egy lieberernek. Igy pél-
ddul : az osztrak csdszar elé is jarulhatott.

Ez ugy tortént, hogy a pozsonyi hitkozség vezetdi
a Marton-napi ludakat vitték az uralkodé szine elé.
A régi, sok évszdzadra visszanyalé szokds, a Szent
Miérton-napi Indak ajdndékozdsa, mely a pozsonyi hit-
kozségben a magyar kirdlynak jar6 ado, majd hodolat
jele gyandnt élt. Mdrton-napkor tehit nagy péntlikds-
kosarakkal és szép fehér ludakkal elutazott az uralkodd
szine elé az elnokség a kozeli Bécsbe. A eliiljaro urak,
a cipeld szolgik, és koztitk a déleceg lieberer.

Pér percig tartottak az ilyen audiencidk. A segéd-
személyzet kint vdrt rendesen a komornyik-szobdban.
Egyszer azonban — hogy, hogynem — a h4romtagn
deputdei6é mellé negyediknek bejutott az uralkodé ele
a lieberer is.

Persze, hogy az tidvozlet utén az uralkodé meg-
szoOlitdsdval tiintette ki nemesak a hdrom vezet$szemé-
lyiséget, de a esondes tdrsukat is.
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— Milyen az élet ott a pozsony1l hitkozségben? —
kérdezte feléje fordulva.

— Mbah, felséges ur, jobb is lehetne. Az igazat
megvallva, kevés a haldleset . ..

A kirdly csodalkozva nézett ra. Azutan elmosolyo-
dott.

— On csak nem antiszemita.

— Nem, felség, — mondja a lieberer a nidla meg-
szokott kellemmel — én, felséges uram, szolgélatjara,
esak a halottmos6 vagyok a pozsony1l hitkozségben.

O volt az utols6 lieberer, akit a pozsonyi ludak test-

Orségébe beosztottak. -
Nipar PaAr.

VENETTIANER LAJOS.
1867—1922.*

Venetianer Lajos alfoldi sziillGvdrosdbol, Keecskemét-
rol hozta magdval koltSi szépségekben gazdag, zengé
magyar nyelvét. Kitlint a piarista gimndziumban, bar
sok 1d6t szentelt mar ekkor bibliai és talmudi tanul-
mdnyainak. Els§ mestere atyja és Schonwald Vilmos
kitinG tanit6 volt, majd Fischmann H. Simon f6rabbi
(Fényes Adolf festémfivész atyja) kedvelt tanitvdnya
lett. Belép a Rabbiképzé alsé tanfolyamdba. Derfis
kedélye, szerény modora, josdgos szive verdfényt rasz-

* Részlet az IMIT felolvasé iilésén elmondott emlékbeszédbol.
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tott mindenfelé. Onfeldldozo bardt és hiiséggel ragas.
kod6 tanitvdny. Mesterei és tdrsai egyardnt megke(.
velik. A zord téli idGszakban egy alkalommal megf4-
zik. Lézasan fekszik szerény didkszobdjdban. Kopognak.
Kaufmann Damd professzor lép be. Vildgossdg, meleg-
ség tolti be a rideg hajlékot. A buesindl tea, citrom,
cukor keril el6 a nagy tudos zsebébdl. Milnak az
évek, Venetianer orszagos hird rabbi lett, de nem
feledi el ezt a gyongéd figyelmet, kitintetd ldtogatdst.
0 is bekopogtat beteghez, szenved6hoz, megldtogatja a
gyaszolokat, felkeresi a nélkiilloz6t, vigasztal és bato-
rit. Napsugdr és derd tolti be az otthont, ahovd belép.

Az a nemzedék, mely a mult szdzad mésodik felé-
ben nevelkedett, telve volt eszményi tudomdnyszere-
tettel, alkoté torekvéssel. Egész életre kihato szeretet,
majd bardtsdg fizte Venetianert Bacher Vilmoshoz.
Héldsan emlékezett vissza Boroszloban toltott tanul-
manyévére, ahol nemesak Graetz tett red mély benyo-
mést, hanem a német tudomdnyos szellem és az a
bardtsdgos viszony is, mely a professzorokat hallgato-
ikhoz fiizte.

Kezében volt bolesészetdoktori oklevele, rabbiképe-
sitése, de nem volt még hitkozsége. Nem akart Pesten
maradni valldstandrként, bdr feltlin eredményt ert
el tanitdsdval, neveldi tehetségével. Szegedre ment,
ott éltek szildi atyjdnak nyugalombavonuldsa utén.
Volonteur-ként mfikodott Low Imménuel mellett.

Kecskeméten Perls Armin, a f6vérosban Kaufmann
Dévid hatottak red kivéléan a szénoklds mesterel
kozil, mindamellett gyakran emlegette, hogy az aty al
bardtja, Low Imménuel mellett toltott hat honap volt
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dénté arra nézve, hogyan toltse be majdan hivatdsit
kozségében.

Meghaté szavakkal dldoz Low e legtehetségesebb
kovetGje és tanitvdnya emlékének : «Az Ur ragyogé
igéjét szolgdlta valogaté izléssel, ragyogd tehetséggel
egyetlen tanitvdnyom az Gsi d’résé szellemének és
alakjanak ujrakeltésében. Legkedvesebb tagja volt a
hazai rabbikarnaks. 1892 {szén C(surgéra keriil, e
bardtsdgos és miuvelt szellemii dundntali kozségbe.
Itt 1s tanul, fejlédik. Bérmily kicsiny szamu a gyiile-
kezete, irodalmi stilushan, el6készilet utdn beszél.
Jelentés irodalmi munkédssdg fizédik esurgéi miiko-
déséhez. Ezen felil magyar-német szakos kozépiskolai
tandri képesitést szerez s a reformdtus f6gimndzium-
ban vildgi tantdrgyakat is tanit.

Az ujpesti zsid6 hitkozség be akarja tolteni a meg-
uresedett papi dlldst. Alig van rabbi az orszdgban, akit
probaszonoklatra meg ne hivndnak. A sok jeldlt
meghallgatdsa utdn nem vdlasztanak senkit sem.
Venetianer igy elfoglalja a lugosi meghivast, de az
Ujpestiek még mindig haboznak. Uj kisérletet tesz-
nek. Ismét meghivjdk Venetianert, vajjon a vaddsz-
szerencsétlenség dldozatdul esett Ldszlé fGherceg felett
miné templomi emlékbeszédet tud mondani? Nagy
szonoki sikere utdn 1896-ban elfoglalja az ujpesti
rabbiszéket.

Papi hivatdsénak pértatlansdga, eszményi gondol-
koddsa adott erkolesi alapot. Tévol dllott téle, hogy
hivatdsénak gyakorldst anyagias érdekektél tegye fiig-
g6vé. Dolgozészobdja valosigos népiroda volt. Aki
benyltott hozzd, léthatta, hinyan keresik fel tandesért,
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segitségért. Akinek dlldsa nem volt, aki nyomorgott,
aki mds el6tt fel nem tdrhatta lelkét, ndla taldlt vigaszt,
megnyugvdst. A legnemesebb szellemben gyakorolty
az emberszeretetet ; nemesak egyittérzett a szenveds.
vel, hanem a segités modjat is kereste és rendszerint
meg is taldlta. Zajtalanul elGteremtette a segités esz-
kozét. Meg tudta inditani az emberek szivét, onként
juttattak el hozzéd nagy osszegeket, mert ismerték on-
zetlenségét, tudtdk, hogy a segitség a legméltobbhoz
jut el. Sokszor kért, kozbenjdrt, de mindig mésokért.
A kozéletben megtiszteltetésnek vették, ha kivinsdgit
teljesithették.

Tisztségeit kotelességének tekintette. Ha belékap-
csolodott valamely kozéleti, tdrsadalmi mozgalomba,
részvétele sikerrel biztatott. Gyermekkel-felndttel, a
tdrsadalom minden rétegéhez tartozo egyénnel kit{inGen
tudott bdnni. Lelkésztdrsai Gszinte bardtai és tisztelOn
voltak, kozbecsiilés évezte masvalldstak részérl is. Igy
elnokévé vélasztotta a Gyermekbardt Eqyesillet, melynek
tagjai a véros keresztény valldsi értelmiségébdl keriiltek
ki. Elén dllott a vérosi 6voda-bizottsdgnak. Az egymdst
kivetd polgdrmesterek s a viros vezetGsége megkiilon-
boztetett tisztelettel vették koriil. Meghitt bardtja
volt Mddy Lajos reformétus pap is, akinek haldla utdn
egyik presbiter, aki nagytekintélyi tagja a magyar
bir6i karnak, gy jellemezte egyhdzkozsége hangu-
latdt : gyiilekezetiik élére oly mélto lelkészt szeretné-
nek megnyerni, aming Venetianer Lajos. Benne mog:
taldltdk az eszményi papot. Betegsége idején hdrom-
#zor hangzott el mise felgyogyuldsdért az jpesti rOmal
katolikus plebénia-templomban, Az a névtelen tomeg,
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mely utolsé utjdra kisérte, tanisdgot tett arrol, hogy
az egész varos meggydszolta azt, aki e vdros fejlédését
oly erfsen el6mozditotta. Feledékenynek iIsmert nem-
zedékiink &t nem feledi, intézményesen Orzi emlékét.
Egyik forgalmas uceéjit rola nevezi el Ujpest vérosa. Az
Ujpest?l Lzraelita Kozmiivelddésy Egyesiilet, mely az 6
alapitdsa s melyért oly szeretettel fdradozott, a buzgol-
koddsa &ltal életrehivott zsidod elema iskola, melyért
szoszéken 68 frdsban mdar pdlydja kezdetén sikraszallt,
de amely csak élete vége felé valosult meg, és az Gjpesti
zsid6 eserkészesapat cimiikbe is felvették nevét. A Vene-
tianer Lajos Izraelita Kozmivelodési Egyesiilet évrdl-
évre kegyeletes emlékiinnepéllyel addézik emlékének.

Tudoményos munkdssdga legszebb elismerésének
tekintette, hogy a Ferenc Jozsef Orszdgos Rabbiképzd
Intézetben tanszéket nyert. Az alsé tanfolyamon rendsze-
res valldstant, a felsé tanfolyamon a zsido hitfelekezet
Jogviszonyait, a hitoktatds modszertandt, valldsbolesé-
szetet, a Szentfold Gstorténetét és a biblial kor torténetét
adta el6. Nagy hatdssal volt a rabbijeloltek tudomdnyos
kiképzésére. Szerencsésen taldlkozott benne az elméleti
tudomdnyossdg, a gyakorlati lelkészkedés és a nevelés
mivészete. Kozvetlen bardti hangja hallgatoit vardas-
kirébe vonta. Ragaszkodd szeretettel vették koril,
sfirfin fordultak hozzé tudomdnyos és gyakorlati kér-
désekben tandesért. Folemelte Gket magdhoz. Low Im-
ménuel miikodésében litta a modern rabbi mélto példa-
képét, 6t kovetto onzetlon hivatdsszeretetében s ezt
4z eszmeényi szollemet igyekezett belevinni a rabbi-
képzéghe,

A rabbikar tekintélyének emeléséért gyakran szdllt
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sikra, hiiséges baratja volt pdlyatdrsainak, 6nzetlenj by
lelkiismeretesen féradozott érettiik. Az Orszdgos Raht,;.
egyesillet els§ két nagynevii elndke : Schnitzer Ayp;,
koméromi és Newmann Ede nagykanizsai férabpjk
a fOvarostol tdvol éltek. Venetianer az ORE elnoksége
nevében korményhatosdgokndl kozbenjirt, memoran.
dumokat szerkesztett, az egyesiilet folyoiratdba értékes
tanulmédnyokat irt. Vallalta és buzgon ellitta az igy-
vezetés munkakorét.

Az IMIT munkdjabol is kivette részét Venetianer La-
jos. Kivételes szeretettel és ragaszkoddssal Gvezte a
felolvaso esték kozonsége. Egyszerti és mfivelt hall-
gatosdga egyardnt élvezte vildgos, koltoi szép elGadésait.
Erdekl6dést tudott kelteni 1ij, kozonsége el6tt eladdig
ismeretlen tudoményos kérdések irdnt. Utlors munkdt
végzett vidéki felolvasé ttjain. Még konzervativ hit-
kozségekben is, ahol a mfivelt réteg teljesen nélkiiloz
az €16 sz6 tanitdsdt, () bardtokat szerzett Tarsulatunk-
nak és mfivel6dési torekvéseinknek. Evkonyveinkben
megjelent dolgozatai mintaképei annak, hogyan lehet
a tudomdnyos kutatds eredményeit vonzo forméban
feltédrni.
 Gazdag tudoményos munkdssdga 19 6ndlld mivet,
12 hitszénoklatot, 143 tudoményos értekezést, tanul-
manyt 6lel fel, melyek 84 hazai és kiilfoldi folyoiratban,
enciklopédidban, gyiijteményes munkéban jelentek meg.
4 6ndll6 mfive kéziratban maradt fenn. .

Venetianer tulajdonkép torténettudss volt, de irodalml
munkassdgiban és a Rabbiképzén tartott eld adésaibaﬂ
vallﬁsbolcsészet osszehasonlité valldstudomény, géml
nyelvészet, assyrologia, bibliai tudoményok, apologe-
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tika, az orvostudomany torténete és a neveléstudo-
méany is kutatdsai korébe keriiltek.

Trodalmi munkdssdgdval a zsid6 torténeti tudatot
akarta erssiteni. Kiilsd torténelmiink onéllo 4allami
életiink megsziinése Ota jogfosztdsok, iildoztetések,
kivételes torvények alkalmazdsdban nyilatkozik meg.
Belsé torténelmiink : valldsi mozgalmaink, miivelGdési
fejlédésiink. Kiils6 torténelminket megismerjiitk Vene-
tianernek A zsiddsag szervezete az eurépar dllamokban
cimti, az IMIT éltal jutalmazott fémfivébdl.

A zg81d6 torténet kevés figyelmet forditott addig a
kozségi belélet véazoldsdra, nem igen kutatta, hogy
mily erék ovtak meg a zsidosdgot a szertehulldstol, mi
okozta tjabb tomoriulésiiket. Venetianernek cesaknem
600 oldalas miive attekintést nyujt a szervezeti intézmé-
nyek torténeti fejlodésérsl. A pélyam( egyik birdloja,
Bacher Vilmos megdllapitja, hogy a jol és elevenen
megirt munka nagybecsii és hézagp6tlo adalék a
zsidosag dltaldnos torténetéhez. Ily Osszefiiggésben és
teljességben nem irtak még e tdrgyrol. A zsid6 torténe-
lembél és irodalomboél rendkiviili szorgalommal 6ssze-
hordott anyagot oly rendszeresen, oly behato és vildgos
- el6adédsban dolgozta fel a szerzs, hogy minden részle-
tében tudomdnyos értéki és tanulsdgos téjékoztatdst
nyujt az olvasonak.

A vildghdbora befejezése utdn igazsigtalan tdmadé-
sok érték a magyar zsidésdgot. Venetianer megirja
apologétikus célzati miivét: A magyar zsidésdg tor-
ténete a honfoglaldstl a vildghdbori kitoréséig. Kimutatja
a torténeti folytonossdg alapjén a hazai zsidok jogét
4 magyar roghoz, tgyszintén gazdasdgi és kulturdlis
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érdemeit a haza felvirdgoztatdsa koril. «A magvar
zsid6ség nem idegen iiltetvény ; itt csirdzott a magva,
itt eresztett gyokeret ... Joga van ahhoz a roghoz,
melyhez ezeréves emlékei fliz0dnek. Hosszl torténetimk
folyamén az orszdg vezetéi mindig elismeréssel voltak
a zsidosdg kozhaszna tevékenysége irdnt, s minden
megszoritds, elnyomds és iildozés csak a zsidosdg
korén kiviil ébredezl és a zsidosig tevékenységébe iit-
koz6 érdekek elémozditdsat céloztay. Miive bizonysig-
tétel arrdl, hogy irodalomban és mfiivészetben, tudo-
manyban és iparban, tarsadalmi és kozgazdasdgl téren
megtett a magyar zsidosdg mindent, hogy ne szolgaljon
rd a polgdri jognélkuliség szégyenére. Magyarosoddsaban
el6ljart valamennyi idegenajka népelem kozott. Isko-
ldiitban magyarul tanitottak. Nem taldlunk egyetlen
mozzanatot sem, mely a magyar zsidoknak hazaellenes,
tdrsadalomra kdros torekvéseit bizonyitand. Erdekes
része a minek az emancipdciot megel6z6 korszak zsido
ir61 miiveinek bibliogrdfiai osszedllitdsa. Legnagyobb-
részt hitszonoklatok, tankoényvek és orvosi miivek.
A mifi értékét fokozza a gazdag statisztikai anyag.

Kéziratban maradt meg: A zsiddsag szerepe az em-
beriség kultirdjaban cim@ miive, melyet Graetz zsido
torténetének VII. kotete szdméra fiiggelékil irt. E kotet
magyar forditdsa mér nem jelent meg. Részletekkel
az Fgyenldséy hasdbjain taldlkozunk.

Megirta Palesztina torténetét a 11. templom pusztuld-
satél a jelenkorig (a vildghdbora el6tt), kiilonds tekin-
tettel a mai lakossigra és a zsidé diaspordnak hozzd vald
viszonydra. B mfivel az IMIT Kunewalder-palyadijét
nyerte el. Nyomtatdsban nem jelent meg, fgy csak
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hivatalos birdloit idézhetjitk. Blau Lajos szerint a mi
az elsé e nemben ; a kitfizott célt igen jol fogja szol-
glni : tudomdnyos is, népszer( is. Biichler Sdndor
Gttorének jelzi a mivet, bizonyosnak tartja, hogy meg-
jelenésével az IMIT legjelesebb kiadvdnyai kozé sora-
kozik majd.

Asaf Juddus cim@ mive a legrégibb zsidé orvos-
tudomdnyi fr6t ismerteti. A mfi a Rabbiképzé értesito-
jének tudomanyos mellékleteképpen jelent meg. A nyel-
vész, a torténész és az orvostudomdany ismerdGje egyestil-
tek itt egy tudoményos feladat megoldasara.

Vallasbolesészeltel mar —szemindriumi tanulményai
idején behatéan foglalkozott. Kaufmann Dévid volt
kivalo mestere. Bolesészettudori értekezése Semtob 1bn
Falaquera XIII. szdazadbeli vallasbolesész A fokozatok
kinyve cim{i miivét ismerteti. Biztaté volt méar ez az
els6 tudomédnyos kisérlet. Arab nyelvben, a valldshol-
csészeti irodalomban, a moédszeres feldolgozdsban nagy
jartassdgot tanusitott. Csurgéi lelkészkedése idején
nemesak a kozépiskolai tandri oklevelet szerezte meg,
hanem folytatta vallisbolesészeti tanulményait is. Ki-
adja a doktori értekezésében ismertetett mi kritikai
sz0vegét Széfer Hadmddloth cimen, mely Berlinben 1894-
ben jelent meg.

Valldsbolesészeti tanulményai érdekelték, de nem
elégitették ki. Valldstorténettel kezd ekkor folgalkozni.
Megirja Az eleiizisi miszteriumok a jeruzsalemi templom-
ban cimfi tanulmdnydt, melyben a gorog miszterinmot
& jeruzsdlemi vizmerités innepével hasonlitja Ossze.
Vallja, hogy a valldsok torténetében semmi sem nyujt
oly érdekes adatokat a tomeg lélektanghoz, mint a
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6z6-
dése, hogy nines olyan kultiirnép, sem vad torzs, mely

mindvégig eredetiségében tartotta volna meg valldsog
élete megnyilatkozdsdt. E tanulménydval azt akarja
bizonyitani, hogy a zsid6 kultusz sem maradt mentes
a gorog befolyastol.

Féjdalmas esaloddsnak lett okozoja ez a tanulmény.
Nem a tudoményos igazsdgot, hanem a kutatds irdnyat
tdmadta meg egyik neves, tudds birdl6ja. Venetianer
nem érti, hogy a vallastorténész miért ne mutathatna
rd arra, hogy a fGpapok, mint a hellenizdlds sz6vivé, a
gorog szellemmel kedveskedni akartak a szir kormdny-
nak, s igy vonultak be a ldtvdnyos miszteriumok a
jeruzsalemi templom udvardba. Panaszkodik : a vallds-
torténet terén horror veritatis, rettegés az igazsdgtol . ..
uralkodik. Héldtlan talaj a valldstorténet, sokkal héld-
sabb a mykénei bogrék szertehull6 darabjainak fel-
irsdt megfejteni. Zsid6 teolégusok mindennel fog-
lalkozhatnak, csak valldstorténettel nem.

Nagy erkolesi cselekedet volt A 2zsidé tudomdny
feladata a jelenkorban cimfi tanulménya, amely bator bi-
ralo érzékkel, helyes célkitfizéssel rdmutat a mfivelt
zsid6 kozonségnek és a zsidé tudomdnyok mitivelGinek
gyongéire.

A természettudoményos eredmények és a babilonial
dsatdsok nyomdn témadt vitdkban nagy kihatdsa té-
maddsokat intéztek dltaldban a valldsok, de kilonosen
a zsidosdg ellen. A keresztény teologia sem kimél ben-
niinket. Venetianer hirdette, hogy a zsid6 tudoménynak

mfivelnie kell az apoldgidt, védekez§ irdsokkal kell .
ellétnia biveit. Amikor Haeckel Weliritsel cimti mf-

kolesénhatdsok és a megalkuvdsok jelensége. Meggy6z4
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vének hatdsa alatt hitében megrendiilt a mfiveltebb
kozonség egy része, Venetianer fdjdalommal éllapitja
meg, hogy a zsid6 tudomdny mély hallgatdsba bur-
korlodzik, pedig ez a zsido valldsholeselet es6djét jelenti.
Alljanak el6 tudésaink, nyujtsanak tdmaszt azoknak,
akik ingadoznak, akik szeretnének hinni, htizzdk meg a
hatdrvonalat a természettudoméany hipotézisei és a hit
meggy6zddésel kozott, ezzel sokkal tobbet fognak
hasznalni a zsidosagnak, mert megtartjak kozosségében
a mifivelt lelkeket. Korunk zsidésdgdnak nagy része
sokkal kevésbbé ismeri torténetiinket s valldsunkat,
hogysem el tudna igazodni azok kozott a csapddk
kozott, amelyeket az eloitéletekkel telitett modern
tudomanyossag lépten-nyomon vet ldbai elé ... Ami-
kor kihivo gunnyal suhant végig a zsid6 vallason
Harnack, nem akad senki, aki a zsidé vallas lényegét
gy foglalngd ossze, hogy tudos ellenfeleink kénytelenek
volnanak leszerelni, azok pedig, akik a mi sorainkban
gondolkodni tudnak, hitilkben megszildrdulva tiszte-
lettel ragaszkodjanak a zsidésdghoz. Amig a zsid6
tudomdny maga igyekszik véka ald rejteni a vildgos-
sdgot, addig nines jogunk még csak panaszra sem a miatt,
hogy ellenfeleink hamis fénye igaztalan vildgitdsba
helyezi a zsidésdgot. . . A zsid6 tudomédny ne csak avval
foglalkozzék, hogy Szaddjatél fogva Maimuniig mind
nézeteket vallottak az egyes zsid6 bélesel6k, hanem
eleven valldsbolcseletet teremtsen.

Harnack témadésa utdn megirja 4 zsiddsdg eseméi és
tanai efm{i miivét. Kimutatja, hogy ami a keresztény-
ségben szép, eszményi és 6rok, nagy részben a zsidoség-
b6l van dtvéve. A konyvben csak idézetek vannak a



9240 WINKLER RRN(

zsid6 valldsos irodalom forrdsaibol, de oly szerencsésen
csoportositva, hogy gy olvashatjuk, mint 6sszefiiges
mfivet s megismerhetjiilk belfle valldsunk alapvets
eszmeéit.

Kiilfoldon 1s figyelmet keltett Jiidisches vm Christen-
tum cimfi miive, mely roviditve az IMIT Evkényvében
i1s megjelent. Kimutatja, hogy a katolikus vallds szer-
tartasal a mai napig fenntartottdk a zsido istentisz-
teleti formdkat egész terjedelmiitkben. Mindazok * az
unnepek, imdk, szertartdsok és szentségek, melyek
kimutathatéan nem késébbi szdzadok pdpdinak vagy
zsinatainak intézkedéseire vezethet0k vissza, mind a
zs1id6sagtol szdrmaznak. A kereszténység mar legkezdet-
legesebb alakjdban sem volt egyéb, mint mitologizalt
zsidosdg. A romai egyhdz a zsidé kereszténységnek
koszonheti keletkezését ; ebben a korben csak a zsido-
sdgot kellett mitologizdlni, de a keleti egyhdzak a
pogany-keresztényekbdl alakultak ki. A katolicizmus-
nak mind eszmei tartalmédban, mind kultuszformdiban
mindaz, ami nem mitosz, zsido. :

A vallasok keletkezését és fejl6dését tekintve ter-
mészetes folyamatnak taldljuk, hogy 1j eszmék ¢és
kultuszok mér meglévé régi fogalmakhoz és formdkhoz
kapesol6dnak még ott is, ahol az 0] és a régi a leghatd-
zottabb ellentétben 41l egymdssal. A préfétai lekeidk
eredete c¢imii tanulmdnydban Venetianer feleletet ad
arra a kérdésre, vajjon vannak-e a kereszténységben
olyan eszmei és kultuszbeli elemek, amelyek a zsid6sag-
bél fakadva, mint Gsszekoté kapesok benne is meg-
maradtak. A liturgia torténetének egyik legnehezebb
és leghomélyosabb pontja a profétai lekeidk keletkezési



VENETIANER LAJOS. 244

idejénelk 65 meghonositdsa okdnak kérdése. A romal
katolikus liturgia mind a mai napig megérizte azokat
a Tora-lekeiokat, amelyeket magdval vitt a zsinagogabol,
yiszont a zsinagéga is fenntartotta a keletkezd keresz-
tény gyiilekezet altal gyakorlatba hozott profétai lekeio-
kat. Ezekre a zsinagbganak nagy sziiksége volt, hogy ma-
gyardzdsukkal s helyes értelmezésiikkel ellensulyozza
azokat a fejtegetéseket, amelyeket a keletkezo keresz-
ténység a profétak joslatathoz flizott hitének igazoldsa
céljabol. Egyik arnyalat a mésikat akarta meggydzni.

A kiilfoldi teologiai fakultdsok nemesak a héber
nyelvnek, hanem a talmudi irodalomnak is tanszéket
allitanak. Venetianer rdmutat arra, hogy mily sivér
kép tdrul elénk ma az ugynevezett zsidé tudomény
mivelése terén. Tuddsaink a maguk szédmdra irjdk
munkdikat, ezeket a szakember is esak nagyritkdn
olvassa el. A zsid6 tudomdny célja a zsid6 valldsi vagy
torténetboleseleti kérdések tdrgyaldsa. Magit a zsido-
sdgot tdmadjdk, mid6én a zsidé vildgnézet falait don-
getik. Nagy mulasztdsnak tartja, hogy tudésaink sem
foglalkoznak assyrologidval, holott ez nélkiilozhetetlen
segédtudoménya a bibliai tudoményoknak, az dltaldnos
kultirtorténetnek, a valldstorténetnek. Ezért tiszteletre-
melto  buzgésdggal hozzdldtott assyrolégiai tanulmé-
nyokhoz. Kényvtérdban a leggazdagabb magyar ék-
Iratos magangyiijtemény volt.

Delitzsch Frigyes felvetette a babiléniai ésatésok lele-
teivel kapcsolatban a Babel und Bibel kérdését. Venetia-
ner nagy tudoményos felkésziiltséggel és vitatkozé mii-
vészettel ad mélto valasat A bibliai torténet és az ukort
asatdsok cim{i mfivében.

Az IMIT Bvkdnyve 1935, 16
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Irodalmi munkdssdganak nemecsak eredményei figye-
lemre méltok, redvildgit arra, hogy mely teriileteket
hagyott a zsid6 tudomény ugaron. Sokoldaltsdga mel-
lett 1s eredeti, tudoményos feltevésel mindig szellemesek.

Venetianer Lajos 6rok érdeme a tudomdny sok lap-
pang6 rejtélyének megfejtése, s nemecsak halhatatlan
lelkének osztalyrésze az 6rokkévalosag, hanem eszményi
papi jellemével, miikodésével, értékes irodalmi munkds-
sdgdval is beirta nevét a magyar zsidosag térténetébe.

Nagykanizsa. Dr. WingLER ERNG.

DON JOSZEF NASZI ES AZ 1568."@1
DRINAPOLYI OSZTRAK-MAGYAR-TOROK
BEKEKOTES.

Sokan, kiilonésen elfogult embertdrsaink koziil, rossz
néven veszik, — és itt-ott talén némi joggal is — ha

a vildgi tudoményokban, irodalomban és egyéb kultir-
* mozgalmakban egy-egy hitfeliinknek kiv4lé miikodéset
mindjért a nagyharangra kotik és tiintet6leg vilagszerte
hirdetik. Akik azonban ezt a jelenséget térgyilagosan
és lélektanilag figyelik és birdljak, bizonydra elnézden
ftélik meg ezt az emberi gyengeségiinket. Mert egy
évszdzadokon 4t jogfosztott és fgy akarva-nemakarvad
sajat felekezeti kultirdjdba begub6z6 néprétegbdl QAT
maz0, kivdlo személyiségnek hangos és tulz6 kiemelése
csak természetes tiinet volt., Midén azonban erkolesi €
szellemi erdink kifejtésének a kulttra minden teren
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majdnem médr semmi sem #4llt atjdban, igazdn f6los-
leges volt az ily nagy garral valo beéllitas.

De mds szempont ald esik, ha 1dér6l-adére fel-fel-
elevenitjitk irodalmunkban azoknak a zsid6 férfiaknak
emlékét, akik mdr régmult szdzadokban a filozéfia,
matematika és orvosi tudomany terén kozszereplésiik-
kel magasan kiemelkedtek hitfeleik kozill. Es ha egy
akkori zsidonak alkalma volt még a politikdban és
nevezetesen az osztrak-magyar-térok diploméacia vonat-
kozdsaiban 1is szerepelni, amirdl torténetkutatokon
kivil alig van valakinek tudomdsa, mintegy kategérikus
imperativusnak véljik, hogy azt a férfiat és a hazénkat
érint6 szereplését i1tt bemutassuk.! Ily férfia volt don
Joszef Nészi.

Don Joszef Naszi 1515 koral Portugdlidban titkos
z8id6, vagyis marranus csalddban sziiletett és mint
dlkeresztény a Joao Miquez nevet viselte. Fiatal kord-
ban 6 is kénytelen volt csalddjdval egyiitt a marranuso-
kat nyomozé irgalmatlan inkvizici6 el§l Németalfoldre
menekiilni, ahol mdr el6tte és utdna is sok titkos zsid6
menedéket taldlt. Antwerpenben nagy mfiveltségével,
igyes és tapintatos fellépésével és finom modordval
csakhamar térsadalmi poziciéba jutott, sét szivesen
litott vendég volt Neémetalféld helytarténsjénél is,
II. Lajos, a szerencsétlen magyar kirdly ozvegyénél,

' A don Jészefnek e ténykedésérél sz6l6 latin szovegii kovet-
Jelentések 1567—1568-bol a Mon. Hung. Hist. (Scriptores) VI. kéte-
tében olvashaték és innen kozolte azokat néhai fotiszt. dr. Kohn
Simuel elészor a boroszléi Monatsschrift f. d. Geschichte und Wissen-
schaft d. Judentums 1879. évfolyamanak 113—121. lapjén. L. errdl
még dr. Bichler Sandor M. Zs. Szemle 1893. 327. I.

16*
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burgundi Méridnal, V. Kdroly csaszdr és Ferdinand, g
kés6bbi magyar kirdly ndévérénél.

Tizévi ott tartézkodéds utdn, midén a Ndszi-Mendey-
esaldd tagjainak titkos zsidovolta mindegyre nyilvan-
valobb lett és az inkvizieid poroszloi ott is nyomukban
voltak, kénytelenek voltak megint vandoritra kelni ég
Velencén és Ferrardan 4t Konstantintdpolyba jutottak,
ahol don Joszef az 1. Szoliman szultdantoél kapott engedély
és védelmet biztosito igéret alapjdn mdr elGkészitette
volt szamukra a biztos talajt.

Konstantinapolyban az egész csalad, tehdt don
Joszef is, nyiltan visszatért Gsi valldsahoz, és ott vette
don Joszef feleségiil donna Reynat, donna Gracia de
Mendez oOzvegyasszonynak szép és miivelt lednyéat,
akinek kezéért azel6tt gazdag keresztény mdagnésok is
versenyeztek.

Szolimdn szultdn, mint nagy emberismerd, roviddel
letelepedésiik utdn, figyelmes lett a nagy dllamférfiak-
tol ajanlott don Joszefre és ndvardba vonta. Megtudta,
hogy sok utazdsa alatt megismerkedett az eur6pal
viszonyokkal ; allamférfiakkal valé érintkezése koz-
ben alkalma volt diploméciai iigyességet is elsajdtitania.
Mikor don Joszef még Velencében tartozkodott rokonai-
val, azt a javaslatot terjesztette a Signoria elé, hogy
a Spanyolorszdgbol és Portugilidbél kivandorolni kény-
szerillt marranusok szdmdra a velencei szigetek egyikét
atengedje. Evvel a nagykoncepeioja tervével megel6zte
tehdt, noha nemleges eredménnyel, Herzl Tivadart, a
cionizmus megalapitojat. Toébb szerencséje volt a szul-
tdnndl, aki dtengedte neki e nemes célra Palesztindban
a romokban hever§ Tiberias varosét egész kornyekével.
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Ez a terv azonban sok viszontagsdg kozepett szintén
dugdba dolt.

Don Jészef Szolimén udvardban gyorsan emelkedett
rangban, tekintélyben és befolydsban ; megkapta téle
a Bey-cim<t és gyakran tdrgyalt a porta nevében mds
dllamok koveteivel. Szolimén haldla utan fia I1. Szelim,
az 6lvezethajhdszd torok csdszdr, kinél don Joszef
még nagyobb kegyben allott, megadta neki Naxos és
a tobbi Cyklad-szigetek hercegi cimét, egyben a szigetek
nagy jovedelmét is. Kevés hija volt és e gyenge
szultdntol megkapta volna Cyprus-sziget kirdlys cimét is.

fgy érthet6, hogy don Jészef portai miikodésének
hire II. Miksa csdszar és magyar kiraly fiilléhez is el-
jutott, miutdn személyér6l valoszinfileg mér el6bb is
nagynénje, Mdria flandriai helytarténG révén tudo-
mésa volt. Nem felttiné az sem, hogy midén Szelim
szultdnnal békét kivant kotni, eszébe jutott don Joszef
Nészi, hogy segitségét ebbdl a célbol igénybe vegye.

%

A szerencsétlen mohdcsi vész utdn hazénk mérték-
teleniil sokat szenvedett. A torok elfoglalta és megnyomo-
ritotta az orszdg termékeny kozéps6 részét. Keleten
Szapolyai Jénos kirdly, nyugaton Ferdindnd, késGbb
Miksa kirdly uralkodott. Ehhez hozzdjdrult még, hogy
a nemesség is nemesak politikailag, hanem valldsilag
is partokra szakadt. Is midén Budénak a torok éltal
tortént elfoglaldsa utdn hidba fordult megegyezés
végett Jdnos kirdlyhoz, majd haldla utdn ozvegyéhez,
Szoliménnal akart békét kotni. Felhaszndlta az Iza-
bella kirdlynétol Shozzd pértolt Verancsics Antalt s
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a béke megkotése végett 1555-ben a portahoz kildotte. De
hidba. Folytak tovdbb a villongdsok, a harcok. Napi-
renden volt a pusztitds, rablds, sarcolds, marha-
elhajtds, gvujtogatas, varosok és falvak elhamvasztdsa.

Miutdn 1562-ben a torokkel kotott béke felbomlott
és a hatalmas Szoliman hetedik hadjdratot inditott
Magyarorszdg dundntili részébe és 1566-ban Zrinyi
hés védelmezése és pdratlan onfeldldozdsa utdn elfog-
lalta Szigetvdrt is, 6t évvel késGbb Miksa kirdly kény-
telen volt ujbol kisérletet tenni, hogy most mér a
kozben tronra jutott Szelim szulténnal tartésabb békét
kosson. Most is az id6kozben egri puspokké lett Veran-
csics Antalt vélasztottdk e kildetésre. O tdvoltartotta
magdt a valldsi villongdsoktél, tirelmes volt az evan-
gélikusok irdnydban. Hisz levelezett rotterdami Eras-
mussal és dicsérte Melanchthont. A zsidok irdnt is
J6sziviiséget tanusitott. Mér elsé portai kovetjdrisa
alatt — 1555. mdrecius 10-én és 1557. augusztus 12-én —
kozbelépett egy torok dignitdriusndl fogva tartott két
zsidd szabadonboesdtdsdért.! Ez id6 alatt, késGbb is,
jelentékeny szolgdlatokat tett neki Konstantindpoly-
ban egy Abrahém nevfi hitsorsosunk mint tolmdes és
kozbenjdro.

Errél a zsidorél és érdemeirdl tudomédsa volt Miksa
csdszdr és kirdlynak is, mert abban az utasitdsban,
amelyet az 1567. julius 1-én Verancsics vezetése alatt
1jbol indulé kovetségnek junius 25-én adott, azt ren-
deli: «Es mivel azt mondjik, hogy Abrahdm a torok
csdszdrndl, valamint Mehemet fGtandcsosndl nagy

! Mon. Hung. Hist. (Scriptores) V. k. 35. és 296. l.
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kegyben 4ll és mdr eddig is mindig tgyeinket elGbbre
vinni igyekezett, kétség nélkill j6 szolgdlatot tehet
nekiink e békekotésnél is. Azt hissziik, szolgdlatainak
jutalmdt jo széval és irdnta valé jéindulatu és kegyes
érzésiink kijelentése mellett kell dtadni. Kéveteinknek
gondja lesz arra, hogy 0t kegytinkrll biztositsdk».!

Nehdny sorral tovabb azt irja a kirdly utasitdsdban : *
«Bzenkiviill, mivel azt mondjdk, hogy a tordk feje-
delemre nehdny fétisztviselGjének nagy befolydsa van,
kozulik leginkébb megnyerendd volna Johann Miques,
aki most a Naxos-hercegi eimet kapta és aki az elGbbi
torok csdaszdrndl is nagy kegyben dllott. Azt wvéljik,
hogy a mi tgyeinknek is sokat haszndlhaty.®

Ugy ldtszik, don Joszef nem vért, mig Verancsics 6t
folkeresi, hanem a kovetségnek 1567. augusztus 22-én
tortént megérkezése utdn hdrom héttel 6 maga léto-
gatta meg Verancsicsot, amint naplojdéban 1567. szep-
tember 11. kelettel olvashat6: «Visitavit nos Don
Joseph dux Naxiy, holott napléjénak el6bbi feljegyzé-
seiben az & neve egydltaldban nem fordul elS. Anndl
tobbszor és anndl bévebben olvashaté réla a késGbbi
jelentésekben.

1567. december 21-1 keltezéssel azt irja kirdlydnak
Konstantindpolybol : . . . «Azonkiviil, amit Felségednek
Johannes Myquesrdl mér frtunk, még azt is megtudtuk,
hogy 6 ezt a nevet addig viselte, mig keresztény volt,
68 osak azéta, hogy feleségiil vett egy nagyon gazdag

* Ibid. VI, k. 28, 1.

' U. o. VI, kitet, 24—25. 1,

? Ez utasitds egykorii masolatdban Verancsics a Johann Miques
névhez a lap szélére azt ija: «Nunc don Joseph appellatuss,
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zsid6 lednyt, akit esak a eircumeisio felvétolo melloty
adtak hozzd, és 6 ezen az dtalakuldson dtment, nevesik
0t Josephus de Nassis-nak, Kulsejével, nyilt beszédéve]
ogész viselkedésével és tarsalgdsdval inkdbb keresztény-
hez, mint zsidohoz hasonlit, Mindenben lwdvvmu‘-l:.
mutatkozik, A mostani szultdnndl, ameddig még atyai
fegyelem alatt volt és Kis-Azsidban, Magnesidban
tartozkodott, bizonyos szolgdlatok révén nagy kegyben
és8 bizalomban dllt és most oly nagy becsben van ndla,
hogy téle az Aegei-tengerben levé Naxos-sziget herco-
gének cimét kapta a helytartosdgi joggal egyiitt, és
igy tekintélyben meggyarapodva olyannyira rendkiviil
emelkedett; hogy itt még a logf6bb pasdndl is nagy a
tekintélye. Nekiink pedig, midén idejovetelimkkor ben-
niinket hivatalosan felkevesott, kijelentette, hogy kész-
séggel van Felséged é8 Filopp (spanyol kirdly) irdnt
é8 nekiink is akar segitségiinkre lenni Felséged iigyei-
ben, ha igénybe akarjuk venni. Krre mi hasonlo s
még nagyobb ajdnlkozdssal azt mondtuk, hogy adando
alkalommal, mikor az gy fejleményei kivanjdk, majd
igénybe vessziik szolgdlatait. Ily madon elboesdtottuk
é8 kozben iparkodtunk megtudni, mekkora befolydsa
van neki itten és vajjon a mi iigyiinkben tud-e segiteni.
Mi egydltaldban nem oszthatjuk az & véleményét, mert
a torokok nem engedhetik, hogy ndluk az emberek ily
modon felemelkedjenek,

De ennyi elég az 6 dlldsdrol.

Azutdn mds, mdr elintézett dolgai voltak velink.
Kovéssel azutdn, hogy a szultén innen Drindpolyba
ment, don Joszef azt iizente nekiink, hogy a pasdval
valé beszélgetése kozben sz6 esett a mi kovetségink-
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rél 18, és mivel neki a pasa parancsolata szerint négy
napon beliil az udvart kovetnie kell, nagyon 6hajtja,
hogy igyekezziink vele taldlkozni, mivel el6bb valamit
kozoIni akar veliink. Gyorsan feljhaszndltuk az alkalmat
én Osszejottimk vele, arra vdrva, mi kozolni valoja lehet.
Mintegy szemrehdnyodlag elkezdett kérdezni: ' Miért
ragaszkodtok ti oly szivosan békejavaslataitokhoz,
miért nem tesztek eleget a pasinak és azutdn miért
nem tandeskoztok felségtekkel é8 miért nem gondos-
kodtok megfeleld tdrgyakrdl és miért, minden szivos-
sdgtokat félretévén, nem engedtek a pasdnak abban,
amit & urdnak nevében téletek kér, t. i. abban, hogy
dtengedjetek nehdny oly teriiletet, amelynek ninesen
akkora értéke, mint amekkora kdrt okozna nektek, ha
a szultdn ellenetek hdborat inditana. Hisz ldtjdtok,
hogy 6 nagyon hatalmas, ti pedig gyengék és ellendlldsra
képtelenek vagytok. Azért engedjétek neki dt azokat a
tertiloteket, a tisztelotajdndékot pedig emeljétek fol és
az emlitett keresztény fojedelmeket vonjitok bele az e
hatalmas csdszdrral kotendd békébe, Kzt akarja a
szultdn s, ezt a francidk, a velenceiek és Fillopp is.
Még azt is mondta (don Joszef), hogy Spanyolorszighdl
bizonyos megbfzdsai vannak, — de nem mondta meg,
milyenck — onnan  gyakran leveleket kap és most
Wjakat vir. Bgyezzotek tehdt bele és élvesni fogjdtok a
béke gytmolesét, éppigy az emlitett fojedelmek is, Ggy
ahogy ti magatok kivdnjdtok. A mellett én felhaszndlva
a szultdnnak és a fépasdnak irdntam valé joindula-
it ¢ kegyot, részvéttel és szolgdlatkészséggel fogok

Mon, Hung. Hist. (Seript.) V1. 183185, 1.
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kozbenjdrni, hogy nektek minden, ahogy csak le
sikeriiljén. '

Erre mi akkor a-hely és id§ miatt nem felelhettiink
neki, ugyanis mi hajon voltunk, § pedig a part mellett;
hazdban ult, mikor velink beszélt, és sok ember volt
mellettiink is és mellette is; s fSképpen azért nem
felelhettiink, mert mi is, meg & is a hozzdnk esatlakozé
csausztol féltink. Mést nem viszonozhattunk tehét,
mint azt, hogy kérdeztilk : ha az iigyet a pasatol oly
alaposan ismeri, nem tudnd-e nekiink megmondani,
voltaképpen min akadt meg béketdrgyalidsunk menetes.
De mivel nem ugy felelt, hogy azt lehetett volna gon-
dolni, hogy a pasa értelmében beszélt, csakhamar azt
gyanitottuk, hogy 6t mdshonnan mozgatjdk és inkébb
méasok, mint Felséged érdekében beszél. Kolesonos
integetés utdn abbanhagytuk a beszélgetést és el-
halasztottuk eszmecserénket, melyet ama zfirzavarban
és sietésben tugysem intézhettiink el, arra az iddre,
amikor Drindpolyban leszink, vagy més mind a ketténk-
nek alkalmasabb iddre.

Igy végre eltdvoztunk tdles.

Veranecsics tehdt, amint ebbdl latjuk, nagyon bizal-
matlan volt don Jészef irdnt és kételkedett Gszinte-
ségében. Bzt téle nem lehet rossz néven venni, miutén
négy hosszi hénapon 4t pasdkkal, kovetekkel és mds
diplomatédkkal folytatott targyaldsainak eredmény-
telensége bizonydra untig meggydzte arrdl, amivel a
jézan magyar paraszt a politikdt jellemezni szokta. Es
bizalmatlansdgot akart kelteni don J6szef irdnt Miksa
kirdlyban is, jelentése folyamén (a 186. 1.) azt frva neki :

¢ ..Mivel azonban a napokban azt a még most is

llt‘l_.
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koszalo hirt hoztdk, hogy a szultin Felségedhez kovetiil
don Jészefet jellte ki, nem tudjuk 4ltaldban, mikép
kell ezt a hirt felfogni ; de mégis azt gyanitjuk, hogy a
pasa hiedelme szerint ezekben az iigyekben & nagy
szolgdlatot tehet fejedelmének, ha Ausztridba kovetil
kiildik, mintha a mi bliniink volna, hogy a szultén nem
érhette el azt, amit kivant. Felséged tehdt igy e férfia
4lldsdrol és praktikdirél mér eldre értesiilvén, kénnyeb-
ben fogja észrevenni, mit hoz magéval és mi a szdndéka ;
nekink pedig ezalatt gondunk lesz arra, hogy minderrél
tdjékozodjunk és Felségedet azutdn, még mieltt § oda
jon, mindenrdl értesitsiik.»

Folosleges volt Verancsies kovetnek ez a gondja,
mert don Jészef nem lett béesi kovet, hanem Kon-
stantindpolyban maradt és tovdbb firadozott a porta
és az osztrdk-magyar kovetség kozott a béketdrgyald-
sok elébbrevitelén, amelyek az & elGtérbe lépése 6ta
csakugyan mdér gyorsabban folytak. A kovetkezd,
1567. december 29-1 kelettel Béesbe kiildott jelentésében
a puspok mar azt irhatta :!

«Mar zartuk és lepecsételtitk két levelinket, amidon
don Joszef Ndszi, visszatérvén Drindpolybol és hdrom-
napi pihenést tartvdn, levélben felszolitott minket,
hogy kiildjiink hozzd két megbizhaté embert, mert
kiildetésiinkre vonatkozolag kozolni valéja van. Kiil-
dottiink tehdt hozzéd két titkdrt. Azt tzente nekiink,
hogy a f6pasa a szultdén megbizdsdbol azt akarja, hogy
haladéktalanul Drindpolyba menjink, hogy ott kozte
és a mi felségiink kozt megkezdett uigyet végre befejez-

! Mon. Hung. Hist. (Scriptores) VI. k. 191—193.
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ziik, s ne legyen neki tébbé gondja red és tobb ideje
legyen mds tigyekkel foglalkozni. Kiilonben azt hiszi,
hogy nemsokdra tul lesziink a felségedtdl is vért tdr-
gyaldson, a lassu pasa 1s tett mdr valamit, dltaldban
lehet a békét siettetni. Kialonben, valahdnyszor a
pasdval beszél, azt vette észre, hogy ebben az iigyben
most mdr sokkal engedékenyebb, mint amilyennek
eleinte mutatkozott. T1ivalamir6l lemondtok, 6k valamit
engednek, végre a csdszarok maguk nyélbe iitik a békét
és bardtsdgban megegyeznek. JovGben is — tigymond —
a mennyire modjdban lesz, ugyanazon tigyben igye-
kezni fog, hogy az tigy végre gyorsabban befejeztessék.

Titkaraink ehhez azt jelentették nekiink, hogy don
Joszef Fulopp (spanyol) kiralyrél nem nyilatkozott
nyiltan ; de beszéd kozben, futélagosan, bar homalyosan,
emlitett valamit, mintha azt kivdnnak, hogy a békébe
Fulopp is bevonassék, és mi azt hissszilk, hogy a pasa
ezt szandékosan nem akarta velink nyiltan meg-
beszélni, még pedig torok buszkeségbdl, nehogy olyan
latszata legyen a dolognak, mintha 6k raszorulndnak
a békére. Don Joszef, ki ugy tett, mintha Ful6ppnél
bizalomban dllna, megigérte, hogy 6, ha megbizzak
vele, taldn tehetne valamit a békének ilyetén létre-
hozataldra nézve, amit mésok nem tehetnek.

Tébbet nem tudhattunk meg téle, akkor sem, mikor
drindpolyi utazasunk alatt vele bd&vebben beszélget-
tink.n»

*

Verancsiesnak latin eredetibdl forditott jelentéseibél
- vildgosan kitetszik, hogy don Joszef eléggé kitett
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magéaért, hogy a Miksa kirdlyt6l olyannyira o6hajtott
békekotés megvalosuljon. Ez a béke a sok békepont
hosszii megvitatdsa és végleges megszovegezése utan
veégre 1568. mdarcius 20-dn Drindpolyban létre 18 jott.
Mily becses és nagy vivmdnynak tartottdk ennek a
monarchidban dhitozott és varva vart békekotésnek léte-
sitését, kitiinik a sok ditirambikus hangu iidvozl6 levél-
b6l, melyet ez alkalombo6l nagy papi méltésagok Ve-
rancsics Antal piispokhoz intéztek. (Mon. Hung. Historia
Script. 20. k. végén.) ‘

Sok faradsdgba, sok elGszobdzdsba, sok tdrgyaldsba és
rengeteg pénzbe keriilt a hazafias magyaroknak kés6bb
sok panaszra okot adott béke. Verancsics kovet hiven
és lelkiismeretesen névszerint szdmol el a pasdknak,
tisztvisel6knek, tolmécsoknak, szolgdknak osztogatott
draga ajandékokrdl és készpénzekr(l, de a megajandé-
kozottak nevei kozott hidba kerestitk don Joszef nevét.
Ellenben azt igenis feljegyezte Veranecsies, hogy midén
a kovetség Konstantindpolyban nagy pénzzavarba
jutott, 2000 torok aranyforintot kapott koéleson Don
Joszef Nészit6l, melyet késGbben vissza is fizetett.!
Kamatokrol ninesen sz6. Ez a mellett sz6l, hogy don
Joszef onzetleniil buzgolkodott a békekotés koral. Ezt
a tényt tiltakozdsul haszndlhatjuk fel ama jellemzés
ellen, melyet egy Jaffe Ferenc nevfi ir6 a Menorah ec.
folyoirat 1981. évfolyamdban (500—524. 1.) ad rola.

! Mon. Hung. Hist. Script. 20. k. 225, I.

«Duo millia aureorum Turcicorum a Don Josepho Nassy antea
Gian Myques nominato mutuo levavimus.

.« . restitutisque ex hac summa Don Josepho Nassy duobus mil-
libus Turcicis.»



254 BARAT ENDRE

Don Jo6szef Ndaszi gazdag csalad sarja volt, mely a
francia kirdlynak is nagy kolesont adott s noha élete
tele volt viszontagsdggal és kiizdelemmel, vagyonit
megtartotta élete végéig (1579. aug. 2.) és éppen a
békekotés idejében a naxosi herceg cimét és nagy
jovedelmét is élvezte.*

Budapest. ManxDpL BERNAT.

KIS-ZSIDOK.

L.

Hdazalé.

A hata hajlott, laba 16cs . . .
Cipbfizd, cipbkendes

a portékaja s mas egyéb

ily cikkek adjak uzletét ...

Van tidje s gallérgombja is, —
amit a sorsa rarakott ...
Szemében 6s1 banatok,

fulében o6rok hajsza, vad!...

Bzt nem szabad, azt nem szabad ...
A keze széraz, kék-eres . ..

O, nagy baj &4m, ha nem keres!. ..
Véar a gyerek, a feleség ...

Hajh, draga 4m az eleség,

* Csak e cikkem kiszedése utdn jutott kezemhez dr. Léwinger
Séamuel, orsz. rabbiképzé-intézeti tandrnak «Hitlerizmus és bojkott-
mozgalom a XVI. szdzad II. felében» cimii, tavaly megjelent ér-
tékes értekezése, melyben 6romomre 6 is (9—13i.1.), még pedig
behat6bban allast foglal ama torekvés ellen, mellyel nehany tjabb
ir6 don Joszef Nészi jellemét befeketiteni akarja. M. B.
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krumpli, tojas, tej, félliter :
valamivel csak élni kell. ..

Az ember hat 16t-fut, szalad

s uccdk sordn, kapuk alatt
rekedten, egész napon at
kindlgatja kis vagyonat, —
mit is tehetne egyebet, —
hogy : «cipbfuzét vegyenek!y. ..

BarAitT ExDRE.

II.

A gabbe.

Hétkoznap 6 is elesett

es orokké 16t6-futo,

kenyérert kizd6 kis-zsido. ..
De szombatonként délcegen
fesziti meg a derekét

8 a testén Orom remeg at ...
Ott 4ll, font, a Toéra mellett,
kezében eziist mutato,

a szent betlikben kutato . ..
Az arca most nyugodt, derilt,
lehdmlott réla bt s a gond
sotét arnyéka elosont . ..
Megvaltozik minden rajta,

a kis ember megnd, nagyon,
ott a Toéranal, szombaton!
Utveszt6jén a soroknak
figyel6 kézzel kanyarog. ..
Nézd, nézd, a szeme hogy ragyog!. ..

BarAr ENDRE.
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A ROMANTIRUS ZSIDOSZEMLELET
IRODALMUNK BAN.

A racionalizmus nemecsak a maga kora szellemi éle-
tének jelenségeit mérte vilaglatdsinak dogméihoz, ha-
hanem a mult hagyomanyait is atértékelte a jozanokos-
sag torvényei szerint. Amit az ész alapjan igazolni nem
tudott, azt elhdritotta magatol. S mivel a kinyilatkozta-
tott vallas rendszerében sem taldlta meg az okossdg gon-
dolatformdival ellenérizheté elemeket, elvetette a po-
zitiv vallast, a csoddk és babondk értéktelen teriiletére
utalta a Biblia tartalmat, s a vildgesalok és népbolondi-
tok szinvonaldra sillyesztette Mozest, Jézust és Maho-
metet. A vallasi rendszerek formaadoéi azzal meritették
ki a esalds kritériumat, hogy tévedésbe ejtették népiiket,
elhitettok velitk, hogy a nekik adott erkolesi torvénye-
ket magdtol az Istentdl kaptdk. Voltaire és a francia
gondolkod6k Moézes-megtagaddsdval parhuzamosan ha-
ladt a zsidésdg megitélése. A fanatizmus elleni harc, a
partikularizmus erkolestelenségnek mindsitett hagyo-
manya ellen intézett minden tdmadds : egyet jelentett
a zs1d6 nép megvetésével. Magyar f6ldon is a voltaire-
lanizmus nyoman alakult ki a zsidoszemléletnek az a
formdja, amely embertelenséget és g6gos idegenkedést
latott a zsidosag multszeretetében, valldsi konz rvati-
vizmusdban. A racionalizmusnak ez a magatartésa csak
a felvildgosodds német-zsidé iréinak szellemi hatdsa
alatt enyhult meg és fokozatosan akkor hajlott el a
kedvez6bb tartalmi romantikus zsidészemlélet felé,
amikor a korszellem a racionalizmus nyelvére frta 4t
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Moézes jelentlségét, Rousseau szentimentalizmuséval
vert hidat kultarvildg és zsidésdg kozott s a romantika
motivumainak problémakérébe vonta a zsidé népet is.
I. A magyar voltaireidnusok vildgszemléletében nem
tudott hidnytalanul kiteljesedni a racionalizmus szel-
leme. Ha zsid6értékelégitkben magukéva tették is Vol-
taire eszméit, a vallas kérdéseiben mérsékeltebb hangon
szolnak, mint francia mesteritk. Mo6zes és a Biblia koze-
lében szinte gyokértelenné vélik a magatartdsuk, elhal-
kul a szavuk, c¢s6dot mond a jézanokossdguk.
Bessenyei Gyorgyot orok ingadozésa, szkepticiz-
musa vezeti vissza Mozes torvényeihez. Nem tagadja
meg a zsidé profétat. Ellenkezbleg, hozzé menekil :
a vildgmindenség problémdinak kutatésdban cserben
hagyja a végeselméjii halandot az ész. A rejtett titkokat
az okossdg meg nem fejtheti : «B tdrgyat az elme soha
meg nem birta. Haggyuk tgy, mert mind egy, a hogy
Moéses irta.» ! Bessenyei arra a me